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DET  MALLINCSKB  BOGTRYKKBRI. 


Forord  til  femte  udgave. 


Naervaerende  udgave  af  c Norsk  lyrik*  udglr 
som  uforandret  optryk  af  den  foregaende,  idet  man  ikke 
bar  troet  at  burde  rokke  yderligere  ved  den  nu  engang 
nogenlunde  faerdigbyggede  ramme  for  et  vaerk,  hvis 
naermeste  opgave  er  at  give  en  oversigt  over  den  til- 
bagelagte  tid,  ikke  at  opsamle  olt  det  gode  eller 
bedste  i  vor  egen. 

Foruden  af  forrige  udgaves  portraeter  i  st&l- 
stik  ledsages  bogen  denne  gang  af  22  af  norske 
kunstnere  tegnede  illustrationer  til  digtene,  noget  der 
forhSbentlig  end  yderligere  vil  bidrage  til  at  oge  den 
gunst,  bvori  bogen  stedse  bar  stiet  hos  publikum. 

Jurist  tan  Winterhjelm. 


..^rt^  o^J'y^a- 


^n.iiiiui.    Qjnaei 


bekranste  fjreUle, 

xer  vslde, 
men  gror, 

■ilSr,  grSsk^gget  giilib 
san,  soin  ^delt  falec 


"*'a<l    Under,  hjetlet  banVer 


.S^Ji^t'  i.-AtM^^zm^  <z^iz^. 


is*^uaer    t^ytrijA'nti.     Q/^ati 


Jjluult  sky-bekrunste  fji^lde, 

her  i  det  haie  Nor^, 

hvor  fossen  loner  vkUIc, 

hvor  kiempe-granen  gtor, 
hvor  baum-stenen  hiedret  stSr,  grS-sksgget  gubbe  lig, 
opmunlrende  hver  Norges  san,  som  ^ileU  faler  sig  : 

der  lysel  farsl  jeg  skued, 

opvokste  og  blev  mand ; 

der  hjertet  tid[ig  lued 

for  dig,  mit  fedeliuid ! 

Hvad  under,  hjertel  banker 
stall  Norrigl  ved  dit  navn ! 
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s&  Britter  ej  og  Franker 

med  skraek  din  snekkes  stavn  ? 
om  vore  kaekke  brodres  did  til  minni  bolgen  slir 
fra  Heklas  minde  rige  a  til  fjerne  Mykliglrd. 

Se,  Sagas  tavle  haedres 

ved  hellig  rune-skrift 

der  lever  vore  faedres 

forbausende  bedrift. 

Men  sk0nt  ban  drog'sl  vide, 

din  S0n,  pi  ledings-tog, 

si  sydens  egne  blide, 

dig  elskede  ban  dog; 
ej  nogen  lotos  Isegede  .bjemve  i  heltens  barm, 
den  svandt  forst,  nir  ban  favned  dig,  o  moder,  i  sin  arm. 

Hvo  elsked  ej  din  bimmel, 

mer  ren  end  kildens  vand, 

din  raske  folke-vrimmel, 

dit  stolte  klippe-land  ? 

Tak,  Norrige,  vor  moder! 

du  gav  som  yngling  bold 

mig  trofast  ven  og  broder, 

i  dyst  og  farer  kold. 
Blid  skuer  ham  hver  Norges  mo,  granvoksen,  stolt  og 

rank, 
nlr  Norges  l0ve  ryster  vred  mod  kamp  sin  flamme-mank ; 

i  fejde  Tor  sig  bryster 

af  sin  udvalgte  son ; 

i  fred  med  ham  forlyster 

sig  Mimer  ved  sin  brond. 


Pa  land  og  vilden  vove 

naturen  gav  dig  vaerfl, 

snekker  fra  dine  skove, 

fra  dine  fjaelde  jaern. 
Ved  dem  forfaedre  vaergede  din  skat,  dit  ly  og  lae, 
din  0je-sten,  o  Norrige !  dit  fagre  friheds-trae. 

Sedt  faedrene  nu  sover, 

bedaekte  af  dtts  lov ; 

OS  gronnes  det  nu  over 

med  blade  for  vort  stov. 

Ja,  Norge !  —  elskte  Norge ! 

dig  skal  din  kaempe-aet 

med  mod  og  manddom  borge 

for  frihed  og  for  ret. 
Du  er  vor  moder  blid  og  huld,  og  kongen  er  vor  far, 
vi  eder  ofre  gods  og  guld  og  blod,  hvo  hjerte  bar. 

Kaek  som  vi  dele  noden,' 

vi  dele  glaeden  fro; 

i  livet  og  i  doden 

vi  svaerge  eder  tro. 


Klaus  Fasting. 


Ak!  forst  i  dsdning-haven, 
nir  tindingen  er  st0v, 
man  naermer  sig  til  graven 
med  ege-kransens  lov. 
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Din  hEnd  vi  kunde  trykket  — 
hvi  gjorde  vi  det  ej  ? 
Din  grav  —  blot  den  vi  smykked, 
ak,  ej  din  livets  vej ! 

Miskendt  og  ubelonnet 
da  sank  i  dodens  favn ; 
ej  f0rste  gang  paskonnet 
blev  dyd  og  dad  ved  savn. 
Nu  taren  ojet  vseder, 
nu  vorder  hjertet  bl0dt, 
nu  stolt  —  ja,  af  den  haeder, 
at  du  blandt  os  var  f0dt. 

Tit  ma  et  halvt  arhundred 
hen  over  graven  ga, 
for  sandheds  belt  beundret 
skal  i  sin  hoihed  stE  — 
nu  se  vi  avinds  pile 
brudt  bos  din  vandrings-stav, 
mens  aerens  blomster  smile 
og  dufte  pa  din  grav. 


Drikke-vise. 


Diogenes  vranten  og  stolt, 

som  knurrede  nok  pa  de  unge, 

af  vin  dog  sa  inderlig  boldt, 

ti  sandhed  den  gad  pa  bans  tunge. 
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Men  da  salig  Hjob  han  blev  lig 
og  mangen  gang  manglede  feden, 
et  vinfad  han  tiggede  sig; 
der  la  han  og  lugted  til  doden. 

Heraclitus  ved  man,  han  gik 
med  flasken  si  lumsk  i  sin  lomme; 
men  flaebed,  sa  det  havde  skik, 
nar  flaskerne  f0rst  vare  tomme. 
Han  grsed  over  verdens  besvaer,  — 
jo  se,  om  vi  tro  disse  logne: 
han  drak,  det  var  mandens  maner, 
sa  vinen  flod  ud  af  hans  0Jne. 

Democritus  sin  perial 
tit  havde  sa  godt  som  en  anden ; 
han  lo  som  en  mand,  der  var  gal, 
nar  glassene  fyldtes  til  randen. 
Hans  naese  tit  lyste  ham  hjem; 
(vi  dertil  har  opfundet  lygttr), 
,og  hvor  han  kom  ravende  frem, 
han  lo  ad  enhver,  som  var  n0kter. 

Copernicus  hine  var  lig 
og  S0gte  om  visdom  i  flasken, 
der,  vidste  han,  skjulte  den  sig 
og  ulmed  som  ild  under  asken 
En  gang  i  en  rus,  som  var  stiv, 
da  stuen  gik  rundt  omkring  stolen, 
begreb  han  f0rst  ret  i  sit  liv, 
at  jorden  gik  rundt  omkring  solen. 
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Selv  vis-manden  Aristotel 

har  vin  for  sin  visdom  at  takke, 

skont  en  gang  han  pimped  sH  vel, 

at  han  fik  musketten  pa  nakke. 

Han  elsked  det  vide  si  h0Jt, 

(man  sandheden  ej  ber  ford0lge), 

af  lyst  til  at  fyldes  ret  drojt 

han  sprang  i  den  skummende  bolge. 

Nir  Pyrrho,  som  ofte  kom  pi, 

en  tir  over  t0rsten  mon  tage, 

de  ting,  som  tilforn  monne  sta, 

han  mserked  gik  frem  og  tilbage,   — 

Han  skeptiker  blev,  denne  mand, 

og  havde  den  mening  blandt  flere : 

cstors  t  gaining  har  sterste  forstand>, 

hurra  for  den  skeptiske  laere! 


> 


D„ 


Norges  leve. 


ti  famie  Norges  Ibvc  skuer 
med  lue-blik  i  dalen  ned ; 
d«n  slamrer  ej,  dens  ekse  truer 
hver,  som  vU  bryde  Nordena  (red. 
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Sora  odel  gennem  seklers  alder 
den  vogter  klippe-folkets  hjem ; 
for  yngre  slaegt  den  fesiligt  kalder 
de  svundne  dages  minder  frem. 

Nar  fordum  ufreds  varsel  sveeved 
i  flamme-blus  fra  fjseld  til  fjaeld, 
hin  love  bold  i  kraft  sig  haeved 
og  bruste  frem  som  fossens  vaeld. 
Kamp  var  dens  leg,  dens  lyst  var  fare; 
hvor  svaerdet  hojt  mod  hjelmen  klang, 
den  splitted  raedde  viking-skare, 
mens  ild-fuld  skald  til  harpen  sang 

Nu  tier  stridens  larm  pS  valen, 
i  mindet  lever  heltcns  ry; 
nu  smiler  freden  huldt  i  dalen, 
og  glaeden  bor  i  friheds  ly; 
men  stormer  atter  tidens  bolge, 
da  Norges  love  svigter  ej. 
Op,  brodre!  vi  den  trofast  folge 
pa  faedres  hseder-bante  vej  1 

Nej  aldrig  dor  hin  staerke  flamme 
af  oldtids  glod  i  Nordmands  bryst, 
og  Norges  love  er  den  samme 
i  fredens  ro,  i  blodig  dyst ; 
sin  konge  tro,  om  for  sin  aere, 
kaek  for  sin  ret  er  Norges  mand ;  — 
ti  skal  vort  hoje  losen  vsere: 
for  frihed,  drot  og  faedr<^land ! 


15 
De  tre  heje  ord. 

Nar  harpen  tier  ved     breden  bord, 

da  trives  ej     samfundets  glsede; 

ti  horer,  brodre,  tre  hoje    ord, 

som  skalden  til  harpen    vil  kvsede, 
og,  Nordmaend,  haver  i  Norge  kaer, 
af  hjertets  fylde  da  istemmer  her! 

Se  granen  hisset  sa  stolt  og  sk0n 

pa  f  jaeldets  den  hojeste  tinde ! 

hvor  raodigt  knejser  dens  krone  gron 

og  ler  ad  de  stormende  vinde!  — 

sa  stande  hver  Nordmand  med  roligt  mod, 

om  Norge  end  krsever  hans  manddoms  blod! 

Se,  Sarpen  skrider  med  kraftig  fod 
og  t^ler  ej  band  eller  laenke ; 
som  yngling  blusser  den  gubbe  god; 
hans  kraft  ej  Irhundreder  kraenke. 
I  kraft  si  lue  hver  Norges  mand 
for  faedres  elskte  og  hellige  land! 

Se,  havet  frader  mod  Norges  kyst ! 

dels  klipper  det  agter  at  faelde ! 

men  klipperne  stande  bryst  mod  biyst 

og  enige  trodse  dets  vaelde. 

Sa  enighed  knylte  til  Norges  sag 

hver  Nordmand  til  Norges  den  sidste  dag. 
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Harpen. 

Efter  styrkende  blund, 

i  den  blide,  duftende  morgen  slund, 

nir  laerkens  slag 

med  jubel  hilser  den  unge  dag; 

hvor  sodt  at  stige  pa  baevende  tone 

til  almagtens  trone ! 

I  dunkle  lund, 

i  den  tause,  hellige  aften-stund, 

nir  natten  taender  sin  stjerne-lue 

pa  himlens  bue, 

mens  andagt  ulmer 

i  hjertet,  svulmer 

min  harpe  med  fulderc  tone 

og  bruser  i  skovens  susende  krone. 

Udi  sorgens  stund, 

nir  suk  frem-vaelde  af  hjertets  grand, 

nir  0Jet  stirrer  i  tirer  hen, 

da  er  du,  harpe,  min  trofaste  ven! 

dine  toner  glide 

si  dulmende  blide 

i  sjaelen  ind 

og  frem-lokke  smil  pi  det  blege  kind. 

I  glaedens  stand 

du  ibner  til  lov-sang  den  tause  mund. 
Nir  kraftigt  jeg  griber  i  dine  strenge, 
da  blide  tirer  i  0jet  sig  traenge, 
da  kan  jeg  tolke  den  rene  lyst, 
som  fylder  mit  bryst. 
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1  min  sidste  stund. 
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for  0jet  lukkes  i  dodens  blund, 

du  styrke  mig  end  til  den  sidste  sang, 

at,  hsevet  ved  din  liv-salige  klang, 

pa  lette  vinge 

min  Ind  kan  svinge 

sig  op  fra  den  dunkle,  den  lave  jord 

til  angles  kor! 


ft  —  Koirsk  lyrikt 


erma/v    f^^aa^x. 


V, 


Syttende-maj-sang . 


ort  faedreland  1     I  heden-old 
af  friheds  glans  vi  dine  fjaelde 
omstrElte  se;  i  kraft  og  vzelde 
vi  se  dig  sti  en  kaempe  bold. 
En  kraftfuld  aet  i  dine  dale 
sig  rorte  frit  i  faerd  og  tale; 
i  ting-kreds  som  i  Hildurs  leg 
sit  Norrig  aldrig  Nordmand  sveg. 


Vel  hensvandt  gennem  seklers  flugt 
mangt  herligt  track  af  oldtids  dage; 
grund  traekket  blev  dog  end  tilbage, 
ej  friheds  altar-ild  blev  slukt. 
Den  gik  i  arv  fra  gaeve  faedre, 
og  evig  skal  det  Norrig  haedre, 
at,  selv  i  ene-vaeldets  nat, 
den,  nar  det  galdt,  ej  lyste  mat. 
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Men  natten  svandt,  og  det  blev  dag; 
h0jt  blusstd  ,da  den  aedle  lue, 
brat  friheds  sjunkne  tempel-bue 
stod  rejst  som  ved  et  trylle-slag 
Dog  var  den  staerk  og  stilen  vaerdig; 
og  da  den  hsevede  sig  faerdig, 
den  ungc  var  i  habets  glans 
den  pryded  med  sin  forste  krans. 

End  knejser  den  si  staerk  og  bold, 
og  held  og  frihed  trives  under 
dens  h0Je  hvaelv,  der  stolt  sig  runder 
om  landet  som  et  kaempe-skjold. 
Af  frie  msend  en  vaeldig  skare 
skal  den  omgaerde  i  hver  fare, 
hvor  borger-Ind  sin  vogn-borg  slar, 
urokket  friheds  tempel  stir! 

Hvert  ar,  nlr  varen  frisk  og  gron, 
bekranser  templets  hoje  tinder 
og  am  vor  friheds  dag  os  minder, 
h0Jt  jubler  da  hver  Norrigs  son. 
Mens  hjerteme  begejstret  glode, 
fomye^  vi  i  festligt  mode 
vor  ed,  at  fremme  Norges  held,  — 
og  genlyd  toner  Norges  fjaeld. 


NoTd 


nir  ufred  Nordens  grsenser  nSr, 
Nordmanna-hxr  til  kamp  og  hxder. 
Hvor  kong«-hel[en  Karl  Johan 
sit  Nordens  kaemper  ferer  an, 
der  skal  hver  volds-miuid  11^, 
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men  held  og  frihed  finde  ly ! 
Hurra  I  for  Karl  Johan !  — 

Og  du,  vort  vaben,  nil  med  lyst ! 

foran  dig  klar  en  stjerne  blinker; 

stolt  hsever  sig  trompetens  rost: 

cfrem!  frem  !  se  Oskars  svaerd  dig  vinker!* 

blandt  dine  ild-svaelgs  torden-dron 

til  helt  indvies  heltens  son. 

Foran  vor  kriger-rad 

vi  se  vor  Oskar  stolt  og  glad. 

Hurra !  for  heltens  s0q  ! 

Skont,  brodre!  er  vort  kriger-kald; 
vi  flyve  fremmest  imod  faren ; 
og  dodsbud  lyner,  knald  i  knald, 
vor  morke  sky  mod  fiende-skaren. 
Hurral.se,  brudt  er  serens  vej, 
nu,  kampens  brodre,  dvaeler  ej! 
enhver,  som  han  kan  bedst, 
nu  storme  frem,  til  fods,  til  best; 
vi  bane  serens  vej ! 

Frisk,  hrodre !  lystig  er  vor  fserd ; 
som  stormen  farer  over  jorden, 
mens  sletten  sitrer  fjern  og  naer, 
vi  fare  frem  med  lyn  og  torden. 
H0Jt  haever  sig  hvert  mandigt  bryst; 
ti  vaeldig  faerd  er  mandens  lyst. 
Blandt  bulder,  ild  oj;  rog, 
i  krigens  alvor,  krigens  spog, 
vor  stand,  du  er  vor  lyst ! 
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O  fedeland!  du  er  vor  lyst. 

O  fodeland!  du  er  vor  lyst, 
nar  vinter-brynjen,  som  din  himmel 
i  klare  frostnats  stjerne-vrimmel, 
blank  tindrer  om  dit  hoje  bryst. 
NEr  bjaelden  klinger  gennem  skoven 
og  gangren  flyver  over  voven, 
vi  S0ge  kaelne  ej  i  skjul, 
men  holde  varm  og  lystig  jul. 

Du  er  vor  lyst  i  sommerdragt ; 
dit  friske  maj-l0v  skjont  dig  klaeder ; 
en  fager  ung-mo  rask  frem-traeder 
din  vlr  i  yndens  trylle-magt. 
Hvert  hendes  fjed  en  ^ejr  betegner, 
og  tvangens  brustne  laenke  segner  — 
fra  skov,  fra  elv,  fra  markens  blad 
hver  virlyd  er  et  friheds-kvad. 

Men  OS  blev  viren  tifold  sken, 
da  folke-friheds  bud  den  bragte, 
og  efter  sekler  atter  vakte 
til  genfodt  liv  hver  Norges  son. 
Det  gamle  Norges  love  rejste 
fra  lejet  kraft-fuld  sig  og  knejste 
med  loftet  okse  —  fra  dens  blik 
begejstrings  lyn  rundt  landet  gik. 

Sig  kraften  rorte,  atter  lod 
ting-roster  som  i  fortids  dage  j 
et  maj-trae,  stolt  fast  uden  mage, 
med  under-kraft  igen  fremskod. 
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I  friheds  aette-haug  i  Norden, 
pa  Eidsvold  la  den  frisk  i  jorden, 
den  gamle  rod,  fast  tasind  ar 
og  vented  pi  sin  nye  vSr. 

Den  kom.     Vort  maj-trae  frodigt  stSr; 

som  tempel-hvaelv  sig  kronen  runder, 

og  folke-held  bor  trygt.  der  under, 

og  friheds  fugl  i  toppen  slar. 

Vort  trae  at  frede  og  at  vaerge 

svor  Norges  drot  —  si  Nordmsend  svaerge 

panyt  i  festljgt  minde-lag 

for  borger-friheds  f0dsels-dag. 


Den  sande  frihed. 

(Af  •Tidsnomerne*.) 

Bedrift,  som  slumrer  end  i  barm  uovet, 
og  helte-kraft,  som  endnu  ej  er  provet, 
kan  vaere  stor  —  men  taus  den  vaere  bor, 
skjult  i  beskedenhedens  taette  slor, 
til  frem  den  traeder,  og,  med  skjoldet  klovet, 
betvunget  fiende  for  dens  svaerd-slag  d0r. 
Om  hvad  dii  kan  og  vil  lad  handling  tale; 
til  Saga  overlad  din  dad  at  male. 

Men  lad  end  dromme  sig  til  dad  forklare, 
lad   hegnet  trodse  tidens  storm  og  fare, 
lad  frugten  trives  rigt  og  kornets  guld 
der  inde  bolge  over  sten  og  muld, 
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lad  dyb-ladt  snekke  tryg  hver  havn  befare 
og  kl0gt  og  Aid  sig  samle  laden  fuld  — 
det  er  ej  nok!  —  Tomt  templet  er  og  ode, 
om  rigdom  kun,  men  ingen  Gud  vi  mode. 

Alt  hint  er  blommer  kun  i  altar-klsede 

og  gyldne  kar  i  friheds  sakristi. 

Vi  kende  forst,  at  Guden  er  til  stede. 

naar  indre  kraefter  med  de  ydre  traede 

samvirkende  i  livfuld  harmoni, 

nSr  tanken  selv  er  som  dens  ytring  fri, 

og  Psychen  glad  paa  lette  blontster-vinger 

sig  over  flidens  gyldne  aks-hav  svinger. 

Hvor  intet  traeldoms-genfserd,  selv  i  skolen, 

nedtrykker  folke-livets  unge  skud : 

hvor  tankens  orne  svaeve  frit  mod  solen 

og  hente  lys  og  frit  det  sende  ud 

til  krans  om  land,  ej  blot  om  laerer-stolen  — 

der  er  til  stede  friheds  sande  Gud ; 

der  skride  livets  kraefter  raskt  mod  malet, 

der  lyser  atter  herligt  balders-bSlet. 

Hvor  Urdas  vaeld  bag  mur  ej  staenges  inde, 
ej  gennem  dunkle  render  ledes  tyst; 
hvor  Mimers  baekke  frit  i  dalen  rinde, 
hojt  sjungende  om  sandhed,  kraft  og  lys; 
hvor  viden,  kunst  og  poesi  sig  vinde 
som  friske  ranker  taet  om  livels  bryst  — 
der  vorder  friheds  Gud  i  sandhed  dyrket, 
der  fejres  lysets  sejer  over  morket ! 
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Den  kronede  norske  national-sang. 


s, 


'onner  af  Norge  det  aeld-gamle  rige, 
sjunger  til  harpens  den  festlige  klang! 
mandigt  og  hojtids-fuldt  tonen  lad  stige, 
faedrene-landet  indvies  vor  sang. 

Faedrene- minder 

herligt  oprinder, 
hver  gang  vi  ngevne  vor  faedrene  stavn. 
Svulmende  hjerter  og  glodende  kinder 
hylde  det  elskte,   det  hellige  navn. 

Flyver  vor  and  til  de  hensvundne  tider, 
berligt  den  skuer  vort  fsedrelands  gfans. 
Kaempere  gange  om  Dovrefjelds  sider. 
vandre  til  ledinge-fserd  som  til  dans. 

Mandige  skarer 

bolgen  befarer, 
Norriges  ros  baer  til  fjerneste  kyst ; 
hjemme  er  kaempere  nok,  som  forsvarer 
arvede  frjhed  med  modige  bryst. 
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Medens  de  stil-klaedte  prove  sin  styrke, 
medens  de  stande  i  kaempende  rad, 
skalder  og  saga-maend  kunsterne  dyrke, 
riste  i  runer  de  herligste  kvad 

Konninger  bolde 

septeret  holde, 
r0gte  med  visdom  det  hellige  kald  ; 
gennem  irhundreders  nat  deres  skjolde 
genstrlle  klart  i  erindringens  hal. 


Oldtid!  du  svandt,  men  din  hellige  flamme 
blusser  i  Nordmandens  hjerte  endnu ; 
end  er  af  aet  og  af  kraft  han  den  samme, 
end  stSr  til  frihed  og  aere  bans  hu,  — 

og  nSr  han  kvaeder 

Norriges  haeder, 
svulmer  bans  hjerte  af  stolthed  og  lyst. 
Ham  er  selv  sydens  de  yndigste  steder 
intet  mod  Norriges  sne-daekte  kyst. 


Fribedens  tempel  i  Nordmandens  dale 
slander  sa  berligt  i  ly  af  bans  fjeeld ; 
frit  tor  ban  taenke,  og  frit  tor  ban  tale, 
frit  tor  han  virke  til  Norriges  held. 

Fuglen  i  skove, 

Nord-bavets  vove 
friere  er  ej  end  Norriges  mand ; 
villig  dog  lyder  han  selv-givne  love, 
trofast  mod  konning  og  faedrene-Und. 
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Elskede  land  med  de  sky-hoje  bjerge, 
frugtbare  dale  og  fisk-rige  kyst! 
troskab  og  kaerlighed  fro  vi  dig  svserge : 
kalder  du,  blode  vi  for  dig  med  lyst. 

Evig  du  stande, 

elskte  blandt  lande, 
frit  som  den  storm,  der  omsuser  dit  fjseld; 
og,  medens  b0lgen  omsnor  dine  strande, 
stedse  du  vokse  i  haeder  og  held ! 


Agots  fjaeldsang. 

Sola  gar  bak  ase  ne 
skuggan  bli  sa  langje. 
Notta  kjem  snart  atteve, 
taske  meg  ti  fangje. 
Krytran  uti  kvien  star; 
eg  at  saeter-stuli  gar. 

Myrkt  de  x  ti  kvar  ej  bygd, 

ti  de  djupe  dale; 

her  pi  fjaeld  ha  sola  drygd 

me  a  ga  tl  gare, 

test  eg  kvile  onde  tak; 

morg^-  3e  ho  tile  vak. 
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Snart  eg  se  no  klar  i  kvaeld, 
sa  gar  eg  te  kvile, 
S0V  si  roleg  onde  faeld 
test  i  morgi  tile;  ' 
naer  eg  da  ha  somna  in, 
dr0jme  eg  om  guten  min. 


Sang  til  friheden. 

Hellige  frihed !  forsvinder  dit  asyn  fra  jorden  ? 

Flygter  du  fra  den  fordaervede  slaegt? 

End  det  genlyder  af  kampens  forfaerdende  torden ; 

knustes  dit  banner  af  vabnenes  vegt? 

Folkenes  genius  graeder  og  sukker, 

h0r  despotismen  at  juble  i  sky! 

Hellige  frihed!  dit  tempel  sig  lukker, 

fjernt  ml  du  soge  bag  fradende  bolger  et  ly. 

Der  du  oprejser  i  nyfodte  verden  dit  saede ; 

haeder  og  lykke  omstrale  dets  glans, 

og  i  dets  skygge  bo  borger-sind,  troskab  og  glaede, 

flette  sig  til  en  uvisnelig  krans. 

De,  som  forblindede  slukke  din  lue, 

snart  de  vil  fole,  at  du  dem  forlod; 

kransen,  de  dybt  sjunkne  slaegter  skal  skue, 

flettes  af  traeldom  og  overmod,  skaendsel  og  blod. 


iDog  er  land-flygtig  du  end,  hvor  man  S0gte  dig,  vordett, 
en  steds  dog  er,  hvor  du  troner  endnu. 
Skandiens  riger,  de  brodre  i  malm-faste  Norden, 
hylde  dig  end  med  urokkelig  hu. 
Her  du  har  boet  blandt  faedrene  gaeve, 
kaerlig  som  moder  du  fostrede  dem, 
end  mellem  os  dine  altre  sig  hseve ; 
hellige  frihed;  forlad  ej  dit  seld-gamle  hjem! 


En  norsk  lensmand. 

Den  forste  mand  i  bygden  er 

en  lensmand  sikkerlig, 

ban  nyder  aere  af  enhver, 

og  alle  bukke  sig 

for  ham,  hvor  heist  ban  traeder  frem ; 

ban  kan  ]p  staevne,  pante  dem. 

Jo,  jo! 
man  mS  i  verden  frem  sig  sno. 

En  foged  er  en  svare  mand, 

en  skriver  ligesi ; 

dog,  vil  de  noget  fi  i  stand, 

til  lensmand  mi  de  gl. 

Fast  ingen  ting  de  kan  ft  frem, 

hvis  ban  ej  understotter  dem. 

Jo,  jo  I 
man  ma  i  verden  frem  sig  sno, 


NIr  mangen  bog-laerd  neppe  ved 

det  t0rre  br0d  at  fS, 

og  i  sit  ansigts  varme  sved 

ma  arm  og  sorgfuld  ga, 

da  sidder  lensmand  glad  og  maet; 

bans  ro  er  sod,  bans  arbejd  let. 

Jo,  jo! 
man  mS  i  verden  frem  sig  sno. 


Den  gatnle  skald  ved  ruinen. 

Dunkel  slander  i  den  stille 
nat  en  gammel  borg-ruin ; 
stjerne-glimt  pS  himlen  spille 
med  det  underlige  skin. 

Bund  en  daekker  grus  og  stpne 
mosen  gror  paa  gamle  mur. 
Mellem  brudte  sojler  ene 
sidder  gammel  troubadour. 

Harpen  ved  bans  bjerte  hviler, 
sagte  svaever  visne  band 
over  straengen,  venlig  smiler 
gennem  ojet  gubbens  ^nd. 
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Staerkere  sig  tonen  hsever 
til  en  vseldig  saelsom  klang, 
og  mens  den  i  luften  baever, 
lyder  dertil  gubbens  sang: 

cStiv  i  handen,  0Jets  lue 
blir  hos  gamle  Sanger  mat, 
ene  under  himlens  bue 
sidder  ban  i  lyse  nat. 

Snart  skal  dette  hjerte  briste, 
snart  skal  slukkes  0Jets  glod; 
kom  da,  sk^ld,  og  sjung  din  sidste 
sang  i  nattens  stille  skod. 

Livets  dag  er  snart  ud-rundet, 
dodens  stjeme-nat  frem-gir. 
Hvad  jeg  S0gte,  bar  jeg  fundet, 
jeg  til  rejsen  faerdig  star. 

Jeg  kan  do;  thi  jeg  bar  levet, 
elsket,  sunget,  folt  og  lidt; 
ej  jeg  uden  dad  er  blevet, 
mangen  kamp  jeg  haver  stridt. 

Himlen  bar  jeg  kaek  ned-kaempet 
til  vor  jord  ved  straengens  1yd, 
lidenskaber  vakt  og  daempet, 
lindret  sorg,  forbojet  fryd. 
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Hjerter  har  jeg  set  at  blode, 
svulme,  briste  uden  trost; 
hjerter  har  jeg  set  at  gl0de 
hojt  af  alle  himles  lyst. 

Favnet  har  jeg  kaerlig  pige, 
favnet  har  jeg  trofast  ven, 
De  gik  bort ;  pa  jordens'  rige 
S0lv-grS  gubbe  stir  igen. 

Brist  da  kun,  du  gamle  hjerte! 
banket  har  du  laenge  nok. 
Sving  fra  jordens  fryd  og  smerte 
dig  til  lyse  stjerne-flok. 


Far  da  vel,  du  klare  himmel, 
far  da  vel,  du  lyse  jord, 
far  da  vel,  du  blomster-vrimmel, 
far  da  vel,  du  fugle-kor. 

Farer  vel,  I  sorger,  glaeder! 
snart  forstummes  harpens  klang. 
Sidste  gang  jer  skalden  kvaeder 
i  sin  egen  svane-sang. 

End  et  0nske  har  han  ene 
nu  tilbage  her  pi  jord, 
kun  en  grav  blandt  disse  stene, 
oldtids  stolte  kaempe-spor. 
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Her  ma  vsere  godt  at  blunde 
for  en  skald  med  oldtid  kendt; 
ingen  konning  rejse  kunde 
ham  si  herligt  monument ». 

Knap  den  sidste  tone  svaeved 
hen,  da  lod  et  torden-skrald 
hult  i  nat,  -og  jorden  baeved,  — 
muren  daekked  gamle  skald. 

Hojt  den  stolte  grav-haug  troner 
over  Sanger gubbens  ben; 
men  i  natten  tidt  det  toner 
saelsomt  under  sjunkne  sten. 


Ats-tidernes  blomster. 

Roser  rode! 

eders  blade  mer  ej  glode 

sodt  i  purpur-skser ; 

visne  rives 

de  fra  busken  og  omdrives 

rundt  i  luften  hist  og  her. 

Dage  svinde ; 

rosens  krans  ej  mer  skal  vinde 
sig  omkring  mit  hir. 
3  —  Norsk  lyrik. 
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Hulde  somraerl 

nu  din  afskeds-time  kommer; 

h0sten  mork  for  doren  star. 

VIr,  du  spaede ! 

kun  hos  dig  bor  glsde, 

og  i  somrens  stund,         * 

mens  violen 

stir  i  forirs-solen, 

rosen  i  sin  sotnmer-lund. 

Laengst  bar  duftet 

var-violen,  mildt  omluftet, 

ej  den  blomstrer  mer; 

rosen-kransen 

mister  purpur-glansen, 

snart  ej  mer  dens  pragt  jeg  ser. 

Dog,  bvi  klage  ? 

hvorfor  onske  sig  tilbage 

tiden,  som  bensvandt? 

H0sten  kommer, 

astren  stander  skon  blandt  blommer, 

den  beskedne  glaedes  pant. 

Hosten  svinder; 
vintrens  dag  oprinder, 
blomster  visne  ben. 
Gron  og  frodig 
bimmel-straebende  og  modig 
stander  granen  dog  igen. 
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Den  OS  minder, 

at  liys-kilden  stedse  rinder 

fort  i  stadig  dans, 

Hvi  forsage, 

da  enhver  af  arets  dage 

har  sin  egen  skonne  krans? 


Forbi. 

Et  rsedsomt  ord  pa  jorden  lyder, 
o,  alt  for  tidt  det  h0re  vi ! 
Forgaengelighed  det  os  tyder, 
nar  vi  fortvivlende  udbryder: 
forbi,  forbi  1 

Mens  ungdoms-rosen  end  os  smykker, 
frem-star  i  herlig  fantasi 
sa  mangen  plan,  som  os  hen-rykker;  ■ 
snart  spotter  os  dens  brudte  stykker: 
forbi,  forbi ! 

Vi  tro  OS  staerke,  tro  os  trygge, 
vi  tro  OS  vise,  tro  os  fri ; 
ak,  det,  hvorpa  vi  monne  bygge, 
)ien-farer  som  den  tomme  skygge 
forbi,  forbi! 


36 


Vi  tro  pa  lykkens  fagre  miner, 
bedires  af  dens  trylleri; 
den  svinder,  og  pi  dens  miner 
et  spogehe  imod  os  griner: 
forbi,  forbi ! 

En  venne-kreds  vi  ora  os  mene; 
men  lad  forst  himlen  sky-fuld  bli', 
forvandlet  er  den  hele  scene, 
vi  jamre  midt  i  natten  ene: 
forbi,  forbi  1 

Vi  krerlighedens  rose  finder 
sa  luld  og  skon  pi  livets  sti; 
ak,  stormen  kommer  —  den  forsvinder; 
vi  klage,  medens  taren  rinder: 
forbi,  forbi! 

Om  habet  vil  os  blomster  plukke, 
ak,  alt  for  kort  dem  skue  vi; 
snart  deres  spaede  kalk  de  lukke, 
og  grusomt  skuffede  vi  sukke : 
forbi,  forbi! 


Den  mindste  gnist  af  fryd  sig  lister 
i  hjertet  ind  hen-dor  deri ; 
den  sidste  blomst  vort  livs-trae  mister, 
og  hjertet  sukker,  mens  det  brister: 
forbi,  forbi!- 
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O,  held  OS,  nir  fra  jorde-rige 
den  traette  and  hen-flyver  fri ! 
Forst  da  t0r  den  ulykkelige 
foruden  suk  og  tare  sige : 
forbi,  forbi ! 


Half  dan  svarte. 

Kong  Halfdan  i  heden-old  for 

hel  lystigt  om  julen  til  gilde ; 

han  var  sig  en  kgempe  fiild  stor, 

og  torsted  og  drak  ikke  ilde ! 

De  skalder  sa  man  gen  en  sang 

begejstret  ved  mJ0d-hornet  digted; 

og  aldrig  ved  hornenes  klang 

man  ved,  at  en  Nordmand  bar  svigtet 

Helt  silde  gik  kongen  en  nat 
fra  laget,  og  hjemad  han  kerte; 
han  pisked  og  skreg  som  besat, 
det  gik,  som  om  fanden  ham  forte. 
I  ulveskinds-pelsen  han  sad 
og  dinglede  frem  og  lilbage; 
I  gaette  vel  lettelig,  hvad 
sligt  kunde  hos  ham  forSrsage. 
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Pi  Randsfjord  han  kerte  omkap 
med  en  af  sin  skngende  skare ; 
hans  traver  var  munter  og  rap, 
og  svoben  han  ikke  mon  spare. 
Men  da  han,  som  sagt,  var  lidt  fuld 
sligt  kan  jo  den  bedste  nok  hsende, 
sE  karte  han  ned  i  et  hul, 
og  det  blev  den  mjod-drikkers  ende. 

De  Nordmaend  de  S0rged  for  ham, 
og  end  de  bevare  hans  minde, 
og  sandelig  var  det  en  skam, 
om  det  kunde  nogen  tid  svinde ; 
ti  hvo,  der  kan  drikke  som  han 
og  dor  iidi  ruset  med  aere. 
han  bor  vel  at  naevnes  en  mand 
og  evig  udodelig  vaere. 

PE  Halfdans,  pi  fsedrenes  vis 
vi  julen  indvie  til  glaede! 
vi  synge  til  jul-heltes  pris 
og  struben  til  sangene  vaede ; 
som  Halfdan  vi  tomme  vort  krus, 
af  Halfdan  vi  munterhed  laere! 
og  drtikne  vi  udi  vort  rus, 
da  gid  det  i  vin  matte  voere. 


<^c^^ 


i^yLonrad  t^yCiKmai    QjcnwncA. 
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Flag-sang. 


ens  Nord-havet  bruser  mod  fjgeld-bygt  strand, 

og  stolte  erindringer  vjekker 
om  fsedrenes  ry.  som  til  fjeme  land 

det  bar  pa  de  nordiske  snekker  — 
o,  Nordmaend,  sjunger  til  harpens  slag 
en  sang  for  Norriges  unge  flag ! 

Du  blomster  af  palmen  pa  fjaeld-fast  grund 
skon  er  du  at  skue   trcrfarvet; 

det  hvidene  kors  i  den  rode  bund 

det  har  du  af  Dannebrog  arvet; 

men  hjerte-bladet  det  morke-blS 

fra  frihedens  marv  matte  forst  udga. 

Fra  himlen  faldt  Dannebrogs-fanen  ned, 

blev  tvillinglands-snekkernes  smykke, 

og  stod  genriem  sekler  i  krig  og  fred 
omsvsevet  af  haeder  og  lykke. 

O  flag  for  Norrig  stand  evig  sE  ! 

mist  aldrig  dit   hjerte-blads  hoje  bla! 
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Til  tjern-rosen. 

O,  hvor  hilser  jeg  dig  glad, 
du  mit  0Jes  lyst,  du  rene 

nymfe  i  det  rene  had, 
blomster-anadyomene ! 

Der,  hvor  tjernet  i  sin  dal 
b0lger  over  dybe  grunde, 

spejlende  i  sit  krystal 

breddens  gran  og  birke-lunde, 

star  din  rod  i  dybe  muld, 

som  ej  somrens  sol  besvaerer, 

som  ej  foler  vintrens  kuld, 

men  hvor  stadig  livskraft  gaerer. 

Medens  knop  i  virens  stund 
gemmer  lundens  roses  blade, 

stiger  du  fra  dybe  bund 
uset  op  til  bolgens  flade. 

Og  nS.r  i  mid-sommers  nat 
aftenens  og  morgnens  rode 

over  Nordens  fjgelde  brat 

favne  sig  i  himmelsk  mode, 

vugger  sig  i  Lymphas  arm 

.  lilje-vidt  dit  solver-bseger, 
nymfen  lig  med  svane-barm, 
med  hvis  lokker  Zefyr  leger. 
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Tit  som  barn  ved  soens  bred 

stod  jeg,  tabt  i  uskylds  dromme, 

onskte  mig  i  andens  sted, 

ud  til  dig  at  kunoe  sv0mine. 

End  hvert  §r  med  barnlig  sans 
ser  jeg  dig;  ti  stedse  kalder 

synet  af  din  renheds  glans 

minder  frem  af  barndoms  alder. 


Norsk  artilleri-sang. 

I  Nordens  kaempe-bringe, 
i  fjaeldets  dybe  skod, 
der  blev  kartov  og  klinge 
af  samme  moder  fod. 
De  begge  steg  fra  berget, 
at  skaenke  Norges  mand 
for  ret  og  frihed  vaerget, 
for  drot  og  fsedreland. 

Vort  vaerge  er  kartoven, 
den  si  gud  Tor  med  lyst, 
og  sendte  den  fra  oven 
sin  egen  tordens  rost. 
I  barmen  s  malmne  gemme 
den  lynets  flamme  baer, 
og  lofter  den  sin  stemme, 
det  runger  fjernt  og  nser. 
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Kartove,  klippe-baarne  ! 
dig  viet  er  vor  hu, 
du  er  vort  livs  udkarne, 
vor  kampbrud  det  er  du ; 
og  tro  vi  dig  ledsage 
med  lyst  pa  aerens  vej 
i  fred,  i  farens  dage 
kald  OS !  vi  svigte  ej.  — 

Og  nar  vor  livs-blomst  blegner 

i  fejde  eller  fred, 

nlr  trsette  ksempe  segner 

i  gravens  favn-tag  ned. 

da  mader  du  med  aere 

og  g0r  vor  bort-gang  skon, 

da  skal  vor  grav-sang  vsere 

dit  dybe  afskeds-dron. 


Mit  portraet. 

Pa  andres  geburts-dag  sa  ofte  jeg  sang, 

nar  skalen  blev  udbragt  ved  stegen  ; 

jeg  nu  til  forandring  for  lojer  en  gang 

vil  prove  en  sang  pa  min  egen. 

I  tredje  person  jeg  besynge  mig  vil, 

og  ganske  oprigtig  probere 

af  hele  personen,  slig  som  ban  er  til, 

n0Jagtigt  portraet  at  levere 
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Han  fodtes  —  idag  er  det  tretti-seks  ar  -* 

nser  bredden  af  MJ0s  pE  Ringsaker; 

han  havde  som  barn  lange,  lysgule  haar, 

og  skal  have  vseret  ret  fager. 

Men  alt  som  han  vokste,  bans  fagerhed  svandt 

sa  gik  det  sa  mangen  en  anden,  — 

og  da  han  blev  voksen,  ham  pigerne  fandt 

lidt  vakrere  netop  end  fanden. 

Ti  mat  var  bans  0je,  graagtigen  bl^t, 

fordunklet  af  tidlige  laesen ; 

og  da  han  des  arsag  ej  skelnede  godt, 

han  stedse  bar  briller  pa  nsesen 

Og  denne  var  stor,  skabt  til  briller  og  snus,  — 

den  brugte  han  og  hele  dagen,  — 

og  munden  vcr  stor  som  en  dor  pa  et  bus, 

og  frem  som  en  trappe  stod  hagen. 

Med  drabeligt  skaeg  var  nu  denne  besat 

og  stundom  tillige  med  finner, 

og  ikke  stort  bedre  gemenligvis  fat 

det  var  mtd  bans  brunlige  kinder. 

Pa  disse  han  fordum  en  bakkenbart  bar, 

men  en  gang  tilbage  i  tiden 

i  hastverks  barbering  han  samme  forskar 

og  brugte  den  aldrig  mer  siden. 

Ej  lav  var  bans  pande;  men  temmelig  skjult 
den  holdtes  som  oftest  af  haret, 
det  var,  som  er  sagt,  fra  begyndelsen  gult, 
•     men  brunt  alt  fra  syvende  aret. 
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Hans  0Jen-bryn  var  af  det  buskede  slags, 
og  hErvselcsten  deri  si  yppig, 
at  nir  de  ej  holdtes  tilgavns  under  saks, 
beskygged  de  brilleme  hyppig. 

SI  var  nu  bans  hoved.     Lav  var  bans  statur, 

omtrent  ti  kvarter  var  bans  bojde ; 

men  temmelig  proportionert  bans  figur 

og  af  en  antagelig  drojde. 

Hvad  fodder  og  baender  angar,  var  ban  pen, 

men  bvad  sig  belanger  om  laegge 

var  sidanne  fast  ikke  til  pa  bans  ben, 

en  dam'strompe  slugte  dem  begge. 

Hans  dragt  var  fra  balsen  til  fod-sllen  sort, 

lidt  luslidt  man  sS  bam  gemenlig; 

ban  aldrig  af  klaedeines  snit  gjorde  stort, 

i  linned  ban  gerne  var  renlig. 

En  del  af  den  snus,  som  var  naesen  bestemt, 

blev  jevnlig  dog  spildt  ved  transporten, 

og  trods  intenderede  sirligbed  gemt 

i  kruser  af  krydset  pi  skjorten. 

Blandt  sine  manerer  ban  bavde,  jeg  ved, 

en  af  et  forunderligt  vaesen  ; 

si  snart  ban  blev  beftig  fornoj't  eller  vred, 

da  trimled  bans  fingre  pa  nsesen. 

Sligt  baendte  ej  sjelden;  ti  varmt  var  bans  blod, 

let  svulraed  bans  bjerte  af  glaede, 

og  let  som  et  tonder  i  lue  det  stod, 

nlr  uret  bam  aegged  til  vrede. 


45 


Han  geme  tog  del  i  et  muntert  kalas, 
var  gaek  efter  udsogte  spiser; 
utvungen  han  temte  det  vin-fyldte  glas, 
sang  andres  og  selv-gjorte  viser. 
£j  meget  han  tllte  af  evanske  drik, 
let  derfor  han  pisk  risikerte,  * 

og  let  da  1  sangen  fra  teksten  han  gik, 
isar  nlr  han  improviserte. 

Blandt  venner  en  aften  han  gerne  drev  bort 

ved  boston,  tarok  og  deslige, 

men  regnede  dSrligt  og  huskede  kort, 

og  ofte  si  lykken  ham  svige. 

Og  da,  som  han  selv  har  bekendt  i  en  sang, 

det  ikke  si  sjelden  er  skeet, 

at  arrig  han  blev,  slog  sig  graelten  og  vrang, 

bort-passed  sit  kort  ubeseet. 

Hen  elskede  hojlig  en  fejende  dans 

med  yndige  piger  og  koner; 

for  takten  han  havde  usvigelig  sans 

og  0re  for  rigtige  toner. 

Med  lethed  og  liv  og  i  takten  hel  fast 

sin  dame  i  €hopsa>  han  forte, 

men  gjorde  med  fodderne  grusomme  kast, 

som  aldrig  blandt  danse-trin  horte. 

Hans  and  var  ej  mork,  og  ved  tro  disciplin, 
ham  arle  bibragt  af  bans  fader, 
han  laerte  adskilligt,  blandt  andet  latin, 
sd  grebet  ham  aldrig  forlader. 
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i  seklets  dets  syttende  ir  som  jurist, 
med  laud  tog  han  kandidaturen, 
er  hidtil  dog  kun  prokurator,  stir  vist 
kun  sent  til  befordring  pS  turen. 

Ti  aldrig  han  krab,  for  at  vinde  patron, 

for  nogen  formaende  herre, 

men  si  med  foragt  til  hver  ussel  person, 

om  end  han  var  kronet  desvserre. 

Mod  uret  hans  hjerte  sig  halved  si  hoit, 

at  munden  tit  deraf  randt  over, 

si  sproget  i  sang  og  i  tale  blev  dr0jt, 

som  stor-folket  ingen  tid  hover. 

Varmt  lued  hans  barm  for  hans  faedrene-land, 

dets  frihed,  dets  hseder,  dets  lykke; 

han  aldrig  vanaered  sin  miskendte  stand 

ved  uret  med  kneb  at  besmykke. 

Han  for  sit  arbejde  sig  godt  tog  betalt, 

var  jaevnt  dog  for  penge  i  knibe; 

ti  0konomien  var  hartad  blandt  alt, 

hvad  svaerest  han  kunde  begribe. 

Dog  var  han  gemenlig  i  lystigt  burner 

og  S0rged  ej  stort  for  *i  morgen*  ; 

han  taenkte:  «det  bedres  vel,  far  end  du  dor*, 

og  tog,  hvad  han  mangled,  pi  borgen. 

I  dag  for  eksempel  han  pengelos  er, 

i  lommen  har  neppe  en  skilling; 

men  ikke  des  mindre,  som  viser  sig  her, 

g0r  spas  med  sin  darlige  stilling. 


i 
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Johan  Nordal  Bmn.    . 

Hvis  er  den  brede  kaempe-grav, 

omhvalt  af  hoje  fjaelde, 

hvor  til  aervaerdig  bispe-stav 

en  harpe  op  sig  hgelder, 

hvor  msend  og  kvinder  samle  sig 

og  sukke  dybt  og  inderlig, 

og  graede  hede  tirer? 

Der  slumrer  Norges  gamle  skald, 
der  hviler  troens  kaempe, 
hvis  kraft  og  ild  i  helligt  kald 
ej  alder  kunde  daempe; 
der  sluttes  fast  i  moder-arm 
den  son  s&  gaev,  sa  tro  og  varm, 
af  fodeland  for  kaemper. 

Ja  gubbel  du  din  gang  har  endt 
og  nedlagt  bispe-staven ; 
den  stir,  et  herligt  monument, 
en  bauta-sten  pi  graven ; 
mens  kraften  af  dit  Iserer-ord 
i  mange  hjerter  frodigt  gror, 
en  saed  for  evigheden. 

Ej  sjunger  mer  med  hojen  sans 
du  her  til  harpens  tone ; 
du  byttet  har  din  laurbaer-krans 
med  salighedens  krone. 
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O,  men.  fra  harpen  pS  din  grav 
skal  mangt  et  kvad,  som  du  os  gav, 
til  fjerne  slaegter  runge. 

Ja  fast  dit  minde  stande  skal, 

du  Norges  gamle  barde, 

og  lyse  over  hm]  og  dal 

som  fjaeldets  stolte  varde, 

og  gyde  ild  i  Nordmaends  hu, 

at  vandre  fromt  og  gaevt  som  du, 

som  du  at  elske  Norge. 


S?U„nk    Mi-^^e.  9^a. 


Perlen. 

J—jn  perle  jeg  kender  si  ren  og  sS  sk«ii; 

ej  blot  hos  den  rige  den  hviler, 

men  ofle  den  ejes  af  armodens  sen, 

og  venlig  lil  alle  den  smiler, 

I  ulykkens  time,  J  kummer  og  ned, 

nSr  batmen  omspscndes  af  smerle,  — 

da  niller  den  ned  i  den  lidendes  skad 

og  letter  det  kval-fulde  hjerte 

NSr  gla:den  den  briiser  og  stormer  =3  vild 

i  barmen  med  kv^lende  hede, 

da  ned-triiler  perlen  s5  Ijndrende  mild 

og  vinker  den  sandere  gl^e. 

O,  venlige  petlel  &a  maen  gar  skan; 

dig  Isngsel  og  nmhed  frem-vinker ; 

til  lover  du  elskeren  kierligheds  lau, 

nSr  himmelsk  i  ejet  du  blinker. 

4  -  Nor.k  lyrilr. 
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Menneskets  lod. 

I  den  under-fulde  trylle-vrimmel 
mellem  universets  syd  og  nord 
vandrer,  over  jord  og  under  himmel, 
mennesket,  en  gude-son  af  jord. 

Armod  er  bans  lod,  fordi  ban  ejer 
i  sin  sjsel  en  glans  af  verdens  alt, 
og,  imens  ban  kloders  vaegt  afvejer, 
foler,  at  ethvert  bans  skridt  er  talt. 

Som  ban  stiger,  ml  bans  stoltbed  rige, 
som  ban  skuer,  tUgerne  ban  ser, 
og,  imens  ban  vinder  kundskabs  rige, 
frygter  ban  sit  selv  at  tabe  der. 

Ak,  ban  f0ler  pS  sit  syn,  sin  bigen, 
pa  de  dunkle,  saere  anelser, 
at  den  plads,  ban  fik  pa  skabnings-stigen, 
alt  for  bej  og  alt  for  lav  bam  er. 

O !  da  svulmer  tiren  i  bans  0Je 
og  vil  slukke  models  sidste  gl^d ; 
men  en  strale  glimter  fra  det  b0Je 
af  en  bedre  verdens  morjren  rod. 


't»' 


Habet  ned  pE  troens  vinge  daler, 
peger  bojt  mod  bimlen  op  fra  jord 
og  til  kundskabs  bange  forsker  taler 
trostens  boje,  under-stcerke  ord : 
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En  gang  skal  din  higens  faengsel  spraenges, 
Ibnes  kundskabs  lyse  helli]gdom  ; 
det,  hvorefter  nu  din  anen  laenges, 
skal  din  viden  kraftig  gribe  om. 

Du  blev  skabt  til  evigt  fort  at  stige ;    — 
fra  det  trin,   du  har  ved  gravens  rand, 
skal  du  frem  mod  det  uendelige 
vandre  ud  i  evighedens  land. 


Midnats-stunden  ved  gravene. 

Tys,  her  er  roligt,  her  er  mig  sa  vel 
her  i  den  stille.  dunkle  dodninghave, 
hvor  manen  stirrer  underlig  ved  kvaeld 
eg  slir  sin  strale-glans  oih  sjunkne  grave ; 
hvor  norden-vinden  kuler  kold  og  vild, 
eg  hvirvler  vintret  blad  i  blege  kranse, 
og  hvor  til  fossens  vilde  orgel-spil 
de  skygger  rore  sig  i  dodning-danse. 
Vel  eder,  I  som  roligt  hvile  kan! 
En  stund  I  modtes  mellem  sorge-hobe, 
der  vandrer  her  kring  jordens  krater-rand, 
og  hige,  graede,  laenges,  do  og  hSbe. 
For  eder  ingen  mere  grnede  skal, 
kiin  for  den  dode,  der  endnu  mS  gange 
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i  livets  sorte,  kolde  dodning-sal 

og  nynne  sine  egne  dodning-sange. 

Ak,  mellem  disse  vandrer  ogsi  jeg, 

sa  ensom  i  den  skumle  skygge-vrimmel , 

og  0de  er  den  torne-str0de  vej. 

og  dunkel  er  den  tige-slorte  himmel. 

Se  barnet  leger  med  en  blomst  af  flor, 

sonr  heftedes  pS  brystet  af  den  dede 

ban  glaeder  sig  og  mener,  at  den  gror, 

og  at  de  blege  blade  blive  r0de. 

Sa  gSr  det  os  med  glaedens  blomster  her 

—  vi  store  b0m  —  vi  tro,  de  rigtig  teve ; 

ak,  kommer  vi  dem  kun  en  smule  nser, 

de  snarlig  i  en  tige  for  os  svaeve. 

Dog,  arme  bam,  aftor  din  tare  bed; 

nar  disse  glaeder  kun  er  skygge-blomster, 

for  vist  der  er  et  andet  blomster-bed, 

hvis  billed  her  i  tager  til  os  kommer; 

og  nar  i  havets  dybe  baeger  stSr 

de  gyldne  korn  og  venligt  skser  udbrede, 

da  er  det  himmel-hvaelvingen  som  sar 

de  millioner  verdener  der  nede. 

O,  langtfra  laengtes  fangen  fugl  i  bur, 

hvis  hist  ban  aned  ej  de  lune  lunde, 

ej  sukked  sjaelen  i  sin  kloster-mur, 

hvis  ej  den  en  gang  frit  sig  r0re  kunde. 

Algode  fader!  hvad  er  spurven  da 

mod  mig,  som  aner  dine  evigheder! 

nej,  jeg  vil  babe,  tro  og  gl  herfra. 

nar  du  en  gang  m'l  l?pngsels-land  udbreder. 
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Regnbuen. 

Na'-  jeg  ferer  skyen  over  jorden,  da 
skal  buen  sees  i  skyen. 

Jehovah. 

Nar  vilde  storme  fyge  over  jorden 
og  sorte  skyer  slukke  solens  brand,    — 
nar  dron  i  dron  den  hule,  fjerne  torden 
fiem-ruller  over  S0  og  fjjeld  og  land,  — 
nar  lynet  blinker  vildt  i  syd  og  norden, 
og  havet  skyller  over  hoje  strand: 
da  glider  rolig  op  med  hellig  lue 
en  vtnlig,  stor  og  ren  og  dejlig  bue. 

Se,  Herrens-  vrede  truer  fraekke  synder, 
han  ruller  hevnens  torden  over  jord, 
orkaner,  skybrud    ild  og  dod  forkynder : 
han  er  retfserdig,  nidkjser,  hellig,  stor,  — 
og  minder  kraftigen  den  bange  synder 
om  ham,  som  over  himlens  hvaelving  bor. 
Men  buen,  som  pa  himlen  sk0nt  ma  stige, 
forkynder,  hevnens  Gud  er  god  tillige. 

Vel-dsedig  frera  i  angstens  stund  den  iler; 

en  midler  mellem  Gud  og  jorde-rig; 

fra  dunkle  sky  betydnings-fuld  den  smiler 

og  over  biinge  hjcrter  hvaelver  sig, 

og  rolig  den  pa  hav  og  klippe  hviler 

og  strdler  mild  og  skon  og  trostelig. 

Men  angst  og  nag  og  blege  smerter  svinder 

hvis  i  din  barm  dens  billede  oprinder. 
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Forst  pa  den  hvalte,  under-fulde  bue 
et  Mnd  sig  snor  i  venligl  stralespil ; 
det  spiller  med  rubinens  hoje  lue, 
med  druens  purpur-blod  og  rosens  smil ; 
men  flammen  lig,  som  vi  i  bandet  skue, 
i  hjertet  blusser  der  en  hellig  ild. 
O  kjcrlighed,  nSr  dine  roser  glode, 
op  glr  en  bedre  verdens  morgen-r0de ! 

Om  buens  rand  en  blomster-krans  sig  vinder, 

en  venlig,  bugtet  rad  violer  smS,  — 

og  trindt  i  kransen  slynge  sig  koer-minder 

og  spejle  sig  i  himlens  aeter-bla; 

men  denne  blomst,  som  ren  og  huld  oprinder, 

skal  ogsa  fager  i  dit  hjerte  sti. 

O  venskab,  i  din  hulde  blomster-kede 

frem-spire  fred  og  stile  ro  og  glaede! 

Naest  ved  en  dyb  og  spejiklar  a  frem-bolger, 

og  ingen  storme  kan  oprore  den ; 

en  verden  i  dens  dybe  sk0d  sig  dolger, 

iraens  med  rolig  fart  den  glider  hen,  - 

og  sjaelen  glad  den  sagte  vuggen  folger,  — 

og  finder  der  sin  forars-stund  igen. 

Men  tro  og  laengsel  ma  den  dig  betegne, 

som  stiger  fromt  i  hjertets  indre  egne. 

ATen  ser  du  hist  ve..  safir-lens  bredde 
det  fagre,  lyse,  livlig  gronne  bed, 
livis  hulde  smil  fremtryller  navnlos  glaede, 
Og  blinker  x^nder-fuM  op;  slille  fred, 
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og  for  den  morke,  bange  sjsel  maa  rede 
et  herligt,  lunt  og  saligt  hvile-sted ! 
Smaragdne  hab,  du  dig  i  hjertet  dolge, 
omspillet  trindt  af  troens  safir-bolge ! 

Og  midt  pa  buen  $tiger  ha]  en  flamme, 
en  luende,  en  ren  og  herlig  ild ; 
som  solen  den  i  strile-hav  mi  bramme, 
men  briender  ej  som  solen  hed  og  vild  ; 
men  se,  i  sjaelen  maler  sig  den  samme, 
og  funkier  der  aeterisk,  klar  og  mild. 
Og  flammen  pi,  den  store,  hvalte  bue 
betegner  sandheds  hellig-rene  lue. 

Ja,  brodre,  nir  i  miilm  sig  himlen  hyller, 

og  tordnen  ruller  med  de  hule  dron,  — 

nar  lynet  hvislcr  vildt,  og  regnen  skyller : 

da  glider  op  den  bue  under-skon, 

og  vinker  trost  og  smiler  —  og  fortryller 

den  svage,  aengstelige  jordens  S0n. 

Men  mon  i  kummer,  n0d  og  angst  og  smerte 

bin  bue  skon  oprinder  i  vort  hjerte? 


Storm-sang. 


Sving,  staerke  storm,  din  vinge  bred! 
stryg  vaeldig  over  havets  bolger ! 
stig  maegtig  op,  og  hvirvl  dig  ned ! 
pijn  sjael  4in  vil4e  r^sen  f0lger. 
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Ej  ved  jeg,  hvor  din  vugge  star,  — 
ej  ved  jeg,  hvor  din  flugt  skal  vende ; 
ej  heller  Inden  selv  forstar 
hvorhelst  dens  hvirvel-lob  skal  ende. 

Ga,  h0Je  hav,  din  kasmpe-gang ! 
grib  vildt  i  dine  staerke  strenge! 
skum  frem,  og  syng  din  stolte  sang, 
som  dybt  sig  i  min  barm  ml  traenge ! 
Ej  kjender  jeg  din  dybe  favn, 
ej  fatter  jeg  de  hoje  stemmer,   — 
ej  heller  hjertets  dunkle  savn, 
skont  jeg  dets  ki^mpe-slag  fornemmer. 

Men  frejdig  i  den  vilde  brag 

min  sjsel  sig  gennem  stormen  slynger, 

og  hjertet  stiller  sine  slag,  — 

og  flyvende  med  b0lgen  gynger ; 

snart  skal  pS  havets  brede  ryg 

min  snekke  frem  mod  kysten  vinde  — 

og  vugge  mellem  gron-svaer  tryg, 

og  hjertet  sine  elskte  finde. 

Og  skal  den  ej,  —  skal  d0den  ga 

pS  sorte  ryg  i  stormens  klaede  : 

da  favner  du  og,  bolge  bla, 

mit  hjerte  lun  og  taus  der  nede  ; 

da  h0Jt  hen  over  dig,  o  storm, 

i  herlig  flugt  min  and  sig  svinger,   — 

op  pa  den  svage  jordens  orm 

udfolde  sig  kerubens  vinger. 
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Norsk  national-sang. 


.vor  herligt  er  mit  fode-land, 
det  hav-omkranste,  gamle  Norge ! 
sku  disse  stolte  klippe-borge, 
som  evig  trodse  tidens  tand,  — 
ur-verdners  gamle  bauta-stene, 
der  gennem  klodens  storme  ene 
som  kgemper  end  i  brynjer  bla, 
med  S0lver-hjelm  om  issen  sta! 

Da  Aukator  sa  Norges  fjaeld, 

sin  konge-stol  han  der  oprejste ; 

de  kaemper,  som  mod  skyen  knejste, 

de  huede  bans  helte-sjael. 

Nir  h0Jt  i  sky  sin  vogn  han  korle, 

sin  hyldest  ban  fra  klippen  horte  ; 

de  kaerape-stemmer  bylded  Tor, 

da  var  der  heUe-old  i  Nord! 
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Da  ser  jeg,  hvor  min  Nordmand  gik 
i  storm-gang  fast,  sS  jorden  baeved, 
ham  doden  var  en  mo,  som  sv£»ved 
udi  bans  arm  med  Frejas  blik, 
og  i  en  rund-dans  over  valen 
ham  bseved  op  til  gude-salen, 
og  end  i  livets  afskeds-stund 
eri  dripa  kvad  den  blege  mund. 

Jeg  bar  de  gamle  sagn  sll  kaer; 
nar  luren  gennem  dalen  toner 
vemodigt  mellem  birkens  kroner, 
da  drommer  jeg  om  blod  pS  svaerd. 
NSr  fossen  vildt  fra  klippen  skuramer, 
sin  monotone  bas  den  brummer, 
da  tykkes  mig,  jeg  borer  klang  . 
af  viben-storm  og  skalde-sang. 

I  fjaeldets  son  endnu  jeg  ser 

et  skud  af  gamle  kaempe-stammen ; 

i  ojet  funkier  helte-flammen, 

som  frejdig  kun  ad  faren  ler. 

I  pigens  ojne  bll  jeg  skuer 

uskyldiglied  og  Sjofnas  luer 

og  Yduns  evig  unge  var 

pE  bendes  kinder  farvet  stSr! 

Ja!  herligt  er  mit  fodeland, 
det  gamle,  klippe-faste  Norge, 
med  sommer-dal  og  vinter-borge, 
^er  evig  trodse  tjdens  tan4l 
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Om  kloden  rokkes  end,  dels  fjaelde 
skal  stormen  dog  ej  kunne  faelde ; 
som  bauta  end  de  skull  e  sta, 
og  vise,  hvor  vort  Norge  la!  — 


Nord-havet. 

Havet  er  skent,  nir  det  roligen  hvaelver 
stal-blanke  skjold  over  vikingers  grav! 
skont,  nir  i  buen,  hvor  lys-stralen  skaelver, 
himlen  og  sky  erne  spejle  sig  af! 
herligt,  nar  solen  ora  aftenen  daler, 
Hammer  som  ild  over  hav-spejlets  rund, 
yndigt,  nar  manen  om  hest-natten  maler 
sitrende  s0Jle  paa  morke-bll  grund  ! 

Havet  er  skont,  n^r  det  skvulpende  strommer 
sagte  mod  stranden  i  sommer-nats-stund ! 
tanken  i  s0-dybet  dukker  og  drommer 
om,  hvad  der  bor  pi  dets  mystiske  bund 
Bolger  sig  smidig  i  bolge  favn  slynge, 
hav-fruer  se  op  af  k0lige  seng, 
vinke  fra  dybet,  imedens  de  synge 
tr^Uen^e  toner  til  guld-snoet  streng. 
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Havet  er  frygtelig  hist,  hvor  det  bruser 
lungt  imod  nord-polens  natlige  kyst! 
sv0inmende  is-fjaelde  paiiseret  knuser 
bragende  hojl  imod  klippernes  bryst. 
Nord-lysets  grav-lampe  skinner  hen  over 
lig-svob  af  ur-gamle  slumrende  land; 
havet  ej  bundet  af  dods-laenker  sover, 
kraftigt  det  bryder  sin  bolge  mod  strand. 

Havet  er  stolt,  nir  det  yegges  til  harme, 
stormene  sli  pi  dets  buklede  skjold! 
fnysende  haever  de  svulmende  arme 
hojt  imod  sky-borges  trucnde  void  ! 
Taender  end  lyn-ilden  ege  pa  jorden, 
splitter  selv  bjergenes  malm-faste  slot, 
havet  dog  ler  kun  af  lyn-ild  og  lorden, 
samler  sig  kraefter  i  kamp-legen  blot. 

Havet  er  herligt,  og  herlige  sonner 
stedse  det  fostred  i  kraft-fulde  favn ; 
hver  gang  dets  rost  under  stormene  dronner, 
vokser  kun  modet  hos  viking  i  stavn. 
Kaempe-hval  leger  pa  skummende  fjnelde, 
skyder  sin  strale  mod  himmelens  sky ; 
s0-kongen  rider  sin  drage  med  vaelde, 
sjungende  flyver  om  lande  hans  ry. 

RuUer  ej  Nord-soen  end  sine  vover 
trindt  omkring  Norriges  fjaeld-bygte  kyst, 
bll-gronne  hvselvede  grav-hauger  over 
helte,  som  segned  i  kampen  med  lyst  ? 
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Suser  ej  bolgen  om  jarlernes  glavincl 
end  over  dyhet  i  Hjorunga-vig  I 
Tordner  ej  havet  om  fiendernes  avind 
koit  over  Svolder  og  Trygvesons  lig? 

Viigges  jeg,  hav !  pi  dit  frSdende  daekke, 
stige  de  kaemper  af  siv-daekket  grav, 
Frithjof  og  Alf  pa  den  susende  ^nekke, 
svaerde  som  lyn-ild,  og  asyn  som  hav, 
kveld-sol  er  blod  pa  de  klovede  skjolde, 
stormen  er  krigs-rib  fra  gyngende  val, 
manen  er  nornen,  som  f0rer  de  bolde, 
blegnende  kseraper  til  Valhallas  sal. 

Hisset  jeg  skuer  de  svommende  borge 
gynge  pi  bolgen  med  dods-svangre  last ;  • 
vimpelen  flagrer,  og  loven  fra  Norge 
luer  i  blod  fra  bevingede  mast. 
Lyn  er  dens,  blik,  og  dens  stemme  er  torden, 
dods-budet  rider  paa  flammende  sky; 
Tordenskjolds  Tors-vogn  omdronner  vort  Norden 
hav-fladen  bsever,  og  fienderne  fly. 

Svan-vinget  s0-fugl  ei  mindre  mig  fryder, 
biden,  S0m  slynges  i  braendingens  fos : 
mod  star  ved  roret  og  dristigen  byder 
maegtige  kraefter  i  d0ds-kampen  trods. 
Havet  str0r  liljer  om  baden  og  kranser 
Nordmanna-faerd  over  Ginnunga-gap, 
medens  den  flyvende  snekke  hen-danser, 
lasher  pa  b0lgen  med  stormen  om  kap. 
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Brus  da  om  Norge  dit  stormende  kvsede, 
herlige  Nord-hav!  du  kraftens  idol! 
sjung  OS  et  bjarke-ixiil»  hver  gang  vi  traede 
slag-dans  pa  b0lgende  tiljer  om  pol  I 
Sejerens  funklende  sol-glans  om  panden, 
frit  stS  hver  Nordmand  i  lofting  og  stavn, 
frit  som  dit  Mejgingjards  baelte  om  stranden 
vugger  OS  hoeder  og  rigdom  i  havn ! 
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Den  blide  tanke. 

T 

X  aenk,  nir  en  gang  hver  tlge  er  forsvunden, 
som  her  sig  saenker  over  livet  ned. 
nar  dagen  evig  klar  er  hist  oprunden, 
og  lys  omstraler  hvert  af  mine  fjed  ! 

Taenk,  nar  en  gang  er  lost  hver  jordisk  gade, 
besvaret  hvert  <hvorfor»,  jeg  grunded  pi, 
men  kunde  ej  med  almin  grublen  ride  — 
taenk,  nir  jeg  Herrens  vej  skal  klart  forstal 

Taenk,  nar  en  gang  hver  hjerte-sorg  er  slukket, 
hver  vunde  laegt,  og  stillet  hvert  et  savn, 
hver  smertens  tare  hvisket  af,  og  sukket, 
det  dybe,  kvalt  i  kaerlighedens  favnl 

Taenk,  nlr  en  gang  med  utildsekket  0Je 
jeg  ham  skal  se,  som  her  jeg  troede  pal 
Taenk,  nir  mit  knae  jeg  hist  for  ham  skal  boje, 
nir  jeg  med  tak  skal  for  bans  ansigt  sta! 
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Taenk,  nir  en  gang  hvert  hjerte-bi:tid,  som*  knylted 
til  mennesker  mig  her  i  st0vets  land, 
har  jordens  kar  med  himmerigs  ombyttet, 
og  intet  sjaelene  adskille  kan ! 

Taenk,  nar  en  gang  i  himlens  gyldne  sale 
jeg  raed  den  ven,  jeg  her  pS  jorden  fandt, 
i  lyset  om  et  evigt  liv  skal  tale, 
og  om  det  liv,  der  som  en  drem  forsvandt. 

Du  blide  tanke,  tal  du  til  mit  hjerte, 
hver  gang  mig  vejen  tykkes  tung  og  slem! 
Du  S0dt  skal  daempe  hver  en  bitter  smerte 
og  lokke  smilet  gennem  tlrer  frem. 


Piske-morgen. 

Stat  op,  o  sjael,  i  morgen-gry! 
lad  S0vn  og  sorg  og  frygt  nu  fly! 
lad  al  din  klage  blive  borte; 
ti  her  er  nyt  fra  dodens  porte. 
O  salig  paske-morgen-stund 
med  guld  i  mund ! 

Afvaebnet  nu  og  ode-lagt 
for  evig  er  al  helveds  magt; 
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ti  han,  som  var  af  d0den  fangen, 
er  med  triumf  af  graven  gangen. 
O  salig  p&ske-morgen-stund 
med  guld  i  mund  I 

Stans,  dybe  hjerte-suk  i  Ion, 
en  morgen-r0de  himmel-skon 
sig  hvaelver  over  dem,  som  sove 
i  sorten  muld  og  under  vove! 
O  salig  piske-morgen-stund 
med  guld  i  mundl 

Syng,  menighed,  syng  fryde-sang 
med  Ende-r0St  og  hjerte-klang ! 
gak  syngende  den  ven  i  mode, 
som  kommer  til  dig  fra  de  dode 
O  salig  pIske-morgen-stund 
med  guld  i  mund ! 

Med  kaerlighedens  Ibne  favn 
han  i  sin  0mme  faders  navn 
dig  til  sin  strilc-barm  vil  trykke 
og  0nske  evig  dig  til  lykke! 
O  salig  piske-morgen-stund 
med  guld  i  mund! 

Han  bringer  tr0st  i  al  din  nod 
og  salighed  i  liv  og  dod, 
ja  alt,  hvad  hjertet  kan  begaere, 
og  tusind,  tusind  gange  mere! 
O  salig  pSske-morgen-stund 
med  guld  i  mundl 
5  —  Norsk  lyrik. 
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Kom,  hjerte,  med  hvad  dodt  du  har, 
hvad  du  med  sorg  til  graven  bar, 
gak  med  det  alt  til  ham,  som  dode, 
men  levende  dig  nu  vil  mode ! 
O  salig  p^lske-morgen-stund 
med  guld  i  mund ! 

Laeg  for  hans  fod  det  stille  ned, 
hvad  dybt  du  onsker,  godt  han  ved. 
Dit  d0de  kalder  han  til  live, 
udodeligt  det  dit  skal  blive  1 
O  salig  paaske*morgen-stund 
med  guld  i  mund ! 

Guds  himmerige  er  jo  dit! 

vent,  hjerte,  vent  endnu  kun  lidt,  — 

og  doden  opslugt  er  til  sejer, 

og  evigt  liv  i  alt  du  ejer! 

O  salig  paske-morgen-stund 

med  guld  i  mund ! 


Gttd  herer  hjertets  rdb. 

Sa  vide  om  land,  som  sol  mon  ga, 
ej  menneske-sjjel  er  at  finde, 
som  Herrens  nade  ej  ved  at  n|i, 
nSr  hjertet  ham  gerne  vil  vinde. 
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Han  ser  hver  laengsel  i  sjaelens  grund, 
som  efter  det  evige  higer, 
ban  horer  hvert  suk,  som  i  nattens  stund 
fra  dybet  til  himmelen  stiger. 

Han  taender  sit  lys  pa  den  vildsomme  vej, 
bans  stjerne  for  inden  oprinder, 
den  straler  og  vinker,  og  stanser  ej.. 
for  hjertet  sin  frelser-mand  finder. 

Og  var  du  end  skjult  i  den  morkeste  vra, 
og  kendte  dig  ingen  pa  jorden, 
og  var  du  blandt  alle  som  sorg-fulde  ga, . 
den  aller  elendigste  vorden,  — 

ja,  tarned  sig  synder  som  bjerge  i  sky, 
og  sortnede  alt  for  dit  0Je, 
og  blev  hvert  minde  dig  tungt  som  bly, 
og  sa  du  kun  lyn  i  det  b0Je: 

O,  biger  din  sjsel  mod  sandbeds  Gud, 
og  kalder  pa  bam  du  der  inde, 
ban  ved  dog  vej  for  sit  nSdes  bud, 
din  frelser  du  dog  skal  finde. 

Og,  finder  du  bam,  da  finder  du  alt, 
hvad  bjertet  kan  evig  begsere ; 
da  rejser  sig  fluks  bvert  .bab,  som  faldt, 
og  blegner  si  aldrig  mere. 


QyrCag/iu-d-   ^^^^ra^b'up-  c*-Mnaaiad. 
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Lad  ham  ktfn  springe  bar-benet  langs  den  stille  elv. 
foniden  hal  og  hmsker  —  han  morer  iiok  sig  selv  I 
o  tag  med  strenge  hxnder  den  barne-fryd  ej  bort, 
det  vajrer  $3,  des  vferre  atigevel  kun  kortl 
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Vor  Herre  bygger  huse  og  vaever  taeppe-t0J 

for  hvert  et  barne-hjerte,  som  ud  i  viren  flaj,  — 

fluks  stir  de  der  med  Stojler  og  buer  og  portal, 

—  si  rene  glaeder  rummer  ej  nogen  konges  sal. 

En  praeste-gard  pi  landet  hejt  oppe  under  fjaeld,  — 

—  man  bar  nu  ofte  skreget:  I  praester,  bvilket  held! 
]a,  skrigeren  bar  skreget  vel  mangt  et  ore  dovt, 
mert  bar  ej  praestens  ensombed  og  tunge  dage  prevt  — 

En  praesteglrd  pi  landet,  som  mindst  to  bundred  Ir 
bar  trodset  storm  og  stille  og  flom  bver  b0st  og  vir, 
en  bj0rke-buske  knejsende  pi  noever-tagets  laek, 
et  stort  og  Ibent  skrommel  og  en  aervaerdig  skraek! 

I  gavlen  bygde  skjaeren,  og  over  vindvets  karm 
der  bavde  svalen  rede,  mens  sommeren  var  varm; 

—  det  var  en  simpel  stue  der,  bvori  jeg  voksed  op, 
og  fjaeldene  stod  rundt  omkring  med  sne-bedaekket  top 

I  baven  var  der  renfan  og  ribs  og  kriise-mynt, 
guldbost  og  balsom  stod  i  rabatterne  til  pynt, 
en  sommer-fugl  stundom  sig  langs  med  vaeggen  stjal,    — 
for  resten  var  der  naeper  og  kllrabi  uden  tal 

Og  vinteren  var  bister,  og  sommeren  var  kort, 
man  mitte  ud  sig  skynde,  forend  den  flygted  bort; 
den  stive  tall  stod  frodig,  lov-skoven  var  kun  krat, 
men  g0gen  galed  ogsl  der  den  lange  sommer-nat. 

Og  gogen  —  ban  er  mig  en  aller-kaereste  fugl, 
jeg  kender  ingen  bedre  lid,  end  g0ge-dag  og  jul. 
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Jeg  havde  ingen  ro  i  min  stue,  pE  min  stol, 
s&  snart  jeg  horte  g0gen  ved  Hauge-minde  gol. 

Det  var  de  glade  dage  1  nu  ligge  de  mig  fjem. 
Jeg  havde  sag  i  baekken  og  stampe  og  kvaern; 
der  sejled  mine  skiider  med  en  hane-fjaer  til  mast 
fra  Kcbenhavn  til  Skien  med  en  honning-kage-last. 

Af  S0skende  s&  vare  vi  en  lystig  liden  flok, 
vi  sprang  omkaps  med  <Baldur>  over  sten,  over  stok. 
Nu  er  det  anderledes  med  os  —  tiden  har  sit  krav, 
og  nogle  bar  faat  hvile  sig  udi  en  tidlig  grav. 

Vi  bygde  os  pi  hojen  en  mur  og  faestnings-vbld, 
der  havde  vi  stor  lojer  med  bue,  svserd  og  skjold; 
der  steg  jeg  fra  en  korporal  til  kommandant  si  fin, 
—  nu  er  de  stene  spredte,  og  borgen  er  ruin. 

Hver  St.  Hans  aften  stod  der  en  lov-sal  i  det  smi, 
da  bagte  mor  en  kage,  det  glaeded  hende  sa ! 
i  bakken  grov  jeg  ager,  —  det  var  min  forste  saed, 
men  gede-bukken  Sd  den  op  og  gjorde  mig  fortmed. 

Men  hvad  jeg  vilde  sige  —  i  haven  stod  en  haeg, 
den  gemte  sine  blomster  ved  mit  sove-kammers  vaeg, 
Det  skummelt  var  der  inde,  og  sodet  var  mit  tag, 
der  har  jeg  sagt  god  morgen  til  min  lykkeligste  dag 

Der  vagned  jeg  en  morgen,  da  var  jeg  ell  eve  ar  — 
jeg  mindes  det  endnu,  sora  om  det  var  igEr  — " 
og  solens  skin  og  hseggens  duft  og  fuglens  glade  sang, 
de  hilste  mig,  sd  hver  en  streng  i  barne-hjertet  klang. 
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Jeg  glemmer  aldrig,  hvordan  den  barndoms  stund  s^  ud, 
jeg  vagnede  sS  salig  som  engelen  hos  Gud  — 
igennem  sjael  og  legeme  der  gik  en  glsedes  str0m, 

—  det  var  et  lidet  himmerig  udi  en  stakket  dr0m. 

Den    hele    verden    rundt    omkring    mig    rSbte:     kom 

og  nyd! 
jeg  vilde  ile  ud  for  at  gribe  denne  fryd  — 
da  gav  man  mig  den  roraerske  og  grseske  grammatik, 
og  dermed  barne-livet  et  dodens  dolke-stik. 

Der  sad  jegnu,  mens  sommeren  var  Iyse-gr0n  og  ung, 
mit  hjerte  var  si  fuldt,  og  min  lekse  var  tung !  — 
Da  sneen  la  pt  marken,   og  isen  den  var  blank, 
da  samled  mine  tanker  sig,   og  vingerne  de  sank. 

Fra  bogen  sa  jeg  over  den  frosne  vintermark, 
og  falte  ormen  gnave  imellem  trae  og  bark. 
Der  var  en  erk  der  ude,  hvor  barne-hjaertet  gos, 

—  da  lagde  far  i  ovnen  og  spurgte,  om  jeg  fres. 

Jeg  stirred  pa  Skogs-fjaeld  og  pa  dets  hErde  kam, 
indtil  min  sjael  blev  bange  og  fantasien  lam. 
Det  spserred  vejen  udad  til  livet  for  mit  sind, 
ja,  vraengte  endog  taenderne  til  taren  pS.  mit  kind. 

Tiden  var  fuldkommen,  sig  blomsten  havde  lukt, 
den  havde  duftet  fja  sig  og  skulde  saette  frugt, 
men  sent  kom  deii  til  syne,  og  laenge  var  den  sur, 
og  da  st&r  traeet  lurvet  i  varens  dag  og  stur. 

Nu  har  jeg  siddet  naetter  og  dage  over  bog, 
nu  kan  jeg  deklinere,  nu  er  jeg  bleven  klog; 
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men  ak,  hvad  er  jeg  fattig  med  tnit  dyre-kobte  pund 
mod  drengen  p^  sit  kammer  i  den  glade  morgen-stund. 

Lad  mig  kun  frit  bekende,  i  solens  lyse  guld 
jeg  vigner  lidt  bedrovet  og  traet  og  vemods-fuld, 
og  hiber  bag  en  aften-stund,  der  slukker  alle  savn, 
hin  barne-morgen  dukker  op  med  evig  fryd  i  favn 

Vel  tusinde  bar  sagt  det,  og  fiere  bar  det  taenkt, 
at  barnets  eden  lukkes  og  bliver  tidlig  stsengt, 
jeg  bar  kun  sagt  det  samme,  jeg  bar  ej  andet  gjort; 
—  nu  blseser  bestens  vinde,  og  tiden  den  g&r  fort. 


Til  fnglene  under  himmelen. 

Sinll-b*rnenes  jule-kvaelds-sang. 

Op  alle  smS,  fugle  i  Sillejord  er, 

op  skynder  jer,   kommer  til  gaeste-bud  ber! 

I  klingende  kulde  og  sne-fog  fra  nord 
I  laenges  vist  efter  et  jule-kvselds-bord 

Ti  trieet  bar  nu  bverken  knop  eller  blad, 
bvor  kan  I  dog  finde  en  mund-fuld  af  mad  ? 

Se,  her  bar  vi  daekket  med  korn  og  malt, 
for  Jesu  skyld  give  vi  eder  det  alt, 

at  ingen  pa  jorden  skal  nu  lide  n0d 
den  signede  dag,   da  vor  Herre  blev  fod. 
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Os  giver  Gud  Fader  til  glsede  s£  mangt, 
men  vor  hand  er  liden,  den  nar  ikke  langt. 

I  ksere  smS  fugle  kom  ind  pi  vort  braet, 
sS  hjertelig  gerne  vi  unde  jer  det ! 

Kom  alle  de  bitte-sma,  vakre  dyr, 
som  hus-vilde  her  under  himmelen  Ayr  ! 

Vaer  kun  ikke  bange  for  h0g  eller  orn, 
vi  er  en  flok  pyntede,  lystige  born ; 

vaer  kun  ikke  bange,  vi  gere  lidt  stoj, 
for  vi  har  fit  bluser  af  nydeligt  to]  ! 

Vort  jule-bord  daekkes  med  gotter  og  mad, 
for  Gud  vilde  gerne,  at  alle  var  glad. 

Han  vilde,  smi  born  pa  moderens  fang 
de  hopped  og  dansed  af  glaede 'og  sang; 

han  vilde,  den  gamle,  som  bojer  sig  traet, 
forglemte,  at  han  havde  nogen  tid  graedt; 

han  vilde  til  enken  med  kummer  pa  kind 
og  barnet  ved  bryst,  at  Guds  engle  slap  ind. 

Han  vilde,  at  fattig-mands  tungeste  savn 
i  dag  matte  slukkes  i  Jesu  navn ; 

han  vilde,  den  ensomme  fugl  pa  kvist 
sit  jule-vers  glad  havde  sunget,  og  spist. 
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Men  stakkars  smi  fugle,  hvor  finde  I  sul, 
at  I  kunne  glaede  jer  rigtig  til  Jul  1 

Kom  derfor  hid  ind  til  os,  sisik  og  spurv, 
og  aeder  jer  lystig  og  maet  af  vor  kurv! 

Du  lille  forsigtige  dompap,  vaer  tryg 
blandt  bundter  af  hvede  og  Havre  og  byg, 

vaer  ikke  undselig,  forsyn  dig  som  bedst, 
du  er  OS  smE  born  en  velkommen  gaest. 

Du  kikker  ind  til  os  —  en  tankemes  tolk; 
vi  ere  jo  alle  vejfarende  folk. 

Hvor  staevner  vor  flugt,  og  hvor  stanser  vor  sti  ? 
vi  ere  jo  fattige  smi-fugle  ti.  , 

Det  mindes  vi,  fader  og  moder  har  sagt, 
og  hand  pS,  vort  hoved  velsignende  lagt. 

Men  manen  den  skinner  fra  himmelen  ned, 
—  sa  lyser  Gud  over  vor  bane  sin  fred. 

Mens  stjernerne  tindre  og  skyerne  fly, 
hver  jule-kveld  sjunge  Guds  engle  pSny, 

at  Jesus,  det  hellige  barn,  er  fed 

at  frelse  hver  broder  pa  jorden  fra  n0d. 

Den  lov-sang  skal  istemmes  fjernt  og  naer, 
sa  langt  hen,  som  fuglenes  vinger  baer, 
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s^  langt  hen,  som  himmelens  hvselving  nir, 
som  sol  og  mane  og  stjerner  g&r. 

O  sjunger  da  med  os  vor  jule-kvelds-ban ! 
velkommen,  velsignede  Jesus,  Guds  son  I 

SI  smiler  ban  til  os  fra  englenes  flok, 
far  siger,  ban  kender  og  horer  os  nok. 


Morgen-sang. 

Bort  sig  skynder  den  morke  nat 
fuglen  sjunger  i  skov  og  krat. 

Hanen  galer  i  fjerne  by, 
laerken  stiger  med  sang  i  sky. 

Tigen  baever  sig  let  og  snar, 
soen  ligg'er  der  blank  og  klar. 

Dampen  stiger  fra  mark  og  lund, 
rogelse-offer  i  morgen-stund. 

Solens  strSler  bar  laenge  sendt 
tak  til  bam,  som  bar  lyset  taendt. 

Blomst  pa  engen  sig  Ibner  smukt, 
den  bar  ogsS.  til  Gud  et  suk. 
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Jorden  bringer  sin  skaber  pris, 
alt,  hvad  inde  bar,  ligervis. 

Bedre  lov-sang  bar  enfgle-rost 
denne  morgen  for  Gud  udost. 

«Adain,  Adaml  bvor  er  dit  sted, 
kan  du  ene  ej  synge  med?> 

tEr  i  verden,  som  vEgner  glad^ 
du  alene  et  vissent  blad?> 

cAnden  laenket  og  sjaelen  d0v? 
Guddoms  billed  i  jordens  st0v!» 

Bange  synder  Guds  rost  fomam: 
cse  her  er  jeg  med  al  min  skam!> 

<Dog  —  du  smiler,  o  Herre  kser! 
gen-skin  deraf  naturen  baer>. 

«Og  du  smiler  af  nSde  huldt 
syndigt  hjerte  af  gloede  fuldt, 

at  jeg  Inerer  med  mark  og  skov 
barnlig  bringe  min  skaber  lov». 

Efter  en  sa  velsignet  blund 
o  hvilken  dejlig  morgen-stund ! 

Tak  og  3ere  og  pris  og  magt, 
Gud,  dig  vaere  af  hjertet  sagtl 
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At  du  horer  den  faldnes  rest 
TiEderig  er  en  saltg  trost. 

Skaenk  da,  Fader,  i  Jesu  navn 
alt,  hvad  fremmer  idag  mit  gavn! 

Skaenk,  o  Fader!  for  Jesu  dod 
fred  og  frelse  og  dagligt  brod. 


Vnggen  og  graven. 

Heist  ved  vuggen  og  ved  graven 
mindes  jeg  om  mine  savn; 
kun  i  vugen  og  i  graven 
er  en  blid  og  rolig  havn. 
Midt  imellem  belger  livet, 
donning-dybe  hav  med  vrag! 
der,  hvor  mange  blev  det  givet 
frelst  at  h0re  stormens  brag? 

Stille,  stille,  barnet  sover 
med  forklaret  smil  om  mund, 
englen,  som  det  vager  over, 
ser  Guds  ansigt  denne  stund. 
Fra  dets  moders  milde  blikke 
glr  en  kaerlighedens  strora; 
stille,  stille,  styrr  det  ikke  1 
det  haf  vist  en  salig  dr0m. 
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Ak !  det  vagner  op  og  graeder. 
Se,  nu  er  den  drom  forbi ! 
hvilke  sorger,  hvilke  glseder 
skal  du  sti  din  pr0ve  i? 
hvilke  kampe  skal  du  kaempe, 
hvilke  fristelser  best!.? 
far  det  lov  at  gS,  med  lempe, 
eller  skal  det  storme  pS,? 

Dette  kors  og  denne  tue  — 
ja,  her  er  dog  alter  ro, 
over  himlens  lyse  hue 
og  i  gravens  tause  bo. 
Salig  bleven  —  jordet  vorden, 
intet  synes  mer  adskilt, 
himlen  aldrig  dog  med  jorden 
sig  forener  mere  mildt. 

Gravens  hvile  sidst  dig  favner, 
stiller  livets  storm  og  nod! 
o,  mit  bam,  gid  at  du  havner 
salig  i  din  frelsers  skod ! 
skal  du  da   pi  dybet  sejle, 
korsets  banner  rejs  pi  stavn, 
at  du  ej  skal  kursen  fejle. 
—  Far  si  ud  i  Jesu  navn! 
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Ved  min  sasters, 
frti  Pe trine  Tennesens  dad, 

den  aide  September  1851. 

Gud  vsere  lovet  nu  1  Petrine,  sedt  du  blunder; 
september-dagen  smiler  over  laegte  vunder, 
og  sondags-solen  synker  over  lettet  sind, 
og  minen  kysser  dig  si.  tyst  pi,  blege  kind. 

Det  er  en  afskeds-kys.     Den  havde  ofte  spejlet 
sig  i  din  sorg  og  til  din  kummer  bejlet, 
den  vilde  lofte  sjselen  op  til  himlens  fred 
og  tale  venlig  trost  fra  lysets  bolig  ned. 

Dig  hilste  varen  glad,  og  blomsterne  i  enge, 
og  solen  skinned  klar.     Det  varede  ej  laenge; 
en  tige  lagde  sig  s^  tidlig  pi  din  sti, 
og  tunge  skyer  gik  din  sommer-sol  forbi. 

Nu  er  det  h0st,  den  sommer  er  forsvunden, 

en  krans  af  hvide  roser  om  dit  hir  er  vunden. 

Til  lykke  da,  min  s0ster,  som  en  Jesu  brud ! 

du  fandt  ej  glaeden  her;  du  fandt  den  bes  din  Gud. 

Her  fandt  du  dog  en  ven ;  ban  elsket  hBr  —   og  levet, 
ham  tungt  var  intet  offer,  kaerligheden  kraeved; 
nu  bar  ban  s0rge-fest  for  pagtens  minde  holdt, 
den  tare  er  ham  kser,  din  ve  bar  bam  forvoldt. 

Med  trofast  and,  og  ord,  som  bjertets  angest  letter, 
ban  sad  hos  dig  i  mange  tunge  smertens  naetter, 
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fra  solen  daled  ned,  og  indtil  dagen  sprat  — 
Gud  glaede  ham  igen  for  hver  en  vS^en  nat ! 

Det  var  en  natte-vagt  for  livet  imod  doden, 
stserk  som  ved  trofastheds  og  kserlighedens  meden, 
men  akl  den  m^  betales  syndens  tunge  sold, 
hos  Gud  alene  er  vort  liv  i  godt  behold. 

Dit  hjerte  var  for  emt,  det  baevede  i  vande, 
i  verden  var  s§.  tungt,  sS.  tungt  at  drage  Inde. 
Dit  hjerte  var  for  stort,  dets  krybbe  var  si  trang, 
men  dejlige  Guds  engle  oven-over  sang. 

Dit  hjerte  var  for  varmt;  det  braendte  dig  i  barmen, 
men  ak,  der  var  kun  smerte  udi  hjerte-varmen ! 
og  hjertet  var  sS  sirt,  det  baevede  i  blod  — 
der  var  dog  kun  si  fi,  i  sandhed  det  forstod. 

Nu  er  det.  stille,  og  —  din  broder  stSr  bedrovet. 
Det  er  kun  hjerter  smi,  som  trives  her  i  stovet  1 
nu  er  det  kolnet  af,  nu  gemmes  det  i  muld, 
nu  er  den  tid  forbi  —  og  graven  0ses  fuld ! 

Nu  er  den  tid  forbi!  der  var  jo  lyse  stunder, 
hvorpi  min  sjael  vemodig  mangen  aften  grunder, 
for  dem  mit  hjerte  slog   —  nu  har  det  bedre  rum, 
dit  0Je  ser  dem  nu  i  en  forklaret  sum. 

Velan    vi  vandre  fort!  nu  er  ej  stort  tilbage 
af  venne-kredsen  fra  de  ksere  ungdoms  dage. 
Velan,  vi  vandre  fort!  det  er  vel  ogsa  bedst; 
ti  der  har  kolde  vinde  over  livet  blaest. 
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Q)eonAti.aJi.    C<7> 


J  eg  satte  mig  i  ktogen 
Og  nynnede  et  kvad 
ag  Ixste  sS  i  bogen 
og  var  s5  hjerte-glad. 

Da  randt  mig  i  sinde 
min  barndoms  ve  og  lyst. 
og  mangt  et  halv-slukt  minde 
steg  fra  sin  tlge-kysl: 

Min  fader  sad  i  haven 
og  sS  min  barne-fryd. 

med  sang  og  klokke-lyd. 
t  -  Kank  lyHk. 
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Og  ved  den  sorte  hire 
gik  tvende  bam  og  graed, 
den  ene  grsed  si  sire, 
den  anden  var  si  spaed. 

Da  blev  min  fader  stille 
og  tog  mig  pi  sit  skod: 
<0,  tak  din  Gud,  du  lille, 
din  fader  er  ej  dod*. 

Da  sank. en  angst-fuld  tanke 
i  bamets  klare  sind,  ^ 

da  trilled  tirer  blanke 
ned  pi  det  r0de  kind. 

Da  graed  jeg  fromt  og  Isenge 
gemt  i  min  faders  favn, 
bad  for  de  arme  drenge, 
og  delte  deres  savn. 

Nu  er  jeg  langt  fra  haven, 
nu  bar  den  tabt  sit  lov, 
og  ak,  si  langt  fra  graven, 
der  tog  min  faders  st0v. 

SI  sad  jeg  taus  i  krogen 
min  vinter-aften  hen, 
og  laeste  vel  i  bogen; 
men  tIrer  faldt  pi  den. 
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Nekken. 

Jeg  lagde  mit  are  til  kildens  bred, 
og  lytted  til  nokkens  sange,  — 
og  egnen  hvilte  i  stille  fred, 
og  dagen  led, 
og  skyggeme  bleve  lange. 

Man  siger,  at  nokken  er  fri  og  glad, 

og  danser  pS  kisel-stenen ;_ 

men  fuglen  horer  bag  birkens  blad 

bans  vemods-kvad, 

og  vugger  sig  taus  pi  grenen. 

NSr  skumring  hviler  pi  fjaeld  og  vang 

pg  lukker  al  verdens  munde, 

da  nynner  ban  f0rst  sin  bedste  sang, 

bans  nat  er  lang; 

ban  kan  ej  bvile  og  blunde. 

Jeg  borte  bam  bulke,  mens  aftnens  skser 

svandt  hen  bag  de  dunkle  skove; 

da  trill  ede  duggen  fra  alle  traer, 

der  stode  naer 

og  skygged  den  klare  vove. 

Hans  barpe  spilled  med  daemped  streng 

den  0mmeste  serenade: 

cGod  nat,  min  rose !  ak  til  din  seng, 

fra  skov  og  eng, 

gl  dremmenes  alfer  glade. 
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Du  inder  og  gloder  s&  skser  og  varm, 

og  ved  ej,  hvad  jeg  mS  friste; 

jeg  dover  min  sorrig  i  sus  og  larm, 

men  ak,  min  barm 

vil  aldrig  dit  billed  mistel> 


S0*fng]en. 

En  vild-and  svommer  stille 
ved  oens  hoje  kyst; 
de  klare  bolger  spille 
omkring  dens  rene  bryst. 

En  jaeger  g&r  og  bojer 
sig  i  den  stejle  ur, 
og  skyder  sE  for  lojer 
det  smukke  kreatur. 

Og  fuglen  kan  ej  drage 
til  redets  lune  skod, 
og  fuglen  vil  ej  klage 
sin  sraerte  og  sin  nod, 

og  derfor  taus  den  dukker 
dybt  i  den  morke  fjord, 
og  bolgen  kold  sig  lukker 
og  sletter  ud  dens  spor. 

I  soens  dybe  grunde 
gror  tangen  bred  og  frisk; 
der  under  vil  den  blunde, 
der  bor  den  stumme  fisk. 
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Bergens  stift. 

Nu  gar  0stenvinden 

med  et  suk  igjennem  linden, 

og  mod  vesten  glider  skyen  blidt, 

og  min  laengsel  f0lger 

til  de  fjerne  b0lger, 

hvor  min  barndom  gyngede  sa  lit. 

Mine  barndoms  dage 

er  en  billed-smykket  sage, 

i  hvert  billed  er  en  tone  lagt. 

I  min  drora  pS,  fjoeldet, 

under  fosse-vaeldet, 

bar  en  huldre  mig  sin  harpe  rakt. 

Kender  du  de  svale, 

m0rke,  kirke-stille  dale 

uden  arner,  uden  sti  og  navn? 

Ved  de  sorte  elve 

tSre-birke  skaelve; 

de  bar  naevnt  mig  alle  mine  savn. 

Har  du  seet  skoven 

haenge  frodigt  over  voven 

fra  det  lune,  farve-rige  fjaeld? 

Der  blandt  blomster-bede, 

under  droslens  rede, 

sprang  min  dybe  sjaele-glajdes  vacld. 

Ved  mit  edens  gaerde 

er  en  kaempe-vagt  pa  facrde  : 

vilde  J0kler  splitte  skyen  ad ; 
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men  i  styrkens  bselte 

om  de  barske  helte 

har  en  disc  virket  rosens  blad. 

Der  er  nogne  strande, 

hvor  de  klippe-store  hvaler  lande, 

under  tordners  og  orkaners  gny  ; 

der  de  dybe  bugter, 

hvor  de  rode  frugter 

gro  ved  bredden  af  din  snekkes  ly. 

Der  har  Herren  stillet 

for  din  ringhed  almagts  billed, 

der  er  orgel-klang  fra  fjseld  og  fjord; 

der  vil  droslens  tone 

kvaege  og  forsone 

i  det  klippe-hvalte  tempel-kor. 

Der  var  godt  at  blunde 

i  de  lyse,  duft-opfyldte  lunde, 

hvor  min  vugge  over-skygget  stod; 

for  hver  kval-fuld  slummer, 

for  hver  v&gen  kummer, 

er  min  vugge-gave  laege-rod. 

Hil  dig,  Norges  bringe! 

under  storme'ns  vinterlige  vinge 

er  du  haerdet  til  din  jaette-dyst; 

men  bag  pansrets  bue 

blusser  fromheds  lue, 

banker  hjertet  mod  naturens  lyst. 
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Republikanerne. 

Ved  Barriere  de  la  Sante 

ligger  en  ydmyg,  liden  kafe. 

En  gammel-dags  stue  er  al  dens  plads, 

der  er  ej  forgyldning,  der  briiges  ej  gas. 

Den  har  en  sogning,  der  sjelden  brister, 

af  etudianter  og  sma  artister; 

og  kommer  ej  disse,  da  ejer  den  dbg 

en  stillere  gaest  i  sin  dunkle  krog. 

Der  vandrer  omkring  i  den  stralende  stad 

en  skib-bruden  flok,  der  aldrig  er  glad. 

Der  m0der  dem  ingen  med  smil  eller  nik, 

de  fserdes  i  svsermen  med  slukkede  blik. 

Pauvres  honteux !  de  S0ge  et  hjem ; 

en  ringe  kafe  er  det  bedste  for  dem. 

Nu  er  det  mid-nat,  der  sidder  en  gaest 
cndnu  ved  sit  bord  med  sin  sukker-vands-rest. 
Hans  ansigt  er  falmet,  bans  dragt  er  grov, 
bans  linned  er  rent,  og  bans  hoender  er  smukke. 
ban  st0tter  sit  hoved,  som  om  ban  sov  — 
der  er  sa  tyst;  man  kan  bore  bam  sukke. 

Dog,  mens  ban  sidder  i  dette  ly, 

Ibner  man  doren  med  bulder  og  gny; 

det  er  en  skare  af  unger-svende 

med  staerke  moustacber,  med  0Jne,  der  braende, 

De  fl0Jte  og  nynne  en  smuk  melodi, 

en  sang  af  <(ien  stumme  i  Portici>, 
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N  o  u  r  f  i  t  har  i  aften  fra  scenen  vakt 
de  fyrige  toners  koglende  magt ; 
de  ruUe  den  jublende  flok  genneoi  blodet, 
nil  bar  den  igen  republiken  i  ho'det.    . 

De  saette  sig  matte  ;  men  alter  fra  stolen 
springer  der  en  og  bestiger  et  bord, 
ban  siger  med  rungende,  vingede  ord : 
<Forsamling,  giv  agt,  jeg  vil  tale  om  Polen!> 

Det  var  en  tale  som  Aammende  krudt; 
o,  der  blev  stormet  og  spiddet  og  skudt. 
De  franskes  konge  og  rdd  og  kammer 
gik  op  med  Kreml  i  de  samme  flammer; 
men  frem  af  de  kolde  russiske  grave 
steg  atter  en  hser  af  Napoleons  brave ; 
de  kaempede  med,  de  rystede  jorden, 
med  faner  som  storm,  med  orne  som  torden. 

Pa  Warscbaus  mure  stod  atter  Fama 

og  laeste  for  verden  et  fransk  proklama. 

at  nu  var  historiens  sidste  knude 

l0snet  for  evig  og  stykket  ude. 

Den  frie  mand  og  den  frie  kvinde 

blev  proklameret  i  alle  vinde; 

Europas  kongres  forsamled  sig  bedst 

i  Polens  skad  mellem  ost  og  vest, 

i  Warschau  rejstes  kongressens  salon, 

og  dertil  en  stotte  for  Saint  Simon. 

Da  jublede  flokken  og  atter  det  l0d: 

« Champagne,  gargon,  p§,  tyrranernes  d0d!» 
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Men  just  da  de  l0ste  den  skummende  drik, 
sa  de  en  fremmed  med  studsende  blik ; 
thi  proppen  floj  mod  den  saelsomrae  mand, 
der  sad  i  en  krog  med  sit  sukker-vand. 
<Drik!»  ribte  de  alle,   <champagnen  er  god, 
vort  baeger  er  helligt,'  drik,  bar  du  mod!» 

<Jeg  drikker  ej  vin,  om  staerk  eller  mild, 
deus  S0dme  er  vammel,  jeg  hader  dens  ild. 
Jeg  sidder  med  gni  pi  mit  livs  ruin, 
mit  basger  er  tomt;  jeg  drikker  ej  vin». 

Da  blev  der  et  gny,  de  kaldte  ham  trael; 

de  rUbte  pa  skaendsel,  pa  hevn  og  duel. 

Han  viste  sit  bryst  : —  hvor  det  var  skrammet, 

af  strejfende  kugler,  af  klinger  rammet!  — 

<I  dSrer;  det  er  Ostrolenkas  mgerke. 

Har  I  vel  fattet,  hvor  det  kan  vaerke? 

Der  er  ingen  lise  for  denne  kval; 

den  kan  ikke  blunde  for  sladder  og  pral. 

Der  er  ingen  ga;k  si  vindig  og  svag, 

ban  sminker  sig  jo  med  sit  dybeste  nag; 

min  hedeste  bon,  mit  eneste  gode, 

er  kommen  pa  lallende  tunger  i  mode.   — 

Til  side  drenge,  giver  mig  rum ! 

himlen  har  stjerner,  natten  er  stum>. 

De  si  pi  hverandre.     Han  vandred  sin  vej. 
De  havde  champagne,  men  rorte  den  ej. 


er-havet, 
dragt 

Nt<»B. 
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Han  tsenkte  pa  Glaukos,  der   ligger  bunden 
i  dybets  hule,  med  savn  og  harm, 
og  sukker  og  stonner,  og  slUr  mod  grunden, 
og  laenges  til  bugten  ved  laurbaer-lunden, 
hvor  voven  spiller  sS  lys  og  varm. 

Der  melder  et  gammelt,  mystisk  kvad, 

at  Glaukos  var  hellig  og  tryg  i  sin  bolge ; 

ban  svam  under  0  i  tritonernes  folge, 

ban  vogtede  nymfemes  l0nlige  bad. 

Men  en  gang,  da  Sirius,  stserk  og  klar, 

gik  frem  p&  den  sky-fri  safir-himmel, 

og  strllenie  traengte  til  havets  vrimmel, 

og  soen  la  som  et  gyldent  glar, 

da  folte  Glaukos  et  bittert  nag : 

ban  skued  de  dcjlige  fiske  bramme 

med  purpur  og  guld  mod  den  klare  dag; 

men  Glaukos  var  grim  og  af  hajernes  stamme. 

Han  dukkede  under,  ban  sogte  mod  dybet, 
til  nattens  hjem,  til  korallernes  skove. 
Hvor  stralerne  svinde,  hvor  belgerne  sove, 
der  vilde  ban  bygge  og  herske  blandt  krybet. 

Da  glsededes  zoofyternes  hser; 
thi  alle  er  satte  i  mulm  og  faengsel, 
og  hige  dog  alle  mod  dagens  skaer, 
og  straekke  de  tusinde  arme  af  laengsel. 

De  nejede  dybt  for  den  staerke  svommer, 

og  taenkte  i  mulmet  pi  al  den  lyst, 

at  sidde  s^  try^t  pSl  bans  ryg,  pi  bans  bryst, 
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og  folge  ham  opad,  hvor  bolgen  strommer 
med  klarere  vaeld  ved  den  grenne  kyst. 

Og  Glaukos  ]i  i  sin  haeders  rus* 

og  rerte  sin  finne  med  nadige  miner; 

og  alle  mollusker  og  koralliner, 

de  strakte  sig  frem  mellem  tang  og  grus. 

Men  over  hans  fryd  i  det  nye  rige 

erindringen  0ved  en  staerkere  magt; 

da  vilde  han  alter  baeres  og  stige 

pi,  lunere  vover  mod  lysets  pragt. 

Det  var  for  silde.     Den  hele  skare 

af  sselsomme  dyr  hang  fast  ved  hans  side, 

og  kunde  sig  dog  ej  fra  klipperne  slide, 

og  vilde  dog  med  gennem  bolgerne  fare. 

Da  mEtte  han  grue.     Han  kaempede  vildt; 

men  alt  som  han  vred  sig  pi  dybets  grund, 

han  folte  polypernes  knugende  arm, 

han  f0lte  aktiniens  sugende  mund. 

han  folte  asterien  gro  ved  sin  barm. 

Da  var  han  bunden,  hans  kraft  var  spildt. 

Og  bolgerne  trill  ede  sommerklare, 
og  guld-fisken  leged  si  fri  og  smuk ; 
men  Glaukos  II  i  den  stserke  snare, 
og  guder  og  mennesker  horte  hans  suk. 

Nar  Hellas'  Folk  ved  Persefones  fester 
omdansed  gudinden,  der  atter  blev  baret 
fra  mulmets  gni  og  kronede  aret, 
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da  lod  der  et  kvad  fra  de  strenge  prsester 
om  Glaukos,  som  krybet  har  laenket  og  dSret, 
om  Glaukos,  der  ligger  med  savn  og  harm 
og  sukker  og  stonner,  og  slar  mod  grunden, 

if 

og  laenges  til  bugten  ved  laurbaer-lunden, 
hvor  bolgen  spiller  sa  lys  og  varm. 


Goliath. 


Liden  Goliath  lod  til  at  blive  en  rise ; 
Filisteme  gave  ham  drikke  og  spise. 
Og  Goliath  vokste,  blev  droj  og  lang; 
en  vaever-bom  var  hans  lanse-stang. 

Filisteme  taenkte  blandt  meget  andet: 
«Nu  har  vi  da  flet  en  rise  i  landet>. 
Og  hvor  han  gik  med  bulder  og  bram, 
Filisteme  sa  sig  store  pa  ham. 

Og  Goliath  taenkte  :   <Jeg  giver  jer  Fanden ; 
man  er  ej  for  intet  i  rise-standen. 
Jeg  lader  dem  gabe,  de  tor  ej  kny, 
jeg  hersker  i  Gasa,  den  rige  by». 

Filisteme  plyndred  i  Judas  dale. 

Den  mindste  af  dem  kunde  bramme  og  prale; 

men  Judas  folk  gik  sammen  i  lejr, 

da  sS  det  ud  til  et  hagel-vejr. 
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Filisterne  taenkte:  cl  lar  jer  nok  skrsemme; 
vi  har  jo  en  rise  i  kosl  der  hjemme>. 
Da  gav  de  Goliath  hjelm  og  skjold, 
da  s^  de  f0|:st,  hvad  han  var  for  en  knold. 

Og  Goliath  taenkte:  cDet  lonner  umagen; 
nu  kommer  min  glorie  rigtig  for  dagen. 
Jeg  tar  tabernaklet,  det  er  mit  rov; 
de  andre  tar  resten  —  jeg  giver  dem  lov>. 

Filisterne  taenkte:   cNu  kan  vi  da  vise 
den  hele  indretning  med  sddan  en  rise. 
Vi  gi  bag  hans  ryg,  vi  puffe  ham  frem; 
da  hugger  han  om  sig  med  fynd  og  klem>. 

Og  frem  tren  Goliath,  gram  og  bister; 
han  var  den  storste  blandt  alle  Filister  — 
da  fik  han  et  ram,  hvor  panden  var  bar; 
han  faldt  over-ende,  si  lang  han  var. 

Filisterne  taenkte:  cHvor  kan  det  dog  haende, 
at  sidan  en  karl  falder  plat  over-ende !» 
Men  tretten  fod,  det  bandte  de  pa, 
var  risens  laengde  fra  top  til  tl. 


En  vir-nat. 


Var-natten  stille  og  sval 
favner  den  slumrende  dal. 
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Elvene  nynne  de  lange 

daempede,  dyssende  sange. 

Alfer  sukke 

for  de  smukke 

liljer:   cO,  tager  os  til  fange!> 

Fjaeld-toppens  solv-blege  skaer 

viser,  at  manen  er  nser; 

over  de  samlede  graner 

skyerne  svseve  som  svaner. 

Snart  vil  blide 

strller  glide 

over  al  den  herlighed,  du  aner. 

Luk  dog  ej  0Jet  i  nat, 

vSg  med  erindringens  skat ! 

Her,  mens  du  sidder  alene, 

abner  sig  mindemes  scene, 

her  vil  fromme 

skygger  komme 

vinkende  blandt  mane-lyse  grene. 

Hor,  hvor  de  hviske  dig  ami 

alt,  hyad  din  laengsel  har  dromt, 

se,  hvor  de  bringe  tilbage 

gen-skin  af  fagrere  dage ! 

Lad  det  tindre; 

det  vil  lindre 

smerten  i  dit  savn  og  i  din  klage, 
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Trottbadouren. 

En  hal  af  gronne  linde 
stod  lunt  ved  borgens  mur; 
til  harpen  sang  der  inde 
Bemart  af  Ventadour. 

Han  sang  for  aedle  kvinder 
om  hjertets  drem  og  hib, 
der  over  lilje-kinder 
kan  gyde  rosen-dEb. 

Han  fik  fra  laeber  rode 
de  S0de  smiger-ord, 
og  hvide  haender  strode 
om  harpen  somrens  flor. 

Da  kvad  han  blidt  og  sagte: 
<det  var  ej  blomsters  pragt, 
det  var  ej  ros,  der  vakte 
de  dybe  toners  magt. 

Men,  nSr  jeg  harpen  stemmer, 
den  hviler  hjertet  naer, 
og  troubadouren  gemmer 
en  visnet  rose  der>. 
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Alfernes  hvisken. 

Det  er  en  dejlig  sommer-dag, 

den  friske  lund  har  rejst  sit  tag 

og  lader  lovet  suse. 

I  luften  flagre  alfer  om 

og  hviske  blidt:   <0,  skynd  dig,  kom 

til  vore  lunde-huse !  * 

<Der  er  sIl  lunt,  der  er  sa  tyst, 
der  falde  blomster  pi  dit  bryst 
fra  rige  linde-grene, 
og  0nsker  du  at  drismme  sodt, 
da  kan  du  hvile  ganske  blodt 
pa  mos-belagte  stene.» 

Jeg  vandrer,  ved  det  milde  bud, 
pa  skygge-fulde  stier  ud 
til  skovens  gr0nne  kammer 
der  horer  jeg  et  sagte  gny, 
der  hviske  alferne  piny 
bag  ranke-daekte  stammer. 

De  sp0rge  mig  ved  hvert  et  f jed : 
<Hvi  bar  du  ej  din  elskte  med, 
hvor  skovens  Sanger  bygger? 
Ved  traeet  her  er  plads  til  to, 
og  over  stedet  falder  jo 
et  slor  af  taette  skygger.» 
7  —  Norsk  lyrik. 
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<Hun  er  sE  smuk,  hun  er  sS  om  ; 

vi  svaeve  tidt  om  hendes  droni 

i  disse  lyse  naetter. 

Hun  skulde  her,  naar  blot  du  bad, 

bekrae''te  rodmende  og  glad 

alt,  hvad  din  Isengsel  gaetter.^ 

O  S0de  rose,  hvi  vsekker  du 

min  hemmelige  smerte  nu 

i  disse  stille  lunde  1 

Min  mund  er  lukt,  mit  ig  er  tungt, 

der  findes  intet  hvile-punkt, 

hvor  savnets  orm  kan  blunde. 


Protesilaos. 


Blandt  graeske  kaemper  pS.  Trojaner-toget 
fik  ingen  Kelt  s&  bitter  lod  som  ban, 
der  forst  af  aUe  faldt  paa  fiendtlig  strand, 
og  matte  sande  der  orakel-sproget. 

Det  strenge  sprog,  der  lod  fra  Delfis  hule 
og  vandred  varslende  fra  mund  til  mund : 
«Den  forste  belt,  der  stJr  pi  Trojas  grund, 
er  og  den  foste,  Erebos  skal  skjule!» 

€  Protesilaos*,  rSbte  alle  munde, 
<det  store  varsel  peger  pi  dit  navnl> 
Men  ban  stod  frejdig  i  sin  snekkes  stavn 
og  vendte  blikket  kaekt  fra  bj emmets  lunde. 
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Og  ingen  raedsel  holdt  hans  mod  tilbage; 
han  drog  fra  Tempes  under-sk0nne  dal, 
og  havde  trodset  i  sin  afskeds  kval 
Laodaraias  elskovs-fulde  klage. 

Men  da  de  hule  skibe  kunde  stanse 
den  lange  rejse  ved  Dardaners  kyst, 
da  vilde  ingen  ile  frem  til  dyst, 
hvor  Hektor  svingede  den  tunge  lanse. 

Kun  han,  som  guders  vilje  havde  kSret 
til  vej  at  bryde.for  Akaeers  haer, 
Protesilaos,  voved  livet  der, 
og  stred  pS,  stranden  og  fik  bane-sHret. 

Mens  Iiaer-skrig  gjalded,  og  mens  viben  funkled, 
henstrakt  i  stovet  ha.  den  aedle  belt ; 
der  bragtes  intet  bytte  til  hans  telt, 
i  ti-ars-kampen  blev  hans  ry  fordunklet. 

Men  siden  bares  han  til  aerens  tinde, 
hans  navn  blev  regnet  i  heroers  tal. 
og  folket  vandred  til  hans  tempel-hal, 
hvor  hymners  rost  bevarede  hans  minde. 

Og  fra  de  strilende  heroers  alder 
gen-lyder  endnu  denne  dybe  rost : 
<Hvo,  der  gar  foran  i  en  alvors-dyst, 
han  sejrer  ej,  han  kaemper  kun  og  falder. » 
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En  vise  om  hellig  Olaf. 

Hellig  Olaf  stod  ved  fjorden  med  sin  haer ; 

pinse-festen  var  for  hinden; 

alskcns  W  og  blomster  artede  sig  der 

fagert  under  Folge-fonden. 

Kongens  drage  la  og  spejled  sig  ved  strand, 

bispen  stod  med  korset  pi  den  hvide  sand, 

kongens  ksempe-rad 

II  pa  knae  og  bad, 

og  der  gik  dem  lyn  i  inden.  • 

Hellig  Olafs  asyn  skinned  som  en  sol, 

klar  sad  kronen  ham  om  panden ; 

mens  han  knaeled,  li  hans  rige  purpur-kjol 

som  et  tseppe  over  sanden. 

Her  han  vilde  atter  i  en  stakkft  frist 

bygge  kirke  til  den  stserke  Herre  Krisfe; 

alt  pi,  pinse-dag 

skulde  fra  dens  tag 

korset  lyse  over  stranden. 

Og  da  verket  nu  var  helliget  med  bon, 

mured  hver  en  kaempe  trolig; 

men  i  fjaeldet  led  der  underlige  dr0n ; 

dverge-slaegten  blev  urolig. 

H0Jt  fra  uren  ruUed  grus  og  kampe-sten, 

pg  fra  lien  kom  der  rod  og  bul  og  gren; 

fide  si.  det  ud 

for  kong  Olafs  Gud; 

W^e  freded  man  hans  bolig. 
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Hellig  Olaf  med  sit  lue-r0de  skaeg 

kyssed  hjaltet  pa  sin  klinge, 

og  han  holdt  det  hojt  mod  dverge-hallens  vseg, 

og  han  korsede  sin  bringe. 

Se,  da  ruUed  alle  stene  ned  i  mag,  • 

og  de  fojed  sig  til  muren,  lag  ved  lag, 

og  hver  stok,  der  sprang, 

blev  en  bjelke  lang; 

0kse-bruget  var  kun  ringe. 


O,  hvor  gram  blev  da  den  travle  dverge-flok,    ,. 

fjorden  skalv  ved  deres  maele; 

og  de  st0dte  til  en  vajldig  klippe-blok 

med  de  kobber-skode  haele. 

Hellig  Olaf  mseled  da  et  lystigt  ord: 

«Se,  der  kommer  dvergen  med  vort  alter-bordU 

Stenen  dumped  ned 

just  pa  rette  sted, 

der,  hvor  kongen  plejed  knaele. 


Snart  var  kirken  med  sit  skiflfer-daekke  takt, 

klar  den  stod  pa  pinse-dagen ; 

og  i  koret  var  pa  alter-stenen  lagt 

gylden-stykke  og  skarlagen. 

Bispen  ^tod  i  b0nnen,  b0Jet  over  den, 

kongen  gik  til  offers  did  med  sine  maend; 

alter-vinen  klar, 

guld  og  farvet  glar 

bragte  han  i  land  fra  dragen 
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kirken  stod  ved  strand  i  mange  hundred  Rr ; 

nu  er  dog  dens  mur  forsvunden ; 

men  til  Olafs  ros  endnu  blandt  lovet  stir 

alter-bordet  over  grunden. 

Mose-t3eppet>  hviler  nu  pa  steren  gra, 

abild-traeet  str0r  sin  hvide  blomst  derpa, 

og  fra  birkens  top 

stemmer  fuglen  op 

pinse-salmerne  i  lunden. 

Mangen  sommer-kveld,  naar  i  den  dunkle  fjord 

triller  dugg  fra  grenne  blade, 

vies  dog  kong  Olafs  faste  alter-bord 

atter  til  et  helligt  stade : 

Dalens  son  bar  der  et  stcevne  med  sin  brud, 

og  de  veksle  ringe  der  for  Olafs  Gud, 

og  de  knsele  ned 

trygt,  med  hSb  og  fred, 

og  i  sommer-dnamme  glade. 

Derfor  kan  kong  Olafs  rainde-rige  ry 

ingen-sinde  gi  til  grunde  : 

med  hver  dalens  slcegt  det  hnever  sig  pany 

fagcrt  fra  de  friske  munde. 

Ilellig  Olaf  med  sit  hjerte-rode  skjold 

diekker  klippen,  hvor  den  knejser  mork  og  gold, 

og  bans  saga  gir 

gennem  Norges  var, 

sodt  som  fugle-sang  i  lunde 


Thorarin  bue-skylte 
skulde  i  leding  gS. 
Han  tienltte  med  sit  bylte 
at  smykke  sin  JKger-hytte, 
hvor  bjanie  huden  15. 

Men  f«rst  han  gik  til  vangen, 
hvor  birke  stode  txl; 
ihi  6er  blev  skytten  fangen 
en  vSr  under  fugle-sangen 
i,  Frejas  skjulte  net. 
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Og  jarlens  datter  bragte 
ham  der  et  emt  farvel, 
skov-skyggen  langt  sig  strakte, 
elvene  glede  si  sagte 
gennem  den  lune  kveld. 

Hun  havde  om  sin  isse 
roser  og  klover-blad. 
Han  sagde  :  cGiv  mig  disse 
at  baere,  nir  svserdets  spidse 
dyppes  - i  Birtings-bad.  > 

Hun  sagde:   «Vlrens  smykke 
er  spildt  i  kampens  spor. 
Til  varsel  for  din  lykke 
tag  heller  et  viben-stykke : 
en  sikker  bue-snor.> 

Hun  satte  sig  pi  tue 

og  skar  sin  rige  lok ; 

den  var  som  guld  at  skue. 

Hun  fletted  den  til  bans  bue 

og  kvad :   cDen  holder  nok!» 

<Lad  kun  din  bue  oves 

i  hvasse  pile-skud; 

min  snor  skal  dog  ej  sloves, 

den  holder,  imens  den  proves, 

som  hjertets  troskab  ud.> 
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Thorarin  bue-skytte 
gik  frem  i  kaempe-gang ; 
det  var  ham  sodt  at  lytte, 
mens  pilene  floj  paa  bytte^ 
til  bue-snorens  klang. 


Asgirdsrejen. 

Lydt  gennem  luften  i  natten  farer 
et  tog  pi  skummende  sorte  heste.  ' 
I  storm-gang  drage  de  vilde  skarer; 
de  have  kun  skyer  til  fode-faeste 
Det  gar  over  dal,  over  vang  og  hej, 
gennem  mulm  og  vejr;  de  sense  det  ej. 
Vandreren  kaster  sig  raed  pi  vejen ! 
Hor  hvilket  gny,  —  det  er  Asgirdsrejen ! 

Tor,  den  stserke,  med  loftet  hammer, 
stir  h0Jt  i  sin  karm,  er  forrest  i  laget; 
han  sllr  pi  skjoldet,  og  rode  flammer 
belyse  det  natlige  tog  ved  slaget. 
Da  klinger  lurer,  da  er  der  en  sloj 
af  bjselder  og  ringlende  ride-toj, 
da  hyler  svaermen,  og  folket  lytter 
med  stigende  angst  i  de  dirrende  hytter. 

Asgirdsrejen  i  fylking  rider 
ved  h0st  og  vinter  i  barske  nsetter, 
men  heist  den  fserdes  ved  jule-tider; 
da  holder  den  fest  hos  trolde  og  jaetter, 
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da  stryger  den  lavt  over  eng  og  sti 
og  farer  den  larmende  bygd  forbi  — 
da  vogt  dig.  bonde,  hold  skik  og  orden ; 
thi  Asgirdsrejen  er  snart  ved  garden  I 

Nir  olet  virker  i  bjaelke-stuen 
og  vaekker  de  hedenske  jule-skikke, 
og  ilden  kaster  sit  skin  fra  gruen 
pa  svingede  knive  og  vilde  blikke, 
da  gir  der  et  gys  gennem  tumlen  tit; 
da  h0res  de  natlige  skarers  ridt, 
da  knager  vaeggen,  da  danser  kruset; 
thi  Asgirdsrejen  slar  kreds  om  huset. 

Der  holdtes  et  bryllup  pi  ovre  Flage 

tre  hellige  jule-dage  til  ende. 

Blandt  terner  fandtes  ej  briidens  mage, 

og  brudgommens  ej  mellem  unger-svende. 

Der  stod  en  glans  i  den  bonede  hal 

af  daekkede  borde  og  dyrt  metal, 

der  fandtes  en  skat,  som  er  kommet  for  orde, 

af  kobber  pi  vaeg  og  af  solv  pi  borde. 

Og  lystigt  durede  trommer  og  giger, 

og  brud-gommen  tridte  sin  dans  mandhaftigt; 

han  forte  sin  brud  mellem  svende  og  piger  — 

da  gik  vel  hallingen  let  og  kraftigtl 

Til  danserens  vaeldige  kast  og  hop 

floj  ternen  om  som  en  surrende  top  1 

Da  str0mmede  larmen  og  spillet  sammen, 

da  dronede  hallen  af  liv  og  gammen. 
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Den  tredje  kveld,  da  elet  var  drulcket 
gennem  al  den  helg  af  gamle  og  unge, 
da  var  vel  tOTSten  i  laget  slukket, 
men  karlene  vare  drukne  og  tunge. 
Vor  brud  havde  atter  sin  krone  pa; 
thi  nu  skulde  skllen  om  bordet  gl. 
Og  nu  tog  koge-mesteren  ordet 
og  knievede  stilhed  med  slag  i  bordet. 

Da  styrtede  ind  i  det  bsenkede  gilde 
de  vidt  berygtede  Seims-bersaerker : 
0Jnene  nillede  marke  og  vilde, 
pi  pandeme  havde  de  slagsmals-mserker. 
De  gjorde  et- sprang  over  hallens  gulv  — 
ja,  det  var  brodrene  Grim  og  Ulv ! 
Grim,  der  nys  var  forskudt  af  bniden, 
kom  nu  selv  anden,  og  var  ej  buden. 

De  dosige  gaester  for  op  med  baeven 
og  havde  kun  liden  hu  til  at  stride. 
Hver  ravende  mand,  der  knyttede  nseven, 
blev  grebet  i  bringen  og  kastet  til  side. 
Bnidgommen  satte  sit  baeger  ned, 
steg  op  pi  baenken  og  bad  ora  fred. 
Men  bradrene  reve  alt  kniv  af  baelte ; 
det  var  just  brudgommens  liv,  det  gaeldte. 

Da  stimlede  kvinderne  sammen  i  klynge 
og  danned  en  vagt  om  den  hirdt  betraengte; 
bag  borde  og  baenke,  der  la  i  en  dynge, 
de  stode  ved  hoj-saedet  inde-staengte. 
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Den  aeldste  kvinde  i  deres  flok 

blottede  nu  sin  grinede  lok, 

og  gav  s&  brudgommen  sonne-navnet, 

og  tog  ham  p&  sk0det  og  holdt  ham  favnet. 

Men  brodrene  aensed  ej  kvinde-mildhed, 
de  stormede  frem  over  borde  og  baenke 
og  splittede  kvindernes  flok  med  vildhed  — 
da  var  der  ej  laenger  pS  fred  at  tsenke. 
De  greb  deres  offer  og  slaebte  ham  hen 
til  hallens  dor  og  ud  gennem  den. 
Da  blev  der  en  rasende  kamp  i  girden, 
og  gaesteme  fulgte  i  vild  uorden. 

De  styrtede  ud  med  lys  og  med  brande; 
tlii  over  egnen  rugede  morket. 
Da  s^  de  brudgommen  oprejst  stande ; 
nu  var  ban  af  vinterens  luftning  styrket. 
Han  brugte  sin  kniv  til  snit  og  til  stod  — 
s&  gav  han  igen,  hvad  de  andre  bod. 
De  treode  danned  et  raedsomt  knippe, 
og  ingen  af  dem  vilde  taget  slippe. 

Da  tumlede  Grim  med  et  over-ende, 
og  blodet  strommed  ham  bredt  af  brystet. 
Des  hirdere  brodes  de  andre  tvende 
og  holdt  hinanden  i  ryg-tag  krystet. 
Til  sidst  blev  brudgommen  sat  mod  jord, 
og  kniven  alt  mod  bans  strube  for ; 
men  Ulv  holdt  inde  og  stod  bedovet, 
og  skselved  og  baeved  som  aspe-lovet. 
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Thi  gennem  mulmet  i  luften  sused 

et  hujende  tog  pi  fnysende  heste ; 

det  for  over  skoven  mod  brude-huset 

og  vilde  det  blodige  gilde  gaeste. 

Da  klang  der  lurer,  da  blev  der  en  stoj 

af  bjaelder  og  ringlende  ridetoj. 

Nu  var  det  nser  —  det  kom  over  hejen  — 

der  hertes  et  skrig:  Det  er  Asglrdsrejen ! 

Da  blev  der  et  vejr  mellem  jord  og  himmel, 
som  kastede  rsedsel  i  alle  barme ; 
det  hvirvled  afsted  i  voksende  stimmel, 
det  slog  med  vinger,  det  greb  med  arme. 
Da  var  det,  Ulv  blev  draget  i  hSr, 
og  slynget  i  luften  og  fort  af  gird, 
ja,  f0rt  over  skov,  over  fjselde-tinde  — 
ban  spurgtes  ej  mer,  ban  var  ej  at  finde 

Da  larmen  stilned  om  raedsels-stedet, 
li  Grim  af  dods-kampen  sammen-krummet, 
men  brudgommen  blev  over  sneen  ledet, 
og  sattes  pS  hynden  i  gaeste-rummet. 
Hans  hoved  vakled,  bans  blod-strom  flod, 
ban  svaeved  en  tid  raellem  liv  og  dod; 
men  ban  blev  plejct  og  vel  forbundet, 
om  varen  bavde  ban  alt  forvundet. 

Nu  sidder  ban  bojet  og  hojt  bedaget, 
og  kan  sin  aet  omkring  amen  samle, 
nu  sidder  ban  ofte  med  sagn  i  laget 
og  korter  tiden  for  unge  og  gamle. 
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si  var  det  seneste  jule-kveld, 
da  ungdommen  rabte:   «Fortael,  fortsell* 
da  flammed  hans  blik,  da  sa  ban  tilbage, 
da  maned  han  frem  sine  bryllups-dage. 


I  Kivle-dal. 


I  Kivle-dal,  under  bjerge-li, 
var  jaevnet  en  vej  til  kirke, 
men  oppe  i  lien  smutted  en  sti 
ind  under  de  taette  birke. 
Pa  vej  en  drog  folket  til  sang  og  bon^ 
pa  stien  gik  bjergets  moer  i  l0n,  — 
og  solen  spilled  i  morgen-stunden 
pa  kirkens  tag  og  pa  birke-lunden. 

Mens  sangen  hortes  i  kirke-kor, 

bag  l0vet  moerne  sade, 

indtil  hr.  Peter  i  Sillejord 

steg  frem  pa  sit  taler-stade. 

Da  vandred  de  op  i  den  frie  ur 

og  blaeste  en  slat  pa  horn  og  pa  lur; 

det  klang  sa  fuldt  gennem  lunde-salen, 

det  klang  sa  sodt  gennem  kirken  i  dalen. 

Hver  bjerge-hal  og  hver  li  der  var 
gav  baevende  klang  tilbage, 
den  hele  dal  11  tindrende  klar 
i  toner  af  lyst  og  klage. 
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Da  sprang  der  blommer  af  krat  og  tjorn, 

da  hviled  i  luften  den  staerke  orn, 

og  vinden  turde  ej  lovet  rare, 

og  hvert  et  blad  var  et  lyttende  ore. 

Det  var  hr.  Peder,  den  laerde  prtest, 

han  havde  sS  stam  en  tunge,  — 

han  haeved  sin  rost,  sora  han  kunde  bedst, 

da  tonerne  hortes  runge; 

men  ingen  si  op,  og  ingen  gav  agt, 

men  alle  grebes  af  tonernes  magt,  — 

og  alle  gik  ud,  som  i  kirken  vare, 

hr.  Peder  til  sidst  bag  sin  sogne-skare. 

Sa  standsed  folket  i  solens  glans 

og  stirred  fortabt  mod  fjaeldet; 

med  smil  og  tlrer,  raed.  sind  og  sans 

de  lytted  til  tone-vaeldet. 

Og  blommeme  spredte  sS  staerk  en  duft, 

og  0rnen  svam  i  den  klare  luft. 

Hvert  blik  var  spaendt  og  hver  laebe  bunden, 

til  tonernes  sidste  klang  var  svunden. 

Da  meldte  hr.  Peder  sin  kirke-flok, 
der  stod  med  duggede  kinder: 
<Nu  har  jeg  manet  i  sten  og  stok 
de  koglende  jaette-kvinder.* 
Men  tonerne  baned  sig  selv  en  vej 
og  folket  i  dalen  glemte  dem  ej ; 
fra  bjaelkehus  og  fra  lunde-salen 
de  hortes  endnu  gennem  kirke-dalen. 
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Dyre  Vi. 

Den  gaeveste  bonde  i  Vinje  gaeld 

var  Dyre  fra  V&  at  nsevne. 

Han  var  s&  sikker  og  st0  som  et  ijaeld 

og  ejede  tolv  mands  evne. 

Hans  grander  sagde  s&  stort  et  ord: 

cdu  turde  vel  prove  en  leg  som  Tor 

mod  trold  og  mod  bjerg-uhyre?> 

«Ja,  om  det  var  m0rkt,»  sagde  Dyre.. 

S&  skulde  det  haende,  at  Dyie  VI 

sad  lunt  i  jule-kvaelds  gilde. 

Mens  0let  gik  rundt  og  natten  faldt  pa, 

de  drukke  si  meget,  de  vilde. 

Med  et  blev  der  tyst  i  det  lystige  lag; 

der  hortes  fra  fjaeldet  et  grueligt  brag 

og  et  br0l  som  af  hundrede  tyre. 

cNu  er  det  vel  m0rkt»,  sagde  Dyre. 

Og  Dyre  gik  fluks  til  Totak-vand 

og  l0ste  sin  bid  behsendigt ; 

men  da  han  kom  nser  til  den  anden  strand, 

det  ribte  ham  an  ubaendigt : 

<Hvem  er  det,  som  pusler  i  kjaernet  nu?>  - 

cDet  er  nok  Dyre  fra  Vi.  —  End  du, 

der  rusler  i  urer  og  myre, 

si  m0rkt  som  det  er?»  spurgte  Dyre. 

«Jeg  er  fra  Ashaug  og  skal  afsted 
til  Glomshaugs-meeme  mine. 
Laeg  hid  til  stranden  og  tag  mig  med, 
og  brug  si  krgefterne  dine !  * 


«Ja,  let  dig  f0rst»,  gav  Dyre  til  svar, 

cfor  prammen  er  klejn,  og  jeg  taenker,  du  har 

en  krop  som  de  svaereste  fyre, 

og  husk,  det  er  morkt*,  sagde  Dyre. 


Sa  sknimpede  troldet  sig  dygtig  ind 
og  sad  som  en  dverg  pS  tilje  ; 
men  da  fik  Dyr.e  et  andet  sind 
og  meldte  pi  stand  sin  vilje  : 
<A  syn  mig  nu,  hvad  rise  du  er!> 
Men  troldet  brummede  studs  og  tvaer: 
cNej  stop,  den  lyst  far  du  styre!» 
tja,  morkt  er  det  og»,  sagde  Dyre. 

Men  troldet  gjorde  sig  blid  om  lidt 

og  sngde  ved  fartens  ende : 

«Jeg  laegger  et  maerke  i  trauget  dit, 

hvoraf  du  mit  mal  kan  kende. 

Se  vel  under  toften,  nar  det  er  dag, 

og  tag,  hvad  du  finder,  for  din  umag; 

det  er  din  faerge-mands-hyre.  • 

«For  nu  er  det  m0rkt»,  taenkte  Dyre. 

Det  var  en  vante-finger  af  uld, 

der  la  under  Dyres  tofte 

Med  fire  skepper  den  maltes  fuld, 

og  Dyre  har  malt  den  ofte. 

Da  blev  der  for  alvor  et  stadigt  ord, 

at  Dyre  var  karl  for  at  ga  som  Tor 

mod  trold  og  mod  bjerg-uhyre. 

cHelst  nar  det  er  m0rkt,»  taenkte  Dyre. 


8  —  Norsk  lyrik. 
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Koll  med  bilen. 

En  hal  med  mos  pSl  vaegge 
stir  hojt  p&  Gyris-vold,  — 
der  inde  sidder  kaempen, 
den  alder-stegne  Koll; 
og  trindt  om  hviler  egnen 
si  stille,  si  forladt, 
som  under  falkens  rede 
det  lyd-l0se  krat. 

Thi  gamlingen  i  hallen 
er  en  ild-gemings-mand,  — 
fra  Koll  den  grumme  spredes 
en  rsedsel  vidt  om  land; 
ja,  selv  den  r0de  klover, 
der  pi  hans  tune  gror, 
er  vendt  til  gru  i  sagnet 
om  hans  blod-svangre  jord. 

I  sine  unge  dage 
han  II  i  0sten-skov 
og  lurede  i  skyggen 
som  et  udyr  pa  rov. 
Det  rige  kraemmer-folge 
gav  skat  med  gods  og  liv, 
hvor  Koll  med  sine  svende 
svingede  spyd  og  kniv. 

Og  siden,  da  han  faested 
sit  bo  pi  Gyris-vold, 
han  bar  mod  alle  grander 
sit  hlrde  avinds-skjold. 
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Til  tinge  og  til  gilde, 
i  kamp  og  nidings-verk 
ban  var  blandt  vilde  kaemper 
den  grummeste  bersaerk. 

Hans  viben  var  en  bile 
med  blod-begaerlig  egg; 
nir  mand-drab  skulde  0ves, 
da  klang  den  pi  bans  vaeg,  - 
og  efter  stakket  hvile 
den  kraeved  blod  igen, 
og  skilte  mange  fylker 
ved  de  gaeveste  msend. 

Men  nu  er  kaempen  gammel 
og  bans  kamp-tid  forbi; 
nu  bviler  ban  som  bjomen, 
der  er  i  vinter-bi. 
Med  skummel,  furet  pande, 
lud-rygget,  herde-bred. 
pi  kubbe-stolen  sidder 
ban  i  sin  ensombed. 

Hans  bal  er  rejst  pa  bakken 
med  brede  bjaelke-lag, 
med  arne-sted  pi  gulvet 
og  med  rog-bul  i  tag. 
To  hundred  lange  vintre 
pi  bakken  alt  den  stod, 
og  nu  er  spserre-loftet 
skinnende  sort  af  sod. 
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Hvor  bjaelke-vaeggen  st0der 
til  dette  sorte  loft, 
en  gralig  bord  om  hallen 
er  malet  bredt  og  grovt. 
Der  slynger  Midgards-ormen 
i  bugt  og  ring  sin  krop, 
og  af  dens  knuder  straekker 
sig  Fenris-ulven  op. 

Ved  h0J-saedet  haenger 
det  tunge  vaben-skrud, 
pa  lang-baenken  ligger 
den  sorte  bjeme-hud,  — 
og  over  dette  leje 
er  stillet,  spm  pi  vagt, 
den  brede  kaempe-bile 
med  rust  og  st0v  belagt. 

Et  skummelt  ode  ruger 

i  denne  bjaelke-hal, 

hvori  bersaerken  aeldes 

og  luder  mod  sit  fald. 

Som  gubben  selv  star  hallen 

pi  bakken  alders- gri, 

og  KoU  den  grummes  indre 

er  morkt  sora  hallens  vra. 

Thi  med  bans  vilde  styrke 
er  modet  veget  nu, 
og  fra  bans  kamp-tid  stiger 
en  raedsel  i  bans  hu. 
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Han  tseller  alle  kaemper, 
som  bilen  hugged  ned, 
og  dvseler  Isengst  ved  01ver, 
der  S0gte  ly  og  fred. 

Han  mindes  biike-skoven, 
hvor  ting-kredsen  star, 
og  hvor  den  gamle  01ver 
ved  nat  fik  bane-sar ; 
han  mindes  kaempens  varsel, 
da  han  i  kredsen  faldt: 
«Min  hevner  kommer  sikkert, 
i  storm  fra  Vestersalt.» 

Og  derfor  KoU  ma  bseve, 
nar  bluest  gar  over  vang, 
og  lytter  efter  bilen, 
ora  den  vil  give  klang. 
Da  skotter  han  til  stalet 
og  gruer  for  dets  kraft, 
og  vover  ej  at  Isegge 
sin  hind  pa  bilens  skaft 

Ved  nat,  nar  va^ggen  knager, 
da  vagner  han  pa  stand, 
og  holder  op  mod  bilen 
den  r0de  tyri-brand. 
og  griber  sa  til  hornet, 
og  drikker  0I  og  mjod, 
og  stoder  vildt  med  spydet 
i  arnens  dunkle  glod. 
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Og  i  sin  rus  han  stirrer, 
med  blikket  tomt  og  slukt, 
pa  Fenrisulvens  kaeve 
og  pdi  Midgards-ormens  bugt, 
indtil  han  atter  synker, 
mens  arnens  ild  gEr  ud, 
i  faele  morgen-drorame 
pil  den  sorte  bJ0rne-hud. 

SI  sidder  Koll  den  grumme 
fast-manet  i  sin  hal, 
og  aeldes  og  fortaeres, 
*  og  luder  mod  sit  fald. 
Ved  dag  og  nat  pi  bilen 
med  angst  han  giver  agt; 
men  bilen  haenger  stille, 
med  rust  og  st0v  belagt. 

Nu  er  det  h0st,  og  stormen 
gar  i  den  dunkle  kveld 
hen  over  Gyris-volden, 
med  kast  fra  skov  og  fjaeld. 
I  hallen  sidder  kaempen 
og  lytter,  frygt-bespaendt ;  — 
og  atter  er  hans  0Je 
mod  bile-bladet  vendt. 

Og  h0r,  —  da  klinger  stalet 
igen  pi  gammel  vis, 
og  hugger  I0S  fra  vseggen 
den  brune  fyrre-flis. 
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Da  farer  gennem  ksempen 
en  gnist  af  ford  urns  mod,  — 
ban  griber  atter  bilen, 
den  torster  efter  blod. 

Da  buldrer  det  pE  doren, 
men  ej  med  stormens  dron  ; 
en  viking  star  der  ude,  — 
det  er  Alt'  01vers0n. 
Han  bryder  ind  i  hallen, 
en  vaeldig,  mork  gestalt,  — 
den  sene  hevn  er  kommen 
i  storm  fra  Vestersalt. 

For  Koll  kan  lofte  bilen, 
bar  hevnen  grebet  den, 
og  susende  den  svinges 
af  Alf  til  hug  igen ;   • 
mod  gubbens  nakke  proves 
bans  eget  harde  stal,  — 
bans  vilde  hoved  ruller 
i  arne-stedets  bll. 

Sa  stiller  Alf  ved  vceggen 
brande  og  blus  i  rad, 
og  snart  er  alt  i  lue, 
hvor  kaempe-gubben  sad. 
Vidt  over  bygden  falder 
et  skaer  fra  Gyris-vold,  — 
og  som  det  sidste  gen-skin 
er  dalens  sagn  om  Koll. 
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Sol-virkiiing. 

£fter  et  maleri  af  G  u  d  e. 

Til-fjaelds  under  grane-lien 

er  der  et  Ebent  bakke-haeld, 

der  slynger  sig  saeter-stien, 

der  styrter  det  skummende  fosse-vaeld. 

Luften  er  skinnende,  blalig  hvid  ; 

det  er  mid-sommer-sol  og  middags-tid. 

De  tindrende  strdler  spille 

pa  elven  under  den  m0rke  bred, 

og  skum-tagen  svaever  stille, 

hvor  fossen  haster  i  dybet  ned, 

der  vandrer  elven  en  l0nlig  vej, 

selv  midsommer-solen  kender  den  ej. 

Men  skraningen  under  fjivldet 

er  sv0bt  i  den  gyldne  strSle-flod ; 

se,  granen  pa  bakke-hseldet 

bar  skinnende  top  og  skygget  fod 

Ved  stien  sitrer  med  solver-blink 

det  blomstende  lyng,  den  mosede  brink. 

Hvor  ensom  og  taus  er  kleven  ! 
der  er  intet  spor  i  den  gyldne  sand ; 
den  fattige  plet  er  bleven 
et  lidet  glimrende  fabel-land. 
Forstyr  ej  den  dybe  drommende  fred, 
lad  skoven  skygge  dit  higende  fjed ! 
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HejfjaDldet. 

H0Jt  over  de  norske  dales  pragt 
et  rige  blandt  skyer  er  vidt  udstrakt 
og  klipper  haever  sig  der  igen 
af  ode-mark  og  af  tjern  pS  fjaeld, 
og  sneens  tapper  brede  sig  hen 
p^  alle  de  sorte  klippers  knae, 
og  over  de  voksende  kilde-vaeld 
har  i^^en  lagt  den  tirnede  brae. 

PE  sde-mark  under  joklers  mur, 
der  styrter  og  stimler  den  vilde  ur, 
der  gror  guld-skaegget  pi  klippe-blok 
og  S0lver-lokker  pi  klippe-tind, 
der  fostres  de  flygtige  reners  flok 
og  farer  som  blaest  over  ur  og  myr, 
der  drommer  det  alt  i  jaegerens  sind 
og  v&gner  og  klinger  i  aeventyr. 

Si  friskt  det  klinger,  det  er  dog  ligt 
et  heden-olds  billed,  et  edda-digt. 
Som  riser  de  sorte  klipper  sti 
og  friste  dit  sind  med  higen  og  frygt; 
i  hvert  et  syn,  som  du  stirrer  pa, 
har  fjaeldets  jaetter  en  gide  lagt ; 
men  Asers  aet  med  kraft  og  med  klogt 
tor  tra^de  den  naer  og  spilde  dens  magt. 
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Med  friere  liv,  med  fuldere  klang 

gar  sagnet  igen  pa  den  gronne  vang, 

og,  medens  det  baeres  fra  mund  til  mund, 

ind-blander  fjaeldet  sin  rest  deri, 

og  slynger  skredet  i  dalens  bund, 

og  sender  i  lundene  stormens  gny 

og  lader  fossen  bruse  forbi 

det  hegn,  hvori  sagnet  fodes  pany. 

'  Sa  stige  de  mgegtige  Ender  ned 
til  dalens  lyttende  arne-sted. 
Og  blikket  hos  folket  er  opad  vendt, 
og  tanken  stiger  i  sagnets  spor, 
og  sjselens  vinge  er  vidt  udspaendt 
med  anelsens  kraft  i  hordernes  storm, 
hvor  himlen  virker  af  skyers  flor 
et  sl0r  om  jordens  maegtigste  form. 

Det  hjem  for  sagnet  fra  heden-old, 
den  klippe  i  sky,  skal  ej  kaldes    gold, 
dens  brusende  str0m  er  et  livsens  bad, 
og  vejrets  klang  fra  dens  hsevede  bryst 
hen-baeres  vidt  som  et  indigt  kvad. 
Der  flyder  et  rigt  fornyelsens  vaeld, 
der  lyder  en  stolt  forjsettelsens  rost 
til  Asers  stamme  fra  Norges  fjaeld. 
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Den  salige. 

O,  vser  hilset  atter  og  velsignet, 
blide  and  fra  salighedens  hjem  1 
Ingen  glsede  pa  min  vej  har  lignet 
den,  du  kaldte  af  min  var-dr0m  frem : 
Ingen  kval  kan  falde  pa  mit  hjerte 
tungt  som  den,  du  klaged  i  min  favn. 
O,  du  salige,  i  fryd  og  smerte 
har  min  sjoel  en  gen-lyd  af  dit  navn. 

Alt  er  folt,  fuldkommet  og  erindret, 
alt  fornyes  evig  i  rait  sind ; 
mildt  og  0mt  har  sorgen,  der  er  lindret, 
spredet  mindets  fred  om  mine  trin. 
Sorgen  viged,  hvor  din  aske  blunder, 
og  den  vandred  gennem  orkner  hen, 
og  tilsidst  ved  kaerlighedens  under 
fik  jeg  dig,  du  sakge,  igen. 

Og  da  kom  du  fra  de  stille  lande, 
og  den  lange  S0rge-nat  blev  klar, 
klar  ved  skinnet  om  din  rene  pande 
og  ved  strllen,  som  dit  0Je  har; 
og  pany  din  salighed  er  over 
mine  dr0mme  som  et  lysets  bad, 
og  jeg  h0rer  atter,  hvad  du  lover, 
at  vi  aldrig  mer  skal  skilles  ad. 
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Mit  skib  plojer  havet. 

Mit  skib  plojer  havet,  og  bolgen  gar  hvid, 

og  skyerne  hastige  skride ; 

men  endnu  er  det  sol-vejr  og  mid-sommer-tid, 

og  endnu  bar  jeg  boren  den  blide. 

I  med-gangs-str0m,  i  staende  vind, 

kan  roret  fores  med  lyst  og  lempe; 

ak,  kunde  jeg  og  pa  bolgerne  daempe 

mit  spejdende  blik  og  mit  higende  sind ! 

Hvad  lover  os  himlen  med  sky-banken  hist, 

hvis  kanter  i  sol-skinnet  funkle  ? 

Til  tvivlen  og  frygten  den  siger  kun  for  vist, 

at  lyset  star  ved  magt  bag  det  dunkle. 

Som  havets  fugl,  der  aldrig  bar  ro, 

sa  svsever  pa  dybet  forhabningens  tanke ; 

som  bolge-slag  skifter  om  sejlerens  planke, 

sa  veksler  mit  hjerte  med  mis-tvivl  og  tro. 

Jeg  kender  en  strand  sS  fredelig  og  gron, 

hvor  bsekken  i  lov-skjulet  spiller, 

hvor  s0-gangen  kastes  med  det  sagteste  dron, 

og  doves  fast  af  sang-fuglens  triller. 

Der  sad  jeg  tit  med  fryd  i  min  var, 

og  talte  de  glimtende  sejl  i  det  fjeme ; 

did  ser  jeg  tilbage,  og  hastede  gerne 

til  stranden  fra  dybet,  hvor  hav-bolgen  gar. 
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Men  fremad  nu  til  den  ubekendte  kyst 

skal  farten  og  tankerne  stande, 

og  pinlige  timer  og  mangen  farlig  dyst 

vil  komme  pli  de  vaeldige  vande. 

Et  modigt  sind  pi  det  skinnende  bll, 

i  braendingens  gny,  og  hvor  lynene  glode, 

kan  vaere  fortabt  i  det  vind-stille  ode, 

nSr  donningen  skvulper  og  sejlene  sll. 

Og  derfor  pE  dybet  i  fojeligt  vejr 

til  himlen  mine  sukke  jeg  sender, 

at  over  al  sin  uro  min  sjael  ma  vinde  sejr, 

og  loftes  af  den  eviges  hsender. 

Det  klamede  blik,  den  frejdige  hu 

skal  gives  mig  da  pa  de  langsomme  vagter, 

og  ingen  af  rummets  forfaerdende  magter 

skal  fylde  mit  indre  med  tvivl  eller  gru. 

Ja,  det  er  en  fart  sS  kvsegende  og  skon, 

med  himmelske  syner  i  folge, 

nSr  hjertet  kan  hvile  hos  Menneskets  Son, 

der  slumred  pa  den  oprorte  bolge,  — 

nSr  sjselen  har  laert,  i  kaerligheds  favn, 

langt  mer,  end  vort  hib  og  vor  laengsel  kan  dromme, 

og  t0r,  gennem  storme  og  stridige  stromme, 

hen-skride  med  lyst  mod  den  rolige  havn. 
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1848. 

Det  hojt  op-satte  friheds-trae, 
som  nu  al  verden  danser  om. 
hvis  lov  er  uden  ly  og  Ise, 
hvis  glimmer-frugt  er  hul  og  torn,  — 
det  er  den  samme  gamle  stang, ' 
behaengb  med  flitter  og  med  krans, 
hvorom  man  stimled  for  en  gang 
og  tumled  sig  i  stakket  dans. 

Og  star  det  end  i  fragtbar  jord, 
det  har  ej  rod,  det  bar  ej  knop; 
det  er  jo  efter  mil  og  snor 
beskaret,  hovlet  og  sat  op. 
Del  livsens  tegn,  som  stammen  baer 
til  sommer-mserke  og  til  sir,  — 
den  ISnte  krone  dannet  er 
af  vissent  grent  og  af  papir. 

Og  m0der  jeg  den  faste  tro, 
at  dette  trae  er  palmen  selv, 
der  over  slsegters  fred  og  ro 
skal  sll  det  nye  tempel-hvaelv,  — 
da  prover  jeg  mit  syn  igen, 
men  ak,  jeg  finder  altid  grund 
til  min  betragtning,  som  er  den, 
at  traeet  er  en  maj-stang  kun. 
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Af  verdens  gamle  Ygdrasil 
skal  hugges  mangen  sidan  stang, 
for  gylden-Sret  stunder  til 
med  glans  og  toner  over  vang. 
Hos  Adams- aetten  dannes  ma 
en  anden  jord  og  himmel  forst; 
da  stiger  palmen  i  det  blaa, 
da  svales  verdens  friheds-torst. 


Lokkende  toner. 

Der  fl0J  eu  fugl  over  grane-hej, 

som  synger  forglemte  sange ; 

den  lokked  mig  bort  fra  slagen  vej 

og  ind  pS  skyggede  gange. 

Jeg  kom  til  skjulte  kilder  og  tjern, 

hvor  elgene  tersten  slukke ; 

men  fugle-sangen  lod  endnu  fjern, 

som  nyn  mellem  vindens  sukke : 

tirilil  tove, 
langt^  langt  bort  i  skove ! 

Jeg  stod  i  birkenes  hoje  sal, 
mens  mid-sommer-dagen  haelded; 
der  tindrede  dugg  i  dyben  dal, 
det  skinned  som  guld  af  fjoeldet. 
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Da  bseved  lunden,  da  lod  det  nxr, 
som  af  en  susende  vinge, 
og  grant  jeg  horte  fra  fjaeld  og  trser 
de  lokkende  toner  klinge : 

tirilil  tove, 
langt,  langt  bort  i  skove  1 

Der  f0rer  en  sti  sd  langt  af  led 

til  lien,  hvor  fuglen  bygger, 

der  stemmer  den  op  hver  sang,  den  ved^^ 

i  dunkleste  grane-skygger 

Men  om  jeg  aldrig  kan  vinde  did,         "  ^ 

jeg  kender  dog  lokke-sangen, 

hvor  S0dt  den  kalder  ved  sommer-tid,. 

nar  kvelden  bar  dugget  vangen : 

tirilil  tove, 
langt,  langt  bort  i  skove  1 


En  sang-fngl. 

Hvor  larm  af  fosse-vaeldet 

kuer  al  anden  r0st, 

der  bygger  og  bor  pa  fjaeldet 

en  fugl  med  sanger-bryst. 

I  dunkleste  klippe-klofter, 

ja,  laet  ved  elvens  fald, 

sin  frejdige  rost  tfen  lofter,  — 

Og  derfor  heder  den  fosse  k  a  I. 

9  —  Norak  lyrik. 
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Mens  regn  af  skummet  driver 

gennem  dens  ruge-sted, 

dens  sang  og  flugt  beliver 

vandenes  ode  bred. 

Men  mangen  en  gang,  til  takke 

for  triller  og  blide  kvad, 

^r  fuglen  over  sin  nakke 

et  isnende,  umildt  styrte-bad. 

Dog  aldrig  den  forlanger 

at  kvaede  i  blomster-duft, 

og  ej,  som  skovens  sanger. 

den  undflyr  vintrens  luft. 

P&  is,  som  tige  slorer, 

i  elve-gruben  trang, 

alene,  for  dove  orei", 

den  haever  endnu  sin  friske  sang. 

Men  skal  en  sanger  trives 

i  fossekallens  kdr, 

mS.  han  for  ailing  drives 

af  iver,  som  forsll.r, 

dertil  af  himlen  sksenkes 

en  rigtig  fjeder-pels, 

som  tSler  at  overstsenkes 

af  biatert  brusende  vand  til  fjselds, 
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Stntoings-sang  af  <C»saris>. 


.etfasrdige  kreds-lab,  du  er  Guds  styrende  hind. 
Din  torden,  vor  fader,  er  kun  din  fonQummede  Snd. 
De  rBg-hylI'de  flammer  er  visdommens  smil  bag  sil  slar. 
De  b^lenes  gnister  er  ajne,  som  flyve  mod  skyen  og  se, 
at  lysere  tider  og  skonnere  tiger  og  byer  end  far 
bag  ask  en  og  reg-dyngen  le. 
I  dsende  brodre :  hallelujal  mens  vi  del 

Retfeerdige  fcreds-lab,  du  er  Guds  styrende  hSnd. 
Du  planlede  livet  i  dybet ;  du  kvisle  din  vSndl 
F&-nyt  skal  den  granaes  og  skyde   liv-gladende   blom. 
Den  nigende  pest  er  en  engel,  som  samler  for  himlenes 

Den    atonn,    der    bort-forte   vor    ame    som    stav-skyen, 

skal  ud-ru1le  om 
vort  hjerle  serafiske  Qjer. 
I  daende  bradre:  halleluja!  mens  vi  de ! 
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Guds  hind  —  ha,  skulde  ej  du  bevaegQ  dig  fri, 
men  ormene  strsebe  at  binde  dig,  medens  du  i 
din  himmel  om-drejer  de  kraengende  verdeners  ror, 
og  menneske-tlrerne  gore  din-  lyn-strSle  uvis  og  myg  ? 
Af  suk  skulde  stanses  den  al-vilje-storm,  hvonned  jor- 

den  henfor, 
som  loven  af  surrende  flyg? 
I  doende  brodre :  halleluja  I  mens  vi  do  ! 

Ned-knseT,  gen-levende  aet !  og  h&nden  tilbed, 
som  slynger  i  lynet  en  livs-rose-nymfe  herned ! 
Vi  h&nden  ej,  da  den  velsignelser  ned-regned,  sS, 
men  kun,    da   den    svang   odelseggelsens    hammer,    og 

lofted  sit  lod, 
og  fyldtes  med    tordner,    og    over   forbrydersk'e    stolt- 

nakke  la 
—  o  ve  !  lig  en  braendende  skodd. 
I  doende  brodre :  halleluja !  mens  vi  do ! 


Til  Norges  tre-farvede  flag. 

Du  en  gang  var  en  flamme-sky, 

af  lyn  en  kamp-dags  morgen-gry, 

du  Norges  rode  flag. 

Med  dig  kong  Barfods  snekke  floj 

pS  drage-ving  til  Orkeney. 

Da  solen  blegned,  blank  og  hoj, 

du  sad  pS  Olafs  dag. 
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Af  konge-purpur  vaevt  du  er, 
og  vokset  pa  et  helte-spaer, 
du  sejer-rose  huld! 
Af  blod  du,  banner,  har  din  let. 
Til  h0J-telt  for  din  majestaet 
i  skyen  folket  spaendte  det 
fra  sejer-valens  muld. 

Du  svaevte  over  jord  en  gang 
du  blod-sky,  fy|,dt  med  sejer-sang, 
som  om  i  Heklas  brand 
de  svovel-r0dder  sprunge,  og 
den  himlens  baun  las-reven  drog 
om  verden  i  et  flamme-tog, 
anfort  af  en  orkan. 

I  stavnen  da  fra  Sigurds  spyd 

du  braendte  mer  end  sol  i  syd. 

Og  vestens  ocean 

blev  bag  dig  klart  som  himlen,  hvor 

kometens  «trlle  hale  for ; 

af  dine  gnisters  rosen-flor 

bedaekkes  Engelland. 

Som  midt  pa  Jaemtlands  vilde  kol 

Gellina  si  fra  morken  stol, 

i  sorg,  skont  i  skarlag, 

mod  dal  i  vest,  mod  dal  i  0st, 

om  kongen  ikke  kom  den  host, 

og  lytted,  om  ej  fjseldets  rost 

til-sang  ham  rytfer-slag,  — 
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si  hang  du,  flag,  i  Kristiansborg 
skarlagen-smykt,  dog  flort  i  sorg ; 
men  ofte  fl0J  du  op, 
og  s&  mod  vest  og  sa  mod  ost, 
om  ej  del  lyn  endnu  var  lost, 
som  bragte  til  din  hjemve  trost 
og  dig  til  Dovres  top. 

Det  kom  det  lyn,  og  fletted  sig 

som  hviden  glorie-kors  i  dig 

—  en  ild,  mer  himmelsk  ren 

end  den,  som  flammer  fra  din  glad, 

der  farved  Dannebroge  rod, 

da  i  vulkan-pragt  du  frembrod 

pa  hojen  Fredrikssten. 

Men  midt  i  lynild-korset  la 
pi-kryds  to  torden-kiler  bla. 
Den  Gud  ind-smeded  dem, 
som  nidig  bod,  at  Norges  flag 
op-slod  for-herliget  en  dag,      , 
lig  stovet,  der  som  engel  bag 
sin  grav-hoj  striler  frem. 
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Et  gammel-norsk  herre-saede. 


I  Hordaland,  i  en  snever  dal, 

monne,  lig  bersserk,  traengt  af  skjolde, 
en  gang  i  old  en  furu-hal 

sin  skumle  laengde  ud-folde. 

Mod  kvelden  vilde  et  fremmed  blik 

tro  at  skimte  klipper  sorfe, 
Hallen  var  lav,  ej  guld-spir  fik 

de  morke  tjaerede  porte. 

Ej  stil-bla  svende-flok  uden-for  • 

vogter  der  en  S0vnig  herre. 
Klippen,  som  stejl  ved  etranden  star, 

mi  skjolddaekt  natte-vagt  vaere. 

Men  ame-r0gen,  som  Ind  af  grav, 
stiger  sort  fra  hallens  tinde. 

Vaere  den  vandrerens  lede-stav, 
for  skjulte  sti  at  finde! 

Nir  d0ren  ibnes,  en  hunde-Hok 
bister  frem  fra  gruen  springer. 

Kommer  der  fiender,  ved  den  nok 
at  6nde  maendenes  bringer. 
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I  krogen  griner  et  fugtigt  sejl, 
biler  tand  i  bjaelken  holde, 

ilden  sig  ofte  ser  i  spejl 
i  loftets  bugede  skjolde. 

Og  buer  brede  fra  h0Jen  knag 
ud  de  snoede,  st&l-bl&  arme, 

bunter  af  pile  hsenge  bag, 
og  bjorne-sener  og  tarme. 

Frem  tvende  guder  bag  ege-bord, 
hver  gang*  ilden  blusser,  traede. 

Odin  det  er  og  Asator, 

som  stEr  ved  husbonds  hej-saede. 

Fra  Odins  hoved  en  gylden  knap 
—  solens  billed  —  market  bryder. 

Asators  hjelm  med  stal-blank  tap 
af  mulmet  neppe  sig  skyder. 

De  stjerner  blikke  som  i  en  brond 
ned  i  hallen  gennem  Ijiren. 

Fjaeld-tinden  hilser  med  birken  gron 
der  ned-igennem  om  vEren. 

PS  bordet  ligger  et  horn  af  guld. 

Sod  pS  randen  perler  mjoden. 
Natten  forgaeves  ud  sin  muld 

bar  rystet  over  dets  gloden. 
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Lig  blanke  stjerner  om  kveld-sky  red, 

mange  dyre  stene  ringe 
sig  om  det  guld-horns  hule  skod, 

hvor  saere  rune-ord  klinge. 

I  krogen  slumrer  pi  bjsme-skind 
gamle  husbond.     HUret  sv0mmer 

grUt,  lig  en  fos,  pi  furet  kind, 
og  nedad  bringen  det  stremmer. 

Den  vakre  gubbe  forvist  i  kveld 
kyssed  hornets  fagre  kinder. 

MJ0den  i  S0vne  til  bans  sjael 

nu  klseber  ungdommens  minder. 

Mon  hjalp  ban  Harald  i  Hufurs-fjord 
tretti  kroner  rask  med  svserdet 

hamre  til  gylden  ring  om  Nord, 
i  kongens  blod-flammer  haerdet  ? 

Mon  negted  ban,  som  si  mangen  belt, 
arvet  guld  til  ringen  lade, 

valgte  det  flyvende  sejl  til  telt, 
og  bolgen  til  odels-stade ! 


Ingen  ved  det;  thi  Slemmedegn 
brsendte  ballen  og  aettens  sidste, 

banten  pi  h0Jen  bar  intet  tegn, 

og  Saga  bar  glemt,  bvad  bun  vidste 
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Ktin  daglig-dags  er  al  din  dont. 

Kun  daglig-dags  er  al  din  dont. 
Det  g0r  en  stolt  og  naer-synt  ondt, 

som  eget  liv  ej  fatter. 
Hvor  maerke-l0st  dets  dage  do! 
Som  Jordan  mod  den  stille  S0 

de  hen  mod  graven  rinde 

foniden  diid  og  minde. 

Men  kom  til  Jordans  tause  bred 

ej  verdens  store  Preiser  ned? 
Sligt  Nil  og  Frat  ej  haendte. 

Velan  I  lad  Jesus  komme  selv 

til  dine  dages  stille  elvl 

Hvor  godt,  om  tyst  de  trilled, 
nir  de  kun  bar  bans  billed! 

Hver  morgen  kald  ham!  Uden  glans 
den  rinder  ej  i  navn  som  bans. 

I  det  begynd  din  gerning  I 
Da  har,  om  uden  bram  den  er, 
den  storhed  nok  for  ham,  der  ser 
pS  tingens  Ind  og  indre, 
ej  pa,  hvor  den  kan  tindre. 
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«Statsborgeren»  til  Collett. 

Jeg  hilser  dig;  men  et  morads 
mig  kalder  slaegten,  nu  som  for, 
der  S0ger  kappende  sin  plads 
nu  i  din  fiendes  dor. 

Ja,  derfra  sprang  en  padde  plump 
jo  en  gang  over  dine  ben? 
Det  ligner  ganske  jo  en  sump  — 
nu  vel,  jeg  er  da  en. 

Ja  vel  en  sump;  men  rundt  dens  bred 
gror  sunde,  bitre  bukke-blad. 
Der  er  nymfseens  yndlings-sted, 
den  venus-blom  i  bad. 

Og  hejren  gSr  der,  stolt  og  stor. 
med  spraglet  slange  i  sit  nseb. 
Og  i  den  tyste  vildhed  bor 
en  Snd,  man  ej  begreb. 

Og  rundt  i  hoje  gyldne  siv 
er  alfers  aeols-harpe  spaendt. 
Der  ender  mangt  et  kvad  sit  liv, 
som  dod  ej  bar  fortjent. 

Men  siden  skaebnen  skod  en  pil 
i  Colletts  gamle  bryst, 
miskendelse  er  bleven  til 
triumf,  og  klagen  tyst. 
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Til  Herman  Foss. 

Nu  hvil  dig,  borger!  det  er  fortjent. 
Nu  l0st  er  flaget      Dit  verk  er  endt. 
Ak,  Norge  ejer  ej  laurbaer-skov. 
Der  inde  vilde  jeg,  at  du  sov. 

Dens  S0de  morke  den  natte-rad 

dog  ej  betalte,  du  vigen  sad. 

Dens  frugt  ej  laesked  med  nok  bebag 

den  mund,  hvis  Inde  slog  ud  vort  flag. 

Dens  blades  glimmer,  mens  duggen  ved 
sin  egen  vegtighed  skalv  og  gled. 
kun  minded  mat  om,  hvor  tit  og  taet 
de  stjerner  faldt,  mens  du  skrev  dig  traet, 

Dens  vellugt  skulde  dog  Inde  ind 
en  kvaegsom  drom  i  dit  traette  sind, 
og  hvis  mit  hjerte  for  hirdt  ej  slog, 
at  dromme  der  jeg  til  det  dig  drog. 

Nu  bar  du  levet  en  virksom  dag, 
en  dag  af  naetter.     Befri'de  flag 
er  aften-roden,  som  den  bar  endt. 
Nu  hvil  dig,  borger  1  det  er  fortjent. 
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Den  farste  sommer-fngl. 

Mm  sommer-fugl,  flyv  ind !  flyv  imi ! 
Varm  dig  ved  vindu-rosens  kind! 
Tro  solen  ej  endnu!  dens  gloden 
kun  lokker  troles  dig  i  doden. 

PS.  taget  sidder  traurig  staer; 
mer  klog  end  du  den  ved,  det  er 
ej  graes  det  blege  skaer  der  ude. 
Flyv  ind  og  gem  dig  bag  min  rude! 

Det  regnbu#blink  fra  braenet  is 
ej  klover  er  og  aerens-pris; 
det  hvide,  som  langs  gaerdet  skinner, 
ej  somrens  sne-fann  af  jasminer. 

Flyv  ind,  du  sode  lille  gaest! 
Vi  begge  fejre  vil  en  fest! 
Du  mE  min  forste  rose  smage. 
Pa  kvisten  blomstrer  du  tilbage. 

Flyv  ind  og  saet  dig  pS  min  pen ! 
Da  blir  den  from  som  du  igen. 
Da  gennem  den  skal  mine  dromme 
i  al  din  uskylds  skonhed  stromme. 

Ak,  mangen  spaed  af  guddoms-aet , 
ej  finder  Iben  d0r  si  let, 
dog  ligne  dig,  du  luftens  blomme, 
de  staklers  sjaele,  som  forkomme. 
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Men  kom,  du  kne,  er  det  for  koldt! 
Kom,  barn,  om  verden  er  for  stolt ! 
Jeg  er  mer  stolt  end  den;  men  eder, 
I  smSi,  om  ksertighed  jeg  beder. 

—  Den  ferste  sommer-fugl?  velan, 
kom  ind,  om  i  min  sjael  du  kan ! 
Fra  den  er  mange  slige  fifljne 
med  vingen  daekt  af  gyldne  0jne. 

« 

Fl)rv  ind,  flyv  ind,  jeg  ene  er, 
ej  taenker  mer  end  du;  kun  ser, 
hvor  solen  kan  til  leg  nedlade 
.  sig  mellem  gyldenlakkens  blade. 

I  ibne  vindu  oder  den 
sin  glans  pi  planten,  som  igen 
med  trodsig  dunkelhed  kun  tSler, 
i  brudt  og  brunlig  glans  den  striler. 

Flyv,  forste  sommer-fugl,  flyv  ind ! 
Nej,  flyv  du  efter  eget  sind. 
Jeg  sender  mine  og  i  kulden. 
Bag  mig  de  pynte  engang  mulden. 

En  sommer-fugl?  Hvad  mere  smukt 
er  til  det  skabtes  skonhed  brugt, 
end  farven  pS  dens  vinge  drysset, 
det  blomster-blad,  af  livet  kysset  ? 
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Som  pi  ct  faerdigt  maleri 

det  sidste  hen-strog  af  geni, 

du,  forst  da  alt  var  skabt,  blev  givet 

af  skaber-fantasien  livet. 

Gud  si  hen  pi  det  skabtes  alt 
—  det  stille  stod,  som  var  det  malt  — 
da  l0d:   «Se,  alt  er  godt!»  —  da  svaevte 
fra  graes  du  forst,  og  alting  levte. 

Og  si  hvert  Ir  det  sker  endnu. 
Det  fsrste  vlrens  bud  er  du; 
du  melder  forst,  at  skaber-ojet 
end  ser  ud-over  alt  fornojet. 


Flyv,  forste  sommer-fugl,  flyv  ind! 
Varm  dig  ved  vindu-rosens  kind ! 
Tro  solen  ej  endnu!  dens  gloden 
kun  lokker  trolos  dig  i  doden. 

I  gyldenlakkens  lune  sked 
du  drommer  dig  en  drom  si  sod ! 
Min  sjael  sig  ofte  der  ned-saenker, 
og  i  sin  dr0m  den  herligst  tsenker. 

I  morgen  flyv  da,  om  du  vil, 
men  kom  blot,  nir  det  kvelder  til ; 
det  sol-skin  er  kun  vintrens  smilen, 
den  lunkenhed  kun  stormens  hvilen. 
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For  koldt  jeg  selv  jo  finder  alt, 
de  andres  blod  er  mig  for  svalt. 
Mit  eget  mS  jeg  derfor  ode, 
i  verdens  frost  jeg  ellers  dode. 

O,  dede  ej,  men  skrumptes  ind, 
blev  Paul  og  Peder  lig  i  sind. 
Min  gejst  blev  slig,  som  den  behager, 
og  digtets  flor  en  kokken-ager. 

Mer  varme  tit  mit  hjerte  fik 
af  bundens  end  af  vennens  blik. 
men  avinds-mands  ?  O,  der  er  varme ! 
Thi  det  optsender  dog  min  harme. 

Men  mindre  ting  bar  storre  glod; 
det  forste  str^,  som  viren  sked, 
skarlagnet  p&  en  flues  vinger 
i  livs-fro  flugt  min  blod-str0m  bringer. 

Kom,  sommer-fugl  I  jeg  dig  forstSr: 
du  venter  pS  en  bedre  vir. 
Du  finder  den  bos  mig;  den  nEs 
af  alle,  hvor  de  kun  forstSs. 

En  gang  hist  i  det  blS.for  mig 
et  kserligt  vindu  Ibner  sig, 
nSr  dagen  er  for  kold  mig  bleven, 
om  sne  ej  er  pS  issen  dreven. 
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Og  der,  der  bag  da  blommer  vel 
en  rosen-knop  af  lys  og  sjael. 
fordi  min  forste  jeg  dig  skaenker, 
tillader  Gud,  jeg  did  mig  saenker. 


cDen  farste  gang.> 

Prolog  til  <CampbdIerne». 

< For  ferste  gang,  for  forste  gang*, 

det  giver  mangen  smi-ting  rang, 
den  varer  kort,  —  kun  i  sekunden. 
Den  er  forbi,  nir  den  er  runden. 

Selv  graesset  bar  en  sidan  fest; 
da  regnes  unge  for-lr  bedst, 
nir  forste  gronne  mulden  bryder, 
og  kvisten  hjerte-bladet  skyder, 

Metalkt  fik  sin  «gen  klang 
af  som  dtft  lod  den  forste  gang, 
da  alfen  hamred  ind  i  stenen 
solv-druserne  og  kobber-grenen. 

Hvis  det.  var  sjael  i  rosen,  den 
sig  0nsked,  den  var  knop  igen, 
just  i  den  stund,  dens  purpur  taendes, 
den  dor,  fordi  det  ej  kan  haendes. 

10  —  Norsk  lyrik. 
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Sa  mild  er  Gud,   at  alt,  hvor  smSt, 
en  «f0rste  gangs*   triumf  har  fit. 
I  den  sekund  det  dadt  lever, 
og  livet  sig  til  himlen  haever. 

Hvor  0ksen  gor  i  skoven  dag, 
han  spreder  egnens  regnbuflag; 
men  bandet  orken  der  han  saenker, 
hvor  spiren  cforste  gang*  man  kraenker. 

Se,  havet  ligger  strakt  og  stilt. 
Nu  ud  har  alle  b0lger  hvilt. 
Da  svulmer  en  af  egne  krsefter 
og  ruUer  veek,  de  andre  efter. 
Det  er  dens  cfsrste  gang*.     Deri 
jo  synes  gejst  og  vilje  fri, 
som  om  et  hjerte  banked  inden 
den  lille  h0J,  der  gar  for  vinden. 
Det  er  dens   «f0rste  gang».     Deri 
er  alt  dens  liv,  —  med  den  forhi. 
Om  en  sekund,  hvor  h0Jt  end  stegen, 
den  d0r  i  vilje -I0S  bevaegen. 

Hvor  ligger  marken  gra  og  ry, 

af  mulm  et  mulm,  af  ler  en  sky! 

Med  et  af  l0vetand  den  spredes, 

den  urt,  der  gror,  jo  mer  den  traedes. 

Da  hvidligt  skud  af  mulden  sprang, 

var  kaekke  plantes  «f0rste  gang». 

Deri  var  sejer,  deri  viren. 

I  skuddet  er  dens  krone  baren. 
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Mej  den!  servserdig  fnok  blses  fra! 
—  (sic  transit  mundi  gloria)  — 
dens  bedste  liv  var  i  sekunden, 
da  farste  gang  den  brod.  fra  grunden. 

Fra  tind  til  tind  hvor  dyb  en  dal! 
En  bund-l0s  stormenes  kanal. 
Hist  skriger  omen,  gri  af  alder ; 
sin  unge  den  did  over  kalder. 
Der  nede  .   .•  o,  hvor  dybt!     Se  alt 
forgSr,  med  tige  over-malt. 
Kun  som  en  baendel  fossen  haenger; 
men  halv-vejs  op  ej  dronnet  traenger. 
Dog  flyver  ungen.     Det  er  flugt! 
Thi  forste  gang  blev  modet  brugt, 
og  alt  dens  hjerte-blod  udsilrer 
til  yderste  af  vingens  spilrer. 
Men  siden  gar  det  af  sig  selv 
pS  spsendte  fjaer,  som  bad  i  elv. 
Den  rolig  sejle  kan  om  kloden, 
som  dreven  frem  af  seter-floden. 
Den  forste  flugt,  skont  mindre  hoj, 
var  herligst  dog ;  thi  selv  han  floj ! 
Det  kunde  svigte,  men  fra  denne 
han  farst,  at  han  er  orn,  kan  kende. 

Hvi  klager  elskeren  i  sang? 
Er  0mhed  dod  med  «f0rste  gang»  ? 
Solvbryllups  gubbes  blik  sig  taende, 
nir  taenkt  er  forste  kys  fra  hende. 
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Hvi  maleren  fordybet  i 

sin  ungdoms  farste  kul-croquis: 

den  gemmer  ban,  og  tiren  furer 

sig  ned  iblandt  de  rl  konturer. 

Hvi  er  det  sejer-herren  plejer 

at  naevne  heist  sin  forste  sejerP 

Og  admiralen  gemmer  biden, 

nir  ban  for-laengst  forladt  bar  fliden  r 

I  belte-kongens  tron-sal  se 

bsengt  b0Jest  glaed-los  port  d'epee! 

Han  bojere  ej  septret  fejred; 

den  bar  ban,  fsrste  gang  ban  sejred 

O,  livet  er  ej  mere  grumt 
mod  Inder  end  mod  dodt  og  stumt. 
Som  rosens  drommen  om  sin  knop, 
som  0rnens  forste  flyven  op, 
som  vSrens  forste  kimen  frem, 
den  forste  gang  og  tryller  dem. 
Den  forste  gang,  de  storbed  viste, 
den  vil  erindringen  ej  miste, 
selv  ikke  for  den  storbed,  som 
af  'forste  gangens»  ringbed  kom. 
Det  er,  som  om  de  stolte  kende 
sin  bojbeds  morgen-gry  i  denne. 
Men,  at  de  bave  den  sS  kaer, 
just  deres  storbeds  uskyld  er. 
At  evigbedens  arving  vendt 
bar  ommest  blik  mod  det  moment, 
bvor  ban  begyndte  at  begynde, 
o,  det  er  Inders  bojbeds  ynde. 
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Den  0mhed  for  den  cforste  gang> 
gav  hibet  frem-for  tingen  rang. 
Den  laegger  styrken  i  dets  vinge 
og  flammer  i  dets  orne-bringe 

Flyv  da,  mit  hab,  skont  mindre  du 
er  end  den  genstand  i  dit  hu; 
fra  faedre-landet  vil  du  prove 
et  smil  i  flugten  jo  at  r0ve? 
Dog  flyve  du!  og  saenk  dig  ned 
imellem  lands-maends  kgerlighed ! 
Den  er  for  mild  til  knop  at  bryde, 
som  skulde  «f0rste  gangen>  skyde. 
Den  fuglens  0je  bar  fra  tinden 
for  ungen  svigtende  i  vinden, 
nir  forste  gang  den  proven  yover, 
hvor  bred  en  afgrund  den  er  over. 

En  S0n  blandt  dine,  elskte  land, 
sin  cfarste  gang*  med  hib  ser  an; 
ban  vil  i  aften  jo  forsoge 
din  godhed  og  sin  gaeld  at  0ge. 

Han  byder  dig  et  billed  af 
en  sonlig  dyd,  du  hjem-sted  gav  — 
en  times  lyst  —   hvor  lidet  givet 
er  det  for  friheden  og  livet ! 
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M  in  grav. 

Hvor  er  jeg  glad,  ja  hjertens-glad ! 
Thi  alt  jeg  ser  det  sted, 
hvor  halten  haevn  og  blinden  had, 
som  med  min  skygge  fulgtes  ad, 
skal  synke  traette  iied. 

Der  ligger  det,  mer  naer  end  taenkt, 
bag  tvende  pile-traer, 
med  lov-guirlandt-r  rigt  om-haengt, 
med  gron-svser  doekt,  allid  besproengt 
med  dugg  si  demant-skaer. 

Skel-0Jde  nid,  der  mest  bekvemt 
du  loeser  mine  kvadl 
Der  vil  du  fatte  mere  nemt, 
l^vi  jeg,  og  ikke  du,  har  stemt 
min  egen  strcnge  rad. 

Der  sloeng  dig,  had,  som  kom  for  sent! 

Grib  efter  mig  endnu; 

Det  st0v,  du  fir  i  hand,  er  rent 

som  liljernes,  mod  hvad  du  ment 

og  taenkt  har  i  dit  hu. 

Ha,  stolte  folge  til  min  grav, 
hvi  vender  du  dig  hen, 
som  om  du  torred  tarer  af? 
Ej  I,  men  elskov  den  mig  gav, 
jeg  derfor  elsker  den. 
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Har  hnn  ej  lovt  hver  pinse-fest 
mig  at  bes0ge  der? 
Skaer-sommer-S0ndagen  demaest 
hun  atter  vsere  skal  min  gaest, 
o  plet,  hvor  kser  du  e"r! 

Da,  bogfink,  syng  "i  pilens  top ! 
Spring  ud,  jasmin,  spring  ud ! 
Har  gravens  rosen-trae  en  knop,  • 
da  lukke  den  sin  laebe  op 
til  aere  for  min  brud! 

Der  bor  jeg  da  den  sommer  kort. 
Mit  lyst-sted,  plet,  du  er. 
Med  sidste  blad  jeg  flyver  borl, 
at  vente  tro  i  himlens  port, 
til  selv  hun  kommer  der. 


Den  elsktes  slummer. 

Hun  slumrer  .  .  tysl  hun  slumrer. 

Ej  mer  de  blode  fingre  besvare  mit  hSndtryk. 

Lig  kvisten,  af  hvide  roser  for  tung, 

i  yndig  skodesloshed  de  haenge. 

O  den,  der,  let  som  vinden, 

de  fine  rosen-skaer  turde  kysse  som  hjertet 

i  hver  en  finger-spids  ander  ud, 

de  balsamine-klare  og  smekre. 

Mit  blod,  vi  er  du  vildest 

just  nu,  da  ingen  synd  er  som  den,  at  hun  vaktes, 

just  nu,  mens  Evas  yndigste  bam 

tor  frit  om-svaerme  i  paradiset? 


Nu  er  pi  llugt  i  himleii 

den  skanne  sjiel  —  blot  englene  ikite  den  fange! 

Da  blegned  hun  lidt  efler  lidl,  som  blad 

pS  blad  af  mSneds-roseme  ftilde. 

Da  skanheds  egen  lane 

blev  dedens  bleghed  .  .  yndige  dad,  jeg  tilbad  digl 
den  grldige  grav  jeg  ttygled ;  din  grav 
•'blev,  s«de  raedsel.  i  mine  arme. 

Lad  skenhtd  blive  jordet, 
hvor  ej  den  kunde  leve!     O  salige  elsker, 
den  lever,  den  Inder  jo  ved  din  barm  I 
Mil  tijerte  vugger  jo  under  den>'  roser. 
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Kun  kort  pi  flugt  i  himlen 

er  pigens  sjael,  for  der  at  opdage  de  blomster, 

den  lyster  at  vise  billedet  af 

i  morgen  i  de  strllende  0Jne. 

Thi  snart,  som  tanken  veksler. 
de  dunkles  af  hyasinters  brun-violette, 
og  snart  cynoglossens  sortnende  bll, 
og  snart  kser-minders  lys  de  gen-spejle. 

Hvor  thy  lig  barnet  efter 
nymfseen  under  vandet,  jeg  spejded  i  ojet! 
Hvor  himmelsk  et  for-lr  blommed  deri! 
SI  bllligt  tindred  Edens  violer. 

Ve  mig,  af  hjertets  banken 

min  skulder  skselver,  hvortil  hun  haelder  sit  hoved ! 

Hun  drommer  sig  vist  pi  greunende  hoj 

og  horer  alferne  hamre  derinde. 

Mer  let  end  ellers  svsever 
hen  over  hendes  0je-llg,  livlige  dremme ! 
Thi  under  dets  fine,  melke-bll  emalj 
er  perler  gemte,  smykker  for  engle. 

I  frie  fantasier, 

en  Inde-verdens  boltrende  sommer-fugl-svoerme, 

jert  fineste,  herligst  glimrende  stov 

ned  over  hendes  0Jen-har  ryster! 

Dog  vil  det  ikkun  vaere 

som  regn  i  hav ;  thi  under  de  buer  sig  hvaelve 

to  dunkel-bla  himle,  bugnende  af 

mer  fagre,  tanke-hjertede  dromme 
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O,  sE  som  hun,  der  slumrer, 
mi  kaerlighed  se  ud  hos  den  d0ende  nonne, 
der  jorden  og  muligheder  af  synd 
forlod,  og  sejrrig  stiger  til  himmels. 

O,  sS  er  skonheds  &syn 

i  tale  med  engle !    Elskov,  sS  er  du  uskyldigst, 

sd  yndighed  yndigst,  indseen  lig, 

der  ogsS  slumrer,  n&r  den  er  fagrest. 

Da  spejler  dybt  sig  solen 

som  bedre  verdens  gen-skin  pS  drommerskens  ansigt, 

da  sitrer  dens  spejl  af  bornenes  leg, 

som  disse  smil  om  drommerskens  Iseber. 

^1  at  jeg  vidste  drommen, 

som,  lig  en  flortynd  sky  over  himmelens  Ssyn, 

fl0J  rodmende  over  jomfruens  kind ! 

Vist,  som  hun  drommer,  englene  digte. 

Hvor  yndig  den  mS  vaere ! 

Thi  munden  ibnes  halvt,  den  at  kalde  tilbage, 

og  brynenes  dunkle  strSle-net  bar 

sig  sagte  loftet  for  den  at  fange. 

Hun  slumrer,  end  hun  slumrer. 
O,  vlger  med  mig,  himlens  hellige,  v&ger! 
Thi  en  gang  imellem  eders  sin  rost 
o  skal  min  sode  dr0mmerske  blande. 
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Til  en  ung  pige 

Tro  mig,  dens  grid,  hvis  smil  er  omme, 
hvis  blik  er  godt,  blir  mild  og  let, 
som  dtn  en  rosen-busk  i  dromme 
en  tus-mork  sommer-nat  bar  grcedt. 
I  abne  traek  bar  skaebnen  alt 
det  gode  hjertes  liv  fortalt; 
og  anden  stjerne  kan  ej  spa. 
tro  mig,  end  rene  ojes  bli. 


Der  vil  ej  blive  megen  smerte, 

ej  mere  bitter  t^re-strom, 

end  bradens  ved  venindens  hjerte, 

end  bamets  efter  yndig  drom. 

Men  sol  vil  skinne  dejligt  ind, 

og  hedt  vil  glode  rosens  kind. 

Og  livets  vSgne  blik  forbi 

gir  barndoms-drommens  fantasi. 


Nir  ensom  i  min  host  jeg  sanker 
mit  livs  erindringer  en  gang, 
med  en  af  mine  egne  tanker, 
med  yndigt  billed  i  en  sang, 
med  digtersk  syn  en  morgen-stund, 
der  bragte  sang,  ej  guld  i  mund, 
forveksles  du  —  et  billed  i 
mit  eget  levnets  poesi. 
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Som  busken  over  muld  har  regnet 
en  sommer-nat  sin  blomster-pragt, 
sS  morgnen  finder  marken  tegnet 
som  blomst-baldyret  brude-dragt, 
er  alt,  hvad  skont  min  gejst  har  taenkt, 
din  dunkle  fremtid  forud  skaenkt. 
Min  fantasi  har  den  bestrod. 
Den  blomst  ej  har,  dertil  for  S0d. 


Opsang  for  cKristiania  paket> 

Terne  rap 

og  mige  let 

kan  sig  svinge 

pi  sin  vinge; 

men  omkap 

med  vor  paket 

ingen  straekker  vingen. 

MSgen  sank 

pS  Doggerbank 

traet  af  hasten 

ned  pS  masten. 

Kun  med  os 

en  albatros 

folge  kan  pa  bolge. 
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Albatros, 
hakaerring-brand, 
springer-hvale 
ud  mi  hale, 
som  med  os 
til  Engelland 
vover  farten  over. 

Knap  John  Bull 

tror,  ret  han  ser, 

nEr  alt  stavnen 

er  pE  bavnen: 

« Wonderful ! 

already  there? 

flies  thou  through  the  skies?* 

Engelland 

er  fagert  grent; 

men  bag  Norges 

klippe-borges 

h0Je  strand 

et  land  mer  skont, 

venner,  vel  vi  kender. 

Til  dets  kyst 
stSr  heist  vor  lyst. 
Englands  Jenny, 
Betsy,  Fanny 
ej  med  dem 
i  troskabs  hjem 
tile  sig  at  mile 
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Englands  ale 
har  gejst  og  sjael, 
Bedre  kvseger 

m 

dog  et  baeger 

for  mit  vel, 

der  langt  har  rejst, 

buden  mig  af  bruden. 

Norge  fra 

og  Norge  til 

lad  paketten 

havsens-sletten 

kl0ve  da 

med  fyrig  il! 

Hurra  for  paketten ! 


Ludvig  Mariboe. 

Nu  torn  er  handen,  traet  og  torn, 
der  skaenkte  Norges  fattigdom 
mer  guld,  end  nogen-sinde  dette, 
om  det  har  hjerte,  lean  forgette. 

Hvor  famler  den  i  vildsom  leg 
orakring  bans  pande  hoj  og  bleg ! 
Den  efter  borger-kransen  leder, 
som,  Nordmaend,  ban  jo  fik  af  eder? 


'59 

Nu  har  han  ikke  mere  guld, 
nu  vil  han  samle  hinden  fuld 
af  ege-bladene  —  det  sidste 
at  give  Norrige,  han  vidste. 

Den  vil  han  over  Norge  stro. 
Forst  da  han  synes,  han  kan  do, 
nar  landet  han  sin  vundne  aere 
kan  segnende  igen-foraere. 

Hvor  smiler  han!  hvor  glad  og  stolt, 
som  om  han  rigdoms-homet  holdt, 
og  kunde  drysse  ned  som  gave 
i  Norges  sked  Alladins  have. 

Hvor  smiler  han,  idet  han  stror  I 
Ak,  stakkels  gamle,  hvad  du  gorl 
Det  er  dit  hir,  af  kummer  blegnet, 
ej  gyldne  blade,  ned  du  regned. 

Thi  folket  gav  dig  ingen  krans. 
Det  har  en  kort  erindrings-sans 
Det  kommer  forst  med  den  pa  baren, 
og  tror  at  sone  alt  med  taren. 

Men  j  e  g  vil  med  taknemlig  and 
dij;  kysse,  magre,  blege  hind, 
som  Norrige,  min  moder,  skdenkte 
vel  mer  end  €n  gang,  da  hun  trsengte 
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Og  jeg  aerbodig  se  vil  i 

bans  vilde  feber-fantasi 

en  blomst,  som,  da  ban  bar  ej  andet, 

bans  §.nd  bar  skudt  for  faedre-landet. 

Tbi  bor,  bvor  tit  ban  naevner  det! 
Og  bver  gang  radmer  laeben  let. 
O,  skenne  tanke-blomme,  glade 
du  vil  pi  laeben,  om  ban  dade! 


Smukke  skyer. 

Se  bist,  rain  elskede,  bist,  bvor  dagen 

til  bvile  laegger  sig  pa  ske^rlagen, 

bvor  solen  dalte 

blandt  skyer  gyldne  og  purpur-malte ! 

Se,  der  i  vest, 

i  bine  svommende,  skanne  lande, 

farst  der,  kan  baende,  sit  vugge-lafte  vil  skaebnen  sande, 

at  jeg,  din  elsker,  skal  blive  pracst. 

Den  strlle  bisset,  i  luften  jaget, 
er  kirke-spiret,  bint  gyldne  taget. 
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Hint  violette 

der  uden-for  er  en  blomster-slette. 

D.e  morke  lag, 

af  strller  brudte,  er  lunde  dunkle, 

hint  r0de  hjemmet  .   .   .  o  se,    hvor  vindverne  gyldne 

funkle ! 
Vi  kunde  v?ere  der  end  i  dag  I 

Din  guitar  vil  pS  sin  plads  at  hoenge 

du  finde,  elskte,  med  strale-strenge. 

Og  dine  blommer 

i  vindvet  hilse  dig,  nSr  du  kommer. 

Der  uden-for 

i  leg  pd  engen  sig  himmel  fodte 

sma  engle  tumle,  for  hvem  ej  moderlig  smerte  blodte. 

.  .  Dit  hjerte  fader,  o  en  er  vor! 

Omkring  os,  elskte,  i  glade  skygger 

en  salig  menigh^d  bor  og  bygger, 

hvor  henrykt  folket 

min  laere  ser  i  dit  asyn  tolket. 

Dit  klflede-bon 

de  kysse  alle  med  sammen-stimlen 

omkring  dig,  hustru,  nar  hjem  fra  kirken  igennem  vrimlen 

vi  vandre  begge  to  hSnd  i  hand. 


II  —  Norsk  Jyrik. 
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Renlighed  eller  Imerlen 

Baekken  gir  i  engen, 
bsekken  godt  sig  morer  nok, 
springer  over  rod  og  stok 
og  over  haje  stene. 

Bsekken  ler  bag  grene ; 
her!  den  ler  i  graesset  godt, 
alt,  hvcd  der  er  sort  og  grit, 
kan  baekken  ikke  lide. 

Liden  baek  vil  gnide 
stenens  stygge  ansigt  hvidt, 
vasker  den  sS  jaevnt  og  tit 
med  voverne,  som  glide. 

Ren  den  blir  med  tide, 
om  den  ikke  bliver  hvid. 
Den  gang  stenen  trilled  did, 
da  var  den  sort  og  muldet. 

Nii  er  den  som  guldet, 
ren  som  guld  jeg  ogsa  blir, 
blot  du,  lille  baek,  mig  gir 
i  handen  kun  en  drabe. 

Jeg  kan  laenge  ribe; 
bsekken  g0r  dog  ikke  stop, 
lofter  ej  en  drabe  op 
at  0se  mig  i  handen. 
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Men  pi  si]je-vlnden, 
voksende  pa  baekkens  bred, 
hopper  liden  erle  ned 
og  dypper  hele  vingen. 

Hjaelp  dig  selv  er  tingen! 
Det  bar  jeg  af  fuglen  IserU 
Baekken  bar  mig  vand  forsert, 
men  selv  jeg  mi  det  tage. 

Nu  kan  fuglen  jage 
.rundt  om  bimmelen  med  lyst. 
Se,  bvor  stralende  dens  bryst 
de  friske  vinger  fore! 

Jeg  som  den  vil  gore: 
hinden  vil  jeg  dyppe  ned, 
vaske  den  og  ansigt  med, 
si  det  tar  ingen  ende. 

S&  tor  jeg  det  vende 
frejdigt  did,  bvor  ifuglen  flyr, 
se,  om  jeg  blandt  bimlens  skyer 
jeg  kan  smi-engle  kende. 

Milde  blik  de  sende, 
nar  de  se,  at  jeg  er  ren 
som  den  klare  aedelsten, 
der  kan  i  morket  braende. 
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Min  vivs  hjem-komst. 

Gud  ske  lov,  min  hulde  hustnil 
Gud  ske  lov,  du  en  gang  kommer! 
O,  velsignede,  vel-kommen ! 
O,  vel-kommen  tusind  gange, 
var  dit  fra-vaer  ej  slig  sorg! 
O,  med  susind  kys  vel-kommen, 
da  dit  fra-vaer  er  slig  sorg! 
O,  vel-kommen  hjem  igen, 
til  mit  hjerte  hjem  igen, 
inden  disse  armes  graenser, 
hvor,  mill  viv,  din  verden  ender! 
O,  vel-kommen  hjem  igen ! 

Jeg  har  laengtes,  til  jeg  blegned, 
til  mit  karske  hjerte  sygned, 
abnet  favnen,  fanget  luften, 
til  min  staerke  arm  var  segnet. 
Du  mS  tro  det,  ja  ved  alle 
denne  mid-nats  vagne  ander! 
skont  i  morgen  ved  dit  hjerte, 
elskte,  du  mit  kind  vil  finde 
blussende  af  glaedens  sundhed. 

O,  vel-kommen,  hulde  hustru! 
Skonne  tekst  for  mine  s%ige! 
Sode  smag  for  mine  laeber  1 
Blode  marmor  for  mit  favn-tag! 
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yEdle  billed  for  min  Inds 
dybe,  jublende  til-beden! 
O,  vel-kommen  hjem  igen ! 

Ak,  hvad  kan  min  styrke  tvinge, 
sS  jeg  ikke  op  kan  springe? 
Ak,  hvad"  binder  mine  arme, 
at  jeg  ej  dig  kan  om-favne? 
Ak,  hvad  kan  mit  oje  blinde, 
si  det  ej  sit  syn  kan  finde  ? 

Har  mon  hist  fra  dodning-haven 
stakkels  ugift  kvindes  gejst, 
svobt  i  hyldens  duft  pi  graven, 
sig  i  sommer-natten  rejst? 
er  ind  af  mit  Ibne  vindu 
opad  lette  ranke  stegen, 
for  med  trold-dom  mig  at  gaekke, 
min  hen-rykkelse  at  vsekke, 
for  med  den  bedragnes  kval 
sin  at  kunne  vederkvsege  ? 

cDet  er  mig,  og  ikke  hende», 

klang  det,  klang,  som  om  man  kunde 

taenke  klang  fra  engens  klokkes 

og  konvallens  spaede  munde, 

toner  i  en  liljes  Stengel. 

«Det  er  mig!  Du  bor  mig  kende; 

jeg  er  din  og  hendes  engel, 

d0d  for  Isengst,  og  for  jeg  vidste, 

at  jeg  var  din  fsrste  elskov. 
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Jeg  velsignet  har  din  sidste, 
andet  al  mm  omhed  ind 
i  din  elsktes  jomfni-sind, 
str0get  ned  med  blode  vinger 
ringen  forst  p^  hendes  finger. 
NEr  I  ere  glade  sammen, 
er  det  mig,  som  altid  fylder 
med  den  tanke  eders  sjsele, 
at  serafer  glaeden  dele. 
Da  for  alteret  I  knslte, 
holdt  jeg  over  eder  begge 
svaevende  en  himmelsk  krans 
med  en  naer  ud-spningen  knop 
for  ethvert  af  eders  lofter. 
Jeg  for  Herrens  trone  lagde 
knaelende  den  som  et  offer ; 
og  der  ikke  ^n  er  visnet, 
men  den  er  endnu  si  frisk, 
som  om  den  var  nylig  dyppet 
i  en  evighedens  kilde. 

Og  nu  er  jeg  kommen  hid, 
for  din  hustrus.rene  leje 
at  bestro  med  hvide  roser. 
Thi  —  miske  jeg  burde  tie  — 
thi  hun  kommer  end  i  Dat.» 
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Dal-vise. 

Det  er  min  sjael  en  fryd-fuld  trang 

at  gseste  Norges  dale, 
den  gamle  fjseld-kol  elsker  sang, 

den  glade  hjerlers  tale. 
Kom  til  den  fagre  Maridal! 
til  Kl^jvens  svimlende  portal! 
Kom  hvor  som  heist  og  Norge  skal 

dig  i  sin  favn  hu-svale ! 

Hvor  stremmer  ud  berusning  sod 

fra  dalens  birke-lundel 
Det  var  en  drom  i  engles  skod 

pa  deres  mos  at  blunde. 
Hvad  harpe-spil  i  denne  baek! 
Hvad  melodi  I  Hvor  sod  en  skraek 
Benstandig  ny  den  toner  vaek  — 

ak!  som  fra  perlers  munde. 

Hvad  tsenk-somt  svsermersk  oje  fik 

du,  tjernets  stille  vbve! 
Hvad  ord  den  susende  musik 

i  isens  dybe  skove ! 
Den  mand  er  ej  i  Norge  fod, 
som  den  ej  gor  om  hjertet  blod. 
Det  er  bans  vugge-sang,  der  led 

ifra  de  dybe  skove. 
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Did  ind,  hvor  fyrren  suser,  ind 

tor  ingen  niding  vandre, 
som  har  forglemt  i  tro-l0st  sind 

sit  faedre-land  for  andre. 
Ham  vilde  rsedsel  gribe,  —  bleg 
ban  vilde  bore,  skoven  skreg, 
bvor  klagende  dens  roster  steg. 

Did  tor  ej  niding  vandre. 

Ham  vilde,  som  en  dommer  hard, 
hvert  fjaeld  i  mode  traede: 

<Hvad  vil  du  i  din  moders  gird, 
som  glemt  har  hendes  kvaede?> 

Hvor  tjemets  blik  blev  kummer-fuldt ! 

Ak  det,  der  smile  kan  si  buldtl 

Ve  den,  hvis  barm  ej  voldsomt  sllr, 
ved  hjemmets  syn,  af  glsede  ! 

Vi  naermere  i  dalens    favn 

OS  fole  Norges  hjerte. 
Det  aerlige  og  gamle  navn 

vi  der  af  fossen  Iserte. 
I  fjseldets  sol-belyste  tind 
det  blotter  os  sit  hoje  sind, 
og  derifra  det  spejler  ind 

sig  selv  i  folkets  hjerte. 

Igennem  folkets  arer  lad 

sig  Glommens  slyrke  vselte ! 

Som  Rjukans  kaekke  styrte-bad 
sa  fyrige  dets  heUe  I 
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Lad  i  dets  kvinder  Ringerig' 
med  bliden  ynde  praege  sig! 
Vaer  Gausta  hver  en  gubbe  lig, 
som  sig  til  tinge  meldte! 

rtvor  styrtende  mod  Tyris  strand 

fra  Ssen  Klejven  iler! 
Si  forst  ved  mSlet,  idraets-mand ! 

din  staerke  vilje  hviler. 
Som  kolven  fra  det  spsendte  stal, 
din  kraft  forfolge  vil  sit  mil: 
dit  vel,  en  did,  o  faedreland, 

en  did,  hvortil  du  smiler. 

Hist  slanken  silje,  haeg  og  pil 
og  rogn  sig  sammenranke. 

Det  n0gne  fjaeld  de  daekke  vil  — 
det  er  en  kserlig  tanke. 

Si,  norske  bradre,  bryst  ved  bryst, 

vi  ville  med  vemodig  lyst 

vor  moders  brost  selv  hylle  til  

det  er  en  kaerlig  tanke. 


George  Frederik  von  Krogh. 

Er  det  ikke  hjerte-Iag,   geni  og  ulykke, 
Gud  giver  udodelighedens  fagreste  krone? 


Doden  falger  den  lykkelige  som  en  tyrannisk  herre, 
den  ulykkelige  som  en  tjener, 

der  stedse  er  rede   at    modtage    sin   herres  kappe  og 

maske. 

Hvor    mangen    stolt    sjsel    kastede    ikke   dem  begge  i 

hans  arme  ? 
Da  vidste  de  forbausede  mennesker, 
at  der  havde  vaeret  en  hoj  End  imellem  dem.    • 

Trofast    som    Camoens's    neger,    der   bellede    for   sin 

herre, 
er  doden  ved  Mnden^  nir  noden  bliver  for  stor. 

Hvad  betler  ban  om  for   George?     Fem   fod   mold  af 

jorden 
for  den,  som  nu  ejer  en  graense-les  himmel. 

O,  \xg  ham  under  de  stene,  I  gave  ham  at  aede ! 
En  engel  vil   grsede    blod   derover,    og   Gud    lade,  en 

rosen-busk  op-spire. 

De  ere  dog  blodere   end  de   loj-bsenke,    hvorpi    hans 

under-maend  hvile. 
Der  er  hjerter  i  disse  stene ;  thi  de  skjule  hans  kummer. 

Deden,  den  venlige  sorte,  smiler  .  .  o,  han    ma   vide 

en  S0d  hemmelighed. 
Han  ma  have  et  bl0dt  hjerte,    thi   jammeren  tier  ved 

hans  bryst. 
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0jnene  synke  igen  af  hen-rykkelse  under  bans  kys, 
del    eneste    kys    i    verden,    som    tilfreds-stiller    og   er 

trofast. 

Det  er  et  oje-blik,  hvori  himlen  ned-saenker  sine  stjerne- 

kroner. 
O,    George,    hvor    din   pande    strller!      Er    betleren 

bleven  Anders  fyrste  ? 

Er  det  ikke  hjerte-lag,  geni  og  ulykke, 
Gud  giver  udodelighedens  fagreste  kranse  ? 

O,  George,  da  m§.  du  erholde  trende: 

En  af  0mme  violer   for   dit    hjerte,    en    af  laurer    for 

dit  geni; 
men  blomstens  navn  for  din  kummer  er  kun  i  himlen 

kendt. 

Stimle  engle  om  din  grav  —  se,  de  ville  vige  til  side, 
til  side  for    bonden,    som   trsenger    sig    frem    med  en 

ege-krans. 
George,  George!   Hvi   funkier  din    S,nd    stserkest    ved 

synet  af  den  ? 

Den  er  for  patrioten  og  oplysningens  ven. 
De    aedelmodige!    de  have  vist  taget  fejl;    thi  nu  har 

den  ingen  tome. 
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Omen  accipio. 

Nu  blev  mit  hus  velsignet: 
En  svale  floj  derind, 
sE  snar  og  glad  som  tanken, 
der  gennem-for  mit  sind. 

De  begge  kom  fra  himlen. 
Lod  sig  min  tanke  se,. 
den  guld-bla  var  som  svalen, 
eller  hvid  som  sne. 

Og  mage  kom  med  mage 
Det  var  et  varsel  mer; 
thi  noget  godt  ej  kommer 
alene,  siges  der. 

Uskyldighed  og  omhed 
just  S0gte  sig  et  hjem. 
Held  dig,  min  nye  hytte, 
at  du  behagte  dem. 


Mig  selv. 


Jeg  i  slet  lune,  Morgenblad?   Jeg,    som    kun  behover 

et  glimt  af  solen 
for  at  briste  i  hoj  latter    af  en    glaede,    jeg    ikke  kan 

forklare  mig? 
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K§.r  jeg  lugter  til  et  grant  blad,  glemmer  jeg  bedavet 
fattigdom,  rigdom,  fiender  og  venner. 

Min  kats  strygen  mod  mit  kind   ud-glatter  alle  hjerte- 

sir. 
I  min  hunds   0Je   saenker   jeg    mine    sorger  som  i  en 

dyb  brond. 

Min  ved-bende    er   vokset.      Did  ud  af  mit  vindii  har 

den  bEret  pi  sine  blade 
alle  de  erind ringer,  jeg  ikke  bryder  mig  om  at  gemme. 

Den  forste  for-ars-regn  vil  falde  pS  bladene  og  udviske 

nogle  tro-lose  navne. 
De  ville  falde    ned    med    driberne    og    forgifte    regn- 

ormens  huler. 

Jeg,  som  laeser  hen-rykkelser  pd   hvert  af  centifoliens, 

den  vSr-gaves  hundrede  blade,  — 
mig  skulde  en  slet  avis  bringe  til  at  kvaele  en  sekund 

med  aergrelse? 

Det  vilde  vaere  som  at  draebe  himmel-bl§  og  rosen-rede 

sommer-fugle. 
Den  s)md  gyser  mit  hjerte  for  i  sit  inderste. 

Det  vilde  vaere    som    at    overose   mit  endnu  ugrSnede 

hoved  med  aske, 
og  at  bort-kaste  de  diamanter   af  strSlende    sekunder. 

tiden  endnu  ned-sSr  der-over. 
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Nej,  frisk,  I  joumalister,  hvaesser  eders  raeve-klcr  kun 

pi  klippen ! 
I  rive  kun  blomster  I0S  og  lidt  mos  til  en  blod  grav  1 

Som    insektets   stik   i    muslingen,    avler   fomaermelser 

kun  perler  i  mit  hjerte. 
De  skulle  en  gang  pryde  min  Inds  diadem. 

Jeg  hade  ?     Nar  en  fugl  flyver  over  mit  hoved,  er  mit 

had  fluks  tusind  alen  borte. 
Det  flyder  hen    med    sneen,    det   gir    med   de    forste 
holger  fra  land  og  langt  ud  i  havet. 

Men  hvi  skulle  ikke  mine  §.rer  vredes? 
Berov  ikke  landskabet  dets  brusende  baekke; 
Hejst-serede    vidje-buske,    tillader  baekken  at  skumme, 

nir  den  gIr  imellem  stene  1 

Jeg  elsker  ikke  evindelig  bli  himmel,   som  jeg  hader 

dumme,  glanende  ojne. 
Har  jeg  ikke  en  himmel,  fordi  den  er  fuld  af  drivende 

skyer,  solens  eventyrs-lande  ? 

Og  om  jeg  ingen  havde,  er  Gud   ikke   stor  og  herlig 

nok? 
Klag    ikke    under    stjemerne    over    mangel    pi     lyse 

punkter  i  dit  livl 
Ha,  de  blinker  jo,  som  om  de  vilde  tale  til  dig! 

Hvor  straler  Venus  i  aften !  Har  himlen  ogsa  forlr  ? 
Nu  have  stjerneme  lyst  hele  vintren  ;   nu  hvile  de  og 

fryde  sig.     Hallelujal 
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Hvilken  rigdom  for  en  dodeligl 

Min  sjael  fryder   sig  i  himlens  for-lrs-glaede,    og   skal 

deltage  i  jordens. 
Den  tindrer   starkere   end    var-stjememe,   og    den  vil 

snart  springe  ud  med  blomster. 

Herlige  aften-stjerne!  Jeg  blotter  mit  hoved. 
Som  et  krystal-bad  ned-falder  din  glans  der-pl. 

Der  er  slsegtskab  mellem  sjselen  og  stjemerne, 
Den  triner  i  stjerne-lyset    udenfor   ansigtets   for-hseng, 

hvis  folder  ere  forsvundne. 

Straleme  over-gyde  min  sjael  med  en  rolighed  som  af 

alabaster. 
Som  en  byste  st&r  den  i  mit  indre.    Stirr  i  dens  trsek. 

Nu  ere  de,  som  I  ville  have  dem.    De    spodske    ere 

stivnede. 
Min  sjsel  bar  kun  ligets    milde  smil.     Hvi  forfaerdes  I 

mere? 

Den    djaevel!     Bysten   bar  et  leende    hjerte  under  sin 

rolighed. 
Ve  eders  matte  fingre,  at  I  ikke  kunne  fa  fat  pa  det ! 


tyS 


Min  hnstrtt. 

For,  i  din  jomfrulighed, 
elskte  vivl  far  med  min  ed 
du  dit  sagte  ja  tro-loved, 
var  du  engeps  klokke  lig, 
der  medyndigt  bojet  hoved 
mellem  gitesset  skjuler  sig. 

Vist  tilfaeldene,  de  saere, 
smi,  som  Ende-pust  forsvundne 
Guds  usynligen  forbundne 
himmel-sendte  engle  ere. 
Thi  et  sligt  vidunder-spil 
forte  mig  i  blinde  til 
dig,  min  hustru,  underbart, 
som  den  vilde  bies  fart, 
der  igennem  engen  jager, 
eller  sommer-fuglens  nxrmen 

i  sin  svsermen 
legende  den  blomst  opdager 

mellem  stene, 
som  b0r  smykke  bruden  ene. 

Nu,  nu  er  du,  som  min  viv, 
rodmende  og  frugt-betynget 
brombaer-busk,  der  fast  bar  klynget 
til  det  vilde  fjaeld  sit  liv. 

Ha,  hvad  synes  du  da  om 
dybderne  der  rundten  om  ? 
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Svimler,  angest  for  at  slippe, 
svimler  du  da  over  disse 
afgrunds-dyb  omkiiitg  din  klippe? 

Dermed  maler 
den  kun  hojden  af  sin  isse. 
Som  om  klippens  pande  strEler 
af  en  herskers  hojheds  fred, 
baevede  de  ere,  med 
traeldoins  frygt,  til  foden  ned. 

EUer  skraekkes  du,  fordi 

ravne  faele 
sortne  skrigende  forbi, 

som  om  vare 
de  bin  afgrunds-dybdes  skare 
hylende  fordomte  sjajle  ? 

De  ej  rokke 
klippens  ro  med  sine  flokke. 

De  forhindre 
ej,  hvor  hojt  de  flyve  op, 

klippens  top 
fra  i  stille  glans  at  tindre. 

Dcr,  pa  hojen,  uden  lae, 

der,  pS  ravne-klippen,  rodmer 

dine  soclmer, 
mit  velsignte  livsens-trae ! 
Her,  her  ved  et  mandigt  bryst, 
under  fred-soel  pandes  dgekke 
hviler  leende  min  lyst, 
glad  og  sikker,  som  den  ksekke 
la  —  Norsk  lyrik. 
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rodmende  i  klippens  revne, 
netop  hvor  (som  om  just  der 
harde  klippes  hjerte  er), 
netop  hvor  med  frugtbar  evne 
smuldrende  den  har  bered 
anemoners  muntre  vrimmel, 
gentianer^  sunde  blod, 
saksifragers  blege,  tyste 
trylle-kreds  et  sikkert  sted, 
for  med  dem  at  gennem-flette, 
mose-taeppets  blede,  taette 

flojels-hylle 
rundt  ora  brombser-buskens  rod. 

Hvor  ma  busken  da  forlyste 

sig  imellem  jord  og  himmel ! 

Og  hvor  kan  min  pande  skraemme 

dig  med  sine  skyers  hast, 

nar  du  bort  dem  kan  fortrylle, 

deres  vredes  rullen  taemme 

med  det  sode  sol-skin  i 

et  af  dine  0Je-kast  ? 

Lad  dens  skyer  rulle  hen, 
hen  som  voverne  ad  vandet! 
Lad  dens  harm  pa  brynets  hvselv, 

h0J  og  fri, 
haeve  sig  og  do  igen, 
ga,  som  bolgen,  i  sig  selv, 
i  sin  egen  styrke  under! 
Thi  hvad  er  de  skyer  andet, 
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panden  si  om-skumles  med, 
end  kun  skygger  af  sekunder^ 
som  til-hore  verdens  kivs 
d0gn-forl0b,  men  ej  vort  livs 
alt  begyndte  evighed? 

Hvad,  hvad  var  en  klippe,  som 
ingen  afgrund  sortned  om, 
ej  af  ravnes  flugt  om-baeltet, 
ej  af  skyer  over-teltet? 
Hvad  en  mand,  hvis  over-magt 
var  af  lavhed  ej  belejret? 
Hvad,  hvis  ikke  bans  foragt 
raged  over  den  i  vejret? 

Men  hvorledes 
var  vel  klippens  stejlhed  skon 
uden  busken,  som  i  Ian 
i  bin  klippe-revnes  ro 
over  svimmel'dybet  fredens? 
Og  hvorledes  jeg  vel  fro 

i  min  smerte, 
uden  dig,  min  viv,  ved  hjerte? 


I  So 


Fordnms  venner. 

Ballade. 

Med  doden  i  mit  hjerte 

og  snrilet  om  min  mund, 

og  i  mit  blik  en  smerte 

ifra  vor  afskeds-slund  — 

kom,  Ludvig  Daae,  min  svome, 

jeg  beder,  kom,  min  ven! 

Af  tusinde  forlome 

jeg  bar  en  stand  igen. 

Jeg  bar  en  stund  at  tale 
om  rundne  dages  strom, 
der  kunde  sonder-male 
til  skum  vor  fagre  drom. 
Vi  OS  ved  fossen  saette ; 
Se,  bvor  den  skummet  slar! 
Sa,  venskab,  knust  din  lette 
men-ed  i  skum  forglr. 

Du  gyser  der  ved  faldet, 

du  t0r  ej  se  der  ned, 

som  om  du  borte  skraldet 

af  en  forsvoren  ed 

Frisk  mod!     Ved  fossen  birken 

sin  fane  frejdig  slar. 

Hist  uden-fore  kirken 

vort  nacste  mode  stUr 
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Vi  OS  pi  engen  saette ! 
Dens  grass  er  gult  og  tort. 
Ak,  just  et  liv  som  dette 
har  jo  vort  venskab  fort  1 
Det  sk0d  som  graes  i  viren, 
det  visnede  som  strl, 
og  vindens  flugt  har  sklren 
de  aks,  som  sad  derpl. 

Vi  saette  os  pi  tinden, 
hvor  skyen  Ayr  forbi! 
Der  sejle  to  for  vinden, 
forbundne  fast  som  vi. 
De  splittes  i  sekunden. 
Forbi  fostbroderskab ! 
Si  af  vort  venskab  vunden 
vi  har  hinandens  tab. 

Kom,  saet  dig  ved  min  side  1 
Kom,  tryk  dig  til  mit  bryst! 
Du  skal  dets  kvaler  vide; 
sa  laerer  jeg  din  lyst. 
Der  var  du  en  gang  hjemme 
med  al  den  forstes  ret. 
Ve  mig,  som  ej  kan  glen^me! 
Ve  dig,  som  kunde  det! 

Vi  saette  os  pi  randen 

af  vildest  afgrunds  hang ! 

om-favne  si  hinanden, 

og  si,  min  ven,  —  et  sprang  1 
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Lad  dybet  tvende  gemme, 
som  vare  en  ^ang  et ! 
Ve  mig,  som  ej  lean  glemme ! 
Ve  dig,  som  kunde  det! 


Ved  bjerregaards  grav. 

Kom  med  laurbaer-kransen  hid ! 
Nu  er  skaldens  aedle  pande 

kold  og  hvid. 
Gylden  regn  af  laurbaer-blade 
kan  ej  ham  nu  mere  skade, 

om  bans  grav 
lige  til  dens  sorte  rande 
over-dyngedes  deraf. 

Nu,  da  ban  er  bleven  ler, 
er  det  tiden,  at  den  sene 

retfaerd  sker: 
D0den  fSr  sin  laurbaer-kroning, 
livets  smerte  sin  forsoning, 

verdens  dom 
bytter  sine  grebne  stene 
nu  til  gyldne  frugter  om. 

Nu,  da  skalden  ligger  lig, 
er  triumfens  time  runden. 

Laurer  sig 
mellem  tornens  grene  blande, 
som  sig  bored  i  bans  pande. 
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PJ  bans  grav 
laegges  nu  en  blomst-omvunden 
efeu-kranset  tyrsus-stav. 

Om  en  stund  sin  sorte  top 
graven  over  muld  vil  skyde 

sagte  op. 
Den  er  aeres-templets  tinde, 
som  skal  gemme  skaldens  minde. 

I  sin  nod 
Norge  kan  sin  skald  kun  byde 
panteonet  i  sit  skod. 

Men  fra  hver  en  mund,  som  kvad 
om  bans  celskede  blandt  landet, 

er  et  blad 
viftet  ben,  at  str0  de  veje, 
Enden  g&r  fra  gravens  leje 

til  sin  fred, 

langs  ad  elysinske  strande 
under  laurers  dunkelbed. 

Og  om  tvende  uger  vil 

graven  fuld  af  blomster  daekkes. 

Lyt  da  til, 
skal  du  med  forbauset  ore    ' 
Agots  sode  vise  bore, 

sjungen  af 
klokker,  som  af  vinden  vsekkes 
til  en  sang  pi  skalders  grav. 


1 84 


Norges  storting. 

Norges  hojtids-stund  er  kommen ; 

dbnet  har  sig  tingets  hal. 
H0Jt  og  lydt  i  hellig-dommen 

roster  nu  hver  Norges  dal. 
Agdesid  og  Tronde-lagfen 

sammen  nu  kan  veksle  ord; 
Dovre  i  sin  del  er  dragen 

nu  til  tinge  for  sit  Nord. 

Se,  der  sidder  Gudbrands-dalen 

i  en  gammel  gubbe  gr^! 
Nir  ban  rejser  sig  i  salen, 

borer  alle  fylker  pH. 
BIS  som  sine  egne  fjorde 

sidde  de  der  vester  fra; 
boje  Opiand  tar  til  orde 

som  pa  sit  Hejdsivia. 

Der  er  Horden  og  Halogen, 

Dolen  taler  landets  ret. 
Som  den  klare  0ks  i  skogen 

dybt  og  hjemligt  klinger  det, 
Norge  borer  gamle  stemmer, 

Asbjorns  rost  fra  Medalhus ; 
onde  liders  flugt  for-glemmer 

dets  erindring  i  sin  rus. 
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Nidaros  og  BJ0rgvin  sidder 

der  i  gaeve  borger-maend. 
I  en  dommer'  og  en  ridder 

triner  Oslo  frem  igen. 
O,  hvad  fryd  for  dine  tirne, 

Akershus  i  hviden  sky  ! 
Herre-dag  af  odels-blrne 

samles  atter  i  dit  ly. 

HIkons  hal  og  Olafs  kirke 

rejse  ville  de  af  grus. 
Ha,  det  var  Normanna-virke ! 

Var  det  ikke,  Akershus? 
Og  hvad  fryd  for  dine  t^rne, 

si  du  Hikons  tid  igen 
Det  beror  pi  Norges  karne: 

tidens  guder  er  dens  maend. 


Den  har  vxret  dedens  gcest, 
den  har  sejlet  pS  en  torden, 
den  er  debt  i  rsedsler  vorden, 
som  har  pl«jet  Sogne-fjorde 
Fortun  fra  til  Sogne-frest. 

Har  du  glemt  dit  Fadervor, 
mindes  du  ej  bon  at  bede, 
\xT  den  af  en  guddoms  vredel 
Tsnk  dig,  synder,  da  lil  srede 
i  en  bSd  p3  Sogne-fjord. 
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Fjorden  5?elv,  den  havets  son, 
af  sin  fader  dybt  i  landed 
bort  forvist,  som  Kain  forbandet, 
i  sit  mulm,  med  fjaeldets  blandet, 
selv  den  kender  ingen  bon. 

Men  den  bedre  end  en  prsest 
kan  dig  Isere-  fromt  at  bede, 
ryste  hjertet  i  dets  rede, 
frem  de  glemte  bud-ord  lede, 
du  en  gang  som  barn  bar  liest. 

Til  befal,  til  bon  ej,  vant, 
Sogne-fjordens  stim  af  bolger 
kun  sin  egen  vilje  folger. 
Selv  sin  egen  storm  den  dolger 
som  et  svaerd  i  sit  gevandt. 

Vil  den  suge  endnu  mer 
sorlhed  af  Horungers  skygge, 
skyder  den  af  sine  snygge 
tand-udskarne  bolgers  rygge 
ud  en  «havguls»  sorte  fjser. 

Som  af  ravne  pisket  da 
skyder  den  sig  did  ind  under 
sky  ens  tim,  hvor  fjorden  bunder, 
msetter  sig  med  mulm,  og  blunder, 
til  den  atter  vil  derfra. 
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Da  —  det  er  en  times  ro: 
slumren  endt,  nSr  den  begynder 
da,  da  er  det  tid,  du  synder! 
at  du  dig  i  bSden  skynder; 
fjorden  slumrer  ej  i  to. 

Uden  rast  og  uden  rist 
vil  den  atter  til  sin  fader : ' 
til  det  store  hav,  som  hader 
s0nnen  med  de  vilde  lader, 
og  har  derfor  ham  forvist. 


SS,  til  evig  fart  fordomt, 
fjorden  fremad  og  tilbage 
mellem  hav  og  bund  mS  jage, 
indtil  alle  sine  dage 
tidens  dybe  horn  har  tcmt. 


Felg  kaldet. 

Af  <J*dinden>. 


Konge-0rn,  med  laenke  spaendt 
om  sit  ben,  og  vingen  brudt, 
som  i  over  tyve  Er, 
siden  den  blev  halv-dod  skudt, 
har  for  simpel  gSrd-hund  tjent 
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pa  en  ensom  bonde-gird, 

lider  dog 
ej  den  arme  digters  vEnde, 
som  i  lidet  folk  er  fo.dt, 
hen  i  verdens  hjorne  stodt, 
med  et  sprog, 
som  ej  raekker  fra  sin  krog 
laenger  end  dets  laebers  Snde. 

Han  er  lig  en  klokke,  daekket 
til  med  tykt  og  fugtigt  taeppe, 
lig  et  rosen-trae,  der  staekket 
er  ind  under  morke  skeppe. 
Geniussens  vinger  sprede, 
l0s  at  lade  da  sin  and, 
som  de  lykkelige  andre, 
der  til  millioner  kvaede, 
var  at  ville  verden  vandre 
rundt  i  snevre  tonde-band. 


Heller  som  en  Indian 
fedt  imellem  Indianer, 
mellem  vilde  Florida^-er, 
eller  som  en  Araukan. 
Skalden  agte  de  som  praest, 
hente  ham  til  hver  en  fest, 
bygge  ham  en  palme-hytte, 
sidde  ved  hans  ild  og  lytte, 
laere  sangen  noje  efter 
ord  for  ord, 
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og  hans  om-kvad  de  i  kor 
juble  med  af  alle  kraefter. 
Nar  han  si  er  dod,  de  gamle 
hvert  hans-kvad  nejagtig  samle, 

og  de  unge 
arve  det  pa  deres  tunge. 


Andet  lys  end  det,  som  bryder 
af  og  til  i  kvadet  frem, 
heller  ej  de  stakler  eje: 
laster,  dyder, 
vandrende  ad  skilte  veje 
til  ud0deligheds  hjem, 
hvor  en  doramer  trseffer  dem, 
bar  han  ant,  og  forste  gang 
laert  sit  folk  derom  i  sang; 

ja,  ideen 
om  den  store  and,  det  hylder, 
folket  i  sin  vildhed  skylder 
ene  glimtet  i  hans  seen 
Perler  lig,  der  gennem-skinne 
bolgerne,  som  over  rinde, 
i  de  vilde  kvaeders  dunkle 

benbaringerne  funkle. 


O,  vi  selv,  vi  selv  endnu 
ere  vilde  i  vor  hu, 
sttindom  og  i  vore  skjkke. 


^9' 

Vestens  Indianer  ikke 
ere  i  sa  hadske  slsegter) 
sk0nt  hvcrandres  blod  de  drikke, 
splittede  i  skoven  ad, 

om  Europa  er  i  sekter 
af  forbitret  menings-had. 


Ung  ma  verden  endnu  vaere, 
slaegtens  sagas  lange  laere 
endnu  fcun  dens  vugge-sange 
og  dens  barndoms  eventyr. 
Endnu  leve  kaos'  dyr: 
megasaur  i  Amazonas, 
leviathan,  som  tog  Jonas, 
og  uhyre  kaempe-slange. 
0rkner,  tusind  mile  lange, 
tusind  brede, 

tordnende  af  lovers  vrede, 
spotte  end  al  slsegtens  Aid. 
Fjaeldet,  som  i  Noahs  tid, 

uforvitret 
star  i  sine  tinder  splitret, 
viser  endnu  intet  tegn 
til  at  ned  i  muld  dets  skuldre 

ville  smuldre, 
dannende  en  frugtbar  egn. 


Men  se  fjaeldet  ryt  og  rat, 
hvor  det  glinser  som  krystal, 
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just  hvor  brattest  er  dets  fald. 

violet  og  himmel-blit ! 

Hvad  har  glattet  alpens  horD  ? 

afpolert  dets  harde  sidp 

flek  for  flek  og  korn  for  korn? 

—  regnes  dribe, 
blede  vift  af  skyens  hvide 
af  atomer  vaevte  kSbe, 
fjaedrene  pi  tigens  hat. 
Hvad  har  knust  til  sand  granitlen? 
vasket  ud  den  rede  spat, 
sa  det  dynger  sig  i  klitten 
stedse  mere  skaert  og  hvidt? 
disse  vandets  blode  kredse, 
dette  havets  malte  skridt, 
dette  blide  bolge-slag, 
i  en  dyb  bevaegen  stedse, 
lig  en  verdens  Snde-drag. 
Og  i  tusind  Sr  hver  sommer 
ryster  mosen  sine  smi 
baeger-formte  s0lver-blommer 
over  golde  klipper  gra, 
til  i  al  den  spredte  grode 
store  furu  finder  fade. 


Intet  —  storre  eller  mindre 
intet  frugtlost  og  forspildt, 
er  der  hensigt  i  dets  indre, 
slaenges  ud  det  end  si  vildt. 
Mark  ens  dugg, 


dampet  hen  i  solens  glod, 
samles  hist  i  skyens  skod 
3om  et  svaeve-lystens  flor, 
vaevet  kun  af  blomster-tinter, 
og  de  fnokkers  fine  fnug, 
gamle  pile-tr£E  sig  spinder, 
flittigt  som  den  gamle  mor, 
der  kun  taenker  pi  en  vinter, 
sporl0St  ej  i  blaesten  svinder : 
rayren,  hvor  det  daler  ned, 
slaeber  det  til  hns  afsted. 


skulde  skaldens  ord,  den  sk?ere 

dugg  af  lysets  funker,  varm, 

som  om  blod  sprang  af  bans  barm, 

eneste  i  verden  vsere, 

som  foruden  spor  og  minde 

kan  forspildes  og  forsvinde? 

Op!  hvis  Herrens  egen  rost 

fylder  med  en  storm  dit  bryst ! 

Ud  den  bruse  i  det  ode  ! 

Bedre  tiders  morgen-rode 

vil  den  frem  af  mulraet  stade. 

Op,  hvis  dine  finger-ender, 

nlr  de  harpens  slrenge  mode, 

funker  ud  i  mulmet  sender! 


Enkelte  dog  i  det  lille 
Mrde  folk,  forskrsekte,  stiile 
—  enkelte,  som  Lapper  over 

13  —  Norsk  lyrik. 
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fjaeldenes  forstente  vover, 
nir  et  syn  af  fjeme  flamme 
kalder  dem  fra  deres  gamme  — 
ile  did,  hvor  skalden  lader 
tone  sine  strenge-rader, 
og,  nSr  0Jet  op  han  slSr, 
snever  kreds  omkring  ham  star. 

Det  er  nok ! 
Han  vil  fale,  han  ej  laenger 
folk  af  millioner  traenger  — 
kun  en  liden  venlig  flok! 


Attktion  over  «grotteii». 

Nu  skal  jeg  blive  —  o  sa  arm, 

sS  arm  som  ribbet  strE ; 

mit  hus  og  grand, 

min  hest  og  hund 

skal  sselges  nu  i  denne  stund. 

Men  jeg  har  noget  i  min  barm, 

juristen  ej  skal  ni. 

Det  er  et  hjerte  med  et  slag, 
jaevnt  som  mit  stue-ur. 


I  al  min  nod 

en  vin  sS  sed 

jeg  har  dog  i  dets  dunkle  skod. 

Begejstret  er  deraf  hver  dag 

min  frejdige  natur. 

Men  en  gang  i  min  ungdom  gik 

det  kanske  lidt  for  fort. 

Af  bondens  ryg 

en  igle  styg 

jeg  vilde  rive  altfor  snyg; 

men  selv  jeg  fik  et  giftigt  stik, 

et  ar  sa  dybt  og  sort. 

Kan  haende,  er  det  over-tro, 

kan  haende  ikke  med; 

men  tanken  har 

jeg  ganske  klar, 

at  for  min  onde  gejst  kun  var 

den  giftige  og  sorte  slo 

som  puppens  gemme-sted. 

Begyndt  er  nok  auktionen  alt. 

Tgend  mig  en  pibe  nu!  .  .  . 

Raek  mig  lidt  vand !   .   .   . 

jeg  er  en  mand; 

dog  stundom  svimler  ogsa  ban. 

Mit  bus  er  med  min  sved  betalt; 

det  kom  mig  blot  i  hu, 

Kanske  nu  i  min  hytte  skal 
en  hoker  faeste  bus. 
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Min  ksere  pult 

skal  blive  skjult 

af  flesk  og  ost  og  sm0r  og  smult, 

0I  trilles  ind  i  hyttens  hal, 

kbgnak  og  spiritus. 

Lad  gll  lad  gil  endskont  jeg  for 

mit  v&kre  lille  bus  . 

sll  0delagt 

af  ildens  magt, 

af  lynild  tvers  igennem  jagt. 

Til  viren  ligger  dog  et  slor 

af  blomster  pa  dets  grus. 

Lad  huset  gll  Men  brunen  skal 

en  aerlig  kugle  fS  .   .   . 

her  er  en  hud  ,  .   . 

kom  g0r  et  bud  I 

Det  hul  ej  skaemmer  tingen  ud. 

M6n  k0b  min  hund  ej !  Dit  befal 

den  vil  dog  ej  forstS. 

Jeg  finder  vel  et  tag  et  sted, 

og  er  det  ikke  nok  ? 

Snart  fire  bord 

og  seks  fod  jord 

er  nok  for  aldrig  en  sa  stor. 

Min  genius  skal  flytte  med, 

min  viv,  min  due-flok. 

I  stedet  for  min  pult  et  brset 
pa  knse  jeg  breder  ud   .  .  . 
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Kom,  ksere  viv! 

Din  h^nd  mig  giv! 

Pinyt  begynde  vi  et  liv. 

Men  er  det  vaerd?  Hvis  du  er  traet, 

da  lad  os  gl  til  Gud! 

Jeg  Isenge  har  pi  himlen  set: 

mer  staerkt  er  stjernens  blink. 

Mig  syntes  med     ^ 

ved  S0ens  bred 

den  var  mer  blS  —  som  klokkers  bed. 

Hjaelp  mig,  min  viv!  Jeg  ved  ej  ret, 

om  det  er  himlens  vink. 

O!  stjernen  blinked  ikke  sa, 

sa  bl§.ned  soen  ej, 

som  hendes  blik; 

en  strale  kvik 

mod  himlen  sk0df  en  0m  jeg  fik  .  .  . 

Kom,  viv!    Nu  kan  vi  tr0stig  gi 

i  yerden  ud  vor  vej. 
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Sandhedens  armd. 

Ord  ?  som  verden  si  foragter  ? 

Ord  i  digt? 
Endnu  mer  foragteligt! 
Ak!  hvor  usle  disse  magter 

til  at  fegte 
for  den  sandhed,  i  fornegte ! 

Lyn  bor  sll  og  tordner  rulle 

foran  den, 
sendt  til  hjaelp  fra  himmelen. 
Legion  af  engle  skulde 

sine  fl0Je 
sprede  viden  om  den  hoje. 

AW,  hvi  kommer,  himm el-bare n, 

den  ej  selv? 
Synlig,  med  en  stjemes  hvaelv 
til  en  hjelm  om  panden  skaren  ? 

Bedre.  bedre 
fl0J  dens  flugt  med  svserd  til  fjsedre. 

Ak,  hvi  har  den  sine  telte 

ikke  spaendt 
skinnende  pa  hver  en  skraent  ? 
Ak,  hvi  har  den  sine  helte 

ikke  givet 
herre-dommet  over  livet  ? 
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Morkets  void  er  stejl  at  storme, 

over-tro 
hviler  fast  pS  S0jlers  ro. 
Tal  los  som  i^Egyptens  orme 

er  den  sorte 
fordoms-haer  ved  templets  porte. 

Fremad  dog,  I  usle  rader! 

Hfer  af  ord ! 
Eder  sejren  dog  pa  jord 
lovet  er  af  lysets  fader, 

nir  I  tjene 
sandheden,  han's  bam,  alene. 

Fremad,  ord,  I  sandheds  helte! 

En  avant ! 
Adams-hjerterne  en  gang 
blive  eders  sejers-telte. 

Straler  spile 
vil  dem  ud  til  eders  hvile. 

Fremad,  med  visiret  lettet, 

sandheds-ord ! 
Thi  den  storste  magt  pa  jord 
eder  er  af  Gud  forjaettet : 

at  I  kunne 
ikke  do,  I  sandheds-munde ! 

Derfor  raodige,  I  dverge! 

Sandheds  sag 
sejrer  kun  i  neder-lag. 
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Slormer  lognens  0rken-bjerge ! 

Hen  I  vejre 
dem  og  fordoms  tUge-lejre. 


Hardanger. 

Gives  sted  pa  jorden,  hvor 

gammel  kummer,  ved  at  stemmes 

i  naturens  blide  toner, 

kan  bed0ves  og  forglemmes.  — 

hvor  sig  had  med  had  forsoner,  — 

hvor  usalig  lyst  til  synder 

daempes,  lidenskaben  taemmes, 

loven  lig  i  barnets  snor. 

kun  ved  syn  af  egnens  ynder, 

tanken  om  en  Guds  nservaer 

i  naturens  majestaet, 

i  bans  almagts  hojhed  klaedt, 

og  ved  f0lelsen  af  freden, 

der  er  over  egnen  gleden 

som  et  paradisisk  skaer, 

som  en  glories  strSle-oere, 

hvormed  h0J  og  tinde  pranger : 

—  da  forvist  det  sted  ma  vaere 

i  det  dejlige  Hardanger. 
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Gives  sted  pS  jorden.  hvor 
gud-l0s  last,  som  kommer  did 
flygtig,  ved  et  vildt  tilfaelde, 
bliver  from  med  et  og  tror  ,  .  . 
sted,  hvor  en  fortvivlet  anger 
foler  klart  sin  skabers  vaelde, 
men  ej  giften  af  sit  bid 
mere  hjertet  at  fortaere: 
—  o,  da  ml  vel  stedet  vaere 
i  defdejlige  Hardanger. 

Gives  der  pi  jorden  sted, 
hvor,  om  tvende  fiender  modes, 
uvilklrligen  de  nodes 
til  at  stause  sine  fjed 
og  udraekke  hinden  begge, 
venlig  arm  i  arm  at  laegge, 
slagne  af  den  sode  fred 
i  naturens  herlighed,  — ^ 
hvor  forfaengeligheds-flammen 
synker  i  sin  aske  sammen, 
og  erobrer,  hvis  han  kom, 
om  jned  blusel  vilde  vende, 
ret  som  bange  for  at  skaende 
hellig  viet  tempel-dom,  — 
hvor  naturen  taler  trost : 
fjaeldet  som  den  isse-hvide 
barne-ktere  olde-fader, 
der  sin  gamle  favn  oplader; 
dalen  med  en  moders  blide 
uforglemmelige  rost ; 
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elven  som  en  tro-fast  sanger, 
der  vil  hjertet  alter  laere 
gamle  toner,  svunden  lyst: 
—  o,  da  mE  vel  stedet  vaere 
i  det  dejlige  Hardanger. 

Ak,  om  si  liv-saligt  sted 
findes  pE  vort  jorde-rige, 
hvor  i  bllnende  geled 
alper  frem  i  dalen  stige,  — 
hvor  ved  den  krystalne  brae 
blomstrer  sne-hvidt  abildtrae, 
medens  i  en  sne-fonns  spor 
vilde  roser  lystigt  gror,  — 
hvor  en  kilde  forst  sin  sang, 
kun  mund-harpe-spaed  begynder 
murmlende  blandt  mos  og  stene, 
men  si  under  orre-grene 
fra  sin  af-dal  ud  sig  skynder, 
dreven  af  ungdomlig  trang 
til  med  hoved-dakns  ynder 
i  sin  glans  sig  at  forene, 
ogi  l*g  David  harpe-slager, 
fra  en  hyrde  bleven  til 
dalens  konning  ved  sit  spil, 
stolt  og  msegtig  gennem-drager, 
under  tordnende  befalen, 
alt  sit  skonne  rige,  dalen  — 
ja,  hvor  findes  saadant  sted: 
majestaet  og  yndighed 
i  en  inderlig  forening, 
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hvor  ifra  den  hvide  fonn 
brede  sig  i  vid  forgrening 
fagerliers  gr0nne  band,  — 
hvor  de  blide  bakke-haeld, 
som  forbinde  fjord  og  fjaeld, 
glide  ud  i  lov-bekranste 
gr0nne  odders  frynse-rad, 
der  sig  spejle  som  i  bad, 
hvor  de  synes  halv-vejs  stanse, 
si  de  ej  forentes  med 
fjordeus  anden  skonne  bred, 
og  hvorfra  et  hytte-hjem 
titter  mellem  birke  frem, 
fra  hvis  tag  med  mild  betoning 
over  alt  en  r0g  frem-blSner, 
og  det  hele  synet  liner 
af  et  offer  og  forsoning  — 
o,  hvor  finder  sidant  sted, 
disse  lov-bekranste  tanger 
med  den  fromme  hyttes  fred, 
uden  i  din  herlighed, 
under-dejlige  Hardanger! 
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Pk  sygc-lcjct. 

(Indlednings-digt  til  «J«dindeD,   elleve  blomstrendc  torne-kviste*.) 

Det  is-dryps  rislen  i  min  barm  .  .  ? 

og  disse  stik  af  ild  .  .  ? 

Lad  doden  kalde  det  sin  sejr! 

Det  er  min  himmels  for-lrs-vejr, 

dens  vSr-frem-brud  —  snart  kold,  snart  varm, 

min  saligheds  april. 

Dog  k£emper  hjertet  i  mit  bryst 
mod  dodens  traengen  ind. 
Det  sllr  den  endnu  dag  for  dag 
tilbage  ksekt  med  tunge  slag. 
Mit  sind  er  roligt,  klart  og  lyst 
som  tjem  i  mine-skin. 

Kan  haende  da,  min  torne-flor 

ud-sprungen  jeg  fir  se ! 

Forst  kviste  syv,  sS  to  frem-sked, 

i  alt  der  elleve  frem-brod, 

og  kommer  ikke  dodens  le, 

den  skyder  fler,  jeg  tror. 

Ak !  blomstrer  som  i  Gulistan, 
som  Schiraz*  centifol ! 
Dog  S0ger  ingen  eders  sted ; 
I  blomstre  r  den  ensomhed, 
hvorhen  jeg  er  forjagt  i  ban 
fra  folket,  fra  min  sol. 
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Ja,  til  den  ode  ensomhed 
af  lands-raaend  jagt  i  ban! 
De  vrede  darer  ikke  ved, 
at  den  en  herlig  ur-skov  er. 
Som  sluppen  fugl  jeg  levte  der, 
som  frien  Indian. 

Brasiliens  skov  med  palme-traeer 

af  hundred  alens  top, 

^vortil  den  blS  passions-blomst  med 

kamelien  klatrer  sammen  op, 

sa  stolt  og  pragt-fuld  dog  ej  er 

som  denne  ensomhed. 

Der  mangier  det  pS  syner  ej 

og  Indernes  besog. 

Som  skyer,  der  gS  lavt  og  midt 

igennem  skoven  S0ge  vej, 

de  minder  gra  forbi  mig  tit 

i  ensomheden  strog. 

Dog  mE  jeg  vaere  bleven  ramt 

her  i  min  elskte  ork 

af  trold-dom  eller  slange-bid; 

min  arm  er  mat,  min  kind  er  hvid, 

mit  blod  det  rinder  nu  sa  lamt, 

og.  aren  er  sE  mork. 

Ah,  doden  har,  den  store  End, 

blaest  af  min  livs-trSds  hEr. 

Til  folk  jeg  vil  mig  slsebe  frem; 
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jeg  geme  vil  fortaelle  dem, 

hvor  sidste  plantning  fra  min  hand 

i  blomst  i  orknen  stir. 

Se,  om  ej  honning  drypper  sod 
fra  hver  en  rosen-knop! 
om  ej  hvert  ud-sllt  blomster-blad 
er  tegnet  med  et  kaerligt  kvad 
hver  roses  Ibne  purpur-skod 
en  hellig  bog  lukt  op  I 

Blot  doden  vil  mig  skaenke  frist, 

til  floren  frem  er  brudtl 

Men  ol  ban  har  mig  alt  om-sust, 

mit  bryst  med  knokkel-hlnden  knust, 

med  blaese-rorets  fule  list 

mig  lyd-l0st  •  gennem-skudt. 

O  folelse  som  af  et  bad! 

Jeg  alt  tilgivet  har. 

En  finger  pa  mit  0Je  kom. 

En  engels;  det  min  moders  var. 

Nu  er  min  sjael  en  toet  blom 

sS  ny-fodt,  barne-glad. 


gyldentak. 

Gyldcnlak,  for  du  din  glans  bar  tabt, 
da  er  jeg  del,  hvoraf  alt  ei  sltabl ; 
ja,  far  du  mister  din  kronee  guld, 
da  er  jeg  muld. 

Idet  jeg  rSber:  med  vindvet  op  I 
in  it  sidste  blik  ftr  din  gylden-top. 
Min  sj%l  dig  kysser,  idel  farbi 
den  flyver  fri. 

To  gange  jeg  kysser  din  sade  mund, 
Dit  er  det  (ante  med  rettens  gnind, 
D«t  andeC  give  du,  ksere  husk, 
min  roaen-buskl 


tld-sprungen  f&r  jeg  den  ej  at  sej 
thi  bring  min  hilsen,  nir  det  vil  ske, 
og  sig,  jeg  onsker,  at  p^  min  grav 
den  blomstrer  af. 


Jasig,  jeg  0nsker,  at  pE  mit  bryst 
den  rose  Id,  du  fra  raig  bar  kyst, 
og,  gyldenlak,  vser  i  dodens  hus 
dens  brude-blus! 


Den  smukke  familie. 

Moerkvaerdigt !     O  mer   end   maerkvajrdigt !     Vidunder ! 

.  Vidunder! 
O,  at  mine  knse  orkede  at.  boje  sig  for  at  tilbede ! 

Min  sjael  bar  slit  sine  vinger  sammen; 

den  knaeler  ligesom  i  et  til-byllet  kapel; 

tbi  mine  ojne  baye  lukket  sig  over  det  sjms  berligbed, 

jeg  bar  bavt. 

cSe  dogt  —  sagde  jeg  til  min  viv  —  «mlske  g0r  jeg 

rosen  uret. 
Kanske  dog  en  er  ud-sprungen  i  nat>. 
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<En    fuldt   ud-sprungen ! »  —  rabte.  hun,    slaende    sine 

haender  sammen  — 
«og  seks  halvt  ud-sprungne  omkring*. 

«0  hvilken  smuk  familje!>  sagde  jeg. 

«Den  fuldt  ud-sprungne  er  sora  en  moder  mellem  sine 

d0tre>. 
Vidunder!  himmelens  vidunder! 
I  den  storste  rose  sad  der  en  matrone,  ikke  storre  end 

en  humle, 
og  klsedt  som  den  i  gylden-stykkes  tr0Je  og  sort  skort, 
og  spandt    nogle    fine    solv-trSde    ud    af  en    blomster- 

kolbe  til  ten. 

<Srrr,  stillel*  sagde  hun.     «Abn  med  et  kys  de  seks 
halvt  ud-sprungne    af  disse    roser,    skal  du  fa  se  mine 

seks  aeldste  dotre. 
Vi  ere  genier,  englenes  tjenerinder. 
Alle  vi  ere  i  din  moders  tjeneste. 
Hun  har  sendt  os  for  at  forfairdige  den  dragt, 
hvori  din  sjael  skal  fare  hen>. 

Jeg  abnede,  som  befalet.  den  ene  rose  efter  den  anden. 
I   hver    af   dem    sad    en    genius,    herligere    klaedt  end 

guld-billen. 
Alle  arbejdede  de  som  moderen. 

Ansigterne  syntes  mig  bekendte. 

De  syntes  mig  at  vaere  afdode  elsktes. 

«Se,  hvilken  herlig  rosa-farvet  tunika,  du  skal  fa!» 
sagde  den  forste. 
14  —  Norsk  lyrik. 


2IO 


•Frygt  ikke  for,  at  den  er  for  liden^i  sagde  den  anden. 
«SE  snart  den  kommer  ud  under  fri  himmel,  udvidts  den.» 

«Jeg  loer  dit  skaerf!>    sagde  den  tredje,    toende  nogle 

6ne  gyldne  tride  i  en  dug-diabe. 

*0&  j^g'-  ^S  J^S'-    sagde  de  andre,    eftersom  jeg  kom 

til  dem, 
«se  her!  se  her!> 

Og  en  lavede  rosen-olje  til  at  smore  de  fine  fjj»r  med, 
som  de  sagde,  sjaelen  allerede  nu  bar. 

En  syede  p&  et  par  sandaler,  der  sE  ud  som  et  par  af 

de  sma  hule,  fine  blade  i  rosins  indre. 
«Med  dem  kan  du  traede  pS  solens  glod-bund,* 

sagde  hun, 
og  syede  og  syede  med  en  syl,  ikke  st0rre  end  en 

mygs  brSd. 

Den  sjette  sad  med  hsenderne  i  skodet. 
«Jeg  er  alt  fserdig,*  sagde  hun;   cmin  moder  har  alt 
taet  mit  spind,  og  sa  kan  jeg  da  sladre  lidt. 

Men  kender  du  mig  ikke?  Jeg  er  det  fattige  barn, 
som  du  onskede  var  dit. 

Se!>  sladrede  hun,   «vi  ere  flere  end  syv. 
Vi  ere  en  og  tyve.»     Og  til  min  forbauselse  taellede  jeg 

fjorten  knopper  til. 

«F0rst  nar  den  sidste  abner  sig,»  vedblev  hun, 
«0nske  vi  du  skal  flyve  med  til  himlen,  og  du  skal  se, 
hvor  smukke  og  store  vi  blive  i  flugten. 
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I  den  sidste  knop  ligger  kun  en  kanarifugl,  ikke  storre 

end  et  byg-korn,  og 
en  h0J-r0d  dompap,  ikke  storre  end  en  granat. 

Din  moder  sender  dem,  for  at  du  kan  se,  at  du  taeffer  alle 

igen  i  himlen,  som  du  har  elsket,  endog  det  mindste. 
De  S0de  smS  skulle  flyve  med  os  tilbage. 

Nar  hjertet  haeves  til  herligheden,  faester  ogsi  det  uskyldige 
jordiske,  det  har  elsket,  sig  til  det  som  til  en  magnet  ... 

Tys!»  hviskede  den  sode  sladrerske, 
cjeg  forrader  af  himmelens  religion- 

Dog  vil  jeg   sige   dig,    at  du  skal  fa  se  din  best,    om 

du  Icenges. 
Du  skal  synes,  at  du  laegger  din  band  pi  bans  bals. 

I  en   sky-dal  skal  du  se   bam  spise    nelliker  til  bojre 
og  levkojer  til  venstre. 

Vil  du  endnu  en  gang  tumle  den? 
Nu  vel !  bimlen  bar  vide  sletter. 

Det  vil  glaede  din  moder,  at  du  ikke  bar  glemt  bendes 

yndling,  som  bun  sS  ofte  bar  klappet. 
Hun  bar  fortalt  os,  at  brunen  bver  dag  kom  til  bendes 

vindu 
og  sa  med  de  kloge  0jne  pa  bende, 
til  den  venlige  band  kom  ud. 

Visselig,  bendes  bjerte  vil  banke  af  fryd  over  din  fart 

pa  bam, 
tbi  bun  ved,  at  dit  fryder  sig,    nir  du  spraenger  opad 
et  af  tordenens  bjerge  eller  over  lynildens  str0mme. 
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Nu  har  jeg   talt.     Lad    nu    rosen    lukke    sig,    for   jeg 

Iraenger 
til  hvile  efter  mit  arbejde. 

Kun  det  endnu :  sa  snart  den  sidste  knop  har  Ebnet  sig, 
falder  vore  arbejds-celler  sammen,  og  vi  ile  tilbage  til 

din  moder 
med  den  himmelske  dragt,  hun  vil  skaenke  sin  forste- 

f0dte.> 
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Nora-fjaeld. 


ora-fjaeld  med  J0kel  bla 
dunkle  ur-olds  minde ! 
Over  skyens  tige  grS 
knejser  hojt  din  tinde, 
i  din  rene  aeter-luft 
funkier  tidens  0Je, 
om  din  fod  i  blomster-duft 
gr0nnes  kaempe-hoje. 

Nora-fjseld  din  kaempe-arin 
kaempers  vugge  favner, 
Nordmand  ved  din  jokel-barm 
heltens  ild  ej  savner. 
Bla-brynt  J0kels  sommer-grdd 
ere  Mimers  str0mme ; 
stolt  i  fserd  og  vis  i  rad 
de  bans  baeger  tomme. 
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Fortid,  med  din  skjolde-klang, 
tipg.-msends  kraft  i  hallen, 
mandigt  alvor,  skalde-sang, 
hoje  mod  pi  valenl 
Op  du  leve  til  vort  held! 
Nej,  du  endnu  lever. 
H0J,  alvorlig  over  fjaeld 
old-tids-inden  svaever, 

Endnu  synger  stormens  sus 
trindt  om  fjaeldets  tinder, 
rundt  om  kyst  hver  bolges  brus 
faedres  store  minder. 
Hoje  nordlys-flammen  end 
friheds  billed  maler: 
dybt  end  mand  og  unger-svend 
Nordens  Ind  til-taler. 

Norske  dal!  Din  birke-lund 

skuer  held  og  hygge; 

frie  maend  pi  odels-grund 

troner  i  din  skygge. 

Hvo  er  tryg,  som  du,  for  void, 

for  tyranners  vselde  ? 

Hvem  har  vel,  som  du,  et  skjold 

o,  af  Dovre-fjgelde ! 

Hil  dig,  elskte  faedre-land, 
stolte,  frie  Norge! 
sk0nt  ved  hav-ombruste  strand, 
fjaeldets  himmel-borge. 


Sig,  o  vandrer,  hvor  du  sa 
dalene  sE  gronne, 
J0klens  tind  sa  himmel-bll, 
meeme  si  skonne. 

Norge,  i  dit  moder-skod 
jeg  s%.  geme  lever; 
men  hvis,  fode-land!  min  d0d 
for  dit  vel  du  kraever  — 
o,  da  flyde  kun  mit  blod, 
jeg  i  doden  segne ! 
Altid  kun  en  nome  god 
Norges  held  ora-hegne! 

Frihed  med  sit  himmel-smil 

altid  bo  og  bygge 

under  Nordens  Ygdrasil, 

i  sin  gamle  skygge! 

Til  ved  Gjallar-hornets  1yd 

klippe-vaegge  stonner, 

held  og  hseder,  kraft  og  dyd 

bo  blandt  Norges  sonner! 
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Til  Tscherkesserne. 

Op,  o  Tscherkesser !  de  flammende  klinger 
krydser  i  fiendens  raekker  som  lyn ! 
Kaiikasus'  0rn,  nu  ud-spil  dine  vinger, 
kniis  den  uralske,  ned-styrt  den  fra  sky'n  ! 
Styrt  den  fra  skyen  af  blod-damp  og  mulm, 
hvor  den  i  sorte  daemoniskhed  tronerl 
Stig  udi  styrke,  i  kraftfylde  svulm  ! 
Kampen  har  forbonner,  sejren  bar  kroner. 

Promfetbeus-gribben,  o  endnii  den  goder 
sig  i  den  jsdleste  menneskeheds  blod. 
Hvor  end  pS  jorden  det  himmelske  gloder, 
did  er  dens  klor  ud-strakte  imod. 
Op  til  en  herkules  herlig  bedrift, 
rejser  pi.  Kaukasus  lys-gudens  vselde  ! 
Da  bliver  opfyldi,  bvad  old-tidens  skrift 
varslet  os  har  om  de  sagn-rige  fjaelde. 

Dog,  o  Tscherkesser:  Alt  svserdet  I  drage 
djservt  imod  m0rkets  og  trseldommens  magt, 
slaviske  border  til  bj emmet  I  jage, 
herskerens  trusler  modtag  med  foragt. 
Fremad  da  altid  lil  sejre  p§.-ny, 
indtil  den  sidste  af  fiender  viger, 
indtil  i  sejerens  herligste  gry 
frihedens  dag  over  Kaukasus  stiger! 
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Ksemper,  o  kaemper,  lil  sejer  I  vinde, 
eller  I  vente  Prometheus's  kval! 
Hellere  da  med  ud0deligt  jninde 
ka^rapende  segner  pS.  blodige  val ! 
Fremad  til  kampen  med  storinenes  gang! 
Ned  I  den  blod-sljengte  trgelle-hob  meje ! 
Vender  tilbage  med  sejers-glad  sang! 
Vender  tilbage  med  frihed  i  eje  ! 


H.. 


i^-'^t/idz-eaa     Q/rLuti^/i. 


Mlt  fade-tand. 


n  jeg  gSr,  om  i  syd,  om  i  ves(, 
del  er  dog  ej  min  hjemlige  strand, 
thi  del  (ja^ld.  som  jeg  sS  i  min  harndom,   er  bedsi 
jeg  er  stolt  af  mil  f^edrene-land. 

Ej  fordi  der  er  pragt  i  den  vilde  natnr, 
ej  for  klippens  den  ensomme  gru, 
ej  fordi  der  er  gen-klang  a'  old  lid  ens  lur 
raelleni  fjreldenes  vicgge  endnu 

Thi  det  lader  vel  sksnt,  n&r  den  skinnende  br» 
sl&r  mod  himlen  i  aftenen;  glod  — 
det  er  dejligl  i  birkenes  lys-granne  Ire, 
ak  I  men  al  denne  skanhed  er  dod. 

Og  jeg  elsker  vel  hoji  vore  fcedres  bedrift, 
og  hveii  sagn  driver  blod  i  mit  kind, 
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dog  jeg  ser  kun  dets  kraft  end  i  sten  og  i  skrift ; 
den  er  stor,  men  den  er  ikke  min. 

O!  men  folket,  som  lever  med  mig  pE  en  dag, 
det  er  mit,  er  mit  fode-lands  lyst  — 
og  naturen  er  skon  kun  ved  hjerternes  slag, 
om  en  blomst  pS  den  elskedes  bryst. 

H0jt  pS  himlen  i  Nord  bar  der  taendt  sig  en  sol, 
frihed  luer  i  maendenes  barm. 
Lad  det  storme  da  kun  om  vor  is-lagte  pol; 
her  vi  eje  en  kraft,  som  er  varm. 

Der  er  bib  i  det  frie,  i  det  dristige  blik, 
der  er  magt  i  det  levende  ord; 
i  vort  moders-mal  er  der  en  kvaegende  drik, 
og  i  hjemmet  alene  den  gror. 

Ofte  synger  en  fugl  om  den  dejlige  frugt 

fjernt  i  syd  over  bolgernes  vej, 

ak,  bans  stpmme  er  S0d,  og  ban  lover  si  smukt  — 

o !  men  tro  bam  o,  tro  bam  dog  ej. 

Tbi  jeg  kender  bam  godt,  jeg  bar  svaermet  og  dromt, 

jeg  bar  flygtet  med  bam  mangen  nat ; 

men  der  kaldte  dog  altid  en  stemme  sS  0mt 

fra  det  bjem,  som  jeg  bavde  forladt. 

Har  du  bjerte  dertil,  prov  at  gE,  prov  at  ga 
for  dig  selv  i  det  fremmede  landl 
O !  bvor  snart  vil  da  tSren  i  0Jet  dig  stE 
for  det  bjem,  som  ej  glemme  du  kan. 
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Du  vil  savne  den  jord,  hvor  din  moder  har  graedt, 
hvor  som  barn  du  i  skovene  sang. 
I  det  land,  hvor  din  fader  til  jorden  er  stedt, 
vil  du  laenges  at  hvile  en  gang. 

Hvor  i  verden  du  gSr,  om  i  syd,  om  i  vest, 
det  er  dog  ej  din  hjemlige  strand; 
thi  det  fjoeld,  som  du  sa  i  din  barndom,  er  bedst, 
og  dit  liv  er  dit  faedrene-land. 


Vand-liljen. 

PE  soens  bund, 

i  den  kolige  grund, 

gronnes  den  ene 

mellem  snegle-huse  og  stene, 

hvor  de  hulkende  vover 

glide  tunge  hen  over 

den  spaede  rod 

og  kvaele  dens  spirende  mod. 

Hvor  fiske  ro, 

som  dosige  glo  — 

hvor  blod-dyr  klamme 

haenge  sig  fast  pa  den  unge  stamme, 

hvor  snegle  i  tanker 

gabe  pa  slimede  banker  — 

det  gronne  siv 

foler  sit  hojere  liv. 
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Om  varen,  nar 

sol-0Jet  star 

varmt  over  voven 

i  de  luftige  sale  for-oven, 

nar  varen  svinger 

de  store,  de  duftende  vinger 

og  morgen-klokken  ringer: 

da  baever  dens  klang 

gennem  dybeste  hvselvinger  lang. 

Og  vaekker  med  kraft 

den  aedlere  saft 

i  den  slumrende  lilje 

til  en  kaek  og  stormende  vilje. 

Sine  gronne  stanger 

skyder  den  laenger  og  laenger, 

til  de  en  gang  nS 

det  friske,  det  himmelske  bla. 

Da  folder  den  ud 

sit  hjertes  brud: 

pa  den  blanke  flade 

vugges  de  glinsende  blade, 

og  liljens  bseger 

lukker  sig  op  og  kvseger 

den  hungrige  luft 

med  den  sode,  dr0mmende  duft. 

Den  visner  i  hast  — 
thi  den  hnenger  fast 
med  sin  rod  i  dybet 
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mellem  fiske-stimen  og  krybet. 

Ere  bladene  sjunkne 

og  staenglerne  slappe  og  runkne 

falder  blomsten  af 

i  den  vide,  den  slugende  grav. 

Hvad  er  si  mer? 

En  gang  den  ser 

dog  en  venlig  strimmel 

af  hjemmets  lysende  himmel 

En  gang  den  luer 

under  templets  tonende  buer  — 

en  slig  sekund 

vejer  vel  op  imod  d0dens  blund. 


Den  ferste  sorg. 

Den  lille  Lotte  taenkte  pE  alt  og  ingen  ting, 

en  sommer-fugl  hun  svseved  i  solens  guld  omkring, 

i  sine  gule  lokker  hun  varens  krone  bar, 

som  hendes  blik  var  sjselen  sa  lyse-bla  og  klar. 

Hun  kaelte  for  sin  moder,  hun  var  sin  dukke  tro, 
hun  sa  pa  sine  klseder  og  sine  rode  sko; 
men  over  alle  elskte  hun  dog  en  liden  fugl, 
som  fader  havde  fanget  pi  sneen  sidste  jul. 
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Den  sad  og  fros  i  vindvet,  i  vinler-kuld  og  vind, 
og  si  sa  bonlig  just  i  den  varme  stue  ind; 
da  strode  fader  korn  ud  og  lokked  den  dermed, 
og  tog  den  ind  i  huset  til  pleje  og  til  fred. 

Men  Lotte  var  lyksalig,  alene  hun  fik  lov 
at  pleje  og  at  passe  den  lille  gaest  fra  skov : 
hun  bragte  den  sin  fade,  hun  dyssed  den  i  blund, 
snart  laerte  den  at  pikke  af  hendes  rode  mund. 

Den  kendte  hendes  stemme  og  hendes  lette  gang, 
og  takked  sin  veninde  i  mang  en  lystig  sang; 
til-sidst  dog  sad  den  stille  og  traurig  i  sit  bur: 
den  horte  viren  kalde  fra  gionne  skov-natur. 

Da  slog  den  ud  med  vingen  og  vilde  fly  sin  vej, 
men  lille  Lotte  smilte  —  ak !  Hun  forstod  det  ej ; 
hun  lukked  buret  sikkert,  hun  gav  den  vand  og  fro  — 
men  fuglen  vil  kun  frihed,  hvis  ikke  ml  den  do. 

• 

En  morgen  floj  hun  tidligt  til  fuglen  ud  med  mad, 
hun  jubled  hojt  pa  vejen  og  var  sE  sjaele-gkd; 
men  da  hun  kom  til  buret,  da  glemte  hun  sin  sang; 
den  kaere  fugl  la  ud-strakt  pa  bunden  stiv  og  lang. 

Hun  tog  den  ud  forsigtigt  og  kyssed  den  si  omt; 
men  den  blev  kold  og  liv-los,  det  var  ej  blot  pa  skromt! 
Dens  hoved  sank  tilbage,  i  ojet  doden  la, 
da  slap  hun  den  forskrsekket  og  stirred  taus  derpa. 
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Og  som  hun  stod  der  stille,  hun  blev  sa  underlig, 
for  hendes  klare.  ojne  en  tage  lagde  sig, 
den  sode  barndoms-rodme  fra  hendes  kinder  veg, 
og  langsomt  op  til  hjertet  en  dunkel  smerte  steg. 

Hun.kunde  ikke  vide,  hvad  denne  smerte  var  — 
men  sorg  i  hendes  hjerte  sin  forste  rune  skar! 
Den  praeged  dybt  sit  billed  i  hendes  blode  track, 
nu  floj  den  ikke  mer  med  den  sidste  tire  vaekl 

Hun  taenkte  pS  sin  moder,    men  ej  sa  let  som  for 
og  nye  verdner  doemred  bag  sorgens  lette  slcr; 
thi,  som  et  blik  pi  havet  fra  kystens  merke  borg, 
si  livets  udsigt  abnes  ved  barnets  forste  sorg. 


Et  fjaeld-vand. 

Jeg  sad  en  aften  i  en  liden  bad, 
pa  et  af  disse  dybe,  stille  vande, 
der  ligge,  som  et  0Je  blankt  af  grid, 
imellem  Norges  fjaelde.     Let  og  varih 
stod  aften-himlen  om  de  morke  strande, 
og  saenkte  sig  i  soens  klare  barm, 
si  biden  syntes  let  op-hgengt  at  svaeve 
midt  i  et  luft-hav,  hvor  der  ej  var  bund, 
men  lige  dybt  for-oven  og  for-neden, 
som  jordens  kugle  midt  i  evigheden. 
Dod  stilhed  hvilte  over  so  og  lund ! 
Der  fandtes  ej  en  fugl,  som  vilde  leve, 
som  vilde  synge  her  en  aften-stund. 
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Ingen  romantisk  klang  om  fjeldet  drog 

pa  klare  vinger,  som  i  Tyrols  dale  — 

den  norske  fjaeld  egn  ejed  ingen  tale 

undlagen  ensomhedens  stille  sprog. 

De  tause  rors-folk  dypped  aren  blodt 

og  lyd-l0St  i  de  kolde,  klare  vover.  — 

Jeg  smelted  hen  i  denne  stilhed  sodt, 

det  var,  som  om  min  sjael  gled  sagle  over, 

og  tabte  sig  i  inderlig  forening 

med  fjaeld-naturens  dybe,  dunkle  mening. 


Ensomhed. 

Langt  ind  i  Isen  er  et  stille  vand 
med  hoje,  morke,  skov-begrode  kyster, 
hvor  fjaeldet  bader  sine  kolde  bryster, 
hvor  birken  skaslver  pa  den  tause  strand 
og  sine  gule  blade  langsomt  ryster 
pi  vandet  ned  ;  kun  sa  den  graede  kan. 

Fra  li^n  smiler  ingen  venlig  hytte 
og  ingen  snekke  fra  den  trange  vig; 
tys!  Hisset  rasler  det  —  en  enkelt  skytte 
igennem  skoven  sagte  lister  sig 
.  og  stanser  ofte,  og  mS  varsom  lytte 
til  r0Jens  og  tiurens  haese  skrig. 

15  —  Norsk  lyrik. 
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Men  bolgen  er  sa  mild,  sE  dyb,  sa  klar, 
og  giver  himlens  blik  sa  rent  tilbage, 
som  om  den  Comersoens  skatte  bar. 
Og  derfor  l0fter  sig  en  stille  klage 
fra  S0ens  grund,  dens  sorg  vil  vinger  tage 
og  fra  det  h0Je  fordre  trost  og  svar. 

Ak,  jeg  bar  kraft  at  fange  himlens  blE, 
og  der  er  ingen,  som  kan  se  derpa!  — 
Snart  knuges  jeg  af  vintrens  blanke  laenkqr, 
men  ingen  aner,  hvad  der  under  taenker, 
og  intet  0Je  bar  i  mit  sig  spejlet, 
,  og  ingen  lilje  p§,  mit  bryst  bar  sejlet. 

Men  h0stens.  klare  luft  vemodig  smiler ; 

thi  S0ens  stumme  sprog  den  godt  forstar  — 

en  fugl,  der-over  ned  mod  syden  iler, 

og  skytter  hjem  igen  af  skoven  gar. 

Og  S0en  sukker,  lukker  sig  og  hviler 

i  stille  dr0mme  til  den  naeste  var. 


Island. 

Yderst  mod  Norden  lyser  en  0 

klar  gennem  is-lag  og  tage. 

der  ved  en  bjerg-ild,  som  aldrig  kan  d0, 

old-tidens  billeder  vage  — 

derfra  gar  sag  net  vidt  over  S0 

som  en  mage. 
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Op  til  det  saelsomme  ejland  drog 
forst  vore  herlige  faedre. 
Med  sig  fra  Norge  de  hoj-ssedet  tog 
foi  at  op-rejse  det  bedre. 
Norrona-mal  de  i  ensomme  krog 
skulde  haedre. 

Medens  det  synkendfi  Nordens  magt 

deltes  og  mitte  forsage, 

blev  det  pa  Island  bevaret  og  lagt 

livs-saed  for  kommende  dage. 

Der  nu  et  tegn  pS  stammerncs  pagt 

stir  tilbage. 

Sk0nt  vore  fraender  bag  is-diekte  mur 
lyde  ma  freramede  love, 
kan  de  dog  sende  til  Norges  natur 
laengselens  kvad  over  vove. 
Hjemligt  det  nar  til  os  som  en  lur 
dybt  fra  skove. 


Domine,  qvo  vadis? 

I  kejser  Neros  tid  af  blod, 
da  Romas  stolte  nakke 
var  skammel  for  tyrannens  fod 
og  mitte  dertil  takke  — 
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da  dolk  og  gift,  og  spil  og  drik 
var  blevet  dagens  orden, 
og  en  afsindigs  luner  gik 
som  Guds-bud  over  j orden  — 

da  flygted  fred  til  faengslets  bund 

og  frihed  til  en  fange, 

da  lod  fra  katakombers  grund 

de  klare  fremtidssange. 

Da  blev  der  tegn  og  masrker  sat, 

da  skede  der  mirakler  — 

da  lyste  gennem  tidens  nat 

de  kristnes  martyr-fakler. 

Til  imperators  tidsfordriv, 

til  latter  for  bans  slaver, 

der  taendtes  bal  af  kristen-liv 

i  kejser-borgens  haver. 

De  reves  S0nder,  tradtes  ned 

af  lover,  elefanter  — 

og  smilte  dog  med  tro  derved: 

af  blod  gro  freratids  planter. 

Liktorens  arm  og  svserd  blev  mat, 

de  vilde  dyr  blev  maette  — 

den  kejserlige.tiger-kat 

dog  intet  kunde  traette. 

Blandt  kristne,  som  iQX  raden  stod, 

ham  fattedes  den  sterste, 

og  efter  sandt  apostel-blod 

han  mitte  gradig  torste. 
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Der  sagdes  jo,  at  midt  i  Rom 
sad  Petrus,  Iserens  klippe, 
var  han  forst  truffet,  styrtet  om, 
sS  mEtte  alt  vel  glippe.  — 
Men  skont  han  ellers  Sbenbar 
stod  kaek  mod  alle  vinde, 
dog  denne  gang  han  ikke  var 
at  sporge  eller  finde. 

Men  se,  en  dag,  da  sol  gik  ned 
og  byen  var  forstummet, 
ud  gennem  Romas  syd-port  skred 
en  olding,  tzet  formummet. 
Ilans  gang  var  varsom,  ofte  sa 
han  sig  med  angst  tilbage, 
bans  hoved  dybt  pa  brystet  la  — 
han  syntes  at  forsage. 

O,  det  var  Simon  Petrus  selv, 
den  st^erke  troens  kjempe, 
som  her  sig  under  portens  hvnelv 
sneg  ud  med  list  og  lempe ! 
For  anden  gang  han  kodets  gru 
ej  mere  kunde  knegte, 
han  var  pa  vej  til  atter  nu 
sin  mester  at  fornegte. 

Vel  S0gte  han  med  fagre  ord 
sit  indre  kald  at  dove  : 
cHvad  nytter  det  i  brand  og  mord 
et  fredens  verk  at  0ve  ? 
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Her  Jesu  ord  ej  agtes  p&, 
blandt  skrig  af  lyst  og  fare  — 
langt  bedre  da  med  det  at  ga 
til  fjerne  verniers  skare>. 

Dog  slige  grunde  hjalp  ham  ej, 
hdrdt  brodres  nod  ham  trsengte  — 
det  var,  som  hver  en  steu  pd  vej 
sig  ved  hans  fodder  haengte. 
Tungt  henad  via  Appia 
s&  gik  han  som  en  slave, 
mens  doden  selv  ham  spotted  fra 
de  stolte  romer-grave. 

Men  da  han  kom  til  stedet,  hvor 

i  to  sig  vejen  skiller  — 

da  stansed  han,  en  gysen  for 

ham  gennem  livets  kilder; 

thi  se,  en  lys  gestalt  ham  skred 

i  mode  fra  det  fjerne  — 

den  skikkelse  han  kendtes  ved, 

den  skinned  som  en  stjerne. 

Var  det  en  drom?  —  Jesus  det  var, 

Jesus  den  Nazarseer! 

som  for  til  Golgatha,  han  bar 

sin  lidelses  trof^er; 

omkring  de  skilte  lokker  sad 

den  skarpe  torne-krone, 

det  blege,  klare  asyn  bad, 

for  verden  at  udsone. 
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Mod  Petrus  hen  det  Guddoms-syn 

gled  i  alvorlig  stilhed, 

dets  blik  ud-sendte  straffens  lyn 

og  nadens  hulde  mildhed  — 

forfaerdet  Petrus  sank  til  jord 

og  brast  i  grad,  og  da  nu 

det  gik  forbi,  han  skreg  de  ord : 

«0,  Herre,  hvorhen  gdr  du?» 

Ved  dette  suk  fra  Petri  barm 

stansed  den  Guds  udkarne, 

og  strakte  ud  som  tegn  sin  arm 

mod  stadens  naere  tarne.    . 

S&  l0fted  han  sin  sterames  klang 

for  Petri  bryst  at  gaeste : 

«Jeg  gar  lil  Rom  for  anden  gang 

at  lade  mig  korsfaeste !  > 

Bedr0vet  nu  apostlen  la  — 

og  da  han  atter  haeved 

sit  blik  mod  aften-himlens  bl^ 

var  synet  alt  bort-svaevet. 

Men  stemmen  end  i  sjaelen  klang 

som  domme-dags-anklage  : 

med  ungdoms  styrke  op  han  sprang 

og  gik  mod  Rom  tilbage. 

Der  S0gte  han  den  forste  vagt 
og  gav  sig  an  med  glaede  — 
da  band  og  jern  blev  pa  ham  lagt, 
af  fryd  han  matte  groede. 


Den  naeste  dag  med  vellyst  lod 
han  sig  pa  korset  spaende, 
og  priste  hajt.sin  skaebne  god, 
der  gav  ham  Jesu  ende. 

Men  pa  det  sled,  hvor  han  hin  kveld 

sin  hoje  mesttr  modte, 

st5p  nil  et  lidet  hvidt  kapel 

som  vende-punktets  stotle. 

Der  er  det,  man  med  troens  mod 

og  hellig  iver  viser 

to  fodspor  af,  hvor  Herreu  stod 

i  lava  gulvets  fliser. . 

Og  indenfor  i  dette  Rom, 

hvor  Petrus  led  og  dode  — 

der  gloder  nu  bans  hoje  dom 

i  mindets  nften-rode. 

Den  lyser  klar  og  moegtig  som 

et  vidne  for  al  jordtn: 

Han,  som  til  doden  vendte  om, 

er  nu  en  konge  vorden. 
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Skov-baekken. 

Du  lille  skov-bsek 

med  det  klare  rislende  S0lver-vand  — 

som  skynder  dig  vaek 

sS  fort,  du  kan, 

over  sten  og  stok, 

mellem  sngte  viftende  l>regners  flok, 

under  ore-krat. 

i  de  dunkle  graners  kolende  nat   — 

sE  sig  mig  da  nu, 

hvorfra  kommer  du  ? 

og  hvad  er  det,  som 

du  hvisker  og  mumler  sa  ivrig  om, 

snart  vred,  snart  0m, 

i  evig,  ustanselig  tale-strom? 

Det  kan  du  ej  forstE, 

du  menneske  barn, 

som  er  fanget  i  verdens  kunstige  garn, 

som  er  skilt  i  dyst 

fra  din  moders  stille,  varmende  bryst  — 

det  kan  du  ej  forsta, 

men  lyt  kun  derpE  : 

thi  jeg  kommer  fra  jordens  inderste  fred, 

fra  bjerg-ensomhcd, 

hvor  moderen  sidder  i  al  -in  magt, 

i  unrevnelig  pragt, 

og  holder  de  tusinde  arers  net 

sammen  i  et, 
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og  ud-siger  sagte  de  sselsomme  ord, 

som  belive  vor  jord. 

Dem  fanger  jeg  op,  og  lober  derjned 

sS  fort  afsted, 

at  fortaelle  dem  alle  til  dalens  dyb, 

til  blomst  og  kryb, 

lil  trser  og  luft  og  skovens  dyr. 

Og  de  h0re  alle  forstandigt  pS 

mine  oeventyr 

Kun  du,  de  stolte  menneskers  barn, 

som  er  hildet  i  verdens  kunstige  gstrn, 

kan  dem  ej  forsta  — 

thi  du  tror  ej  derpa. 

Sa  sig  mig  da  kun, 

du  lille,  vigtige  sladder-mund , 

du  lystige  bsek  — 

hvi  risler  du  ofte  med  latter  voek 

over  stenet  grund  ? 

Hvad  er  det,  du  ler  af?     Jeg  ser  dog  ej 

noget  latterligt  pa  din  dunkle  vej. 

O,  ser  du  ej, 

hvor  sol-glimt  falder  i  baevende  rad 

gennem  gronne  blad 

pa  min  dunkle  vej  ?  — 

Det  ger  mig  sE  glad. 

Desuden,  den  krogede  trre-rod  her, 

og  siv-busken  dir 

med  de  nikkende  fjaer, 

og  den  kloge  mark-mus 
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i  sit  snevre  hus, 

og  hver  humle-bi, 

som  summer  forbi, 

og  fuglen  hist 

pa  den  vippende  kvist  — 

de  sige  nu  alle  i  lystig  ring 

slige  morsomme  ting 

til  spot  og  spe  — 

sa  ma  jeg  vel  le. 

Men  sig  mig  kun  end, 

du  lille,  fortroligt  mumlende  ven 

et  sidste  ord : 

Hvad  sorg  nu  igen 

i  din  glaede  bor? 

Thi  jeg  maerked  det  vel 

mangen  stille  kveld, 

at  af  tarer  et  vagid 

fra  din  bund  opflod. 

H0r,  nu  lyder  igen 

dine  vovers  kluk 

som  et  smerteligt  suk 

af  dybeste  nod, 

og  du  hulker  afsted 

med  bitterlig  grSd, 

som  et  barn,  der  ej  ved 

for  sin  kummer  rSd!  — 

Thi  svar  mig  derpa,. 

hvi  hulker  du  sa? 

Ak,  sporg  mig  ej  om, 
hvad  du  kender  bedst  selv, 
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din  egen  dom! 

Thi  ej  hulkende  elv, 

ikke  susende  skov, 

ikke  klagende  fugl  i  bur  og  i  garn 

kender  kummerens  lov 

som  menneskets  barn. 

Din  slaegt  ene  ved 

sorgens  hele,  fortserende  hemmelighed 

fra  din  slaegt  kom  den  jo 

i  naluren  ud 

og  blev  dens  brud, 

og  tog  i  dens  inderste  lon-kammer  bo. 

Deraf  bar  vi  loert, 

vi  uskyldigie  kilder  og  bsekke  sma, 

som  med  rislen  i  skov  og  i  enge  gl  - 

deraf  har  vi  laert 

at  nynne  sa  soert 

med  grSd-kvalt  klang 

den  gamle  sang 

om  det  jordiskes  nod, 

cm  den  stedse  sig  gentagende  dod. 

Og  nu  farvel, 

du  menneskebarn ! 

Jeg  skal  langt  i  kveld, 

har  ej   mere  tid  — 

kun  endnu  vid: 

Kan  du  losne  verdens  kunstige  garn, 

som  om  snorer  dit  sind, 

kom  da  til  mig; 

da  lukker  jeg  dig 


sa  s^agtelig 

i  min  l0ndom  ind, 

og  fortseller  til  diir 

og  til  skovens  dyr 

mine  bedste,  dejligste  reventyr, 

sa  du  kan  dem  forsta 

og  tro  derpS. 


Hav  tak,  du  lille,  du  k.tre  bc^k 

med  dit  klare,  perlende  S9lver-vand ! 

Ja.  skynd  dig  kun  vxk 

sa  fort,  du  kan, 

over  sten  og  stok. 

mellem  sagte  viftende  bregners  flok, 

under  ore-krat, 

i  de  dunkle  graners  k0lende  nat  I  — 

Du  skal  dog  ej  slippe  at  hore  min  tak 

for,  hvad  du  har  sagt. 

Se,  nu  har  jeg  lagt 

mig  til  hvile  ned 

pa  din  gronne  bred  — , 

og  vil  lade  din  sagte  mumlende  snak, 

snart  vred,  snart  0m, 

og  din  latter  str0m, 

og  din  hulkende  grid, 

sa  tare-vad, 

dysse  mig  i  en  skimmer  ind 

sa  S0d  og  lind, 

til  der  kommer  en  dr0m  og  g0r  mig  fri 

som  min  fantasi, 


J 
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og  tryller  mig  ind  i  dit  seventyr 
med  blomster  og  luft  og  skoveus  dyr 
icir  knn  alt  forsla ; 
thi  jeg  bar  alt  laenge  troet  derpa. 


Sabbat-stilhed. 


Sabbat-stilhed  I 

kunde  jeg  din  rene,  klare 

himmels-mildhed 

kun  bevare, 

nSr  den  falder  sodt  og  sagte 

pa  mit  plagte, 

arme  hjerte, 

lig  en  sommerregn,   der  drysser 

pi  den  torre  jord  og  kysser 

bort  den  lange  hedes  smerte  I 

Sabbat-stilhed! 

din  er  ikke  dvalens  dode, 

tunge  stilhed! ' — 

ej  den  ode 

tombed  pa  forladte  steder  — 

nej,  du  glaeder 

mig  ved  livet, 

ved  din  ande  sjaelen  boever 

som  et  for-ars-blad  og  hsever 

sig  til  ham,  som  alt  har  givet. 
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Sabbat-stilhed ! 

bar  du  ret  opfyldt  mit  hjerte 

med  din  mildhed  — 

kan  ej  smerte, 

kan  ej  verdens  larm  og  vildhed 

mere  tage 

mig  tilbage, 

mer  forstyrre  himmel-freden  — 

aldrig  mer,  thi  evigheden 

er  dit  ud-spring,  sabbat-stilhed ! 


Brude-faerden. 

Der  ander  en  tindrende  sommer-luft 
variiit  over  Hardanger-fjords  vande, 
hvor  h0Jt  mod  himlen  i  blalig  duft 
de  raaegtige  fjaelde  stande. 
Det  skinner  fra  brae,  det  gronnes  fra  li, 
sit  hellig-dags-skrud  star  egnen  kisedt  i  - 
thi  se !  over  gron-klare  bolge 
hjem-glider  et  brude-f0lge. 

Som  en  old-tids  konge-datter  sa  prud, 
med  guld-krone  pi,  og  skarlagen, 
i  stavnen  sidder  den  prsegtige  brud, 
si  fager  som  jorden  og  dagen. 
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I^yksalig  brudgomroen  svinger  sin  hat, 
nn  forer  han  hjem  sin  dyreste  skat, 
og  ser  i  de  0Jne  milde 
sit  liv  som  et  bryllups-gilde.    » 

Alt  risler  det  liokkende  tone-fald 

af  gangar  og  slot  over  voven, 

fra  fjteld  til  fjaeld  ruller  bossens  knald. 

og  glaedes-rab  svare  fra  skoven. 

Med  bnidens  temer  drives  der  skemt, 

og  koge-mesteren  bar  ikke  glemt 

at  fylde  ustanselig  kruset 

til  aere  for  bnide-huset. 

Sa  drage  de  frem  med  lystelgt  spil 
hen  over  den  blinkende  fladc, 
og  bad  efter  bad  sig  slutter  dertil 
med  bryllups-gsester  sa  glnde. 
Det  blaner  fra  kloft,  det  skineer  fra  brae, 
det  dufter  fra  blomstende  abild-tri^  — 
servaerdig  star  kirken  pa  tangen 
og  signer  med  klokke-klangen. 

I  dette  bievende,  flygtige  nu, 
f0r  draben  af  aren  er  trillet,   — 
bar  kunslen  faestet  med  kasrlig  hu 
det  hele,  stralende  billed, 
og  lofter  det  stolt  for  verden  frem, 
at  alle  kan  kende  vort  herlige  hjem 
og  vide  de  aeventyr  klare, 
som  Norges  fjorde  bevare. 


Ht 


Ud-farten. 

Det  var  en  dsemrende  sommernat, 
et  skib  la  toet  under  0, 
hvor  dunkle  lunde  og  hsengende  krat 
sig  spejled  i  klaren  S0. 

Alt  gik  en  forfriskende  morgen-luft 
igennem  den  stille  nat  — 
og  soens  Inde  og  graessets  duft 
S0dt  havde  sig'  saramen-sat. 

Det  dunkle  skib  endnu  roligt  la, 
dets  master  mod  himlen  stod  — 
dog  havde  det  alt  beredt  sig  pa 
at  sprede  sin  vinge  god. 

Thi  nir  dagens  fiarste  gylden-bud 
sit  skaer  over  asen  gav, 
da  skulde  det  stevne  af  fjorden  ud 
mod  det  vilde,  fremmede  hav. 

Og  se!  pi  daekket,  forventnings-fuld 
min  unge  hustru  sad : 
hun  var  sa  fager,  hun  var  sa  huld 
som  den  r0dmende  roses  blad. 

16  —  Norsk  lyrik. 


242 

Hun  havde  sin  hind  i  min  0m t  lagt, 
mens  ud  i  det  fjeme  hun  sS  — 
hendes  drom  var  nu  til  gerning  bragt 
vi  skulde  tilsammen  gS, 

langt  over  hav  til  fremroede  kyst 
til  sydens  dejlige  land, 
vi  skulde  vandre  i  ungdoms-lyst 
ved  Arnos,  ved  Tiberens  strand. 

For  hende  li  livet  sa  morgen-klart, 
si  dag-langt,  sa  skonheds-rigt  — 
hun  svsevede  ud  pS  den  herlige  fart 
som  dronningen  i  et  digt. 

Gud  vaere  lovet,  hun  da  ej  s& 
ret  dybt  i  frem-tiden  ind: 
ej  laenge  derefter  hun  stille  II 
under  mulm  med  hviden  kind. 


Sorgens  lyst. 

En  dybere  sorg  er  pS    ord  ej  skabt 

end  min  —  dog  den  fylder  mit  hjertes  trang. 

Det  er  bedre  at  have  elsket  og  tabt 

end  aldrig  at  have  elsket  en  gang. 


Jeg  kobte  mig  ej  ligegyldigheds  fred 
for  al  min  kummer,  for  alt  mit  savn  — 
hvad  det  er  at  leve  den  slet  ikke  ved, 
som  aldrig  bar  holdt  en  elsket  i  favn. 

Det  himmelske  er  der  ved  kaerlighed, 
at  dens  sorg  selv  bliver  et  rigdoms  vaeld: 
hvor  fyldes  mig  ej  roangen  en  om  kveld, 
nar  jeg  saenker  mig  i  min  erindring  ned. 

Da  drager  de  hulde  syner  forbi 
fra  skonne  dage   —   da  kommer  hun, 
som  jeg  ej  mer  skal  se  pa  jordens  sti, 
og  hvisker  til  mig  om  gen-synets  stund. 

Ja,  vel  er  der  lyst  selv  i  sorgen  skabt, 
nir  dens  klage  lyder  af  kaerligheds-sang  - 
det  er  bedre  at  have  elsket  og  tabt 
end  aldrig  at  have  elsket  en  gang. 


Fortrestning. 


Frisk  op,  min  sjael,  forsag  kun  ej, 

ga  trostig  kun  din  stille  vej, 

der  er  ej  langt  tilbage! 

Ja,  var  end  vejen  nok  sd  lang 

og  tome-fuld,  og  stejl  og  trang  — 

du  har  ej  ret  at  klage. 
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t)u  har  din  gode  del  jo  havt 

af  livets  lyst,  af  sangens  kraft, 

af  kgerlighed  og  aere. 

At  Herren  bort  dit  bedste  tog, 

at  ban  med  sorg  og  savn  dig  slog  — 

det  mS  du  ydmyg  baere. 

Du  ved,  hail  har  sa  godt  det  ment ! 
du  ved,  hvert  slag  har  du  fortjent, 
ja  flere,  ak,  langt  flere ! 
Og  dog  ban  af  sin  nSde  lod 
dig  endnu  mangen  gave  god, 
hvi  vil  du  klage  mere  ? 

Du  har  jo  end  pa  denne  jord 
bans  lyse  dag,  bans  dyre  ord, 
bans  store  skonbeds-rige  — 
du  bar  jo  mindets  veraods-lyst, 
ja,  selv  til  fjerne  gen-syns-kyst 
din  vinge  bojt  kan  stige. 

Hoev  dig,  min  sjael,  vaer  da  ej  veg! 

Stem  op  din  gode  strenge-leg, 

som  fugl  i  gronne  skove! 

For  bvad  ban  tog.  for  bvad  ban  gav, 

for  livets  bSb  bag  stille  grav, 

for  alt  du  Herren  love ! 


^^n^ 


c_>x)^/7^/  4^u/ia, 


V, 


Trysil-Knud. 

I. 


ed  0sterdalske  ski-lober-kor 
der  hortes  en  gang  sa  stort  et  ord 
ora  Trysil-Knud,  som  stod  pa  ski 
i  Bratberg-kampen  og  Glomme-li. 

Ved  praemie-lob  og  ved  excersis 
da  var  det  Knud,  som  vandt  forste  pris. 
Han  gik  i  spidsen,  hvor  heist  det  gjaldt, 
og  stod,  hvor  ellers  den  bedste  faldt. 

Den  svsere  bakke,  man  sa  sig  ud, 
var  dog  for  llden  for  Trysil-Knud. 
Han  midt  i  bakken  fik  gjort  et  hop; 
der  under  stilledes  tolv  raand  op. 


Og  Knud  floj  over,   mens  hurra  lad, 

idtl  hai)  munlerC  en  salve  sitad. 

Di;l  var  el  sprang,  som  var  vrerdl  ct  o 

selv  inden  detle  skilBber-kor, 

Og  vidt  og  bred(  man  bans  ry  foriiam 

del  blev  en  harder  at  ligne  ham. 

Og  sltal  en  ski-leber  micrltes  ud, 

man  endnu  nievner  ham  <Gut  som  K 


Hr.  Ole  Kyiisberg  en  Iraver  hold! ; 
af  den  han  var  ikke  lidel  slolt, 
Tolv  mil  til  byen  pk  samme  dag 
med  den  for  sixden  var  ingen  sag. 

En  sSdan  tur  har  hr.  Ote  for, 
og  liest  og  sisede  fur  deren  stir. 
Da  kommer  Knud  pS  sine  ski 
Dg  letter  pS  huen  og  vil  forbi. 

Men  Ole  hiUer:  <God  dag,  min  vei 
iS  tidlig  ude  —  hvor  skal  du  hen^> 
<Til  byen  agter  jeg  mig  til  kveld». 
cSSf>  siger  Ole,   idet  ger  jeg  selvi. 


248_ 

«Kan  du  mig  folge  til  Minne-sund, 
da  skal  du  eje  din  gard  og  grund ; 
og  kan  du  folge  mig  rat  til  by, 
jeg  bygger  til-med  din  vaning  ny>. 

Han  drog  af  gS.rde  ;  ban  for  i  mag 
som  den,  der  sikker  er  i  sin  sag. 
I  Ivor  Knud  blev  af,  man  bemaerked  ej ; 
bail  bavde  stedse  sin  egen  vej. 

Da  Ole  standsed  ved  Minne-sund, 

—  cKnud  var  just  rejst  for  en  liden  stund> 

Da  Ole  drog  over  Akers-elv, 

da  modte  Trysil-Knud  ham  selv. 

«Velkommen  efter!>  ban  maelte  tort. 
«Du  bar  ret  ganske  forsvarlig  kort. 
Jeg  er  nu,  ser  du,  pa  vejen  bjem. 
Jeg  skal  vel  bringe  din  bilsen  frem?» 

Sa  ordet  gik  om  Trysil-Knud. 
Han  tog  ej  garden,  men  rejste  ud. 
Man  tror,  ban  bejled  og  afslag  fik; 
og  ingen  vidste,  bvor  ben  ban  gik. 


HI. 

Pa  Bergens-leden,  ej  langt  fra  strand 
der  er  en  gard,  beder  Vigeland. 
Der  var  forsamlel  et  muntert  lag 
til  brude-gilde  en  vinter-dag. 
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Man  sa  en  fiskfer  at  ro  mod  slrand 
og  tage  vejen  mod  Vigeland. 
Og  lagets  ungdom  pa  fserde  var 
at  holde  fiskeren  godt  for  nar. 

<Kom  her,  du  stril!  skal  du  fa  se 
en  farkost,  gjort  til  sejlads  i  sne!» 
Det  var  det  klogtige  drilleri, 
idet  man  viste  ham  et  par  ski. 

<A  nej !  det  skulde  dog  vaere  rart 
at  pr0ve  en  gang  en  sadan  fart  ? 
Mon  en  af  eder  mig  vise  vil, 
hvordan  sejlasen  i  sne  gS.r  til  ?  > 

Og  man  tbrklared  ham:      «Stil  dig  sa, 
og  lad  det  ret  ned  ad  bakken  ga! 
Men  f0rst  tag  farkosten  med  dig  op 
pa  hin  den  hojeste  runde  top  b 

Og  strilen  rolig  tog  stav  og  ski 

og  vandred  op  ad  den  bratte  li, 

Det  var  en  marschj  som  var  ganske  droj  ; 

thi  lien  var  bade  brat  og  h0J. 

Han  gik  med  skierne  under  arm, 
Man  sa  at  marschen  ham  gjorde  varm ; 
thi  snart  han  lettede  huen  af, 
lod  den  tilbage  pa  sin  stav. 
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Sa  steg  han  videre  lige  op; 
det  var  en  svare  ihaerdig  krop ! 
Dog  kosted  nok  det  bans  varme  sved; 
thi  nu  han  kastede  trojen  med. 


Og  opad,  opad  foniden  rast! 
han  hojden  vandt  med  utrolig  hast. 
Nu  kasted  vesten  han  og  til  sidst 
og  hzengte  den  pE  en  furu-kvist. 

Men  endnu  hojere  op  han  gik, 
og  han  blev  liden  for  alles  blik. 
Tilsidst  man  sE,  han  var  kommen  op ; 
han  kunde  ojnes  pS  nutens  top. 

Og  alle  mente,  det  blev  en  spas 

at  se  pa  strilens  sne-sejlas, 

cHan  faldt  nok  snart  —  og  det  var  vel; 

thi  ellers  slog  han  sig  plat  ihjel*. 

Se,  nu  han  kommer  og  det  med  fart! 
Han  faldt  dog  ikke  si  ganske  snart. 
Vel  tidt  han  skjultes  bag  'sneens  sky, 
men  straks  sked  frem  som  en  pil  piny. 

Og  just  som  farten  var  aller  bedst, 
han  log  af  kvisten  igen  sin  vest 
og  Irak  den  pa,  som  sig  hor  og  b0r; 
—  han  havde  provet  sejlasen  for. 


Og  da  han  kom,  hvor  Irajeii  1^, 
han  tog  den  op  og  trak  den  pa. 
Og  farten  ogtes ;  det  gik  som  lyn 
for  de  forliausede  karles  syn. 

S^  tog  Imn  staven  og  hueii  svang 
og  hilsle  selsfcabet  nok  en  gang ; 
og  styred  I[ge  mod  bSden  ned 
og  sked  fra  [and  og  drog.  afsled. 

Man  stod  og  stirred,  man  vide  vil, 
at  det  gik  ikke  sS.  rigtigt  til. 
Og  nogle  mente,  hin  var  et  Irold 
og  kasted  efter  ham  ild  og  stSI. 

Sa  fandt  man  i  sporet  noget  aoit^ 

det  blev  forsigtig  til  bytte  gjort. 

Og  del  var  Iroldets  halse-klud  ; 

pS  den  stod  indsyet  <Trysil-Kniid  >. 
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.^UL>eler    ^<-.yd,/i(/reaJ>     Qye/i 
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Sol-ned-gang. 


u  glider  solen  bag  fjaeldet  ned, 
nu  gar  den  til  hvile  i  voven, 
der  er  en  dr0mmende,  salig  fred 
pa  bjerg,  i  dal  og  i  skoven; 
og,  som  den  synker,  en  strSle-glans 
den  spreder  over  det  hele: 
det  er  dens  funklende  minde-krans, 
det  er  dens  efter-mgele.  — 


O  Gud  !  nar  du  i  min  aften-stund 
mig  under  at  gange  til  hvile, 
da  lad  mig  skue  i&r  sidste  blund 
din  nSde  mit  verk  til-smile !  — 
Da  solen  daled,  en  stjerne  gik 
med  glans  fra  dybeste  dunkle: 
lad,  Herre,  sa  for  mit  bristende  blik 
en  evigheds-stjerne  funkle, 
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Den  blindes  san^. 

Mig  stakkar  rsekker  enhver,  som  kan, 
en  skaerv  med  et  villigt  sind ; 
men  ingen  tror,  at  den  blinde  mand 
pi  solen  han  stirred  sig  blind. 

De  ynke  mig  alle  med  dulgt  foragt 
og  kalde  mig  tosset  og  arm; 
men  ingen  ved,  at  solen  har  lagt 

sit  billedes  glans  i  min  barm, 

» 

De  kalde  mit  liv  en  ode  nat, 
mig  selv  en  jammerlig  ting, 
og  prseke  mig  for,  hvor  rent  forladt 
jeg  raver  i  verden  omkring.^ 

Da  smiler  jeg  i  min  ensomme  vra 
og  ler  ad  den  kloge  flok, 
hvi  tusind  0Jne  dog  aldrig  sS, 
at  natten  har  stjerner  nok. 

Da  fatter  jeg  forst  et  gammelt  ord: 
at    vorde    seende    blind,  — 
hvi  mangt  er  skjuit  for  den  vise  pa  jord, 
men  klart  for  det  barnlige  sind. 

Da  takker  jeg  Gud,  som  slukked  et  blik, 
der  sygned  ved  lysets  glans, 
men  taendte  pa  ny,  da  hint  forgik, 
den  indre,  levende  sans. 


Da  jubler  jeg  hojt    jeg  blinde  mand, 
og  bytter  med  ingen  kSr; 
min  stjerne  bag  mulm  ej  blegne  kan 
for  sol  i  saligheds  vir. 


Pcrlen. 

En  perle  IS 
i  soens  dyb 
blandt  grus  og  tang 
hos  snegl  og  kryb. 

Det  graemmed  den, 
at  slig  en  skat 
IE  dybt  fortrykt 
i  bundlos  nat. 

Imidlertid 
dens  time  slog: 
en  fisker  den 
for  lyset  drog 

Men  manden  var 
en  ignorant 
og  skonned  ej, 
hvad  skat  ban  fandt. 
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I  Nilles  klud 
den  fik  en  plads 
bland t  bonde-jugl 
og  broget  glas. 

Det  graemmed  den 
fast  mer  end  far; 
hvad  skulde  den 
blandt  svin  og  kor? 

Tilfaeldigvis 
en  kender  kom, 
og  perlen  blev 
bans  ejendom. 

Nu  var  i  hast 
dens  lykke  gjort, 
den  kom  for  ord 
hos  sm&t  og  stort. 

Kun  fyrsten  nu 
var  den  tilfals, 
snart  smykked  den 
en  dronnings  hals. 

O  herrejeh, 
hvor  den  blev  kry, 
4en  dromte  sig 
et  verdens-ry. 
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Men  drom  og  tant 
er  g0gleri, 
og  aeventyret 
snart  forbi. 

Hvo  taenkte  pS    . 
en  perles  pragt 
mod  disse  blikkes 
strale-magt  ? 

Hvo  tajnkte  pS 
en  fattig  sten 
mod  lilje-halsen 
skaer  og  ren  ? 

Og  —  kort  og  godt, 
den  fandt,  at  alt 
var  her  som  hist 
kun  splitter-gait. 

Da  Isengted  den 
til  S0ens  dyb, 
til  forste  rang 
blandt  suegl  og  kryb. 
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Til  faedre-iandet. 

Hojest  lofter  jeg  da  guld-pokalen 

for  mit  fsedre-land, 
teramer  den  for  fjaeldet  og  for  dalen 

og  den  hoje  strand. 
Fjaeldet  med  sin  malm,  sin  pragt  af  skove 

og  sit  fugle-kor, 
dalen  svobt  i  guld  og  blomster-flor 
lunt  bag  stranden  ved  den  morke  vove ! 

Heden-old  bar  sagn  om  sine  helte 

vidt  fra  land  og  S0 : 
fik  end  nuet  -e]  dets  styrke-baelte, 

skal  ej  sagnet  do. 
Der  er  endnu  mangen  strid  at  stande 

for  en  fyrig  slaegt: 
Indens  svaerd-slag  falde  lige  kaekt 
pS  barbarens  og  filistrens  pande. 

Ros  og  rigdom  skal  ej  lang-vejs  s0ges 

som  et  blodigt  rov ; 
hjemme  nu  i  fredens  favn  de  oges 

under  friheds  lov. 
Bjergets  huldre-slsegt  til  bonden  skatter, 

dalen  giver  guld, 
og  det  vrede  hav,  sin  bejler  huld, 
mildnes  ved  de  muntre  blamcends  latter. 
17  —  Norsk  lyrik. 
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Er  her  koldt?     Blandt  alle  jordens  m0dre 

ingen  er  sa  varm! 
Kora  og  se,  hvor  lands-raaend  bliver  brodre 

ved  vor  moders  barm ! 
Norges  kvinde  med  dets  sne  sig  maler, 

men  i  renhed  kun ; 
blomsten  fin  pa  hendes  kind  og  mund 
vidner  om  en  sol  med  staerke  straler. 

Jeg  er  stolt:  jeg  kan  ej  pletter  finde 

pa  min  moders  dragt ; 
hvor  jeg  fgerdes,  st^r  hun  for  mit  minde 

i  sin  skjold-mo-pragt. 
Derfor  lofter  h0Jest  jeg  pokalen 

for  mit  faed re-land  ! 
Tommer  den  for  b0lgen  og  for  strand, 
fos  og  fjaeld  og  hver  en  blomst  i  dalen. 


Havet. 


Sd  du  havet 

mulm-betynget, 

skum-begravet, 

storm-om-slynget  ? 
Blev  ej  elementets  and, 
fnysende  pa  brede  vinger, 
for  din  skraek  en  lok,  der  svinger 
universet  i  sin  hand  ? 
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Men  du  glemte 

angst-om-spunden, 

hvad  det  gemte 

dybt  pE  bunden  : 
der  er  solens  hvile-sted 
i  safir-blS  svale  haller: 
der,  bhndt  perler  og  koraller, 
midt  i  stormen,  er  der  —  fred. 


Kejseren  kommer! 

Kejseren  kommer!  —  Hvi  dvaeler  hans  garde ? 

Marschaller,  trseder  i  rad ! 

0rnen  i  spidsen,  hans  lynende  barde, 

grund-rig  pa  minder  og  kvad ! 

Frankrig!     Din  kejser,  den  store  forviste, 

atter  betroeder  din  strand; 

giv  ham  igen,  hvad  i  dig  han  forliste: 

Frankrig  er  kejserens  land. 

Kejseren  kommer!     Han  stiger  af  havet, 

en  gang  han  gjorde  det  for; 

Frankriges  kejser  man  tsenkte  begravet: 

Frankriges  kejser  ej  dor. 

Blegned  Europa,  da  sidst  grenaderen 

jubled  i  kejserens  favn, 

hvor  vil  det  skgelve,  nEr  folket  og  haeren 

g  r  35  d  e  r  ved  kejserens  navn  ! 
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Kejsetfeti  komtner!     Hvor  praegtigt  det  skrider 

toget  i  kejserlig  pragt! 

Forrest  i  raekken  de  ^S  invalider, 

kejserens  stolteste  vagt. 

Hor,  hvor  det  tordner  fra  tusind  kanoner 

gennem  den  dampende  sky! 

Styrter  i  gruset  de  vaklende  troner 

dr0net  fra  kejserens  by? 

Kejseren  kommerj  —  —  O,  sover  kun  trygge, 

fyrster,  i  tronernes  skod ! 

Kejseren  kommer;  han  kommer  som  skygge: 

Frankrig,  din  kejser  er  dod! 

Myrdet  er  0rnen,  som  leged  med  kroner, 

skrin-lagt  i  dybeste  hav ! 

Kejseren  kommer,  det  gaelder  ej  troner, 

kejseren  S0ger  en  grav. 


Herren  er  sandelig  opstanden! 

Jesus  Kristus  er  opstanden 
det  er  paske-dagens  bud, 
jubler,  kristne,  med  hinandenl 
Underet  er  skeet  af  Gud. 
Villig  gav  sit  liv  han  hen, 
vaeldig  tog  han  det  igen; 
bort  da  med  lang-fredags-sorgen ! 
Signe  Gud  for  pSske-morgen ! 
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Nu  er  nattens  mulm  forjaget, 
nu  er  taendt  vor  livsens  sol, 
nu  er  templets  forhasng  draget 
bort  fra  Herrens  nade-stol. 
Stenen,  over  graven  lagt, 
splintret  blev  af  Herrens  magt; 
Kristus  bragte  liv  i  doden! 
Han  stod  op  med  morgen-roden 

Da,  forst  da  ban  havde  bundet 
Satans  magt  og  arge-list; 
da,  forst  da  var  sejren  vundet;  - 
lovet  vjere  Jesus  Krist! 
Herrens  legem  li,  i  jord, 
men  i  anden  ban  ned-for 
for  i  helved  selv  at  sejre 
sejren  over  alle  sejre. 

Men  ved  ham  vi  og  bar  vundet 

evig  sejer,   evig  fred, 

og  igennem  graven  fundet 

vejen  frem  til  salighed. 

Kan  Guds  folk  da  frygte  ?     Nej! 

Om  det  dor,  det  dor  dog  ej ! 

Sodt  i  jorden  kun  det  blunder, 

til  det  sker  —  det  sidste  under. 

Da  skal  alle  stene  briste, 
alle  grave  Ibnes  brat, 
og  de  forste  med  de  sidste 
vagne  af  den  lange  nat. 
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Slaegt  pa  slaegt  skal  vandre  frem 
til  det  ny  Jerusalem, 
der,  hvor  Kristus  selv  vil  mode 
alle,  som  i  Kristus  dode.  — 

Lad  OS  do,  at  vi  kan  level 
Do  fra  synden  mer  og  mer! 
Og  ved  troens  kraft  os  haeve 
opad,   —  der  hvor  Kristus  er! 
Venner!  blot  en  liden  stund, 
sE  er  endt  den  sidste  blund; 
da  skal  paske-morgen-roden 
bringe  evigt  liv  i  doden ! 


s^Q^^ 


Qyacmurie     \.^€uru/u^     OtiI/W^. 


I 


Den  hjem-vendte. 

1852. 


disse  lunde, 
hvor  elven  si  tyst  sig  snor; 
pa  blomstrende  grunde, 
man  folge  kan  alfers  spor. 
I  skyggede  lier 
gl  deres  stier, 
hvor  koligt  konvallen  og  nat-skyggen  gror. 

» 

Imellem  birke 

med  dst  lange,  det  lokkede  har, 

over  graes-h0J  ved  kirke, 

og  der-nede,  hvor  myr-b?ekken  gar; 

gennem  dal,  over  hoj, 

gar  den  hviskcnde  stoj, 

af  det  luftige  haer-tog,  ar  efter  ar. 
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Se  bla-klokken  ringer, 

den  ringer,  men  giver  ej  klang. 

En  vift,  som  af  vinger 

moder  os  her  pS  vor  gang. 

Her  alfen  har  svaevet, 

hvert  graes-strS  har  bsevet, 

endnu  sta  de  bojede  efter  hans  sprang. 

Her  haegge-blomst-dusken, 

har  nylig  fSet  et  knaek. 

Hvad  glimter  bag  busken? 

Ak  se,  det  er  kun  en  bsek! 

Men  tydelig  sejlet 

han  her  har,  og  spejlet 

sit  ansigt  i  voven,  men  nu  er  han  vxk. 

Et  er  dog  forandret, 

i  lunden  ej  findes  mer  den, 

som  engang  her  vandred, 

hun,  alfernes  ksereste  ven, 

der  lokke  kunde 

af  deres  munde 

ord,  som  de  aldrig   betro  til  maend. 

NSr  duggen  blinked, 

og  den  sne-hvide  tage  faldt, 

heist  da  de  vinked, 

og  have  ved  navn  hende  kaldt. 

Om  det  frydelige, 

det  tare-rige, 

om  det  under- fulde  har  de  hvisket  og  talt. 
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Mens  arene  svinde, 

ud-folded  i  gyldneste  skser^ 

hvad  livet  har  inde, 

for  hende  sig  mer  og  mer. 

Hun  horte  og  sa, 

alt  hvad  der  IE 

dybest  pS  grunde,  i  hjerter  isaer. 

Men  ingen  ustraffet 

end  lytted  til  alfers  rost, 

kun  smerte  da  skaffed 

et  tillids-fuldt  menneske-bryst. 

Dobbelt  diret, 

dobbelt  siret 

det  krymper  sig  siden  i  jord-livets  dyst. 

Kummer-fuld  bojet 

hun  sad  her  i  dalen  igen, 

ej  mer  da  for  0Jet 

liflige  syner  gled  hen  ; 

stum,  uden  klage, 

kun  pegte  tilbage    • 

erindringens  alf  —  den  sidste  ven. 

O  darlige  dromme, 

der  higed  mod  liv  og  sang! 

Q  virlige  dromme, 

der  slugtes  i  verdens  gang! 

Kommer  og  kvseger 

huldt  og  bevseger 

hjertet  end  engang  til  blideste  klang 
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De  ttd-skttdte. 

Farvel,  farvel,  rait  fode-land, 
farvel,  du  min  raoder  strenge! 
Jeg  gir  sa  langt,  sa  langt  jeg  kan, 
Gild  ved  hvor-hen  og  hvor-laenge. 

Jeg  g8.r  .  .  jeg  noler  .  .  jeg  stanser  brat, 
jeg  skuer  mig  om  til  det  sidste. 
ak,  ved  ikke  selv,  hvordan  det  er  fat  — 
det  er,  som  om  hjertet  vil  briste. 

Jeg  ved  ikke  selv,  hvor-hen  jeg  vil  ga 
i  verdens  videste  ode 
Et  fatter  jeg  kun,  et  kan  jeg  forsti: 
at  du  vil  mig,  o  moderl  forstode. 

Thi  mindes  jeg  vel,  fra  min  tidligste  stiind 

du  kunde  ej  rigtig  mig  lide. 

De  forste  ord,  jeg  fornam  af  din  mund, 

de  vare  ej  synderlig  blide : 

« 

<Hvor  vil  du  vel  hen,  du  uselig  ting? 
«Og  hvem  skal  dig  skaerme  og  hytte  ? 
<Det  sommer-fugl-stov  hist  over  din  ving, 
det  splir  mig  sS  liden  en  n  y  1 1  e. 
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«Her  trajnge  vi  ikke  til  poesi, 
cej  lil  kunslens  goglende  varme, 
«vi  tracnge  til  hjerner  med  malm  udi 
«og  en  hoben  dygtige  arme. 

«Jeg  har  nogle  far  af  selv-samme  art, 
€unyttige,  brydsomme  stakler, 
«der,  friste  et  liv,  er  det  mer  end  rart, 
<det  naesten  ma  ske  ved  mirakler* 

«Der  skal  til  jer  alle  sligt  pas  og  stel, 
«og  en  ganske  apart elig  spise, 
<thi  S0g  dig  heist  dineveje  selv, 
<mig  er  det  altid  en  Use. 

«M^ske  det  hist-ude  dig  bedre  gar, 
«det  skal  glaede  mig  rigtig  at  hore ; 
«kom  si  igen  om  hundrede  Ir, 
€sa  se  vi,  hvad  vi  kunne  gore*. 

Ak  moder,  moder,  min  moder  kser! 
Jeg  kan  ikke  bie  sa  laenge ! 
Sa  sire  jeg  ikke  mer  er  dig  nser, 
mig  laengsel  si  hlrdt  vil  traenge. 

I  dit  0Jes  dyb  der  luer  en  gl0d, 
og  selv  din  barskeste  stemme 
den  ejer  en  klapg,  sa  egen,  sa  sod, 
som  man  siden  umulig  kan  glemme. 
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Da  munder  mig  ingen  laeske-drik, 
der  mig  bydes  i  fremmede  lande. 
Mig  lokker  den  S0de,  den  bedske  drik, 
som  du  kun  forst^r  at  blandc. 

Ak  moder,  skal  jeg  da  virkelig  ga? 

Og  kan  jeg  ej  blive  her  hjemme? 

Jeg  leve  skal  glad  i  den  dunkleste  vra, 

nar  det  kun  er  her  hjemme  .  .  her  hjemme! 

Jeg  gEr  .  .  jeg  glr  jol  .  .  Men  nSr  jeg  er  dod, 

min  moder,  du  vil  dig  forbarme ; 

da  vugger  dit  barn  du  omt  pa  dit  skod, 

og  gemmer  det  i  dine  arme. 


tr^Z-if^e^i^  c^-^ietP. 


uu  nar  aen  magt  at  skabel 


^ 
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QJ^0^a.en^    K_yfta.ecxrtaJ;ii^rv     Qy/Lo'e, 


Ved  en  kirkes  ind-vielse. 
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*e,  nu  er  huset  Herrens  bus, 
nu  er  her  godt  at  vaere! 
sS.  haev  dig,  sjael,  pa  sangens  brus, 
at  ofre  tak  og  aere ! 
Hid  kan  vi  stadig  ga, 
fra  verdens  kuramer-vra  ; 
her  under  fredens  tag 
slar  hjertet  glade  slag  — 
o,  her  er  godt  at  vaere  1 


Her  inde  skal  pi  Herrens  ord 
OS  mangt  et  under  haende, 
sS,  vi  hans  magt  og  nide  stor 
kan  alt  i  st0vet  kende : 
her  enes  ild  og  vand 
ved  dobe-funtens  rand: 
I  dette  vand-bad  god 
den  Hellig-and  sin  glod  — 
nu  bar  den  magt  at  skabel 
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Her  inde  stander  Herrens  bord 

med  livsens  fede  dsekket; 

hver  den,  som  hungrer,  torster,  tror, 

ban  vorder  gaven  raekket. 

Vor  Jesu  kod  og  blod 

i  brod,  i  kalkens  flod  — 

min  sjjel,  hvad  vil  du  mer 

i  jorde-hyttens  ler? 

Her  himlen  dig  besoger! 

Her  inde  lyder  Herrens  ord 

hver  hellig  dag  i  aret, 

slSr  fraekke  synder  ned  til  jord, 

men  laeger  hver  en  sSret, 

O  Herre,  laeg  du  stSl 

i  dine  vidners  mil  1 

Og  laer  dem  tale  S0d 

om  din  forsonings-dod ! 

Du  ene  kan  det  gore. 

Hojt  ligger  kirken,  hojt  og  frit, 

den  skues  langt  i  dalen, 

og  tSrnets  dybe  roster  vidt 

om  bygden  baere  talen. 

Hver  gang  nu  klokken  gUr, 

og  kaldet  til  os  nSr, 

da  vil  vi  lofte  brat 

vort  hjerte  med  vor  hat, 

og  vandre  hid  til  herren. 
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Efter  regn. 

Over  nale-skovens  tage, 

som  sig  brede  fjernt  mod  vest, 

lette  byger  endnu  drage 

for  en  sagte  sommer-blaest. 

Solen  saenker  blege  flammer 

i  det  duftig-fine  regn, 

og  et  slor  af  S0lv-mor  brammer 

over  skovens  dunkle  hegn. 

Men,  hvor  stien  frem  sig  leder 
gennem  eng  og  ager-land, 
solen  klare  strimer  breder 
over  mark  og  S0ens  vand. 
Agren  vugger  let  og  vinker, 
end  af  regnets  draber  fuld, 
og  for  0Jet  smukt  det  blinker 
som  demanter,  lagt  i  guld. 

Medens  lune  vinde  lufte 
gennem  sommer-kvelden  klar, 
alle  urter  stille  dufte. 
om  hvor  godt  de  nu  det  bar. 
R0dlig  skinner  kirke-muren, 
skyen  hoenger  lys  og  let  — 
gennem  tarer  ler  naturen 
som  et  barn,  der  nys  har  grsedt. 


ays 


Aften-stemning. 

(Efter  et  maleri  af  T  i  d  e ma  n  d    og    G  u  d e^ 

Nu  synker  aftenen  sagte  ned 
med  gylden  rodme  pa  S0  og  Her, 
og  lyd-los  taushed  og  yndig  fred 
til  rolig  slummer  naturen  vier. 

De  gr0nne  strande 

sig  stille  blande 
i  soens  spejl  med  de  blanke  vande, 

der  fange  dem. 

Se  fisker-bSden,  hvor  slank  og  ret, 
h0Jt  pi  den  glimrende  flade  blren, 
hvor  karlen  bojer  sig  mod  sit  net, 
mens  stille  pigerne  holde  Sren. 

Den  tause  tale 

fra  S0  og  dale 
al  dagens  higen  bar  kunnet  svale, 

og  binde  dem. 

Men  S0dt  hen-sunken  en  pige  stir 
og  fremad  ser  i  den  klare  himmel, 
mens  laengsels-vakt  hendes  tanke  gar 
til  jule-helgen  og  dansens  vrimmel. 

Den  r0de  lue 

pi  aftnens  bue 
bar  kastet  funker,  vi  ej  kan  skue  — 

hun  stirrer  ud. 
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Du  rige,  rodmende  sommer-nat, 
der  ejer  mer  end  de  lyse  dage, 
o,  bring  den  fagre  din  bedste  skat, 
lad  drommen  kserlig  til  hende  drage 

nEr  snart  de  lande 

ved  gronne  strande, 
laeg  solver-kronen  om  hendes  pande 

som  salig  brud ! 


Ung-birken. 

En  ung-birk  slander  ved  fjorden 
og  vand-spejlet  ganske  naer. 
Hvor  stor  og  smuk  den  er  vorden 
de  Er,  jeg  har  boet  her! 
Nu  lofter  den  hvide  stamme 
kronen  fra  bredden  tav; 
men  tro  dog  ej,  den  vil  bramme  - 
den  ved  ikke  selv  deraf. 

I  Guds  og  i  hver-mands  0Jne 
den  vokser  fra  dag  til  dag, 
og  kvisterne,  som  sig  hojne, 
nu  byde  hver  sang-fugl  tag. 
Men  birken  undres  der-over, 
den  kender  slet  ej  sin  rang. 
Den  bojer  mod  vandets  vover 
sa  ydmyg  bladenes  hang. 
l3  —  Norsk  lyrik. 
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Just  dette  kan  den  forlene 
skonhed  for  andre  traer, 
og  lokker  hen  i  dens  grene 
al  himlens  vingede  hger. 
Just  det,  at  den  ikke  tsenker 
at  lefte  sin  krone  op,  — 
men  stille  kvistene  saenker, 
gor  skyggende  lun  dens  top. 

Hvad  kommer  det  af  ?    Den  skuer 
sig  daglig  i  bolgens  spejl 
ved  siden  af  krat  og  tuer, 
og  —  skuer  sa  dejligt  fejl. 
Thi  alt  som  mod  lysets  riger 
den  hgever  sin  kroYies  stav, 
den  synes  den  nedad  stiger 
og  vokser  sig  mere  lav. 

Du  dejlige  birk,  du  kaere! 
Pa  dig  vil  jeg  ofte  se. 
Gud  give,  jeg  mitte  laere, 
hvad  du  mig  sa  smukt  kan  te : 
At  vokse  i  eget  0Je 
nedad  med  hver  en  dag  — 
at  krone  og  at  ophoje, 
det  vorder  da  Herrens  sag ! 
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■    Den  gatnle  mester. 

Der  slander  en  eg  pa  praestens  jord, 
hans  0Je  til  dagligt  maerke; 
den  l0fter  sig  op  over  dal  og  fjord 
og  straekker  grenene  stgerke. 
Den  baerer  pE  flere  hundrede  ar, 
men  frodig  den  loves  vSr  for  var, 
hver  rindende  morgen-lue 
kun  mer  servaerdig  at  skiie. 

Den  isnende  vinter  gang  efter  gang 

har  skredet  over  dens  krone 

med  sparsomt  dags-lys,  med  nat  sa  lang, 

uden  en  sang-fugls  tone ; 

nar  krattet  tyngedes  ved  dens  fod 

af  sneens  vegt,  sa  det  krum-bojet  stod, 

da  rakte  den  op  sine  arme 

som  midt  i  sommerens  varme. 


Om  vS.r,  nar  livet  vil  vagne  op, 
og  storm-stod  rase  fra  fjaeldet, 
da  bojer  sig  ydmyg  ung-traeels  top, 
selv  mil- for  gran  vorder  faeldet  — 
men  da  min  gamle,  min  kaere  eg 
stSr  ret  og  rank  i  den  vilde  leg 
med  knudret  arm  imod  vejret, 
og  hidtil  s§.  har  den  sejret. 
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Det  voider  to  ting:  f0rst  har  den  sin  rod 

slSt  dybt  i  klippernes  revne  — 

se,  deraf  fanger  den  magt  og  mod  ■ 

at  sti  i  det  barske  staevne, 

og  dernaest  op  imod  lysets  glans 

den  lofter  stadig  kvistenes  krans, 

og  drikker  fra  oven  saften, 

lyset,  livet  og  kraften. 

Gfld  unde  hver  prsest,  som  kommer  her, 

at  sfS,  sE  rolig  og  msegtig! 

Mig  unde  ban,  gamle  mester  kser, 

at  se  pa  dig  ret  andaegtig  ! 

Ja,  Iser  mig  trods  sneens  tyngende  lag 

at  lofte  mod  himlen  dag  for  dag 

i  b0nnen  ud-bredte  baender, 

sa  vinter-dvalen  dog  ender. 

Men  glider  og  lider  det  frem  mod  var 

langs  Kroderens  tause  strande, 

og  for^rs-budet  i  vind-stod  gar 

og  pisker  de  rorte  vande, 

sa  Iser  mig  at  sti  raed  sindigt  mod, 

som  du  i  mangen  en  var-storm  stod, 

og  splitte  med  ordfcts  vserge, 

bvad  der  vil  fselde  og  haerge. 

Bedagede  mester!     O  laer  mig  kun 
at  bore  rod  i  den  klippe, 
som  giver  den  ene  trofaste  grund, 
og  aldrigen  ham  at  slippe, 
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og  dernaest,  som  du  med  din  krones  top, 
daglig  at  hige  og  stunde  op, 
og  drikke  fra  oven  saften. 
lyset,  livet  og  kraften ! 


Gud  har  gemt  det. 

Jeg  har  et  barn  pa  fire  Sr, 
en  liden  vakker  pige, 
med  m0rke  ojne,  brune  har  — 
mer  sod,  end  jeg  kan  sige. 
I 

Hun  stod  og  sS  ved  sole-glad 
igennem  vindvets  rude, 
men  himlen  som  et  rosen-blad 
let  rodmede  der  ude. 

Men  mer  og  mer  tog  buen  pS 
at  flamme  og  at  glode, 
sa  alle  skyens  braemme  la 
som  guld  og  purpur  rode, 

Taus  stod  den  lille,  taus  og- still, 
og  stirred  mod  det  hoje ; 
i  sjaelen  funker  faldt  af  ild 
igennem  barnets  0Je. 
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Hun  maeled  ej  et  ord,  men  spocndt 
og  stadig  opad  skued, 
til  aften-flammens  pragi  var  endt 
og  sidste  gliint  afluet. 

Da  vendte  blidt-vemodigt  stemt 

sig  om  til  OS  den  lille: 

«Ak,  nu  har  Gud  det  hele  gerat», 

hun  sagde  blodt  og  stille. 

O  ja,  mit  barn,  sE  vil  det  ga 
dig  mange,  mange  gange : 
NSr  bedst  Guds  herlighed  du  sa 
for  sjzelens  0Je  prange  — 

sS  vil  den  atler  glide  hen 
og  tabes  i  det  dunkle, 
og  intet  glimt  er  mer  igen, 
hvor  nys  du  saa  den  funkle. 

Men  lad  det  aldrig  vorde  glemt, 
hvad  selv  du  nylig  sagde: 
Da  Gud  har  kun  det  hele  gemt, 
han  det  til  side  lagde. 

Som  moder  gemmer  dukken  din, 
som  dobbelt  godt  det  smager, 
nar  hun  den  atter  af  sit  skrin 
fiem  til  din  gloede  tager, 
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sa  skjuler  Herren  og  sin  glans 
for  sine  kreres  0Je, 
at  han  maa  siden  deres  sans 
ved  synet  mer  fornoje. 


Oskars-hal. 

Hvor  bar-skoven  kranser  med  evig-gront 

minder  fra  gamle  dage, 

haever  nu  hallen  frit  og  skont 

i  vejr  de  tindede  lage. 

Her  kongen  skal  lofte  sin  krone  af 

og  Isegge  en  stund  den  gyldne  stav; 

han  vil  paa  den  tarnede  tinde 

et  smilende  lidskjalf  finde. 

Men  forst  vor  kunst  skal  flyve  der  ind 

pa  sin  ange,  dristige  vinge, 

og  folke-kongen  —  med  kserligt  sind    , 

bud  fra  bans  dale  bringe. 

Nar  den  bar  beandet  de  hoje  rum, 

vil  muren  tale,  skont  den  er  stum, 

og  folkets  og  fjgeldets  scene 

vinke  fra  kalk  og  stene. 

Og  sS  skal  kongen  en  sol-lys  stund 
ind-drage  til  sommer-bvile  — 


I 
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og  da  vil  0en  med  fjord  og  sund 

yndigt  imod  ham  smile. 

Da  bar-skoven  haever  et  hajtids-brus 

og  hilser  fra  alle  dale, 

og  bolgen  synger  med  skvulp  og  sus :  j 

Vel-kommen  i  dine  sale  I 


Nordens  kvinder 

NSr  viren  ander  pS  li  og  fjaeld 

og  vaekker  urterne  af  dvalen, 

da  dufte  sodt  fra  hvert  bakke-haeld 

vel  tusind  blomster  gennem  dalen. 

Men  af  dem  alle  er  dog  fagrest  en, 

der  glinser  skser  foruden  plet  og  men, 

og  ^nder  ud 

et  sommer-bud: 
Kionvallen,  blommernes  blomme. 

Den  spirer  heist  pS  et  enligt  sted, 

hvor  bakken  luner  for  vinde ; 

men  duften  lokker  dog  hen  dit  fjed, 

hvor  du  dens  klynger  kan  finde. 

Der  st&r  den,  skjult  bag  det  brede  blad, 

Og  bojer  bly  mod  jord  sin  klokke-rad  — 


28l       ^ 

o,  se  dens  kind 
hvor  lys  og  lind: 
Ja,  den  er  blommernes  blomme. 

Konvallen  ligner  dit  hjertes  brud, 

din  blonde  nordiske  pige  : 

Den  lilje-rene,  den  skaere  hud 

kan  sindets  renhed  dig  sige. 

Oj.denne  milde,  klare  skonheds  magt 

hver  nordisk  unger-svend  i  bind  bar  lagt. 

Den  dufter  bly 

i  lae  og  ly  — 
den  selv  er  blommernes  blomme. 


Sa  taenk  pS  hende,    du  i  klyngen  tog, 

^og  lad  for  bende  hjertet  banke  — 

i  al  din  forlrs-rigdom  bar  du  dog 

ej  nogen  fagrere  tanke! 

Det  bringer  dig  det  forste  glade  bud, 

at  andens  sommer-blomst  vil  springe  ud, 

i  lysets  bad, 

med  dejligt  blad, 
til  krans  for  blommernes  blomme. 
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Saeter-jentens  sendag. 

PS  solen  jeg  ser,  det  lider  alt  frem, 
snart  er  det  ved  hoj-messe-tide  — 
o  den,  som  en  stund  fik  onske  sig  hjem 
blandt  folk,    som  pS  kirke-vej  skride! 
NEr  sol-skiven  stiger  lidt,  sS  den  stSr 
der  midt  over  skaret  i  kammen, 
da  ved  jeg,  i  dalen  klokkerne  gSr, 
da  ringer  fra  tSrnet  det  sainmen. 

Mens  ene  jeg  gir  i  odslige  fjaeld 

og  kun  horer  bjaelderne  klinge, 

staar  jenternes  flok  med  seljer  og  tjeld 

pE  vangen,  hvor  klokkerne  svinge. 

Nu  kommer  vel  Odd  i  susende  trav 

som  ellers  pS  elgs-blaks-ryggen ; 

han  klapper  dens  hals,  ban  let  springer  af 

og  binder  den  henne  i  skyggen, 

Han  vender  sig  alt,  men  stanser  dog  lidt, 

og  taler  og  flojter  til  folen, 

og  sS  gar  han  ind  med  mandige  skridt, 

og  sDetter  sig  fremme  i  stolen. 

Han  luder  sig  ned  og  beder  sin  bon, 

og  hoever  sa  atter  sit  0Je  — 

men  hvorhen  da  blikket  plejer  i  Ion 

at  glide  —  det  busker  jeg  n0Je! 
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Det  nylter  ej  stort  at  tage  sin  bog 

og  synge  i  hejen  sin  salme, 

mit  loft  er  for  hojt.  og  her  er  det  dog, 

som  tonerne  blegne  og  falme. 

O  den,  som  idag  fik  blande  sin  rost 

med  bans  og  de  0vriges  stemmel 

—  Gud  give,    at  snart  det  lakked  mod  bost, 

Gild  give,  jeg  atter  var  bjemme ! 


Lev-spraets-tid. 


Nar  vEr-mild  luft  gennem  dalen  gSr, 

og  vandene  blinkende  ligge, 

og  graesset  i  sol-bakkens  hoeldirtg  stEr 

med    de  forste  spirende  pigge,  — 

n^r  birken  viigger  sin  gul-gronne  knop, 

som  briste  faerdig  vil  lukke  sig  op : 

Da  jubler  vel  ungdoms-modet, 

og  raskere  jager  blodet. 

Men  ser  du  en  syg,   som  du  rot  bar  koer, 

hen-strakt  pS  sit  smertes-leje, 

du  gyser  ved  synet  af  bine  trser, 

der  gronnende  vifte  og  neje. 

Du  kjender  den  farlige  lov-spraets-tid, 

og  baever,  fordi  den  er  smilende  blid ; 

du  ved,  at  ndr  knopperne  briste, 

du  kan  dit  dyreste  miste. 
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—  Den  simple  mand  ejer  Mb  og  tro, 
og  ban  bar  en  anden  mening; 
tbi  den  bevarer  en  lindrende  ro, 
som  st&r  med  sin  Gud  i  forening. 
Han  mener  og  siger:     Som  traeets  knop 
vil  smertes-bandene  snart  springe  op, 
og  den  syge  paa  lysets  stier 
gS  did,  bvor  al  smerte  tier. 

Han  mener  og  siger:     At  Gud  er  god, 
som  sender  sit  dods-bud  i  vSren, 
mens  trosten  blomstrer  omkring  din  fod, 
mildt  dugget  af  minde-taren. 
Hans  tanker  stiger  med  ydmyg  til 
pi  duften  fra  grav-h0Jens  blomster-kll 
did  op,  bvor-fra  lindring  lonner 
alle  braendende  bonner. 


Truls  og  Inger. 

De  rode  morgen-strller 

ned  i  sommer-dalen  gl, 

og  bus-man ds-byttens  glar 

de  male  roser  pi. 

Hvor  tr0stende  de  glodel 

som  kunde  de  forsti, 

at  en,  der  stred  med  doden, 

bag  bytte-vaeggen  II. 
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PS  elve-dragets  luftning 

sv0mmer  her-ned  en  1yd, 

fra  fjerne  sankthans-haug, 

af  skud,  rSb,   fryd ; 

men  daempet  kun  og  summende 

den  toner  mat  her-hid  : 

den  tor  vel  ej  forstyrre 

den  alvorlige  strid. 

Pa  jord-taget  over  doren 

sidder  den  sorte  kat; 

den  vasker  sig  med  poten, 

den  stryger  skoegget  glat. 

Jeg  ved  ej,  om  den  pudser  sig 

for  livets  glad^  fest; 

jeg  tror  heller,  for  den  stserke, 

den  usynlige  gaest. 

I  stuen  selv  er  fejet 
for  spindelvaev  og  stov, 
pS  sorte  pejs  er  stablet 
et  bSl  af  birke-l0v ; 
med  nypetorns-rosen, 
sli  blegagtig  rod, 
og  gron,  duftende  ener 
er  gulv-bredden  strod. 

Men  se  i  sengen  ligger 
doende  gamle  Truls, 
med  klamme  sved  pa  panden, 
IT^ed  mat,  stivnende  puis, 
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og  hos  ham  pa  krakken 
sidder  Inger,  hans  viv, 
sa  tro  ham  i  d0deii, 
som  hun  var  det  i  hans  liv. 

Hvi  star  ej  barne-flokken 
om  den  doendes  seng? 
Ak,  hus-mands  kSr  er  armod, 
hans  lod  er  h^rd  og  streng : 
Seks  sonner  og  en  datter 
i  bygd  og  fjerne  by 
ma  tjene  folk  for  foden, 
for  klaeder  og  for  ly. 

Men  hos  ham  sidder  Inger, 
hans  hustro  gamle  viv, 
og  mygt  er  hendes  hjerte, 
lad  sa  ryggen  vaere  stiv ! 
Mer  tro-fast  havde  ingen 
pa  den  skumle  natte-vagt 
felden  og  lagenet  bredt 
eller  halm-puden  lagt. 

Med  sit  forklaede  torrer  him 

det  magre,  sknimpne  kind ; 

thi  0Jets  varme  grid 

g0r  brillen  dum  og  blind. 

Sa  Iseser  hun  igen 

af  den  hellige  bog 

med  dirrende  stemme 

de  tr0ste-rige  sprog. 
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Hun  kan  ej  taelle  draber, 

ej  pulver  ryste  ud  — 

den  drik,  hun  ved  mod  doden, 

hun  laerte  af  sin  Gud  ; 

den  springer  af  livets  kilde, 

den  strommer  med  klare  ord 

om  ham,  der  gik  af  graven 

og  til  himmels  op-for. 

Men  tys !     Han  drager  ^nden, 

den  sidste,^tungt  og  mat, 

bans  0Je  alt  er  morknet 

af  dodens  sorte  nat; 

men  for  bende,  som  bans  brude-seng 

og  d0ds-seng  bar  redt, 

det  bar  et  lyst,   et  kaerligt  blik, 

et  eneste  et! 

—  Med  baand  om  senge-stolpen 

bun  b0Jer  med  besvaer 

mod  bans  mund  sit  gamle  ore  — 

ban  aander  ikke  mer! 

Hun  rejser  sig,  bun_  bryder 

sagte,  bulkende  ud: 

«NSr  bans  baender  er  foldet, 

er  jeg  faerdig,  min  Gud!» 
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Fanitullen. 

I  hine  haide  dage, 
da  ved  ol-drik  og  svir 
halling-doleiis  kniv-blad 
sad  l0St  i  bans  slir,  -  - 
da  kvinderne  til  gilde 
bar  lig-skjorten  med, 
hvori  de  kunde  laegge 
sin  hus-bonde  ned, 

stod  der  et  blodigt  bryllup 
i  Hemse-dal  en-steds, 
hvor  leg  og  dans  var  lystnet 
og  karlene  slog  kreds. 
Thi  midt  pa  gulvets  tilje, 
i  den  mand-slagne  ring, 
stod  to  med  dragne  knive 
og  et  baelte  spsendt  omkring. 

Og  som  udskSrne  stotter 

i  hvilende  ro 

sta  endnu  fire  karle 

i  kredsen  om  de  to. 

De  l0fte  tyri-lysen 

mod  det  sorte  bjaelke-tag, 

hvor  rogens  hvirvler  samles 

til  et  rugende  lag. 
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Forgaeves  tvende  kvinder 
med  hyl  traenge  frem, 
at  bryde  det  faste  gaerde, 
der  er  stillet  foran  dem. 
De  kastes  vredt  tilbage 
af  de  muskel-staerke  maend  — 
og  spille-manden  rolig 
gir  til  kaelder-trappen  hen. 

Nu  skal  ban  ned  at  tappe, 
tbi  den  sejrende  mand 
kan  sagtens  vel  bebove 
at  kysse  bollens  rand. 
I  baelte-spaending  nappes 
de  kun  med  blodets  tab, 
sa  ml  vel  Eren  fyldes 
fra  t0nde-tudens  gab. 

Men  da  ban  stod  i  kaeldren, 

ban  sR  i  et  bllligt  skin 

en  sidde  der  pE  t0nden 

og  stemme  felen  sin. 

Og  karlen  boldt  den  om-vendt, 

taet  op  til  brystet  klemt, 

og  gav  sig  til  at  stryge, 

s&  snart  ban  bavde  stemt. 

Det  var  et  spil,  som  dued: 
Det  klang  som  vred  mands  ord, 
som  bug  af  stal-sat  bile, 
og  som  naeve-slag  i  bord. 
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Det  jubled  og  det  hulked 
i  den  skumle  kselder-hal, 
da  sllttens  toner  endte 
med  et  rungende  mande-fald. 

Taus  spille-manden  lytted 

til  de  maegtige  lob; 

det  var,  som  spillets  hvirvler 

ned  ad  ryggen  ham  krob. 

SI  spurgte  han  den  anden  : 

«Hvor  laerte  du  den  slat  ?> 

Han  svared:     «Det  er  det  samme, 

men  mind  dig  den  blot!» 

Nu  manden  ned  sig  luded 
og  efter  tappen  tog  — 
da  sa  han  heste-hoven, 
som  takt  mod  tonden  slog. 
Han  glemte  rent  at  tappe, 
han  sprang  i  stuen  op  — 
der  lofted  de  fra  gulvet 
den  faldne  mande-krop. 

Fanitullen  kaldes 
endnu  den  vilde  slit, 
og  dolene  den  spille, 
og  spille  den  godt. 
Men  lyde  de  grumme  toner 
under  ol-drik  og  svir, 
da  losner  atter  kniven 
i  halling-dolens  slir. 


^....r   m,..e 


H„ 


r  eg  Haralds 
Ilaug  fyre  Augom; 
Lenge  hev'  eg  lengtal 
A  a  lydast  til  honom. 
Ijotnad  paa  Bei^et 
.Berrsynl  mun  han  standa 
Millom  Hump  og  Hamar 
Paa  Haug^Landet. 

Vist  var  han  eingong 
I  Verdi  slorre. 
Gruniien  er  graven 
Grass vorden  riven ; 
Aaker  er  upplagd 
Um  ullan  Haugen ; 
Aksi  glima  globjart 
Paa  gleymde  gra,vi, 
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Her  heve  Fagna-Folk 
Faret  or  Heimen ; 
Her  hev'  ein  gild  Gut 
Gjenget  til  Kvila. 
Harald  Haarfagre 
Hayrde  du  vel  gjetet; 
Nog  er  i  Norig 
Namn  bans  kunnigt. 

Ung  av  Alder 

Til  Ufred  noydder, 

Reiste  ban  Riket 

Den  raadstore  Konung. 

Der  sat  siden 

Son  etter  Fader 

Hugstore  Hovdingar 

Av  Haralds  ^tti. 

Lidna  er  langa 
Ljosa  Tider; 
Dug  var  og  Dygd  i 
Dovrelands  Gutom ; 
Stod  i  blidom  Blome 
Blaaberg-Landet ; 
Heider  og  Heppa 
Var  i  Haralds  Rike. 

Lidna  er  langa 
Laaka  Tider; 
Haralds-^tti  oyddest, 
Og  ilt  var  Skiftet; 
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Maktlaus,  modlaus, 
Minnelaus  vart  Lyden ; 
Haedt  og  herjat 
Var  Haralds  Rike. 

Endaa  trur  eg,  Anden  hans 
Yver  OSS  mun  sviva, 
Lydast  um  Landet, 
Leita  .etter  Storverk. 
Myket  mun  han  fegnast, 
Naar  Manndom  han  finner, 
Naar  som  Lands  Lyden 
Likjest  Forfedrom 

Fram  daa,  Frendar, 
I  fredlege  Kappstig; 
Rette  det  som  rengt  er, 
Reise  det  som  velt  er; 
Byggje  og  b0te 
Med  Bot  som  duger; 
Gjere  Verk,  som  vara, 
Til  Verdi  0ydest! 


Milloni  Bakkar  og  Berg  ul  ined  Havet 
Heve  Nordmannen  fenget  sin  Hejm, 
Der  han  sjbIv  heve  Tufterna  gravel 
Og  sett  sjelv  sine  Hus  uppua  deiin. 

Han  saag  ut  paa  del  steinutte  Strender; 
Det  var  ingen,  som  der  hadde  bygt, 
'Lai  OSS  rydja  og  byggja  osa  Greiider, 
Og  so  eiga  me  Rudningen  lrygt.> 

Kring  um  Dolen  slod  Fjelli  fotn  Grindar 
Men  um  Bergi  var  grasgrene  Band  ; 
Der  han  gjekk  millom  Heidar  og  TJnda 
Og  der  aaag  han  so  vidt  yrcr  Land, 
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Han  saag  ut  paa  det  baaruUe  Havet; 
Der  var  rviskutt  aa  leggja  ut  paa; 
Men  der  lejkade  Fisk  ned  i  Kavet, 
Og  den  Lejken  den  vilde  han  sjaa. 

Fram  paa  Vetteren  stundom  han  tsenkte : 
Giv  eg  var  i  eit  varmare  Land! 
Men  naar  Vaarsol  i  Bakkarne  blenkte, 
Fekk  han  Hug  til  si  heimlege  Strand. 

Og  naar  Liderna  gronska  som  Hagar, 
Naar  det  laver  av  Blomar  paa  Straa, 
Og  naar  Naetter  er  Ijosa  som  Dagar, 
Kan  han  ingenstad  vaenare  sjaa. 


Dei  vil  altid  klaga  og  kyta. 

Dei  vil  altid  klaga  og  kyta, 
At  me  ganga  so  seint  og  so  smaalt; 
Men  eg  tenkjer,  dei  tarv  ikkje  syta; 
Me  skal  koma,  om  inkje  so  braadt. 

Ja,  det  skyt  ikkje  fram,  so  det  dunar, 
Som  no  ingen  kann  undrast  uppaa; 
Men  det  munar  daa  jamt,  ja  det  munar, 
So  det  stundom  er  Hugnad  aa  sjaa. 
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Lat  det  ganga  fram,  lat  det  sigal 
Berre  eitt  eg  ynskjer  og  bed  : 
At  me  ikkje  so  hogt  maatte  stiga, 
At  me  gloyma  vaar  Fedrane-Sed. 

Lat  OS  ikkje  Forfederne  gloyma 
Under  alt,  som  me  venda  og  snu, 
For  dei  gav  oss  ein  Arv  til  at  gJ0yma  ; 
Han  er  storre,  en  mange  vil  tru. 

Lat  det  merkast  i  meir  en  i  Ordi, 
At  me  halda  den  Arven  i  Stand, 
At,  naar  Federne  sjaa  att  paa  Jordi, 
Dei  kan  kjenna  sitt  Folk  og  sitt  Land. 


Dei  gamle  Fjelli. 

Dei  gamle  Fjell  i  Syningom 

er  altid  eins  aa  sjaa, 

med  same  gamle  Bryningom 

og  same  Tcppom  paa. 

I  Bygdom  byggja  Sveinarne, 

og  Huset  stender  laust ; 

men  dei  gamle  Merkesteinarne 

dei  standa  lika  traust. 
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Paa  Fjellom  er  det  leikande 

aa  ganga  til  og  fraa 

og  kring  um  Toppen  reikande 

so  vidt  um  Land  aa  sjaa: 

til  Havet  kring  um  Strenderna 

med  Skip  som  Fuglar  smaa, 

og  til  Fjelli  kring  um  Grendema 

med  tusund  Bakkar  blaa. 

Der  er  so  mange  Hendingar 

i  Bygdom  komne  til; 

me  sjaa  so  mange  Vendingar 

alt  paa  eit  litet  Bil. 

Dei  hava  snutt  um  Vollarne 

og  flutt  og  rudt  og  bygt ; 

men  dei  gode  gamle  KoUarae 

dei  standa  lika  trygt. 

So  stod  dei  gjenom  Tiderna 

vel  mange  tusund  Aar ; 

og  Graset  voks  um  Lidema, 

og  Lauvet  kom  kvar  Vaar; 

og  Vinden  tok  um  Topparne 

og  Vatnet  tok  um  Fot; 

men  dei  gilde  gamle  Kroppame 

dei  toko  traust  i  mot. 

Av  Hav  kom  Sjoman  sigande 
og  lengtad  etter  Land, 
daa  saag  han  Fjelli  stigande 
og  kjendest  ved  si  Strand. 
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Daa  kom  det  Mod  i  Gutarne, 
som  saag  sin  Fodestad. 
Ja,  dei  gode  gamle  Nutarne 
dei  gjera  Hiigen  glad 


Gamfa  Voner. 

Giv  det  var  so  vel,  eg  raadde 
fyr  ein  Flek  av  denne  Jord, 
berre  som  ein  Teig,  som  naadde 
femti  Fet  ifraa  ein  Fjord. 
Var  det  vel  for  stort  eit  Rike 
til  aa  faa  i  huglegt  Stand  ? 
Langs  med  Fjordom  tusund  slike 
finnast  i  vaart  fagre  Land. 

Der  mi  Stova  skulde  stadet 
med  ei  liti  Bud  attaat 
og  eit  Naust  paa  nedste  Svadet, 
stort  nog  aat  ein  liten  Baat. 
Paa  den  blanke  vsene  Viki 
foor  eg  ut  paa  Gamanferd ; 
der  er  Veg  til  alle  Riki, 
til  den  store,  vide  Verd. 
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Stova  stod  paa  Steinar  fjore, 
tekt  med  Torv  og  gr0ne  Gras ; 
midt  i  Taket  var  ein  Ljore, 
midt  i  Vaeggen  var  eit  Glas, 
Naar  daa  Soli  gjenom  Ljoren 
inn  paa  0vste  Veggen  skein 
og  gav  Atterskin  paa  Floren, 
skuld  eg  gl0ymt  all  Heimens  Mein. 

Ut  paa  Veggen  under  Take 
slog  eg  upp  ei  FJ0I  paa  Sneid ; 
kanskje  Sporven  med  sin  Make 
kora  og  bygde  der  sit  Reid. 
Gjorde  Staren  meg  den  -^ra, 
at  han  paa  mitt  M0ne  kvad, 
eg  av  honom  vilde  Isera 
rett  aa  vera  kvik  og  glad. 

Vist  i  Grendi  hjaa  ein  Kjenning 
fekk  eg  Baer  af  Raun  og  Hegg 
elder  og  ein  liten  Renning 
til  aa  setja  ved  min  Vegg. 
Ikkje  mange  Aar  det  skilde 
fyrr  en  Heggen  Blomar  bar. 
Fekk  eg  saatt  den  Tid,  eg  vilde, 
no  han  longo  vaksen  var. 

Aa,  det  var  ein  ovleg  Fagnad, 
saag  eg  Skog  um  eigen  Vegg. 
Ja,  det  var  ein  Ijoser  Lagnad, 
saag  eg  Blom  paa  eigen  Hegg. 
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Sat  eg  der  iim  Sumardagen 
mi]lom  Gras  og  Lauv  og  Blom 
under  Fuglesong  i  Hagen, 
skuld  eg  gl0ymt  all  Naudardom. 

Men  det,  Mannen  mesta  vonar, 
faer  han  stundom  minst  utav. 
Tidt  si  lengste  Tid  han  tjonar 
utan  Hugnad  hurt  i  Kav. 
Fram  han  ror  med  stakke  Stamnar, 
stridande  mod  Vind  og  Straum, 
og  nor  so  til  sidst  han  hamnar, 
seer  han,  at  hans  Von  var  Draum. 

Men  eg  likar  slika  Draumar, 
for  dei  gjera  Hugen  god; 
gjenom  lange  Motburds-Straumar 
styrkja  dei  ein  Stakars  Mod. 
Heimlaus,  harm  og  nederslegen 
etter  slike  Tap  og  Tjon, 
lyt  eg  endaa  vera  fegen 
av  mi  gamle,  tapte  Von. 


.^ller    Qfa.n.     CjfeU. 


R«E 


Ragnhild. 


Vagnhild  sidder  p5  sjeler-vold. 
Salens  radmende  lue 
glider  bag  Ssen ;  den  gamle  kql 
slSr  der  med  gylden  hue. 
Hen  gennem  gran-skovens  dunkle  Ir^er 
faliler  endnu  e(  smeltende  skier. 
Dagen  lider.     Jeg  ta^nker  vel, 
Eystein  kommer  til  atals  i  kveld.  . 

Knernes  klokker  lie  alt  stil, 
og  buskapen  hviler  i  kvset; 
myggene  danse  i  aftenens  ild, 
skov-duen  kutrer  i  trieel. 
Bsekken  fu'ec  forbi  med  brum 
og  kaster  pS.  bredden  sit  hvide  skum, 
Dagen  lider;  dog  tinker  jeg  vel, 
Epstein  kommer  til  stels  i  kveld. 
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Ud  genncm  saeterens  abne  dor 
glimter  den  rode  lue. 
Rogen  stiger  fra  tagets  Ijor 
ret  mod  den  lyse-bla  bue. 
Endnu  lyder  en  klokkes  klang 
hid  fra  fjaeldet,  og  maltrostens  sang. 
Dagen  lider.    Den  tause  kveld 
breder  sit  slor  over  dal  og  fjaeld. 

Tys!     Da  ender  maltrostens  sang, 
og  klokken  tier  i  fjseldet; 
baekken  stanser  med  et  sin  gang, 
og  lyd-l0st  gir  fosse- vseldet. 
Arnens  lue  taber  sit  skin 
og  trsekker  sig  raed  under  asken  ind. 
Tys!     I  den  stille  slumrende  nat 
har  sig  huldren  pi  volden  sat. 

Se !     Hun  holder  en  lange-leg, 
gylden  og  dejlig  at  skue: 
Ragnhild  stirrer  og  er  si  bleg, 
hun  skaelver  for  bjergets  frue. 
Huldren  rorer  sit  strenge-spil, 
og  tonen  klinger  sS  stserk  og  vild. 
Som  skrig  det  klinger  .fra  fjaeldets  vseg, 
og  granerne  ryste  det  gamle  skaeg, 

Horl     Da  klinger  tonen  igen, 
og  ret  som  af  vindene  baren 
flod  den  vemodig  i  natten  hen, 
mild  som  b^kken  om  varen. 
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O,  det  var,  som  den  dybe  kval, 
der  hvilte  tungt  over  skov  og  dal, 
lostes  i  grSd,  og  bjerg  og  krat 
smelted  derved  i  den  tause  nat. 

Strengene  taug,  men  fra  fjfeldets  skod 

klang  det  som  hulkende  r0ster, 

jamrende  klager  i  skoven  lod, 

det  suste  i  vest  og  0ster. 

Da  segned  Ragnhild:  <Du  milde  Krist! 

af  troldenes  gru  du  redder  mig  vist>. 

Et  suk  der  lad  over  saeter-vold, 

og  huldren  svandt  bag  den  gamle  kol. 

Og  hor!     Nu  synger  fuglen  pS-nyt, 
og  baekken  brummer  i  lien; 
inde  i  skoven  larmer  det  lydt, 
og  kvistene  knage  pi  stien. 
Naermere  kommer  den  muntre  larm, 
Ragnhild  hviler  i  Eysteins  arm. 
Signe  dig  Gud !    J  eg  vidste  det  vel, 
Eystein  kom  nok  til  stols  i  kveld. 


Pd  Nord-seen. 

Slukket  er  vor  daeks-lanterne, 
og  i  rummet  er  der^tyst. 
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Klart  og  rolig  som  en  stjerne 
strller  blusset  i  det  fjerne 
fra  et  fyr  pi  Englands  kyst. 

Skibet  svajer  for  sit  anker, 
snart  det  bar  sin  vej  fuld-bragt. 
Op  og  ned  ved  spillet  vanker 
en  matros  i  dybe  tanker 
p&  sin  stille  bunde-vagt. 

Ude  pi  de  tause  vande 
bar  sig  stormen  lagt  til  ro. 
Minen  lefter  klar  sin  pande, 
over  til  de  fjerne  strande 
bygger  den  sin  gyldne  bro. 

Nylig  over  skaer  og  grunde 
lofted  havet  vildt  sin  barm, 
og  igennem  alle  sunde 
meldte  det  med  tusind  munde 
fridende  sin  bitre  harm. 

Nu  er  vredens  time  over, 
og  det  ligger  tamt  og  mat. 
Bolgen  stilt  i  dybet  sover, 
ej  engang  de  lette  vover 
danse  deres  dans  i  nat. 

O,  forstyr  ej  deres  slummer, 
v£ek  ej  bavet  af  dets  blund ! 
I  si  mangen  nat  det  skummer 

flo  —  Norsk  lyrik. 
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fred-l0st,  som  det  led  af  kummer ; 
lad  det  blunde  nu  en  stund ! 

Lad  det  glemme,  hvi  det  bruser 
uden  ro  fra  kyst  til  kyst, 
hvi  det  fra  de  dybe  sluser 
stormer  frem  i  harm  og  knuser 
ror  og  rat  med  grusom  lystl 

I.ad  det  glemme,  hvad  det  skjuler 
i  sit  under-fulde  hjem, 
hvi  det  tit  vemodig  kuler, 
som  der  fra  de  morke  huler 
dukked  omme  minder  opl 

Tiger  som  fantomer  svomme 
i  den  lyse  nat  forbi. 
Det  er  havets  blege  dromme, 
skygger  truende  og  omme 
favnes  sonende  deri. 

Sjcelen  drages  underligen 
mod  de  stille  bolger  ned. 
Havet  i  dets  ro  og  stigen 
ligner  Enden  i  dens  higen 
og  dens  dr0mrae-fulde  fred. 


^.yLrl&tuuv     Qy/Lcirti/h     Q^^/Co 


atid^ft. 


D, 


Til  mit  faedre-land, 

nyt*ars-dag  1843. 


u  stolte  land  med  dine  gletschers  is, 
der  glimrer  over  dalens  paradis, 
som  hjelmen  glimrer  pS  en  kaerape-pande,  - 
nir  solens  gyldne  str&ler  regne  ned 
med  kveldens  stille,  alvors-fulde  fred 
og  sig  med  sneens  diamanter  blande, 

du  skonne,  stolte,  dyrebare  land 
med  tusind  rige  minder  pi  din  strand, 
hvorom  det  vilde  Nord-havs  drapa  klinger: 
en  son  af  dig  i  dag  med  barmen  fuld 
af  hellig  varme  griber  strengens  guld 
og  dig  sin  pris  i  sangens  toner  bringer. 


30^ 

Nir  er  du  skonnest?    NSr  den  milde  vir 
hied  friske  anemoner  i  sit  har 
med  dine  ungdoms  glade  baekke  <taler, 
nir  birken  st&r  som  en  besloret  brud 
og  skuer  i  sin  hvide  dragt  mod  Gud, 
mens  blomsten  dufter  i  de  dybe  dale? 

Sig,  eller  er  du  det,  n£r  himlens  glod 
i  rosens  baeger  strMer  dobbelt  rod 
og  i  hver  blorast  p&  engens  flade  braender, 
nir  sommer-kveldens  himmel  haenger  fuld 
af  skyer,  ladt  med  purpur  og  med  guld, 
og  hver  en  bolge-top  i  lys  sig  taender? 

Hvad  eller  mon  nir  hostens  tungsind  i 
det  gule  blad  med  al  sin  poesi, 
fast  lig  et  suk,  for  lette  vinde  suser, 
nir  fossen  dundrer  mod  den  store  sten, 
nar  minen  lyser  mat  pa  blad-los  gren 
og  stormen  gennem  granens  toppe  bruser? 

O,  mSske  skonnere  end  da  du  er, 
nIr  du  din  hvide  vinter-kappe  bier, 
som  daekt  af  blanke  aedel-stene  funkier, 
nir  natten  selv  —  et  flor  om  jorden  haengt, 
med  millioner  perler  fuldt  bespraengt  — 
den  lyse,  strile-rige  dag  fordunkler, 

nir  lette  nord-Iys  i  den  rene  luft 

—  ak,  disse  himlens  roser  uden  duft!  — 

som  rode  vimpler  over  bolgen  flagre, 
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nSr  stjerner  straler  pS  det  dybe  hav, 
som  glemmigejer  pa  en  kulsort  grav, 
uvisnelige,  glimrende  og  fagre. 

H0Jt  skuer  klippen  som  en  jsette-mo 

med  Sben  pande  over  fjord  og  S0, 

og  ned  den  tordnende  lavine  ruUer, 

som  sloret  ruUer  om  en  jomfrus  barm, 

der  svulmer  hvid  og  fuld  og  elskovs-varm, 

omkring  den  runde,  kring  den  nogne  skulder. 


Vel  ligger  elv  og  S0  i  vintrens  magt, 
som  barnet  hviler  i  sin  hvide  dragt 
og  slumrer,  laenket  af  de  milde  dromme; 
men  fossen  vselter  sig  si  hvid  som  f0r  • 
og  taler  om  en  kraft,  der  aldrig  dor, 
som  6vig  vil  i  Norges  dale  stromme. 

Ved  elvens  bred  star  kaempe-hojen  hvid, 

et  sjunkent  minde  om  deo  svundne  tid, 

der,  skabt  af  stSl,  var  fuld  af  kamp  og  sejer. 

Pa  den  stSr  granen  som  en  minde-stav, 

—  en  blomst,  der  passer  for  en  kaempe-grav ! 

og  lig  en  hjelm-busk  den  for  vinden  vajer. 

Jeg  elsker  dig  i  denne  kolde  dragt, 
mit  fsedre-landl     Jeg  elsker  stormens  jagt 
om  dine  J0kler  og  om  dine  strande. 
Jeg  ynder  dehne  rene  norden-vind, 
der  vifter  koling  om  mit  hede  kind, 
et  pust  af  Dovres  inde  om  min  pande. 
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Hil  dig,  du  aldrig  under-tvungne  Nor, 
malm-stobte  vugge  for  den  staerke  Tor, 
du  hoje  konge-sal  for  Nordens  guder! 
Hil  dig,  du  skonne,  evig  elskte  landl 
Gid  friheds  dag  mi  lyse  om  din  strand, 
si  skon,  som  morgen-reiden  den  bebuder! 


Emigrantens  hjcmvc. 

Hvad  er  det,  som  mit  blik  vil  na 
pa  flugten  over  bjergets  blS 
imod  Europas  kyst? 
Det  gennem  storm  og  tige  skar, 
som  om  det  ornens  vinge  bar, 
mens  savn  og  Isengsel  tynged  pa 
mit  for  sS  lette  bryst. 

Jeg  ved  det,  —  o,  jeg  ved  det  grant! 

NS,r  nattens  sidste  stjerne  svandt 

og  solen  steg  piny 

af  bolgens  skod,  ved  himlens  rand, 

et  billed  af  mit  fsedre-land 

jeg  under-dejlig  malet  fandt 

pS  gri-hvid  morgen-sky. 

Dens  hvide  top  et  Dovre  var, 
hvis  jaette-pande  ha]  og  klar 
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i  glans  af  solen  la. 
Der  under  skygged  morken  nat 
endnu  om  dalens  skov  og  krat, 
men  som  en  elv  der  gennem  skar 
et  glimt  af  himlens  bla. 


En  eng  med  hvidt  og  rodt  beskylt, 
af  morgen-solen  halv  forgyldt, 
la  ved  en  solv-bla  fjord. 
Jeg  kendte  den  kun  altfor  vel! 
Dens  billed  brsendte  pa  min  sjgel; 
thi  for  mit  blik  la  klover-fyldt 
min  egen  odels-jord. 


Del  gule  baelte  naest  derved, 
som  langs  ved  engens  sider  gled, 
en  moden  ager  var. 
O,  jeg  har  gat  der  mangen  gang 
og  lyttet  glad  til  lurens  klang. 
hvis  toner  vinden  til  mig  ned 
fra  skovens  h0Jder  bar. 

Og  fjernt,  hvor  knuste  fjaelde  pa 
hinanden  sky-hojt  tarnet  la, 
—  en  torden-slSt  ruin,  — 
der  bruste  vildt  fra  kul-sort  hjem 
i  hulers  dyb  et  Sarpen  frem, 
og  vaeltet  over  klippen  gra 
en  sne-hvid  skum-lavin. 
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Men  havL-L  slog  sin  blode  arm, 

mit  Norge,  kring  din  kaempe-barm 

med  ehkerindens  lyst. 

Mens  du  dit  billed  spejlet  si 

deri,  som  i  et  0jes  bll, 

dets  b0lge  0m  og  elskovs-varm 

sig  klynged  til  dit  bryst. 

Det  er  mod  dig,  det  er  mod  dig, 

mit  0Jes  strlle  skynder  sig, 

til  dig  min  tanke  g§,r. 

Det  er  fra  dig,  hver  0sten-vind, 

nir  mildt  den  flagrer  om  mit  kind, 

en  venlig  hilsen  bringer  mig, 

og  jeg  mit  savn  forstir!  — 

Hist  bar  jeg  en  gang  smilt  og  graedt, 
der  bar  mit  0Je  tSre-vsedt 
dvaelt  ved  min  faders  grav. 
Nu  kanske  tidsler  gro  pi  den ! 
O,  baer  mig  did,  kun  dig  igen, 
som  0rnen  snell,  som  vinden  let, 
du  skum-besprsengte  hav  I 

Jeg  vilde  knuse  hvert  et  band 
med  dristig  og  van-hellig  hand. 
O  dare,  som  jeg  var! 
En  laenke  over  havet  nar,  — 
den  rykker  i  mit  hjertes  sir 
foruden  rist.  —  Min  faders  Ind, 
du  strengt  dig  hevnet  bar. 
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en  f0rste  gang  i  kamp  du  sprang, 
et  herligt  sejeis-drapa  sang 
om  dig  det  mork-bli  hav. 
I  sejers-glans  dit  banner  stod 
ved  Seinens  bred,  Vesuvens  fod 
og  ijernt  ved  Kristi  grav. 
Men  ridderskabets  rose  rod 
frem  af  dit  lanse-skaft  sig  sk0d, 
som  I0V  af  Arons  stav. 


Den  anden  gang  i  kamp  du  sprang, 

kartovens  toner  om  dig  sang 

et  sejers-kvad  p&ny. 

Ved  Ltitzen  viedes  dit  svaerd, 

da  for  dets  raske  helte-fserd 

Roms  jaette  m&tte  fly, 
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fra  seklers  vinter-dvale  jfly, 
kulturens  blomster  spired  i 
din  sejers-palmes  ly. 

Men  hvor  blev  sS  din  tredje  gang? 

Har  ej  den  vise  Valas  sang 

dig  varslet  kranse  fler? 

Er  sygnet  alt  din  friske  dnd, 

og  uden  kraft  din  staerke  hSnd. 

og  slovt  dit  skarpe  svcerd? 

Steg  du  som  Balder  ned  til  Hel, 

at  ende  i  en  dSd-Ios  kveld 

din  raske  manddoms-faerd? 


Hvor  var  du,  da  en  storm  fra  ost 

rev  blad  pa  blad  fra  stammen  lost 

og  rokkede  dens  rod? 

Hvor  var  du,  da  i  Sydens  spor 

det  sejers-stolte,  staerke  Nord 

sig  villigt  lede  lod  ? 

Hvor  var  du,  den  gang  Lokes  list 

vandt  sejr,  og  i  usalig  tvist 

fl0d  stromme  broder-blod? 


Vagn  op,  vSgn  op,  du  kaempe  bold, 
loft  h0jt  dit  blanke  vaben-skjold 
og  kraev  din  tabte  rang! 
Vign  op !     For  silde  er  det  ej ! 
End  lyser  habets  sol  for  dig, 
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endskent  din  S0vn  var  lang. 
End  folket  bor  pS  faedres  grund, 
og  endnu  toner  fra  dets  mund 
norrena-mllets  klang! 

Se,  end  er  pa  dit  firmament 

den  klare  nordlys-lampe  taendt, 

og  om  din  klippe-kyst 

som  for  end  synger  bolgens  brus; 

end  hvisker  grane-skovens  sus 

en  vemod-blandet  lyst; 

end  pryder  liljer  dalens  barm, 

og  elven  hviler  elskovs-varm 

ved  fager-liens  bryst. 


Naturen  uforandret  er, 

og  folket  pE  sin  pande  baer 

sit  adels-stempel  end. 

End  staerk  og  haerdet  er  dets  arm, 

og  friheds-luen  i  dets  barm 

end  flammer  hoj  og  ren. 

Og  kl0gten  hjemme  har  i  Nord: 

her  mangt  et  dunkelt  rune-ord 

for  verden  tyded  den. 

Hvi  skulde  du  da  mod-l0s  st^? 
Til  S0S  lad  hEbets  snekke  st^: 
Stig,  Foniks,  fra  dit  bEl! 
Se,  bindet  fra  dit  0Je  faldt, 
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og  nornens  finger  peger  alt 
imod  et  herligt  mil ! 
Din  aere  har  en  evig  var,  — 
som.Herkules  i  guders  gard, 
den  drak  af  Hebes  skal! 


Venedig. 

Du  sover,  havets  dronning  I     Er  din  hvile 
vel  heltens  korte  slummer  pi  sit  skjold, 
for  kraft  at  samie  til  pi-nyt  at  ile 
i  kampen  ud  med  sejren  i  sin  sold? 
Hvo  undte  dig  vel  ej,  om  lidt  du  blunded 
pa  alle  disse  laurbaer,  du  har  vundet? 

Ak,  det  er  dodens  sovn!     Dods-hymner  klinge 

i  bolge-slagene  mod  Lidos  sand/ 

Det  er  ej  dine  terner  raer,  der  bringe 

din  staerke  brudgoms  hyldest  til  din  strand. 

Ej  mer  kan  Bucentaurens  ring  ham  Isenke; 

han  vil  en  med-gift,  du  ej  mer  kan  sksenke. 

Du  ejer  kun  en  rad  af  store  skygger 
og  nogle  levninger  af  fordums  pragt ; 
din  l0ve,  for  sa  vild,  pS  laenken  tygger 
og  holder  for  en  fremmed  hersker  vagt. 
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t)og  har  hos  dig  —  nu  fattig,  trsele-bundet  — 
en  gang  en  msegtig  ind  et  fri-sted  tundet! 

Det  var  den  samme,  der  fra  Tibers  hoje 
en  gang  som  hersker  over  veiden  bod, 
for  hvem  sit  knae  Britannien  mitte  b0Je, 
hvis  love  orkenens  Numide  lod. 
Med  Katos  Rom  i  seklers  nat  begravet, 
fandt  den  —  selv  gen-fodt  —  Rom  pS  havet. 

SI  vidt  som  Romas  0rn  floj  over  jorden, 
gik  Markus-l0ven  ej.     Dog  l0d  dens  r0St 
med  sejers-varsel  tit  i  kampens  torden, 
og  rygtet  bar  dens.navn  til  fjemest  kyst. 
Pl-nyt  for  republiken  fyrster  knaeled, 
og  glans  og  h0Jhed  ved  dens  ame  dvaeled. 

End  stir,  Venezia !  din  storhed  praeget 
i  dine  synkende  paladsers  pragt, 
og  end  har  tiden  ej  de  verker  bleget, 
som  dine  mestres  genius  har  frem-bragt. 
Som  bauta  pi.  din  grav  de  verden  byde 
den  svundne  h0Jhed  aere-frygt  at  yde. 

Lad  den  forgS !    Hvi  skulde  jeg  vel  ynke 
al  denne  storhed,  skon  selv  i  sit  fald? 
Hvi  klage  over,  at  den  form  mi.  synke, 
som  her  til-fulde  op-fyldt  har  sit  kald? 
Knus  formen  kun  —  ideen,  som  den  tjente, 
skal  fra  dens  st0v  nyt  liv,  ny  blomstren  hente! 
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Historiens  Ind  et  fro-korn  gemtner,  hegnet 
med  kserlig  hind  mod  tidens  storm  og  slud. 
NSr  af  det  gamle  trae  hvert  spor  er  blegnet, 
frem-spirer  det  i  unge,  friske  skud, 
og  snart  i  den  gen-fadte  stammes  skygge 
skal  ny^,  ungdoms-friske  slaegter  bygge. 
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Henrik  Wergeland. 


rn  himmelsk  funke  saenket 
i  bjergets  morke  skakt, 
en  Inders  konge  laenket 
af  en  daemonisk  magt  — 
ham  dyb  og  hellig  laengsel 
op  imod  lyset  drog; 
han  sprselled  i  sit  faengsel 
og  kaekt  med  vingen  slog. 


Hyad  kraft  var  ham  ej  givet ! 
Hvor  var  hans  indre  lyst ! 
Hvor  bruste  ikke  livet 
1  dette  h0Je  bryst! 
I  rige  fantasier 
en  verdens  lys  sig  brod, 
mens  sfgerers  harmonier 
tit  fra  hans  sjgel  gen-lad. 


For  frihed  —  storst  blandt  goder 

bans  hjerte  stod  i  brand, 

og  for  den  bulde  moder, 

det  boje  faedre-land. 

Naturen  bam  tiltalte 

med  liflig  &nde-r0st, 

og  varmt  dens  billed  malte 

sig  i  bans  varme  bryst. 

Men  sel     Om  skalde-barmen 
en  trolddom  taet  sig  snor; 
den  kogler  is  i  varmen 
og  tiger  om  bans  ord. 
Sselsom  bans  tale  vorder 
—  et  pust  fra  merkets  bjem, 
og  skserende  akkorder 
fra  barpen  bruse  frem. 

Det  fatter  ingen  tanke, 
bvor  bird  bans  k?empen  vai, 
bvor  bjertet  mitte  banke 
ved  smerten,  som  ban  bar. 
Tit  mon  ban  laenken  ryste, 
si  klare  gnister  sprang, 
de  under-fuldt  be-lyste 
den  saere  bersaerk-gang. 

Til-sidst  dog  kampen  baelder, 
se,  laenken  om  bans  fod 
sig  l0sner  —  klart  ud»vaelder 
den  lysets  rige  flod. 
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Snart,  snart  ham  sejren  kroner; 
forklaret,  hoj  han  star,  — 
hor!  under-skonne  toner, 
han  alt  pa  harpen  slar. 

Men  kampen,  som  har  gseret, 

for  anden  klarhed  vandt, 

har  med  sin  ild  fortaeret 

det  jordiske  gevandt. 

Vi  sa  hans  0Je  briste  — 

dog,  det  var  ingen  dod; 

det  var  et  Mnd  —  det  sidste  — , 

geniet  S0nder-br0d. 

Nu  f0rst  er  freden  funden, 
nu  sejrens  time  randt, 
nu  er  dsemonen  bunden, 
som  for  hans  higen  bandt. 
Nu  anden  fri  sig  svinger 
i  stralers  lette  dans 
og  soler  sine  vinger 
i  evighedens  glans. 

Dog,  end  han  tit  vil  dvsele 
her  blandt  sit  elskte  folk, 
usynlig  det  besjsele 
—  en  evig  friheds  tolk. 
I  ting-maends  djserve  stemme, 
i  kaempers  tunge  slag 
vi  end  hans  Ind  fornemme 
til  Norges  sidste  dag. 
sz  —  Norsk  lyrilc. 
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Og  om  du  ene  trader 
ud  i  den  stille  lund, 
og  fossen  sagte  kvaeder 
en  gylden  aften-stund, 
og  blomstens  duft  sig  haever 
end  mere  staerk  og  skier, 
og  barmen  sselsomt  baever  — 
—  en  salig  Snd  er  naer!  — 


Stttdenten. 

Hvor  herligt  er  studentens  kald, 

det  praeste-dom  ved  Sndens  alter! 

Der  klares  verdens  dunstgestalter 

ved  lyset  i  den  hoje  hal; 

det  guddoms-lys,  som  evigt  strSler, 

og  som  filisters  syn  ej  taler, 

det  skuer  stedse  ufravendt 

raed  salig  fryd  hver  sand  student. 

Det  er  en  hellig,  reu  beclrift! 
der  falde  skael  fra  viet  oje ; 
i  tidens  runer  granskes  noje 
og  i  nalurens  gSde-skrift. 


NIr  troner  styrte,  slaegter  svinde, 
OS  visdoms  evige  gudinde 
klart  tolker  staters  dunkle  fserd 
og  vejer  grant  hver  strsebens  vaerd. 

I  stjernens  lys,  i  himlens  bli, 
i  dagens  pragt,  i  nattens  skygge 
vi  skue  Unden  bo  og  bygge, 
vi  fole  livets  pulse  slS. 
I  torden-sky,  i  aften-rode 
vi  kun  ideens  former  mode; 
i  stormen  fnyser  kraftens  Tor, 
i  blomsten  skonheds  Freja  bor. 

Dog  ej  det  gaelder  leg  og  lyst. 
Vi  ved  det:    SkuUe  vi  her  nede 
de  himmel-skaenkte  striler  sprede, 
da  venter  os  vel  mangen  dyst. 
N&r  mcrkheds  skarer  fraekke  stimle 
at  storme  sandheds  lyse  himle, 
da  ml  vi  foire  andens  svaerd, 
om  vi  vil  vsere  Inden  vserd. 

Dog  held  os!    And  kan  ej  forg^l 

Det  djaerve  ord,  den  frie  tanke 

skal  sikkert  spraenge  lognens  skranke, 

og  sandheds  rige  evigt  sti,. 

Og  skal  man  os  pS  valen  levne,  — 

i  vore  spor  skal  sonner  staevne, 

og  hvad  vi  virked,  hvad  vi  led, 

det  gemtes  for  en  evighed. 
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J'a,  bradrei    Herligt  er  vort  kald, 
at  vogte  Sndens  hoje  alter, 
at  klare  verdens  dunst-gestalter 
ved  lys  fra  visdoms  tempel-hal. 
Det  guddoms-lys  skal  evigt  strSle; 
ej  skygge  eller  plet  det  tSle ! 
Det  skue  stedse  ufravendt 
begejstret  —  varm  enhver  student! 
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Bjerne-jxgeren. 

J  eg  stod  en  dag  med  bossen  pa  vagt, 
og  dobbelt  kugle  var  i  den  lagt. 

Og  som  jeg  stod  og  ventede  der, 
kom  bjornen  frem  bag  skovens  trser. 

Sa  tog  jeg  sigte  med  0vet  blik, 

jeg  ventede  knald,  da  kom  der  et  klik. 

Jeg  spsendte  hanen  og  sigtede  godt, 
men  da  var  faeng-krudtet  blevet  vi.dt. 

Sa  skyndte  jeg  mig  med  at  skifte  krudt, 
men  bJ0rnen  ej  onsked  at  blive  skudt. 


Den  viste  taender  og  gik  pa  to 
og  lod  mig  ej  skifte  krudt  i  ro. 
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Da  den  blev  nsesvis,  jeg  gav  den  rask 
med  bossckolben  en  ore-dask. 

Si.  gav  vi  hinanden  rap  i  rap, 

jeg  med  min  bosse,  den  med  sin  lab. 

Og  som  nu  den  spas  var  bedst  i  gang, 
min  b0sse-pibe  fra  stokken  sprang. 

Og  forend  jeg  ret  fik  brugt  min  kniv, 
fik  bjornen  et  tag  omkring  mit  liv. 

Vort  favn-tag  var  ej  synderlig  sundt, 
vi  stonnede  dybt  og  valsede  rundt. 

Og  som  nu  valsen  gik  rask  og  flink, 
vi  havde  valset  os  til  en  brink. 

Nu  bamse,  tsenkle  jeg,  skal  du  ned! 
Ja,  taenkte  bamsen,  men  du  skal  med! 

Sa  for  vi  ned  over  stok  og  sten, 
det  knaged  og  braged  i  mine  ben. 

Snart  over  og  snart  under  jeg  II, 
man  mEtte  le,  nSr  man  si  derpS. 

Men  jeg  fik  ikke  tid  til  at  le, 

snart  kunde  jeg  hverken  hore  eller  se. 


327 

Der  var  ej  liv  i  mit  syndige  kod, 
men  dog  var  jeg  ikke  rigtig  dad. 

Jeg  vSgned  igen  ved  bjornens  bryst, 
den  la  sd  stille,  den  la  sa  tyst, 

Og  da  jeg  ret  skulde  se  mig  til, 
sa  la  den  der  si  dod  som  en  slid. 

Jeg  kom  til  krsefter  og  rejste  mig  op, 
og  nu  er  den  lige  hel  min  krop. 

Og  mangen  bJ0rn  har  jeg  siden  lagt, 
men  aldrig  glemmer  jeg  dog  den  jagt. 

Jeg  mindes  ofte  bamsen  endnu, 
to  ting  mig  bringe  den  tit  i  hu : 

Thi  bJ0rnens  klo  har  mserket  mit  kind, 
og  i  min  hytte  hsenger  dens  skind. 
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Hjonlaus. 


rangt  up  i  ei  Fjellbygd  der  er  ein  Gard, 
Og  Namnet  er  Hjonlaus,  som  jamt  det  var. 
Og  kvar  ein,  som  Visa  mi  syngja  vil, 
Han  skal  no  faa  hoyra,  kor  det  gjekk  til. 


Han  Sigurd,  han  var  slik  ein  dugleg  Gut: 
Han  styvde  ned  Skogen  og  Stein  braut  ut, 
Og  rudde  med  Aaker  og  Eng  ein  Gard, 
Med  Hus  og  med  Heim  som  ein  Yrkje-Karl. 

Men  Namn  gav  han  endaa  ej  paa  si  Gjerd, 
Um  det  er  det  fyrste,  som  Alting  faer. 
<D'er  tidsnog>,  sa'  Sigurd,  som  sant  og  var, 
«Naar  eg  faer  ei  Kona  heim  til  min  Gard. 

Paa  Namnlaus  eg  yrkjer,  med'  eg  er  Svein  ; 
Eg  Veiter  vil  grava  og  brenna  Stein, 
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Naar  Garden  ser  ut  som  ein  Dokkeheim, 
So  gjeng  eg  aat  Kvendi  og  frir  til  deim. 

Ein  giftande  Gut  han  maa  vera  Karl ; 
Det  armaste  Kreket,  som  Jordi  bar, 
Det  Stakkaren  er,  som  vil  endaa  fri 
Og  sjaa  til  aa  liva  av  Kona  si. 

Men  eg,  som  lyt  rydja  meg  up  ein  Gard, 
I  Auren  og  Skogen,  der  ingen  var. 
Eg  lenge  paa  Kona  mi  venta  maa. 
Kan  henda  so  lenge,  til  eg  verd  graa». 

So  braut  han  og  brende  paa  mangein  Stein 
Og  tenkte  paa  Gjentor,  som  kvar  ein  Svein. 
Men  daa  han  sin  Stein  hadde  brotet  ut, 
Var  Gjenta  hans  gift  med  ein  annan  Gut. 

<No  hev'  eg>,  sa'  Sigurd,   «uti  min  Hug 
Ei  onnor  med  Vajnleik  og  st0rre  Dug. 
Naar  Hagen  er  plantad  med  Eple-tre, 
Eg  forer  mi  Eva  i  Eden  ned». 

Han  grov  og  han  plantad'  og  gjodde  up,'. 
Og  Buskar  og  Tre  spratt  i  Lauv  og  Knupp; 
Men  fyrr  han  i  Hagen  saa  Eple-Von, 
Var  Eva  alt  Kona  og  fekk  ein  Son. 

Dei  Gjentor,  dei  hava  ei  Tid  so  stutt, 
Og  kunna  ej  venta,  til  Gard  er  rudt: 
Dei  maa  ikkje  missa  sin  Adlits-Lit, 
Men  fiska  det  Bilet,  som  Fisken  bit. 
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Det  gloymde  vaar  Sigurd,  men  sidst  han  saa, 
At  han  maatte  skunda  som  Kvendi  paa. 
<Ja>,  sa'  han,   <naar  Stoga  mi  ferdig  er, 
So  skal  eg  vel  rida  mi  Brudeferd». 

Han  bygde  paa  Huset,  og  fort  det  gjekk; 
Men  Gjenta,  som  daa  i  hans  Tankar  hekk. 
Ho  reid  me  ein  annan  sin  Brudeveg 
Den  Dagen,  som  Stoga  fekk  Tak  paa  seg. 

Paa  Taket  stod  Sigurd  med  Mold  i  Sko 
Og  sang  ned  paa  Ferdi  og  talad  so: 
«Lat  Gjentungen  rida  i  Brudlaups-Rus, 
Ho  faer  vel  ein  Brudgum,  men  inkje  Hus>. 

No  aatt'  han  ein  Gard  som  ei  fager  Brud. 
Han  takkad'  seg  sjolv  og  den  gode  Gud. 
No  vilde  han  fuUa  for  Alvor  fri', 
Og  kom  til  ein  Bekk,  han  seg  speglad'  i. 

Han  vilde  seg  sjaa,  kor  han  no  saag  ut, 

Um  han  var  ein  hoveleg  Friargut. 

Han  kvakk,  og  han  skreik:     «Eg  er  turr  som  Torn, 

Eg  skruknar,  eg  skorar  som  Naut  paa  Horn. 

No  er  det  for  seint  til  aa  gifta  seg, 
Um  Gjenta  meg  teker,  ho  tok  ei  meg: 
Ho  kan  ikkje  giva  meg  Hugen  sin, 
Men  gifter  seg  berre  med  Garden  min. 

Nci,  daa  skal  mit  Liv,  som  var  sterkt  og  stort, 
Ei  enda,  som  det  var  av  Galskap  gjort, 
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Eg  liver  som  fyrr:    Eg  er  Sigurd  Svein, 
Eg  dyrkar  min  Gard,  og  eg  sprengjer  Stein. 

Eg  van  tad'  ei  Kona,  daa  eg  var  ung : 

No  eldest  eg  av,  og  verd  styrd  og  tung. 

Lat  Ungdomen  giftast  og  gledja  seg, 

Som  Sveinkall  eg  gjeng  og  er  M^nn  for  meg. 

So  set  eg  fyr'  Mannen  eit  Grautefat, 
Som  fekk  seg  ei  Kona,  fyrr  han  fekk  Mat; 
Eg  foder  hans  Born  som  ein  Gardemann ; 
Han  sleppte  deim  fraa  seg  som  Gjeiti,  han. 

* 
Med  Helvti  av  Livet  me  nogjast  maa; 
For  Faa  er  av  deim,  som  det  heile  faa, 
Og  fekk  han  det  heile,  det  tidt  ser  ut, 
Som  meire  han  fekk  en  sin  rette  Lut. 

Fyr  Andre  der  nokot  verd  knipit  fraa 
Av  det,  som  dei  skulde  med  Rette  faa. 
Gav  Gud  deg  for  11  let,  du  venta  kan : 
Du  fser  det  vel  eingong  av  slik  ein  Mann. 

Men  Hjonlaus  er  Namnet,  eg  giv  min  Gard. 
Det  lenge  skal  spyrjast,  at  til  eg  var#. 
So  gjord'  han  i  Garden  eit  gfipa  Lag, 
Og  Garden  ber  Namnet  den  Dag  i  Dag. 
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Til  ein  Nyfedd. 

Naar  Ein  fodest,  lidet  Tykke 
Um  den  Vesle  er  aa  faa: 
Han  er  lik  eit  Papir-Stykke, 
Som  kan  prentast  myket  paa. 

Last,  naar  Ein  skal  til  aa  giftast; 
Ros,  naar  Ein  skal  til  aa  doy; 
Soleids  her  i  Verdi  skiftast 
Last  og  Lov  til  Mann  og  Moy. 


Attegleyma. 

Hardt  aa  halda  ut: 

Enno  ingen  Gut! 

Det  er  langt,  so  lenge  vona  1 

Mangein  Gut  saag  eg, 

som  saag  blidt  paa  meg, 

men  han  tok  meg  ikkje  til  si  Kona. 

Det  eg  Irert  har  no, 

Gutar  tidast  glo 

paa  den  Gjenta,  som  ixr  ganga. 

Det  er  Oxens  Lag, 

med  eit  Augnedrag 

ned  mot  Jord  at  sjaa,  naar  han  vil  stanga. 
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Ung  eg  var  ein  Gong, 

full  af  Dans  og  Song; 

som  den  friske  Blom  eg  bl0mde. 

Gutar  raudnad'  daa, 

naar  dei  paa  meg  saa; 

men  eg  eldest,  og  dei  fraa  meg  romde. 

Kvende  var  eg  greidt: 

Gret  og  log  i  Eit; 

Blom  fraa  Blom  med  Gull  paa  Vengjer, 

som  eit  Fivreld  eg 

fauk  og  solad'  meg; 

men  so  vardt  dei  raedde  meg,  dei  Drengjer. 

Ja,  dei  Drengjer  er 

blinde  paa  si  Ferd, 

stupa  difyr  tidt  i  Laupet. 

Mangein  sprseker  Kar 

gifter  seg  for  Gard, 

fser  so  sta^t  Gaasi  med  paa  Kaupet. 

Eg  gjekk  i  den  Tru : 

er  no  berre  du 

gild,  so  vil  deg  Gutar  hava. 

Leik  lik  Soli  paa 

Havets  Bylgja  blaa 

up  fraa  Djupet  Mannsens  Aand  vil  kava. 

Heile  Verdi  seg 

knear  ned  for  deg: 

Eg  som  alle  Unge  trudde; 
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men  alt  etter  sotn 

eg  meg  vende  om, 

vardt  ho  vrang,  og  Ryggen  aat  meg  snudde 

Livet  er  so  gjaevt, 

ja,  so  haagt  og  haevt, 

at  det  Ingen  kan  fortelja. 

Med  kvar  Dag  og  Kveld 

Prisen  nokot  fell, 

til  me  fyr  eit  Givekaup  det  selja 

Ragnhild  ho  var  klok, 

som  sin  Gunnar  tok, 

om  han  enn  vardt  kallad  cKnoken*. 

Hadde  ogso  eg 

tenkt  som  so  med  meg: 

•Best  aa  bita  paa  den  fyrste  Krokenl* 

Tyngst  aa  halda  ut 

er  den  Gjente-Sut, 

ut  av  Mange  ein  aa  taka, 

So  eg  Suti  slapp, 

at  eg  Alle  glapp ; 

soleids  skulde  Lagnaden  det  maka. 

Baade  eg  og  du 
maa  paa  Lagnad  tru, 
skal  me  halda  ut  aa  bida. 
Gjenom  alle  Raad       ^ 
gjeng  ein  loynleg  Traad, 
anten  me  faa  gledast  eller  lida. 
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Sinsam  paa  min  Veg 

slit  og  straevar  eg; 

men  det  lean  so  litet  tnuna. 

St0rste  Blomen  maa 

altid  stydjast  paa  : 

Ojenta  skapt  er  til  aa  verda  Kona. 

Um  ein  Mann  eg  fekk, 

som  eg  etter  gjekk, 

fekk  eg  endaa  meg  ein  Broder. 

God  og  blid  eg  daa 

skal  fyr'  Andres  Smaa 

og  fyr'  kvar,  som  lider,  vera  Moder. 

Lat  so  Andre  daa 

seg  ein  Kjaerast  faa! 

Eg  skal  ingi  Ovund  bera. 

Var  meg  Verdi  harm, 

eg  skal  i  min  Barm 

meg  det  bedste  Himmerike  gjera. 

Von  er  enno  her; 

endaa  Baaten  ber, 

um  der  slitast  maa  med  Austen. 

Enno  koma  kan 

han,  som  verd  min  Mann: 

Beste  Bger  verd  plukkad'  seint  um  Ilausten, 
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Bit  Syii. 

Ei  Gjenta  eg  saag, 
som  gjorde  meg  fjaag, 
det  var,  som  eg  skulde  det  droyma. 
Eg  saag  meg  so  sael, 
eg  minnest  det  vel: 
•  Eg  aldri  det  kjem  til  aa  gl0yma. 

Som  naglad  eg  stod 

og  raudnad  som  Blod, 

det  gjekk  for  mit  0yra  som  Lundar. 

Eg  saag  henne  der, 

eg  seer  henne  her, 

eg  seer  henne  best,  naar  eg  blundar. 

Um  Lit  og  um  Lag 

og  Andlitets  Drag, 

og  all  hennar  Vaenleik  og  Ssela, 

og  Augo,  som  brann, 

eg  segja  ei  kan  : 

Eg  seer  det,  men  kan  ikkje  maela. 

Eg  fser  det  vel  sjaa, 

men  aldri  kan  faa ! 

Kvi  syna  seg  for  meg  ho  turvte  ? 

So  Ijos  og  so  rein 

som  Soli  ho  skein, 

men  burte  og  burte  og  burte. 
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Ja  burte  ho  er, 

og  endaa  so  naer 

eg  seer  'a,  men  ikkje  med  Augom. 

Eg  sviv  og  eg  sviv, 

eg  driv  og  eg  driv, 

og  gjeng,  som  eg  gjekk  millom  Draugom. 

I  Myrkret  eg  laag, 
men  Ljoset  eg  saag, 
^  slik  Hugnad  eg  aldri  kan  minnast. 
Ho  gjeng  fyre  seg, 
eg  sviv  fyre  meg 
med  Sorg,  at  me  aldri  skal  finnast. 

Den,  slikt  faer  aa  sjaa, 

han  vera  vel  maa 

so  glad,  at  det  gjeng  yver  Maaten. 

Men  endaa  seer  eg, 

det  svartnad  fyr'  meg, 

so  mest  eg  maa  taka  til  Graaten. 


Til  Kvinna. 


Me  Alle  Kvinna  lika, 
som  Livet  fyrst  os  gav, 
og  varmt  paa  henne  blika, 
um  Syni  dimmest  av, 
22  —  Norsk  lytik. 
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Naar  Vsenleik  kom  til  Orde, 
daa  Gjenta  Prisen  bar. 
Det  sidste,  Herren  gjorde, 
det  ogso  Kvinna  var. 


Gamle  Moder. 


Du  gamle  Mori     Du  sliter  arm, 
So  Sveiten  er  som  Blod, 
Men  endaa  i  dit  Hjarta  varm. 
Og  du  meg  gav  min  sterke  Arm, 
Og  dette  ville  Mod. 

Du  turkad  Taarer  af  mi  Kinn 
So  mangein  Herrens  Gong, 
Og  kyste  meg  som  Guten  din 
Og  bles  meg  uti  Barmen  in 
Min  sigerfulle  Song. 

Og  gamle  du,  du  gav  til  meg 
Mi  mjuke  Hjartarot, 
Og  difyr  maa  eg  elska  deg, 
Kvarhelst  eg  vanker  paa  min  Veg,  / 
Um  so  paa  villan  Fot. 
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Ved  Rnndarne. 

No  ser  eg  atter  slike  Fjell  og  Dalar 
Som  deim,  eg  i  min  fyrste  Ungdom  saag, 
Og  same  Vind  den  heite  Panna  svalar; 
Og  Gullet  ligg  paa  Snjo,  som  fyrr  det  laag. 
Det  er  eit  Barnemaal,  sora  til  meg  talar, 
Og  gJ0r  meg  tankefull,  men  endaa  fjaag. 
Med  Ungdomsminne  er  den  Tala  blandad:   , 
Det  str0ymar  paa  meg,  so  eg  knapt  kan  anda. 

Ja.  Livet  stroymer  paa  meg,  som  det  stroymde, 
Naar  under  Snjo  eg  saag  det.grone  Straa. 
Eg  droymer  no,  som  fyrr  eg  altid  droymde, 
Naar  slike  Fjell  eg  saag  i  Lufti  blaa, 
Eg  gl0ymer  Dagsens  Strid,  som  fyrr  eg  gloymde, 
Naar  eg  mot  Kveld  af  Sol  eit  Glimt  fekk  sjaa. 
Eg  finner  vel  eit  Hus,  som  vil  meg  hysa, 
Naar  Soli  heim  til  Natti  vil  meg  lysa. 

Alt  er  som  fyrr,  men  det  er  meir  forklaarat, 
So  Dagsens  Ljos  meg  synes  meire  bjart, 
Og  det,  som  beit  og  skar  meg,  so  det  saarad', 
Det  gjerer  sjolve  Skuggen  mindre  svart : 
SJ0lv  det,  som  til  aa  synda  tidt  meg  daarad', 
SJ0lv  det  gjer  harde  Fjellet  mindre  hardt. 
Forsonad  koma  atter  gamle  Tankar: 
Det  sama  Hjarta  er,  som  eldre  bankar. 
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Og  kvar  ein  Stein  eg  som  en  Kjenning  finner; 

For  slik  var  den,  eg  flaug  ikring  som  Gut. 

Som  det  var  Kjaempor,  spyr  eg,  kvem  som  vinner 

Af  den  og  denne  andre  haage  Nut. 

Alt  minner  meg;  det  minner  og  det  minner, 

Til  Soli  burt  i  Snjoen  sloknar  ut, 

Og  in  i  sidste  Svevn  meg  eingong  huggar 

Dei  gamle  Minne  og  dei  gamle  Skuggar. 


Adelsstolte. 


Aa  fine  Folkl     Paa  Tip  og  Taa, 
De  gloyma  der,  de  kom  ifraa; 
De  gloyma  det,  de  voks  ut  af, 
Som  Magt  og  Merg  og  Glansen  gav. 
D'er  sagt,  naar  Nautet  vekser  til 
Med  Hornepar, 

Daa  byrg  det  aldri  minnast  vil, 
At  Kalv  det  var. 


Skreppa  mi. 


No  Skreppa!     Paa  min  Rygg  eg  kjenner  deg, 

daa  eg  er  paa  min  Ferda-Veg. 

No  er  eg  liksom  i  mit  Embsetsskrud, 

som  under  Kruna  raudnar  unge  Brud. 
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Jerusaleras  Skomaker  er  aa  sjaa 

med  Leisteknippet,  grodd  me  Mose  paa. 

Det,  som  eg  faddest  til,  no  er  eg  vist! 

Sjaa  berre  Staven  av  ein  braaten  Kvist ! 

Eg  sat  i  Vogn ;  med  Feld  eg  kjoyrde  og ; 

men  kJ0yrde  meg  alt  meir  og  meire  daud. 

Med  Smil  eg  saag  paa  Armingen,  som  gjekk, 

eg  kjende,  at  eg  Hestefoten  fekk. 

Eg  sveiv  og  dreiv  og  sov  paa  Saengi  blaut, 

og  aat  og  drakk  og  feitnad  som  eit  Naut. 

Still  Tanken  stod;  for  Munnen  hekk  ein  Laas. 

Det  heile  Li  vet  vardt  ein  Nautebaas. 

Med  deg,  mi  Skr^ppa,  verd  eg  atter  ung, 

eg  slepper  syta^  at  du  verd  for  tung. 

Naar  Sveiten  ute  brenner  Blesa  mi, 

daa  dansar  Tanken  sprsek  derinne  i. 

Ja,  Livsens  Armod  I     Du  den  eldste  er, 

og  lengst  du  liva  vil  i  denne  Verd. 

Deg  Armod,  inderleg  eg  takka  kan, 

for  du  var  den,  som  gjorde  meg  til  Mann. 

Du  vekkjer  Samlivstanken  klaar  og  rein, 

og  gjerer  os  til  Broder  kvar  og  ein. 

Me  kjenne  vel,  at  Hjelp  me  trenge  til, 

og  difyr'  Hjelp  me  likeins  yta  vil. 

Naar  ikkje  sjolv  me  brende  var  af  Graat, 

dei  Graatande  daa  berre  log  me  aat. 

Ja,  Skreppa  er  det,  som  lyt  hanga  paa, 

for  det  med  Ryggen  er,  me  tenjcja  maa. 
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Langs  ei  Aa. 

Du  Skog!  som  boygjer  deg  imot 
Og  kysser  denne  svarte  Aa, 
Som  grever  af  di  Hjarterot 
Og  ned  i  Fanget  vil  deg  faa, 
Lik  deg  eg  Mangein  munde  sjaa 
Og  allerhelst  i  Livsens  Vaar, 
At  han  den  Handi  kyste  paa, 
Som  slog  bans  verste  Hjartesaar. 


Qy/Cciadaierve      Zo/ii 


'larctXen.. 


N 


Digte  af  cStudenteny. 


ej  aldrig  var  jeg  dog  sS  glad,  sa  glad 
som  i  denne  stund ! 
Og  aldrig  jeg  tror,  at  jeg  forhen  sad 
pi  sa  tryg  en  gnind. 

Nu  ved  jeg,  hvor  alle  de  smS-blomster  sta 
over  fjseld  og  li. 

Gud  Herren  jo  laerte  mig  selv  at  gl 
pa  den  rette  sti. 

Nu  skal  jeg  nok  lette  den  tunge  sten, 
hvor  liljen  gror, 

den  skal  ikke  trykke  den  fine  gren 
til  den  kolde  jord. 

Jeg  skal  ikke  trampe  dit  hjerte-blad, 
guld-sol-0Je,  du! 
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jeg  husker  nok  en  gang,  jeg  ogsS  sad 
med  sa  frygtsom  hu. 

Du  fJ9eld-rose,  skyd  du  kun  knoppen  frem 
i  det  torre  grus, 

jeg  byder  dig  en  gang  mit  fialge  hjem 
til  det  lune  bus. 

Og  du  tormontille  og  rystebloml 
God  dag,  og  god  dagl 
I  undres  vel  pll,   at  si  sent  jeg  kom 
til  vort  venne-lag  ? 

Men  nu  skal  vi  lege  den  dag  si  lang. 
I  S0skende  smi! 

Tor  haende  Vorherre  selv  nikker  en  gang, 
nar  han  ser  der-pS. 


Nu  ved  jeg  min  droin  i  de  svundne  ar, 
jeg  ser  mig  sa  grant  tilbage  : 
Det  var,  som  nar  knoppen  drommer  i  var 
om  sommerens  lyse  dage. 

Det  var,  som  nar  fuglen  flyver  i  sky 
for  alle  de  barske  vinde  — 
den  vilde  si  gerne  S0ge  et  ly 
og  kan  ikke  grenen  finde. 
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Det  var,  som  nar  fjaeldet  star  tage-klsedt 
og  laenges  mod  Herrens  himmel, 
der  kom  ingen  sol,  som  fik  tigen  spredt, 
den  stsengtes  bag  skyens  vrimrael. 

Men  nu  er  det  sommer  og  lyse  dag: 
thi  om  end  det  rusker  der  iide, 
og  tSgerne  Isegge  sig  lag  pa  lag, 
jeg  ser  dog  dit  lys  bag  rude ! 

Og  aldrig  si  fyldig  en  gren  jeg  sa 
af  duftende  blad  og  blomme, 
som  den,  du  mig  byder  til  hvile  pS., 
nar  jaevn-d0gns-stormene  komme. 

Og  stSr  jeg  si  tung-sind't  som  fjseldet  selv 
og  morkner  i  tige-vrimlen  — 
jeg  ved  nok,  det  lysner  i  skyens  hvaelv, 
og  en  gang  jeg  nir  til  himlen. 

Bav  tak  da,  du  lyse,  skinnende  dag! 
Du  gren  med  de  duftende  blommer! 
Du  sol  over  fjaeldet  bag  skyens  lag! 
Nu  ved  jeg  si  vist,  den  kommer. 

Nu  ved  jeg  si  vist,  den  leder  mig  did, 
hvor  ordet  er  bedst  at  Isere. 
Nu  ved  jeg  si  vist,  jeg  ender  min  strid 
med  tak  til  Gud  og  bans  aere. 
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Og  lages  det  slig,  at  du  bliver  min  brud 
og  folger  med  mig  til  hjeminet, 
da  lukker  jeg  sorgens  erindring  ud 
og  lader  den  ga  som  fremmed. 

Jeg  vil  ikke  fryse  i  sorgens  favn, 

og  skulde  den  Mrdt  mig  friste, 

da  ved  jeg  et  trold-ord  —  det  er  dit  navn, 

det  blir  vel  en  gang  mit  sidste. 


Hvi  slukker  du  lyset,  min  unge  brud, 
det  var  jo  min  alter-lue  I 
Jeg  kan  ikke  finde  mig  frem  til  Gud, 
han  staenger  sin  himrael-bue. 

Jeg  sidder  igen  pa  det  morke  vrag, 
og  b0lge-str0gene  komme, 
jeg  sender  mit  suk  mod  den  lyse  dag, 
men  natten  er  aldrig  omme ! 

Thi  morket  sig  svober  omkring  mit  sind, 
si  laenge  dit  lys  er  slukket, 
og  glaeden  kan  aldrig  lukke  mig  ind, 
sa  laenge  din  d0r  er  lukket. 
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Og  verden  f&r  aldrig  si  staerk  en  rost, 
som  magter  at  na  mit  ore, 
sa  laenge  jeg  lytter  i  sorg-fuld  trost 
og  tsenker  dit  ord  at  hore. 

SS  Isenge  jeg  ikke  dit  Isyn  ser, 

du  fine,  skinnende  lilje ! 

Det  hjselper  ej,  sol-stralen  lokker  og  ler, 

min  sorg  har  si  staerk  en  vilje. 

Men  ser  jeg  dig  aldrig  pi  jorden  mer, 
du  fagreste  sommer-blomme ! 
Da  ved  jeg  si  vist,  Guds  vilje  sker, 
da  er  vel  min  livs-nat  omme! 


^ 


O/e      %. 


'.f- 


F, 


Sy  ttende-mai-sang . 


ra  Arilds-tid  var  Nordens  End 
en  friheds-fugl ; 

den  kendte  skranker  kun  for  hand, 
ej  tanke-tvang  og  tunge-bSnd, 
og  farst  ved  vintrens  over-hSnd 
den  kr0b  i  skjul. 
Dog  atter  som  en   <0rne-brud» 
tre-farvet  for  af  reden  ud 
den  fugl. 

Det  var  en  for-ars-morgen-stund, 

en  mai-dag, 

den  vigned  af  sin  dybe  blund 

og  slog  pa-nyt  i  li  og  lund, 

i  fjatld  og  dal,  ved  kyst  og  sund 

mund-harpe-slag. 
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Da  sang,  trods  ravn  og  falk  og  hog, 
med  liv  og  lyst  den  norske  gog 
fra  tag. 

Den  sang  fra  fjaeldets  nale-skov, 

fra  bjerg  og  gran 

ora  faedre  and  og  Arilds-lov 

og  vakte  kraefterne,  der  so  v. 

Forklaret  sa  sin  gamle  lov 

vort  faedre-land. 

Det  var  et  vift  af  Nordens  Ind, 

der  l0ste  den  med  strlle-band 

af  ban. 

For  friheds-fuglens  atter-dag 

syng  hojt.  hurra ! 

Den  for-Srs-stund,  da  Norges  sag 

vandt  sejer  uden  viben-brag, 

for  gamle  Norges  friheds-dag 

et  langt  hurra! 

Hvad  end  der  kommer  og  forgir, 

vi  mindes  sodt  hin  store  vSr  — 

hurra ! 


Ik 


t^C^-^ 


t^neoaar    ^^yi^eruin 


V, 


Serenade. 


agn  op,  vagn  op,  du  fagre, 
der  drommer  S0dt  der  inde !  — 
Sangen  og.laengslen  flagre 
hel  silde  denne-sinde, 

og  kan  ej  hvile  finde 

og  vil  ej  slumre  ind, 

for  den  din  sans  har  kysset, 

der  hviler  slummer-dysset, 

og  naet  til  dit  sind. 

Vagn  op,  vagn  op,  du  slanke 

lilje  i  tone-stromme, 

og  lad  din  unge  tanke 

pi  stille  vover  svomme, 

og  fastere  af  dromme 
snart  atter  bindes  du, 


^. 


H<mi. 


i       '/><•'  '.  '    •/        *       'if'/ 


^'  'cr,t.l« 


I.  r   '.  -n     "    .  I  •■•   I  " 


og  lad  dm  unge  tanke 
pa  stille  vover  svomme, 

og  fastere  af  dromme 
snart  atter  bindes  du, 


=3«i«^=^ 
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men  held  —  held  den,  hvis  billed 
er  i  din  tanke  stillet 
og  dine  dr0mme  nu! 


Sonet. 

Jeg  ser  dig,  nSr  jeg  vager  og  jeg  drommer. 
Jeg  skuer  fjerne  tige-klaedte  egne 
med  sol-blink  og  med  kvidder  alle-vegne, 
og  over  dem  som  duft  dit  billed  svommer. 

Og  blodet  varmt  til  hjertet  voldsomt  strommer, 
og  hen  i  taus  til-beden  ml  jeg  segne  — 
og  denne  kalk,  ak,  intet  kan  betegne, 
hvor  den  er  sod  og  bitter,  som  jeg  tommer. 

Hvor  ofte  har  jeg  vagnet  som  beruset 
og  fait,  at  tirer  braendte  mine  kinder, 
og  ruget  laenge  over  efter-veet. 

O,  er  ej  alt  en  drom  ?     Har  jeg  dig  seet  ? 
Er  det  ej  skonne  dromme  disse  minder  — 
klang  fra  en  brusten  streng,  som  ud  har  suset? 
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Helene. 

I  de  nat-sorte  blikke 
kan  jeg  sikrest  skue, 

faengsle  dog  ikke, 
om  de  braende  og  true; 
for  de  bla,  evig-unge, 
hvori  himlen  sig  maler, 

ejet  min  tunge 

lovende  taler; 
men  m0rk-brune  ere 

de,  der  mig  besnaere 
dig  elsker  jeg  ene, 
brun-0jede  Helene ! 

O,  jeg  glemmer  dig  ikke 
dine  dunkel-brune 

duggede  blikke  — 
dit  ubaendige  lune  — 
og  din  jublende  glsede  — 
din  melodiske  latter  -- 

alt  er  tilstede, 

atter  og  atter 
med  laengsel  og  klage 

d rages  jeg  tilbage 
til  dig  —  til  dig  ene, 
brun-0Jede  Helene! 

Ene  dig  vil  jeg  mindes, 
var  vi  dog  til-sammen 
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Ak,  skal  vi  findes 

end  en  gang  i  gammen? 

N^r  skal  min  arm  sig  slutte 

om  din  siv-slanke  midje, 
vir-frisk  op-skudte, 
smidige  vidje  — 

nar  faester  jeg  mine 
laeber  vel  til  dine, 

nar  har  jeg  dig  ene, 

brun-0Jede  Helene? 


Vidste  du  vej ! 

Vidste  du  vej,  du  lidea  fugl, 
den,  som  jeg  selv  ej  ved, 
ej  sad  du  ledig  i  dit  skjul, 
men  lystig  .floj  du  afsted. 

Jeg  bandt  dig  om  halsen  et  lidet  brev 
deri  mit  ganske  sind  — 
du  sejler  bedre  end  sejler  gaev, 
venter  ej  forst  pa  vind. 

Men  ej  kan  jeg  sende  et  eneste  ord, 
og  intet  faar  jeg  igen, 
jeg  ved  ej  nir,  og  jeg  ved  ej  hvor, 
ej  om  vi  m0des  end. 
33  —  Norsk  lyrik. 
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Og  enclda  si  ville  de,  jeg  skal  le 
og  kvidre  si  flink  som  du   — 
viljen  bar  jeg,  mitte  de  se, 
at  evnen  ej  brister  nu! 


I  sade  blege  kinder! 

I  sode  blege  kinder, 
I  kaere  0Jne  tvende, 
du  Ssyns  form,  der  minder 
om  kaerere  hos  hende  — 
fir  du  yel  aldrig  bojet 
og  ]0st  dig  ud  af  rammen 
og  sagt,  hvi  alt  er  fajet 
til  dette  udtryk  sammen  — 
ak,  fir  du  aldrig  msele  ? 
Ora  du  kun  sige  vilde, 
hvor  hendes  tanker  dvSele 
i  denne  time  slide! 


Bernene. 


Ved  by  ens  grjense,  hvor  bakken  sig  strakte, 
der  ude  var  b0rn  og  tumled  og  agte, 
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men  skumring  dryssed  om-  jule-kveld, 

Det  lyste  endnu  af  sneen  lidt, 

i  tagen  fra  soen  det  skinned  hvidt. 

Og  nederst  bag  bakkens  sidste  hseld 

der  merkned  en  klynge  af  huse,  og  gaden 

var  tegnet  med  glimt  efter  lygte-raden. 

Men  0verst  sies  ind  over  landet, 

med  hytter  og  marker,  med  smi-skov  blandet. 

Der  trindt  omkring  alle  stjernerne  strilte 

tal-lose  i  rummet,  som  ingen  mllte. 

Op  bakke  gik  bernene  tunge  og  traege; 

det  var  dog  fast  et  orke  at  lege. 

De  storre  matte  de  mindre  traelcke. 

Men  ned  det  gled  si  let  i  rsekke, 

da  sad  de  alle  pi, 

bag  de  store  og  foran  de  smi. 

SI  blev  der  op-gjort,  at  hvo,  der  kunde 

nl  agende  lige  til  lygte-paelen,  — 

ham  skulde  de  alle  konge-navn  unde. 

SI  langt,  hver  kom,  skulde  maerkes  med  haelen. 

Og  nu  gik  det  opad  med  friske  kraefter. 

Foran  gik  laengst  og  naest  laengst  efter, 

og  si  ned-over,  og  strengt  det  gjaldt; 

for  orden  ml  der  vaere  pi  alt. 

Der  stod  de  igen  pi  haugen  bar. 
Da  faldt  et  skinnende  stjeme-skud. 
Og :  kongen  —  ja,  kongen !  ribie  en  ud , 
og  alle  i  onsket  med  ham  var 
ribende  efter,  da  stjernen  var  slukt. 
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Nu  ned  igen  gik  den  st0Jende  flugt. 

Det  blev  dog  som  for.     Det  var  Isengst  og  nse^tt 

og  den  der-efter  —  og  aller-sidst. 

Og  nogle  pr0ved  vel  og  med  list; 

men  ingen  blev  kongen,  selv  den,  der  stod  bedst. 

Da  kommer,  imens  de  stir  og  snakker, 

en  fremmed  gut  fra  de  0vre.bakker  — 

ban  giver  dem  rid,  som  er  grejt  at  forsti: 

I  skal  ikke  skrabe  med  haelene  si  — 

ban  viste  —  men  se,  som  jeg  skal  I  gore! 

SI  tog  ban  en  stav,  som  II  ved  vejen, 

og  den  som  et  ror  ban  vidste  at  fore, 

boldt  benene  op,^  sat  ud  over  bejen. 

I  balv-morket  blev  ban  vaek  som  en  vind  — 

der  kom  ban  til  lygten  styrende  ind! 

Ja,  dette  mitte  de  alle  prove  : 

Til  skigaren  alle  og  brsekke  stor 

og  benene  op  —  og  til  at  ove  —  — 

og  alle  for  de  til  lygten  si. 

De  store  sagde,  da  der  de  stode: 

Og  vi,  som  ikke  faldt  pa  det  for! 

Men  bvem  er  nu  kongen  ?  spurgte  de  smi ! 

for  nu  var  jo  alle  lige  gode. 

De  stod  og  taug;  men  den  bellige  time 

var  kommen,  da  klokkerne  kime 

med  taette,  sma  slag 

og  med  tungere  drag. 

Kom  born,  igennem  klangen  det  lod  — 

kom  alle,  kom  alle,  i  nat  er  ban  fod! 
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Der  stod  de  og  lytted  i  ande-los  klynge 
et  glimt  af  stjerner  gik  over  dem. 
Og  alle  som  en  begyndte  at  synge. 
Mens  julen  lokked  og  kaldte  hjem, 
mens  klokkerne  kimed  og  timen  slog 
og  jule  lysene  glimted  i  gader  — 
da  tre  og  to  hverandre  de  tog 
ved  haender  og  gik  i  syngende  rader. 


i^yiJau&    .^ai^e/ty    t^yiM^. 


Til  fJ9Bldet  mi  jeg  flytte. 

(Af  -Tit  •xlen>.| 

A  il  fJEeldet  mi  jeg  flytte, 
nSr  grsesset  spirer  rrem ; 
i  dalen  sllr  min  hytte, 
den  er  min  gla^jes  hjem. 
nn  hviler  solen  sig  mat  p3  ise 
lu  vSgne  nallens  knlige  vinde, 
og  Vnden  sllr  inde 
og  braler  i  bSsen  ;  — 
nu  er  deC  lerdag^-kveld. 
Saril,  saril,   suril,  surelill. 

rS  fjxldel  slorme  hvine 
hen  over  urd  og  myri 
i  dalen  gamte  Stine 
fort:eller  jeventyr. 
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Men  nu  hat  jeg  lavet  dravle  og  lAy&e, 
og  nu  er  jeg  pyntet  med  soljer  og  ringe ; 
o  hor,  hvor  de  klinge 
o  se,  hvor  de  lyse, 

Nu  er  det  lordags-kveld . 
Suril,  suril,  suril.  surelill. 

Pi  fjaeldet  bamsen  springer, 

og  lusker  sig  omkring ; 

i  dalen  gutten  svinger 

sin  jente  rundt  i  ring;  — 
men  nu  ere  fyrene  alt  pi  vejen ; 
sa'hurtig  som  svalen  kan  bruge  sin  vinge, 

de  flyve  og  springe 

omkap  over  hejen. 

Nu  er  det  lordags-kveld. 
Suril,  suril,  suril,  surelill. 


Frieri  piL  saeteren. 

(Af  «TiI  saeiers*.) 

Hurra  min  jente  1    Her  kommer  jeg, 
luk  mig  ind,  dul 
Nu  bar  jeg  sprunget  den  hele  vej 
som  en  vind,  du  1 
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Jeg  fryser  si  pS  min  ngese-tip, 
p&  fedderne  og  min  0re-flip 
og  mit  kind,  du! 

Ja,  Sigrid,  dersom  du  slap  mig  ind, 

var  du  snil,  du. 

Jeg  skulde  gi  dig  en  strikke-pind, 

som  var  gild,  du 

En  ring,  hvis  mage  du  aldrig  si, 

og  hundred  kys  skal  du  geme  fl, 

om  du  vil,  du 

Du  ml  ej  tro,  at  som  nar  i  kveld 

jeg  vil  fare! 

At  jeg  vil  sove  i  mark  og  fjaeld 

som  en  hare  1 

At  jeg  vil  sidde  pi  natte-vagt! 

Nej,  jeg  vil  ind,  om  det  var  mcd  magt! 

Kan  du  svare  ? 

Og  jeg  vil  hvile  mig  ved  din  barm, 

det  vil  jeg,  du ! 

Og  jeg  vil  sove  udi  din  arm, 

det  vil  jeg,  dul 

Og  jeg  er  galen,  og  jeg  er  vred, 

og  jeg  vil  rive  hele  saetren  ned, 

det  vil  jeg,  du! 
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Og  jeg  vil  ha  inig  en  hjertens-kaer. 

(Af  «TiI  ssBters*.) 

Og  jeg  vil  ha  mig  en  hjertens-kaer  — 

ja,  ja,  hjertens-kaer  1 
men  en  lej>  eller  sint,  eller  sur,  eller  gaerrig  og  gam- 

mel  kar, 

som  drikker  sig  fuld 

og  falder  om-kuld  — 

ham  svarer  jeg :  nej !    • 

pak  dig  bare  din  vej  1 
selv  om  han  en  drabelig  lensmand  var. 

Men  jeg  vil  ha  mig  en  hjertens-kaer  — 

ja,  ja,  hjertens-kaer  1 
som  er  stor,  som  er  staerk,  som  er  kaek,  som  er  tro-fast 

og  vakker  ja, 

som  altid  er  mild 

og  venlig  og  snil, 

som  elsker  for  Gud 

sin  egen  lille  brud. 
Se,  sS  skal  han  vaere,  som  jeg  vil  ha'n! 

Og  han  skal  vaere  min  hjertens-kaer  — 

ja,  min  hjertens-k^r ! 
Og  jeg  skal  vaere  god  imod  ham,  jeg  skal  elske   ham 

evig  Iro,  — 

og  klappe  hans  kind, 

og  kvikke  hans  sind, 


og  bage  bans  brod 
og  koge  bans  grad, 
og  si  skal  vi  leve  si  godt  vi  to! 


Stndenter-vise. 

Op,  mine  gutter  1 

Flaskeme  tomt  pa  bordet  sti; 

laget  vi  slutter, 

kom,  lad  os  gl! 
Hvor  er  min  port-nogel,  batten  og  kappen. 
Tag  dig  i  vare  og  fald  ej  i  trappen 
Snubled  du?  stakkel! 
kom,  lad  os  vandre  arm  i  arm, 

hvilket  spektakel. 

Tys,  in  gen  larml 
Her  er  si  stille  og  roligt  i  staden. 
Hvem  kender  vejen  ber  nede  i  gaden  ? 

Der  bor  en  vranten 

jomfru  med  salt  og  peber  pa. 

Nu  skal  minsandten 

lejer  vi  fi. 
Stil  eder  op,  vi  en  sang  bende  bringe: 
jeg  skal  sta  foran  og  takt-stokken  svinge. 
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«Sk0nne  lierpukke! 

Du  kar  skudt  bresche  i  vort  sind; 
hor  vore  sukke, 
ak,  slip  OS  ind!>  — 

Lob  kammerater,  nu  er  vi  i  knibe! 

Skynd  eder,  skynd  eder!    Vaegterne  pibe! 


V 


^ge^    A. 


1  ii  h 


Spill«-m»nd. 

1  hende  stod  mine  tanker, 
hver  en  sommer-lys  nal; 
men  vejen  den  bar  lil  elven 
i  det  duggede  ore-krat. 

Hej.  Itender  du  gru  og  sange, 
ksn  du  kogle  den  dejliges  sind, 
sS  i  store  kirker  og  sale 
hun  inener  at  fatge  dig  ind  I 

Jeg  maned  den  vSde  af  dybet ; 
han  spilled  mig  bent  fra  Gud;  — 
men  da  jeg  var  bleven  hana  mesl 
var  hun  min  broders  brud. 


f^i^4K    <zy^!jei 
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I  store  kirker  og  sale 
mig  selv  jeg  .spilled  ind, 
og  fossens  gru  og  sange 
veg  aldrig  fra  mit  sind. 


Lys-raed. 


Den  gang  jeg  gik  i  skolen, 
var  mod  nok  i  mit  sind,  — 
at  sige,  si  laenge,  til  sulen 
gik  under  bag  bergets  tind. 

Men  saenkte  sig  nattens  skygge 
ud  over  Ss  og  myr, 
da  gaested  mig  spogelser  stygge 
fra  sagn  og  fra  aeventyr. 

Og  hvis  jeg  lukked  0Jet, 
da  dromte  jeg  si  mangt, 
og  alt  mit  mod  var  fl0Jet, 
Gud  vide  mi  —  hvor  langt. 

Nu  er  der  en  forandring 
med  alting  i  mit  sind; 
nu  gir  mit  mod  pa  vandring 
ved  morgen-solens  skin. 

Nu  er  det  dagens  trolde, 
nu  er  det  livets  larm, 
som  drysser  alle  de  kolde 
raedsler  i  min  barm. 


366 

J  eg  gemmer  mig  under  fligen 
af  natteiis  skrsems^ls-slor : 
da  vi.gner  al  min  higen, 
si  orne-djaerv,  som  for. 

Da  trodser  jeg  hav  og  flammer, 
jeg  sejler  som  falk  i  sky, 
jeg  glemmer  angst  og  jammer  — 
til  nseste  morgen-gny. 

Men  fattes  mig  nattens  f6r-verk, 
jeg  ved  ej  mit  arme  rid;  — 
ja,  0ver  jeg  en  gang  et  stor-verk, 
sa  blir  det  en  morkets  did. 


Med  en  vand-lilje. 

Se,  Marie,  hvad  jeg  bringer! 
Blomsten  med  de  hvide  vinger. 
PI  de  still e  stromme  biren 
svam  den  dromme-tung  i  varen. 

Vil  du  den  til  livet  vie, 
faest  den  ved  dit  bryst,  Marie ; 
bag  dens  blade  da  sig  dolge 
vil  en  mindre  stille  bolge. 
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Vogt  dig,  barn,  for  tjernets  stremme; 
farligt,  farligt  der  at  dromme ! 
Nokken  lader,  som  ban  sover,  — 
liljer  leger  oven-over. 

Barn,  din  barm  er  tjernets  stromme. 

Farligt,  farligt,  der  at  dr0mme ; 

S,  jeg  ved  nok,  at  i  grunden 
lurer  der  en  nok  pE  bundenl 


Pk  sanger-tog. 

Frem  gennem  holmernes  raekke 
den  dejlige  skinnende  dag 
damper  vor  stolte  snekke, 
pyntet  med  hundred  flag. 

Ungdommens  sang  inden  borde, 
jubel  fra  bryst  og  mund, 
vaelter  sig  vidt  over  fjorde, 
fylder  de  trange  sund. 

Fremmest  i  stavnen  klinger 
hornets  og  tubaens  slag; 
kirke-klokkerne  ringer,  — 
dem  horer  ej  strilen  i  dag. 
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Han  horer  ej  klokker  kime, 
han  glemmer  sin  salme-bog, 
han  glemmer  sabattens  time 
for  sangernes  S0ndags-tog. 

Men,  tro  mig,  som  der  han  sidder 
og  undrer  og  stirrer  ud 
over  de  tonende  vidder,  — 
han  er  ikke  langt  fra  Gud. 

Han  skonner  ej  togets  tanke, 

ved  ej,  hvad  slig  faerd  har  voldt,  — 

men  kender  nok  blodet  banke 

i  veksling,  snart  varmt,  snart  koldt. 

Han  letter  sig  fra  sin  tue 
der  borte  pS  nncsets  knat, 
og  sangeren  svinger  sin  hue, 
og  strilen  tar  til  sin  hat. 

Gennem  leden,  skaldet  og  nagen, 
vi  stryge  pi  kulinger  blS, 
han  sidder  og  ser  efter  rogen 
si  langt,  som  ojet  kan  nl. 

Vi  flyve  med  flagrende  fane 
vi  synge  os  fugle-fri, 
han  sidder  igen  og  aner: 
Nu  strog  noget  siort  forbi. 
14  —  Norsk  lyrik. 


370 

Vi  staevner  til  strilende  fester 
med  blomster  og  lampe-skaer, 
ban  kender  ej  andre  gaester, 
end  alvorets  tause  hser. 

Og  dog  lad  det  aldrig  dig  nage, 
du  hindred  bans  kirke-gang; 
vist  tog  hail  fra  modet  tilbage 
en  af-glans  af  lys  og  sang. 

Se,  slig  skal  vi  brodre,  vi  unge, 
pa  livs-faerden,  festlig  og  rig, 
vidne  med  vaekkende  tunge 
langs  leden  i  bugt  og  vik. 

Der  er  ej  sS  taus  en  hule, 
lidt  gen-klang  ejer  den  jo; 
vi  er  som  de  sjungende  fugle 
med  fr0-korn  i  naeb  og  i  klo. 

Hvor  heist  end  vingerne  stryger, 
langs  fjseld-top,  som  lavt  over  fjord, 
et  fr0-korn  fra  flokken  fyger 
til  trivsel  i  laengtende  jord. 
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4de  jttli  1859. 

(Kong  Oskars  fedsels-dag.) 

Unge  Norge,  ssenk  dit  flag, 
lad  det  foldes  tungt  om  stangen ! 
Der  er  sorg  i  glsedens  lag, 
grS-vejrs-tyngsel  over  sangen. 
Sommer-sol  i  li  og  lund 
baer  ej  smil  til  folke-mund: 
Hel-bud  over  landet  rider, 
melder,  at  kong  Oskar  lider. 

• 
Ja,  ban  lider  langt  herfra, 
bar  ej  syn  for  sol  og  sommer. 
Unge  Norge,  raek  bam  da 
folke-bjertets  fagre  blommer ! 
Luft  fra  livets  friske  vaeld 
tor  bam  lindre  for  en  kveld. 
Saet  dig  stille  ved  bans  leje, 
skaenk  bam,  bvad  du  bar  i  eje! 

Han  for  dig  bar  siridt  og  taenkt, 

from  og  folke-kaer  i  lande. 

Nu  bar  fulest  sot  sig  saenkt 

som  et  slor  om  kongens  pande ;  — 

gaest  bam  nu  med  vugge-sang, 

tag  bam  som  dit  barn  i  fang, 

lad  mod  drommens  stavn  bun  staevnel  — - 

Fager  drem  bar  Ixgdoms-evne. 
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Kongen  lider.    H0jt  og  hult 
gir  hans  bryst  som  sJ0  for  stormen; 
kongens  bryst,  si  rigt  og  fuldt, 
er  nu  hjem  for  helsots  ormen. 
Unge  Norge,  hvert  dens  hugg 
svale  du  med  sangens  duggi  — 
Folkets  kvad  for  kongens  helse 
lindring  har,  om  end  ej  frelse. 

Saenk  dig,  konge,  S0dt  i  blundl 
Folket  om  dit  leje  sidder;  — 
gsest  i  dr0mme  Norges  lund, 
furu-mo  og  fjaeldets  vidderl 
Langs  med  led  i  hver  en'bugt 
er  det  S0ndagsligt  og  smukt, 
kvaeg  dig,  konge  I  —  Fromt  og  stille 
fejres  folke-sorgens  gilde. 

Did  i  dr0m,  hvor  elve-sus, 
under  ur  og  h0j-fjselds-rygge, 
dugger  bondens  bjaelke-hus, 
mellem  liens  I0V  i  skyggel 
Gubben  med  det  hvide  skaeg 
stir  pi  hellen  udfor  vaeg, 
stanser  maend,  som  opad  rider, 
sp0r,  om  kongen  endnu  lider. 

Styr  din  flugt  ud  over  viki 
Ser  du  guttens  leg  i  haven? 
Se,  hvor  han  den  rode  flig 
fgester  hojt  paa  gferde-staven ! 
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Han  har  hart  af  far  en  dag : 
Flaget  er  kong  Oskars  flag;  — 
derfor  han  fra  lyst-hus-taget 
leger  konge,  —  fri-g0r  flaget. 

Svane-vinget  under  sejl 
klover  briggen  bolge-toppe. 
Konge,  laes  dit  navn  i  spejl, 
konge,  hils,  —  dit  flag  er  oppe ! 
Skuden  traeder,  let  og  ksek, 
hav-fru-dans  med  kraenget  daek;  — 
Norges  sejler  evigt  baere 
Norges  flag  til  Oskars  aere! 

Ak,   min  konge,  —  stakket  drom 
folkets  vugge-sang  dig  skaenkerl 
Ormens  hel-bid,  smertens  strom, 
magt-los  dig  til  lejet  laenker. 
Men  si  tit  en  lindring  sval 
vifter  over  al  din  kval,  — 
tag  det  for  en  bon,  som  svinger 
sig  mod  Gud  fra  folkets  bringer! 
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Agnes,  min  dejlige  sommer-fugl. 

Han. 

Agnes,  min  dejlige  sommer-fugl, 
dig  vil  jeg  legende  fange ! 
Jeg  fletter  et  gam  med  masker  smi, 
og  maskerne  er  mine  sangel 

Hun. 

Er  jeg  en  sommer-fugl,  liden  og  skaer, 
si  lad  mig  af  lyng-toppen  drikke, 
og  er  du  en  gut,  som  lyster  en  leg, 
sK  jag  mig,  men  fang  mig  ikke! 

Han. 

Agnes,  min  dejlige  sommer-fugl, 

nu  har  jeg  maskerne  flettet; 

dig  hjaelper  vist  aldrig  din  flagrende  flugt, 

snart  sidder  du  fangen  i  nettet! 

Hun. 

Er  jeg  en  sommer-fugl,  ung  og  blank, 
jeg  lystig  i  legen  mig  svinger; 
men  fanger  du  mig  under  nettets  spind, 
sS  ror  ikke  ved  mine  vingerl 

Han. 

Nej,  jeg  skal  lofte  dig  varligt  pa  hand 
og  lukke  dig  ind   i  mit  hjertel 
Der  kan  du  lege  dit  hele  liv 
den  gladeste  leg,  du  laerte! 
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Troens  grnnd. 

Jeg  slynged  pS  rim  et  klokke-klemt 
over  land^t  i|^;  der  blev  ingen  skraemt. 

Min  gerning  var  gjort;  jeg  steg  ombord 
og  staevned  for  damp  fra  det  kaere  Nord. 

Vi  la  for  tige  pa  Kattegat; 

der  var  ingen,  som  sov  den  forste  nat. 

Kahytten  var  bleven  en  krigs-rlds-hal ; 
passagererne  drafted  Dybbols  fald. 

De  drafted  alting,  fortalte  ad^killige 
vilde  troek  om  de  unge  fri-villige. 

Fra  en  var  en  atten-Srs  bror  son  rendt, 
en  anden  havde  mistet  sin  handels-betjent. 

Sa  var  det  naturligt,  man  naesten  led : 
man  var  jo  selv  pS  en  made  med. 

I  sofaen,  ret  under  lampens  skaerm, 
sad  en  aldrende  frue,  frejdig  og  ferm. 

Til  hende  var  vendt  de  flestes  roster; 
enhver  vilde  vsere  den  bedste  troster. 

Og  damerne  ytred  med  suk  og  ston 
sin  angst  for  fruens  eneste  sen, 

Jeg  ser  hende  endnu,  hvor  trygt  hun  nikker, 
og  smiler  og  siger:    For  ham  er  jeg  sikkerl 
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Hvor  vakker  hun  var,  den  selv  grE  kvinde 
med  grund-muret  tro  i  syn  og  sinde. 

Det  risled  mig  varmt  gennem  mnrg  og  blod  ; 
det  satte  stil  i  mit  slappe  mod. 

«Dit  folk  er  ej  dodt,  om  end  det  blunder;  — 
det  lever  i  kvinde-troens  vidunder!> 

Dog  siden  jeg  fandt  hende  mere  klog 
p&  livets  gang  end  p^  livsens  bog. 

Og  derfor  blev  hun  mig  ogsl  en  gide. 
Hvor  kom  den  fra  denne  iryg-heds  nide  ?  — 

Forklaringen  li  si  snublende  naer* 
Sonnen  var  krigs-mand  i  vor  norske  haer. 


Terjc  Vigcn. 


Der  bo'de  en  underlig  grS-sprsengt  en 

pS  den  yderste  nogne  0;  — 

ban  gjorde  vist  intet  menneske  men 

hverken*  pi  land  eller  sJ0; 

dog  stundom  gnistred  bans  0Jne  stygt, 

belst  mod  uroligt  veir,   — 

og  da  mente  folk,  at  ban  var  for-rykt, 

og  da  var  der  fS,  som  uden  frygt 

kom  Terje  Vigen  naer. 
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Siden  jeg  si  ham  en  enkelt  gang, 

han  II  ved  bryggen  med  .iisk; 

hans  har  var  hvidt,  men  han  lo  og  sang 

og  var  som  en  ungdom  frisk. 

Til  pigeme  havde  han  sksemt-somme  ord, 

han  spogte  med  byens  born, 

han  svinged  syd-vesten  og  sprang  om-boid, 

si  hejste  han  fokken,  og  hjem  han  for 

i  sol-skin,  den  gamle  0m. 


Nu  skal  jeg  fortaelle^  hvad  jeg  har  hort 

om  Terje,  fra  forst  til  sidst, 

og  skulde  det  stundom  falde  lidt  tort, 

si  er  det  dog  sandt  og  vist; 

jeg  har  det  just  ej  fra  hans  egen  mund, 

men  vel  fra  hans  naermeste  kreds,  — 

fra  dem,  som  stod  hos  i  hans  sidste  stund 

og  lukked  hans  0jne  til  fredens  blund, 

da  han  dode  hojt  oppi  de  treds. 


Han  var  i  sin  ungdom  en  vild  krabat, 

kom  tidlig  fra  far  og  mor, 

og  havde  alt  dojet  mangen  dravat 

som  yngste  jung-mand  om-bord. 

Siden  han  romte  i  Amsterdam, 

men  laengtes  nok  hjem  til-slut, 

og  kom  med  «Foreningen»,  kaptejn  Pram; 

men  hjemme  var  ingen,  som  kendte  ham, 

der  rejste  som  liden  gut. 
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Nu  havde  han  vokset  sig  smuk  og  stor, 

og  var  der-til  en  vel-klaedt  knegt. 

Men  dode  var  bide  far  og  mor 

og  sagtens  hans  hele  slaegt, 

Han  stured  en  dag,  ja,  kan  haende  to,  — 

men  si  rysted  han  sorgen  af 

Han  fandt  ej,  med  land-jorden  under  sig,  ro ; 

nej,  dA  var  det  bedre  at  bygge  og  bo 

pi  det  store,  bolgende  havl 


Et  Ir  der-efter  var  Terje  gift,  — 

det  kom  nok  pi  i  en  hast. 

Folk  mente,  han  angred  pi  den  bedrift. 

som  bandt  pi  et  sset  ham  fast. 

SI  levcd  han  under  sit  eget  tag 

en  vinter  i  sus  og  dus  — 

skont  ruderne  skinned  som  klareste  dag, 

med  smi  gardiner  og  blomster  bag, 

i  det  lille  rod-malte  hus. 


Da  isen  losned  for  lind-vejrs  bor, 

gik  Terje  med  briggen  pi  rejs; 

om  host  en,  da  gri-glsen  floj  mod  sor, 

han  modte  den  under-vejs. 

Da  faldt  som  en  vegt  pi  matrosens  bryst : 

Han  kendte  sig  staerk  og  ung, 

han  kom  fra  sol-skinnets  lysende  kyst, 

agter  II  verden  med  liv  og  lyst,  — 

og  for  baugen  en  vinter  tung^ 
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De  ankred,  og  kammeraterne  gik 

med  land-lov  til  sus  og  dus. 

Han  sendte  dem  endnu  et  l^ngsels-blik, 

da  han  stod  ved  sit  lille  hus. 

Han  glytted  ind  bag  det  hvide  gardin,  - 

da  si,  han  i  stuen  to,  — 

bans  kone  sad  stille  og  hespled  lin, 

men  i  vuggen  II,  frisk  og  rod  og  fin, 

en  liden  pige  og  lo. 


Der  sagdes,  at  Terjes  sind  med  et 

fik  alvor  fra  denne  stund. 

Han  traeled  og  sled,  og  blev  aldrig  traet 

af  at  vugge  sit  barn  i  blund. 

Om  sondags-kvelden,  nil*  dansen  klang 

vildt  fra  den  naermeste  gard, 

sine  gladeste  viser  han  hjemme  sang, 

mens  lille  Anna  II  pa  bans  fang 

og  drog  i  bans  brune  hir. 


SI  lakked  og  led  det  til  krigens  Ir 

i  atten-hundred  og  ni. 

Endnu  gir  sagn  om  de  traengsels-kir, 

som  folket  da  stedtes  i. 

Engelske  krydsere  staengte  hver  havn, 

i  landet  var  mis-vsekst  og  nod, 

den  fattige  suited,  den  rige  led  savn, 

to  kraftige  arme  var  ingen  til  gavn, 

for  doren  stod  sot  og  dod. 


I 
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Da  stured  Terje  en  dag  eller  to, 

si  rysted  han  sorgen  af; 

han  mindtes  en  kending,  gammel  og  tro: 

Det  store,  belgende  hav.  — 

Der  vester  bar  endnu  hans  geming  liv 

i  sagnet,  som  djaerveste  did: 

«Da  vinden  kuled  lidt  mindre  stiv, 

Terje  Vigen  ro'de  for  barn  og  viv 

over  havet  i  iben  bid  1> 


Den  mindste  sksegte,  der  var  at  fa, 

blev  valgt  til  hans  Skagens-fart. 

Sejl  og  mast  lod  han  hjemme  sti,  — 

slig  tyktes  han  bedst  bevart. 

Han  mente  nok,  Terje,  ^t  biden  bar, 

om  sjoen  kom  lidt  pi  tvers; 

det  jydske  rev  var  vel  svaert  at  ga  klar,   — 

men  vaerre  den  engelske  <man  of  war»   — 

med  0rne-0Jne  fra  mers. 


Sa  gav  han  sig  tr0stig  lykken  i  void 

og  tog  til  Irerne  hvast. 

Til  Fladstrand  kom  han  i  god  behold 

og  hented  sin  dyre  last. 

Gud  ved,  hans  faring  var  ikke  stor: 

Tre  tender  byg,  det  var  alt ; 

men  Terje  kom  fra  en  fattig  jord,  — 

nu  havde  han  livsens  fielse  ombord; 

det  var  hustru  og  barn,  det  gjaldt. 


Tre  natter  og  dage  til  toften  bandt 

den  stserke,  modige  mand; 

den  fjerde  morgen,  da  solen  randt, 

han  skimted  en  tiget  rand. 

Det  var  ikke  flygtende  skyer,  han  sS, 

det  var  fjaelde  med  tinder  og  skar; 

men  hojt  over  alle  &sene  I& 

Imenses-sadlen  bred  og  blE. 

Da  kendte  han,  hvor  han  var. 


Noer  hjemmet  var  han;  en  stakket  tid 

han  holder  endnu  vel  ud! 

Hans  hjerte  sig  lofted  i  tro  og  lid, 

han  var  naer  ved  en  bon  til  Gud. 

Da  var  det,  som  ordet  fros  pS  hans  mand; 

han  stirred,  han  tog  ikke  fejl,  — 

gennem  skodden,  sora  letted  i  samme  stund, 

han  sa  en  korvet  i  Hesnaes-sund 

at  duve  for  bakkede  sejl. 


Baden  var  robot ;  der  lod  et  signal, 

og  det  naermeste  lob  var  lukt; 

men  sol-gangs-vinden  blafrede  skral,  — 

mod  vester  gik  Terjes  flugt. 

Da  firte  de  joUen  fra  rselingens  kant, 

han  horte  matrosernes  sang,  —  — 

med  fodderne  stemte  mod  skaegtens  spant 

han  ro'de,  sS  sjoen  fossed  og  brandt, 

og  blodet  fra  neglene  sprang. 
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Gaeslingen  kaldes  de  blinde  skaer 

lidt  ostenfor  Homborg-sund ; 

der  bryder  det  stygt  i  pl-lands-vejr, 

under  to  fod  vand  er  der  bund. 

Der  sprojter  det  hvidt,  der  glitrer  det  gult, 

selv  stilleste  hav-bliks-dag ;  — 

men  gSr  end  donningen  aldrig  s§  hult, 

inden-for  er  det  som  tidest  smult, 

med  braekkede  bolge-drag. 


Did  ind  Terje  Vigens  skaegte  for 

lig  en  pil  mellem  bratt  og  brand ; 

men  bag  efter  ham  i  kol-vandets  spor 

jog  jollen  med  femten  mand. 

Da  var  det,  ban  skreg  gennem  braendingens  sus 

til  Gud  i  sin  hejeste  nod: 

cinderst  der  inde  pE  strand  ens  grus 

sidder  min  viv  ved  det  fattige  bus 

og  venter  med  barr.et  pS  brod  1 » 


Dog  hejere  skreg  nok  de  femten  end  ban; 

Som  ved  Lyngor,  s2i  gik  det  her. 

Lykken  er  med  den  engelske  mand 

pi  rov  mellem  Norges  skser. 

Da  Terje  tomed  mod  bSens  top, 

da  skured  og  jollen  pi  grund; 

fra  stavnen  bod  officeren  «stop!» 

ban  hoeved  en  Sre  med  bladet  op 

og  bug  den  i  sksegtens  bund. 
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Spant  og  planker  for  Hugget  brast, 

sJ0en  stod  ind  som  en  fos; 

p&  to  fod  vand  sank  den  dyre  last, 

dog  sank  ikke  Terjes  trods. 

Han  slog  sig  gennem  de  vaebnede  maend 

og  sprang  over  aesingen  ud,  — 

ban  dukked  og  svommed  og  dukked  igcn; 

men  joUen  kom  I0S,  bvor  ban  vendte  sig  ben, 

klang  sabler  og  rifle-skud. 


De  fisked  ham  op,  ban  fortes  ombordf 

korvetten  gav  sejers-salut ; 

agter  pH  bytten,  stolt  eg  stor, 

stod  cbefen,  en  atten-Srs  gut. 

Hans  f0rste  batalje  galdt  Terjes  bdd, 

tbi  knejste  ban  nu  s&  kaek; 

men  Terje  vidste  ej  laengere  rid, 

den  staerke  mand  Id  med  bon  og  gild 

i  knse  pE  korveltens  daek. 


Han  kobte  med  (drer,  de  solgte  bam  smil, 

de  Sgred  med  spot  for  bon. 

Det  kuled  fra  oster,  til  bavs  med  il 

stod  Englands  sejrende  son. 

Da  taug  Terje  Vigen;  nu  var  det  gjort, 

nu  tog  ban  sin  sorg  for  sig  selv. 

Men  de,  som  bam  fanged,  fandt  sjert,  bvor  fort 

et  noget  var  ligesom  vejret  bort 

fra  bans  pandes  skyede  bvaelv. 
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Han  sad  i  <prisonen>  i  lange  Ir, 

der  siges  i  fulde  fem; 

bans  nakke  bojed  sig,  gr^t  blev  bans  b&r 

af  drommenc  om  bans  bjem. 

Noget  ban  bar  pi,  men  gav  ej  besked,  — 

det  var  som  bans  eneste  skat. 

Si  kom  atten-bundred  og  fjorten  med  fred; 

de  norske  fanger,  og  Terje  med, 

fortes  bjem  p&  en  svensk  fregat. 


Hjemme  ved  bryggen  ban  steg  i  land 

med  kongens  patent  som  lods ; 

men  ft  kun  kendte  den  gri-spraengte  mand, 

der  rejste  som  ung  matros. 

Hans  bus  var  en  fremmeds;  bvad  blev  der  af 

de  to,  —  ban  der  inde  erfor : 

cDa  manden  forlod  dem,  og  ingen  dem  gav, 

si  fik  de  til  slutning  en  faelles  grav 

af  kommunen  i  fattig-folks  jordt. 


Arena  gik,  og  ban  regted  sin  dont 

som  lods  pi  den  yderste  0 ; 

ban  gjorde  vist  intet  menneske  ondt, 

bverken  pi  land  eller  sje; 

men  stundom  gnistred  bans  0Jne  stygt, 

nir  det  bred  over  bier  og  skaer,  — 

og  da  mente  folk,  at  ban  var  forrykt, 

og  da  var  der  fi,  som  uden  frygt 

kom  Terje  Vigen  nser. 

as  —  Norsk  lyrik. 
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En  mlne-skins-kveld  med  p&-lands-vind 

kom  der  liv  i  lodsernes  flok; 

en  engelsk  yacht  diev  mod  kysten  iud 

med  revnet  stor-sejl  og  fok. 

Fra  for-toppen  sendte  det  rode  flag 

et  n0d-skrig  foruden  ord. 

Lidt  indenfor  gik  der  en  bid  over  stag, 

den  vandt  sig  mod  uvejret  slag  for  slag, 

og  lodsen  stod  staut  ombord. 


Han  tyktes  s&  tryg  den  gri-spraengte  mand ; 

lig  en  kaempe  i  rattet  ban  greb;  — 

yachten  lystred,  stod  attcr  fra  land, 

og  bSden  svam  efter  pi  slaeb. 

Lorden,  med  lady  og  barn  i  arm, 

kom  agter,  ban  tog  til  sin  hat: 

«Jeg  g0r  dig  sS  rig,  som  du  nu  er  arm, ' 

hvis  frelste  du  baer  os  af  braendingens  larm* 

men  lodsen  slap  ror  og  rat. 


Han  hvidned  om  kindet,  det  lo  om  bans  mund, 

lig  et  smil,  der  omsider  fir  magt. 

Ind-over  bar  det,  og  bojt  pi  grund 

stod  lordens  prsegtige  yacht. 

«Den  svigted  kommandol     I  bidene  nedl 

Mylord  og  mylady  med  mig ! 

Den  sllr  sig  i  splinter,  —  jeg  ved  besked  — 

men  indenfor  ligger  den  try gge  led ; 

mit  kol-spor  skal  vise  jer  vej  1  * 
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Mor-ilden  brsendte,  der  sksegten  floj 
mod  land  med  sin  dyre  last. 
Agter  stod  lodsen,  stserk  og  boj, 
bans  0Je  var  vildt  og  hvast. 
Han  skotted  i  lae  mod  Gseslingens  top, 
og  til  luvart  mod  Hesnaes-sund ; 
da  slap  ban  ror  og  stag-sejls-strop, 
ban  svinged  en  Ire  med  bladet  op 
og  bug  den  i  bidens  bund. 


Ind  stod  sJ0en  med  skum-hvidt  sprojt  —  — 

der  raste  pi  vraget  en  strid  — ; 

men  moderen  lofted  sin  datter  bojt 

pi  armen,  af  rsedsel  bvid. 

«Anna,  mit  barnl>  bun  skreg  i  sin  ve; 

da  baevred  den  grl-spraengte  mand; 

ban  fatted  om  skodet,  drev  roret  i  lae, 

og  biden  var  fast  som  en  fugl  at  se, 

slig  for  den  i  brltt  og  brand. 


Den  tomed,  de  sank;  men  bavet  var  smult 

der  indenfor  braendingens  kreds ; 

op-over  rak  sig  en  lang-grund  skjult 

der  stod  de  i  vand  til  knses. 

Da  ribte  lorden:   «Kend  —  blens  ryg  — 

den  svigter,  det  er  ingen  flul> 

Men  lodsen  smilte:    cNej  vser  de  tryg; 

en  sunken  skaegte  med  tre  tender  byg 

er  blen,  som  baer  os  nu>. 
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Der  jog  et  minde  om  halv-glemt  d^d 

lig  et  lyn  over  lordens  track  — , 

han  kendte  matrosen,  som  II  med  grid 

i  knae  pi  korvettens  daek  I 

Da  skreg  Terje  Vigen:    <Alt  mit  da  holdt 

i  din  hind,  og  du  slap  det  for  ros. 

Et  ojeblik  endnu,  og  gen-gaeld  er  voldt  —  — * 

da  var  det,  den  engelske  stor-mand  stolt  — 

bojed  knae  for  den  norske  lods. 


Men  Terje  stod  stottet  til  Irens  skaft, 

si  rank  som  i  ungdommens  Ir; 

hans  0jne  brandt  med  ubaendig  kraft, 

for  vinden  flommed  hans  hir. 

cDu  sejled  i  mag  pi  din  store  korvet, 

jeg  ro'de  min  ringe  bid; 

jeg  traeled  for  mine  til  d0den  traet, 

du  tog  deres  brod,  og  det  faldt  dig  si  let 

at  hine  min  bitre  grid. 


Din  rig  lady  er  lys  som  €n  vir, 

hendes  hind  er  som  silke  fin,  — 

min  hustrus  hind  den  var  grov  og  hird ; 

men  hun  var  nu  alligevel  min. 

Dit  barn  har  guld-hir  og  0jne  bll, 

som  en  liden  Vorherres  gaest; 

min  datter  var  intet  at  agte  pi, 

hun  var,  Gud  bedre  det,  mager  og  grl, 

som  fattig-folks  born  er  flest. 
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Se,  det  var  min  rigdom  p&  denne  jord, 
det  var  alt,  hvad  jeg  kaldte  for  mit. 
Det  tyktes  for  mig  en  skat  si  stor : 
men  den  vejed  for  dig  si  lidt.  — 
Nu  er  det,  gen-gaeldelsens  time  sllr,  — 
thi  nu  skal  du  friste  en  stund, 
som  vel  kommer  op  mod  de  lange  Er, 
der  b0Jde  min  nakke  og  blegte  mit  hir 
og  saenkte  min  lykke  pi  grund>. 


Baroet  han  greb  og  svinged  det  frit, 
med  den  venstre  om  ladyens  liv. 
cTilbage,  mylord!     Et  eneste  skridt, 
og  det  koster  dit  bam  og  din  viv!» 
Pi  sprang  stod  Britten  til  kamp  pi-ny; 
men  armen  var  veg  og  mat; 
bans  inde  braendte,  bans  0Jne  var  sky, 
og  bans  hir,  —  si  kendtes  ved  forste  gry 
blev  grit  i  den  eneste  nat. 


Men  Terjes  pande  bar  klarhed  og  fred, 

bans  bringe  gik  frit  og  stilt. 

^rbodig  lofted  ban  bamet  ned, 

og  kyssed  dets  bsender  mildt. 

Han  inded,  som  lost  fra  et  fsengsels  bvaelv, 

bans  stemme  lod  rolig  og  jaevn: 

«Nu  er  Terje  Vigen  igen  sig  selv. 

Indtil  nu  gik  mit  blod  som  en  stenet  elv; 

for  jeg  m  i  1 1  e  —  jeg  m  i  1 1  e  ba  bevn  I 
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De  lange  ir  i  fprisonens»  kvalm, 

de  gjorde  mit  hjerte  sygt. 

Bag-efter  II  jeg,  som  hejens  halm, 

og  sa  i  et  brS-dyb  stygl. 

Men  nu  er  det  over;  vi  to  er  kvit; 

din  skyldner  for  ej  med  svig. 

Jeg  gav  det,  jeg  havde,  —  du  tog  alt  mit, 

og  kraev,  om  du  tror,  du  har  uret  lidt, 

Vorherre,  som  skabte  mig  sligt. 


Da  dagningen  lyste,  var  hver-mand  frelst; 

yachten  li  laengst  i  havn. 

Med  nattens  saga  taug  de  nok  heist, 

men  vidt  f6r  dog  Terjes  navn. 

Drommenes  uvejrs-skyer  grl 

fejed  en  storm-nat  vaek, 

og  Terje  bar  atter  si  rank,  som  fl, 

den  nakke,  der  krogtes  hin  dag,  han  li 

i  knae  pi  korvettens  daek. 


Lorden  kom,  og  my  lady  med, 

og  mange,  mange  med  dem; 

de  rysted  bans  hlod  til  farvel  og  Guds  fred, 

der  de  stod  i  bans  ringe  bjem. 

De  takked  for  frelsen,  da  stormen  peb, 

for  frelsen  fra  sj0-gang  og  skser; 

men  Terje  strog  over  barnets  slaeb: 

«Nej,  den,  som  frelste,  da  vaerst  det  kneb, 

det  var  nok  den  lille  der!»  —  — 
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Da  yachten  drejed  for  Hesnaes-sund, 

den  hejste  det  norske  flag. 

Lidt  laengere  vest  er  en  skum-kladt  grund,  -r- 

d  e  r  gav  den  det  glatte  lag. 

Da  tindred  en  tSre  i  Terjea  blik,* 

ban  stirred  fra  hejen  ud: 

<Stort  bar  jeg  mistet,  men  stort  jeg  fik. 

Bedst  var  det,  kan  haende,  det  gik,  som  det  gik,  - 

og  si  fir  du  ba  tak  da,  Gudlt 


Slig  var  det,  jeg  sS  bam  en  enkelt  gang, 

ban  II  ved  bryggen  med  fisk. 

Hans  bir  var  bvidt,  men  ban  lo  og  sang, 

og  var  som  en  ungdom  frisk. 

Til  pigerne  bavde  ban  skemtsomme  ord, 

ban  sp0gte  med  byens  born; 

ban  svinged  syd-vesten  og  sprang  ombord, 

si  bejste  ban  fokken,  og  bjem  ban  for 

i  sol-skin,  den  gamle  orn. 


Ved  Fjaere  kirke  jeg  si  en  grav, 

den  la  pi  en  vejr-bird  plet; 

den  var  ikke  skottet,  var  sunken  og  lav, 

men  bar  dog  sit  sorte  braet. 

Der  stod    «Tbaerie    Wiigbeni  med  bvid-malt  skrift, 

samt  Iret,  ban  bvile  fandt.  — 

Han  lagdes  for  sol-brand  og  vindes  vift, 

og  der-for  blev  graesset  si  stridt  og  stivt, 

men  med  vilde  blomster  iblandt. 


Eien  flaj  vidl  p3  sin  s< 
da  hjem  han  vendte,  v 


Bien  sai^d,  og  karten  led; 

men  det  var  nu  Intel  at  gare  ved. 
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Taet  under  traeet  i  murens  grus 
leved  en  liden,  men  dydig  mus. 

I  l0n  han  sukked:    Du  kart  si  fin, 

min  kselder  var  himlen,  hvis  du  var  min! 

Den  tro-faste  bi  gik  alter  paa  flugt;  — 
da  hjem  han  vendte,  var  karten  frugt. 

Bien  sorged,  og  frugten  led ; 
men  det  var  nu  intet  at  g0re  ved. 

Tset  under  tag-sksegget  hang  som  en  kurv 
et  fugle-rede ;  der  boed  en  spurv. 

I  l0n  han  sukked:    Du  frugt  si  fin, 
mit  rede  var  himlen,  hvis  du  var  min. 

Og  bien  sorged,  og  frugten  led; 

og  musen  koemped,  og  spurven  stred. 

Men  alt  gik  stilt!  der  fik  ingen  besked;  — 
den  ting  var  jo  intet  at  gore  ved. 

SI  trilled  frugten  fra  grenen  og  sprak,  — 
og  musen  faldt  dod  i  et  halv-kvalt  ak! 

Og  spurven  faldt  liger-vis;  —  i  sit  skjul 

II  han,  da  kom-stangen  rejstes  til  jul. 

Da  bien  var  fri,  stod  negen  hver  haek, 
og  alle  sommerens  blomster  var  veek. 


394 


Si  gik  ban  i  kuben:  —  Der  fred  ban  fandt, 
og  dede  om-sider  som  voks-fabrikant.  — 

Se,  al  denne  jammer  og  nod  var  spart, 

var  bien  bleven  mas,  da  blomsten  blev  kart. 

Og  alt  kunde  endt  s&  godt  og  sa  smukt, 

var  musen  bleven  spurv,  da  kartcn  blev  frugt. 


Abraham  Lincolns  mord. 

De  losned  et  skud  der-over  i  vest, 

og  det  skaked  Europa  op. 

Ilej,  hvilket  liv  der  med  et  blev  blast 

i  den  hele  broderte  tropi 

Du  gamle  Europa,  med  orden  og  ret, 

med  lov  for  hvert  eneste  steg, 

med  rygte  for-uden  m^n  og  plet, 

med  dydig  harm  mod  alt  sort  og  slet,  — 

du  blev  si  for-underlig  bleg. 

PI  s0rge-lak  trykkes  enhjoming  og  0rn 

og  alle  de  and  re  dyr, 

paketblden  stikker  pi  kabelets  tern, 

depescherne  mylrer  og  kryr. 

Bomulds-magnaten,  gloriens  son, 

de  tusind  fra  lognens  land, 

de  stod  alt  og  greb  efter  freds-palmen  gron, 

si  knalded  det  ene  revolver-dron, 

og  si  faldt  ban,  den  ene  mand. 
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Og  si.  tog  I  sksek.     Europas  rid! 

Er  det  som  sig  hor  og  bor? 

En  Preusser-geniing  en  Dybb0l-did, 

var  verden  vel  vidne  til  for. 

Sin  broder  hakker  da  ingen  ravn ;  — 

I  kommer  dog  Polen  ihug? 

Og  Engelskmanden  for  Kobenhavn? 

Og  graven  ved  Flensborg?     Og  Sonderborgs  navn? 

Men  hvorfor  da  harmes  nu? 


Den  rode  rose,  som  blommer  hist 

og  skraemmer  jer  med  sin  flor, 

til  den  gav  Europa  sin  pode-kvist 

og  vesten  sin  yppige  jord. 

I  planted  som  stikling  bin  frodige  vand, 

der  rodmer  Amerikas  kyst:  — 

Jer  var  det,  som  bandt  med  hojst-egen  hand 

martyriets  blod-rode  ridder-bind 

pi  Abraham  Lincolns  bryst. 


Med  glemte ,  lofter,  med  svegne  ord, 

med  traktaters  for-revne  ark, 

med  brudd  fra  ilr  pi  jer  ed  fra  ifjor 

har  I  godet  historiens  mark. 

Og  si  vented  I  enda,  trygge  i  sind, 

en  host  af  det  sedleste  slags; 

Se,  nu  spirer  jer  saed,     Hvilket  flanjmende  skin! 

I  undres;  I  ved  hverken  ud  eller  ind,  — 

thi  der  vokser  stiletter  for  aks! 
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Hvor  loven  sidder  pS  knivens  spids 
og  retten  pi  galgen  bor, 
er  dagningens  sejr  mer  naer  og  viss, 
end  her,  hvor  der  myrdes  med  ord. 
En  vilje  viger,  og  holder  dom, 
og  knuser  hvert  lognens  bur;  — 
men  ormen  mi  forst  sede  skallen  tom, 
og  tiden  mi  forst  fE  kraenget  sig  om 
til  sin  egen  karrikatur. 


Der  rider  en  daemon  med  evig  magt. 

Pr0v  kun  pi  at  byde  ham  trods ! 

I  st0v  mitte  domus  aureas  pragt, 

i  grus  mitte  Neros  kolos. 

Men  forst  mitte  romer-forbrydelsen  ni 

over  jorden  fra  pol  til  pol, 

tyrannen  sin  apoteose  fi, 

og  kejserens  gyldne  billeder  sti 

som  guder  pi  Kapitol. 


Si  ramled  det  sammen;  circus  og  slot, 

templer,  kolonners  skov, 

buer,  arkader,  alt  trampedes  smit 

under  boffelens  skoede  hov. 

Si  byggedes  nyt  pi  det  gamles'grund, 

og  luften  var  ren  til  en  tid. 

Nu  varsler  det  mod  for-yngelsens  stund; 

nu  stiger  der  pest  fra  den  svampede  bund 

og  vifter  snart  hid,  snart  did. 
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Men  er  det  i  riddenskabs  sumpe,  vi  gir, 

jeg  riber  ej  ak  og  ve 

over  hver  en  brammende  gift-blomst,  som  stSr 

i  fylde  pS,  tidens  trse. 

Lad  ormen  kun  hule      For  skallen  er  torn, 

for  brister  ej  vaeg  og  tag. 

Og  lad  kun  €systemet>  fli  vraengt  sig  om ; 

des  for  kommer  hevnen  og  holder  dom 

pS  tids-lognens  yderste  dag! 


Til  min  ven  revolutions-taleren  1 

De  siger,  jeg  er  bleven  «konservativ». 
Jeg  er,  hvad  jeg  var  mit  hele  liv. 

Jeg  gir  ikke  med  pi  at  flytte  brikker. 

Sll  spillet  over-ende,  da  bar  De  mig  sikker. 

En  eneste  revolution  jeg  busker, 

som  ikke  blev  gjort  af  en  halvheds-fusker. 

Den  baer  for  alle  de  senere  glorien. 
Jeg  mener  naturligvis  synd-flods-historien. 


Dog  selv  den  gang  blev  Lucifer  luret; 
thi  Noa  tog,  som  De  ved,  diktaturet. 
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Lad  OS  gate  det  om  igen,  radikalere ; 
men  der-til  kraeves  b^de  maend  og  talere. 

I  S0rger'for  vand-flom  til  verdens-marken. 
Jeg  laegger  med  lyst  torpedo  under  Arken. 


Braendte  skibe. 

Han  vendte  sine  skuders 
stavne  fra  nord, 
S0gte  lysere  guders 
legende  spor. 

Sne-landets  bauner 
slukned  i  hav  ; 
sol-strandens  fauner 
stilled  bans  krav. 

Han  braendte  sine  skibe; 
bl^nende  rog 
som  en  bro-banes  stribe 
nord-over  fog.  — 

Mod  sne-landets  hytter; 
fra  sol-strandens  krat 
rider  en  rytter 
hver  eneste  nat. 


# 


^^..y'SlnareaA    ^^^.-^taitel. 


Fri-lufts-vise. 

c 

wJe  Norges  blomsler-dall 
Farvel,  du  kvaline  fange-krog, 
den  vi[de  grane-skog 
er  nu  sS  dejlig  svaJ. 

Ja,  Ijsteligt  del  er  i  Nord 
blandt  tjield  og  li  og  ijord. 

Har  fjseldets  slolle  fosl 

Nys  brad  den  vintrens  bS.nd  og  tvang, 

nu.  gSr  den  frit  sin  gajig 

og  brummer  bas  til  os: 

BniD-brum  I 
Ja,  lysteligt  det  er  i  Nord 
bUndl  fJEeld  Dg  li  og  fjord. 
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Tys!     G0g  fra  bjerke-kvist 
sit  cka-kti»  sl&r  af  hjertens  grand, 
lidt  klodset  er  bans  mund, 
ban  mener  ctak  for  sidstlt 

Ku-kn  1 
Ja,  lysteligt  det  er  i  Nord 
blandt  fjaeld  og  li  og  fjord. 

P&  friske,  gronne  eng 

st&  blommerf  rede,  gule,  bll 

og  reder  alfer  smS. 

en  yndig  brude-seng. 

Jo,  jo  I 
Ja,  lysteligt  det  er  i  Nord 
blandt  fjaeld  og  li  og  fjord. 

SI  bll  som  himlens  hvaelv 

fra  hyttens  dor,  si  skelmsk  pi  klem, 

to  0Jne  titte  frem 

og  le  som  Freja  selv. 

Ha  hal 
Ja,  friske,  fagre  jenter  bor, 
blandt  fjseld  og  li  og  fjord. 

Og  fl  vi  end  en  skur  — 
lidt  regn  g0r  bondens  ager  godt  -*• 
vi  skyed  aldrig  vidt, 
det  er  mod  vor  natur. 
Hej-op,  ha-ha  I 
Ja,  lysteligt  det  er  i  Nord 
blandt  fjaeld  og  li  og  fjord. 
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Nlr  hjem  til  dont  og  by 
vi  vende  m&  fra  landets  lyst, 
med  glemmigej  ved  bryst, 
vi  synge  hojt  mod  sky: 

Trala ! 
Ja,  laenge  blomstre  gamle  Nord 
med  fjaeld  og  li  og  fjord  I 


a6  —  Norsk  lyrik. 


i^^AJi^rii  j/i  er/ 

^ 

4^. 

Syn naves  sang. 

(Af  -SynDave  Ssllnkk»>.) 

IN  u  tak  for  alt,  ifra  it  var  sm 

og  legte  sammen 
Jeg  tienkle.  legen 
oppi  de  grin  end  e 

i  sko 

den 
da^ 

g  og  lage 
Ekulde  gS 

Jeg  tsenkte,  legen  den  skulde  gJ 
ud  fra  de  lovede,  ]yse  birke, 
did  ftem,  hvor  Solbakke-huse  slii, 
og  til  den  rad-malle  kirke. 

Jeg  sad  og  vented  sS  man  gen  kveld 
og  si  did  botl  under  grane-hejen ; 
men  skygged  gjorde  det  loarlte  fJEeld. 
og  du,  du  fandt  ikhe  vejen. 


•--^/AfM^'etfi^     c~_'^/A 


.f. 
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» 

Jeg  sad  og  vented  og  taenkte  tit: 
N&r  dagen  lider,  han  vejen  vover. 
Og  lyset  sluktes  og  brsendte  lidt, 
og  dagen  kom  og  gik  over. 

Det  stakkars  ojet  er  blevet  vant, 
det  kan  si  sent  med  at  vende  synet; 
det  kender  slet  ingen  anden  kant, 
og  braender  sSrt  under  brynet. 

De  nsevner  sted,  hvor  jeg  trost  kan  {%.; 
det  er  i  kirken  bag  Fager-Iiden: 
Men  bed  mig  ikke  om  did  at  gS ;  — 
han  sidder  lige  ved  siden. 

—  Men  godt,  si  ved  jeg  dog,  hvem  det  var, 
som  lagde  gSrdene  mod  hverandre 
og  vej  for  synet  i  skogen  skar 
og  gav  det  lov  til  at  vandre. 

Men  godt,  sa  ved  jeg  dog,  hvem  det  var, 
som  satte  stole  til  kirke-bordet, 
og  gjorde,  at  de  gl  par  om  par 
frem-over  lige  mod  koret. 
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Haren  og  raoTen. 

(Af  cSynn^ve  Solba1(ken»  J  . 

Og  raeven  IS,  under  birke-rod 

bort-ved  lynget. 
Og  haren  hopped  pS  lette  fod 

over  lynget. 
Det  er  vel  noget  til  sol-skins-dag! 
Det  glitrer  for,  og  det  glitrer  bag 

over  lynget. 

Og  raeven  lo  under  birke-rod 

bort-ved  lynget. 
Og  haren  hopped  i  vilde  mod 

over  lynget. 
Jeg  er  sS.  glad  over  alle  ting! 
Hu  —  hej,  g0r  du  slige  svaere  spring 

over  lynget? 

Og  raeven  vented  bag  birke-rod 

bort-ved  lynget. 
Og  haren  tumlede  ham  midt  imod 

over  lynget. 

Men  Gud  forbarme  sig,  er  du  der! 

—  A,  kaere,  hvor  tor  du  danse  her  — 

over  lynget. 
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Over  de  h«je  fjaelde. 

(Af  *Anie>.) 

Undrer  mig  pll,  hvad  jeg  fir  at  se 

over  de  heje  Qselde  1 
0jet  moder  nok  bare  sne ; 
rundt  omkring  stir  det  gronne  trae, 
vilde  s&  geme  over,  — 
tro,  nSr  det  rejsen  vover? 

0rDen  lofter  med  staerke  slag 
over  de  hoje  Ijaelde,  — 
ror  i  den  unge,  kraft-fulde  dag, 
msetter  sit  mod  i  det  vilde  jag, 
saenker  sig,  hvor  den  lyster,  — 
ser  mod  de  fremmede  kyster. 

Lov-tunge  apal,  som  intet  vil 

over  de  hoje  fjaelde, 
spraetter,  nir  somren  stunder  til, 
venter  til  naeste  gang,  den  vil, 
alle  dens  fugle  gynger, 
ved  ikke,  hvad  de  synger.  — 

Den,  som  har  laenget  i  tyve  &r 

over  de  hoje  fjaelde, 
den,  som  ved,  at  han  ikke  nir, 
kender  sig  mindre  Ir  for  ir  — 
horer,  hvad  fuglen  synger, 
som  du  si  tr0Stig  gynger. 
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Sladrende  fugl,  hvad  vilde  du  her 

over  de  hoje  fjaelde  ? 
Rede  du  fandt  vist  hedre  der, 
videre  syn  og  hojere  traer,  — 
vilde  du  bare  bringe 
Isengsel,  men  ingen  vinge? 

Skal  jeg  da  aldrig,  aldrig  n& 

over  de  hoje  fjaelde? 
skal  denne  mur  mine  tanker  sl&, 
s&dan  med  sne-is  og  raedsel  st§ 
stsengende  der  til  det  sidste,  — 
blive  min  dodninge-kiste  ? 

Ud  vil  jeg !  Ud  1  —  O  si  langt,  langt,  langl 

over  de  hoje  fjaelde ! 
her  er  sa  khugende,  taerende  trangt, 
og  mit  mod  er  si  ungt  og  rankt  — 
lad  det  si  stigningen  friste, 
—  ikke  mod  mur-kanten  bristel 

En  gang,  jeg  ved,  vil  det  raekke  frem 

over  de  hoje  fjaelde  1 
Kanske  du  alt  har  din  der  pi  klem?  — 
Herre,  min  Gud!     Godt  er  dit  hjem   — 
lad  det  dog  endnu  staenges, 
og  jeg  fl  lov  til  at  laengesl 
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Ja,  vi  elsker  dette  landet. 

(>8S9.) 

Ja,  vi  elsker  dette  landet, 
som  det  stiger  frem 
furet,  vejr-bidt  over  vandet 
med  de  tusind  hjem. 
Elsker,  elsker  det  og  taenker 
pi  vor  far  og  mor 
og  den  saga-nat,  som  saenker 
dromme  pi  vor  jord. 

Dette  landet  Harald  bjaerged 
med  sin  kaempe-rad, 
dette  landet  Hikon  vaerged 
medens  0jvind  kvad ; 
Olav  pi  det  land  bar  malet 
korset  med  sit  blod, 
fra  dets  h0Je  Sverre  talet 
Roma  midt  imod. 


Bonder  sine  okser  brynte, 
bvor  en  baer  drog  frem. 
Tordenskjold  langs  kysten  lynte, 
si  den  lystes  hjem. 
Kvinder  selv  stod  op  og  strede, 
som  de  vare  maend, 
andre  kunde  bare  grsede, 
men  det  kom  igeni 
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Vist-nok  var  vi  ikke  mange, 

men  vi  strak  dog  til, 

da  vi  provdes  nogle  gange, 

og  det  stod  pi  spil; 

thi  vi  landet  heller  brsendte, 

end  det  kom  til  fald: 

Husker  bare,  hvad  som  haendte 

ned  pi  Fredrikshald  1 

Hirde  tider  har  vi  dojet, 

blev  til-sidst  for-st0dt; 

men  i  vaerste  nod  bll-0Jet 

frihed  blev  os  fodt. 

Det  gav  fader-kraft  at  baere 

hungers-nod  og  krig, 

det  gav  doden  selv  sin  acre  — 

og  det  gav  forlig. 

Fienden  sit  viben  kasted, 

op  visiret  for, 

vi  med  undren  mod  ham  hasted; 

thi  han  var  vor  bror. 

Drevne  frem  pi  stand  af  skammen 

gik  vi  S0der-pl ; 

nu  vi  sti  tre  brodre  sammen 

og  skal  sidan  stil 

Norske  mand  i  hus  og  hytte, 
tak  din  store  Gud ! 
Landet  vilde  han  beskytte, 
sk0nt  det  morkt  si  ud. 
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Alt,  hvad  fsedrene  har  kaempet, 
modrene  har  grsedt, 
har  den  Herre  stille  lempet, 
si  vi  vandt  vor  ret. 

Ja,  vi  elsker  dette  landet, 

som  det  stiger  frem 

furet,  vejr-bidt  over  vandet 

med  de  tusind  hjem. 

Og  som  faedres  kamp  har  haevet 

det  af  nod  til  sejr, 

ogsl  vi,  pir  det  blir  kraevet, 

for  dets  fred  slSr  lejr. 


Hnn  gik  langs  med  stranden. 

Hun  gik  langs  med  stranden  si  ung  omkring, 
hun  taenkte  p|  ingen  verdens  ting. 
Da  kom  der  en  maler  og  satte  sig  ned 
j  ved  sJ0ens  bred, 

t  skyggens  fred; 
ban  malede  stranden  og  hende  med. 

Men  sagtere  gik  hun  om  ham  i  ring, 
hun  taenkte  pi  en,  en  eneste  ting. 
Det  var  pi  bans  billede,  hvor  hun  si 
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sig  selv  at  st&, 
sig  $elv  at  stS 
ned-spejlet  i  sJ0en  med  himlens  bit. 

Hun  dreves,  hun  droges  sS  vidt  omkring, 
hun  tsenkte  pS,  alle  verdens  ting  — 
langt,  langt  over  sJ0en  og  dog  sa  naer 

mod  stranden  her, 

mod  manden  der, 
o  nej,  hvad  der  kom  for  et  sol-skins-vejr  ? 


Dulgt  kaerlighed 

Han  tvaer  over  bsenkene  hang, 

hun  lystig  i  dansen  sig  svang. 

Hun  legte,  hun  lo 

med  en  og  med  to ;  — 

hans  hjerte  var  naer  ved  at  briste, 

men  det  var  der  ingen,  som  vidste. 

Hun  gik  bag  ved  laden  den  kveld, 

han  kom  for  at  sige  farvel. 

Hun  kasted  sig  ned, 

hun  graed  og  hun  graed; 

sit  livs-hab,  det  skulde  hun  miste, 

men  det  var  der  ingen  som  vidste. 
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Ham  tiden  faldt  frygtelig  lang. 

S&  kom  han  tilbage  en  gang. 

—  Huq  havde  det  godt; 

hun  fred  hayde  fit; 

hun  taenkte  pi  ham  i  det  sidste, 

men  det  var  der  ingen,  som  vidste. 


Olav  Trygvason. 

Brede  sejl  over  Nord-sJ0  girl 
b0Jt  p&  skansen  i  morgnen  stir 
Erling  Skjalgsson  fra  Sole,  — 
spejder  over  hav  mod  Danmark : 
cKommer  ikke  Olav  Trygvason?* 

Seks  og  femti  de  drager  II, 
sejlene  faldt,  mod  Danmark  si 
sol-brsendte  maend ;  —  da  steg  det : 
cHvor  bliver  Ormen  lange  ? 
kommer  ikke  Olav  Trygvason  ?> 

Men  da  sol  i  det  andet  gry 
gik  af  hav  uden  mast  mod  sky, 
blev  det  som  storm  at  here : 
cHvor  bliver  Ormen  lange? 
kommer  ikke  Olav  Trygvason?* 
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Stille,  stille  i  samme  stund 
atle  stod;  thi  fra  havets  bund 
skvulped  som  suJc  om  fllden : 
cTagen  er  Ormen  lange, 
falden  er  Olav  Trygvason.* 

Siden-eiter  i  hundred  Ir 
norske  skibe  til  folge  l&r, 
heist  dog  i  mine  naetter: 
cTagen  er  Ormen  lange, 
falden  er  Olav  Trygyason. 


I  en  tnng  stnitd. 

Vaer  glad,  nSr,  faren  vejer 

hver  evne»  som  du  ejer: 
Jo  sterre  sag, 
des  tyngre  tag, 

men  desto  storre  sejer? 

Gl  st0tterne  i  stykker 

og  venneme  fE  nykker, 
si  sker  det  blot, 
fordi  du  godt 

kan  gl  foruden  krykker,  — 
—  Enhver, 
Gud  saetter  ene, 

han  sely  er  mere  nsr. 
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Magnus  den  blinde. 

(Af  « Sigurd  SIembe»).  « 

y 

cA,  lad  mig  endnu  6n  gang  fS  se 
op  mod  de  tindrende  stjernerli 
bad  ung  Magnus  og'sank  i  knae, 
det  var  ynk  at  se. 
AUe  kvinder  i  grid  sig  fjerner. 

c A  f0rst  i  morgen  I     F0rst  fjseldene  se 

og  sJ0en,  hvor  langt  den  blSner, 

en  gang  til,  og  sa  kan  det  ske!> 

Og  han  sank  i  knae,  — 

og  bans  venner  med  ham:     A,  skaner! 

«A,   forst  til  kirke^  Guds  hellige  blod 

vaere  det  sidste,  jeg  skiierl 

Det  skal  bade  i  lysets  flod, 

tage  mildt  imod 

mit  0Jes  bristende  luer!» 

Stalet  randt  i,  og  bans  0Jes  vaeld 

sank  som  et  lyn  i  natten. 

cMagnus,  vor  konge,  farvel,  farvel!> 

—   tA,  farvel,  farvel.  — 

I,  Som  fulgte  i  somre  atten !  > 
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Daniel  Schjetz. 

Han  p^  ingen  stor-magt  vented 
uden  den,  som  er  hos  GudI 
Den  gang  han  sig  doden  hented, 
skikked  han  ej  forud  bud 
ned  til  England  og  til  Franken, 
om  han  og  fik  lov  at  da 
mellem  bradrene  pi  banken 
ved  den  dybe  danske  sjol 

Forste  did  af  ungdom  ildet, 

forste  stserke,  klare  tro, 

fsrste  mand,  som  svor  ved  gildel, 

fsrste  over  dodens  brol 

Han  ej  fatted,  han  i  neden 

var  den  eneste,  som  kom, 

og  han  kaempede  til  deden 

for  vor  acres  helligdoml 

Han  for  alle  vore  tusind 

vilde  gore  fyldest  selv,  — 

sank  si  gennem  vanvids  brusen 

ned  i  dodens  stille  elv. 

Forste  sjael,  som  turde  hibe 
frelse  af  sin  hjaelp  mod  void, 
forste  varme,  fulde  dr&be 
af  vort  blod  pi  Danmarks  skjold ! 
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Taylors  sang 

(Af  "Maria  Stuart».) 

Hver  glaedes-stund,  du  fik  pS  jord, 

betales  mi  med  sorg, . 

Om  flere  folges  ad,   si  tro, 

de  gives  kun  pa  borg  1 

Der  kommer  snart  en  smertens-tid 

med  suk  for,  hvad  du  lo; 

den  laegger  rentes  rente  til 

med  af-drag  i  din  tro. 

Mary  Anne,  Mary  Anne, 
Mary  Anne,  Mary  Anne, 

du  skulde  ikke  smilet,  du, 

si  graed  jeg  ikke  nu. 

Gud  hjaelpe  den,  som  ikke  kan 

gi  blot  sin  halve  sjsel! 

Der  kommer  ogsi  tid,  da  han 

mi  tage  sorgen  hel. 

Gud  hjaelpe  den,  som  var  si  glad, 

at  han  ej  glemme  kan  I- 

Gud  hjaelpe  den,  som  tabte  alt, 

men  ikke  sin  forstand ! 

Mary  Anne,  Mary  Anne, 
Mary  Anne,  Mary  Anne, 

alt  i  mit  liv,  jeg  plante  fik, 

fr0s  ud,  den  gang  du  gik. 


97  —  Norsk  lyrik. 
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Staevne-medet. 

Aftnen  er  stille, 

toneme  trille 

lyd-l0se  ned  i  det  evige  vseld. 

Kan  mine  tanker 

lyttende  vanker,. — 

vil  hun  ej  komme  i  kveld? 

Vinteren  drommer) 

stjemerne  svommer 

gennem  dens  flor-lette  syner  og  ler, 

naevnende  sommer, 

elskov  og  blommer,  — 

tor  hun  ej  mode  mig  mer? 

Havet  med  panden 

is-lagt  mod  stranden 

sukker  i  Isengsel  og  rejse-syg  ro. 

Skibe  for  anker, 

seil-fyldte  tanker,  — 

o,  vi  ml  findes,  vi  to! 

Sneen  har  dalet, 

tumlet  og  malet 

aeventyr-let  i  den  skog-dunkle  hej, 

dyrene  lister, 

slag-skygger  frister: 

Var  det  dit  fod-trin?  —  O  nej! 
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Modet  du  savner, 

rim-frosten  favner 

laengselens  grene,  fortryllet  du  stSr. 

Men  jeg  tor  spraenge 

dsekket  og  traenge 

ind,  hvor  i  dromme  du  g^r. 


Norsk  sjemands-sang. 

(Ved  bad-stsevnet  i  Stavanger  august  i863.) 

Den  norske  sJ0-mand  er 

et  gennem-barket  folke-faerd: 

Hvor  fartoj  flyde  kan, 

der  er  han  forste  mand. 

Pa  togt  og  hjemme  her 

ved  sund  og  skaer  og  fiske-vaer 

han  har  sin  Gud  i  sind 

og  ssetter  livet  ind. 

Her  er  et  folk  i  krig 

for  livet  uaiiadelig  — 

med  dyre  mande-fald 

i  kampe  uden  tal. 

Det,  som  er  daglig-dags, 

det  naevnes  ikke  netop  straks 

og  tit  er  ingen  med, 

som  bringe  kan  besked. 
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Men  vesle  fisker-bSd 

bar  b&ret  frem  si  mangen  did 

af  mod  og  herlig  kisgt 

sk0nt  aldrig  den  blev  trykt, 

Og  mangen  sJ0-mands  liv 

fik  dodens  krans  af  tang  og  siv, 

som  burde  havt  i  guld 

sit  navn  blandt  kaempe-kuld 

Sankt  Olav-korsets  ros 

ret  h0vde  for  en  vest-landsk  lods, 

som  redded  hundred  maend 

og  hundred  om  igen. 

Og  mangen  liden  gut, 

som  red  pi  hvaelvet  hjem  til-slut, 

nir  far  var  sat  om-bord. 

han  burde  havt  et  ord. 

Dog  Norges  hoje  kyst 

er  landets  eget  moder-bryst 

med  nsering  og  med  grid 

ved  senners  raske  did. 

I  d  e  t  e  r  alting  gemt, 

og  d  e  r  e  r  ej  den  mindste  glemt, 

fra  Hafurs-fjordens  dag 

til  ham  pi  sidste  vrag. 

Det  folte  hver,  som  kom 
fra  rejs  igen,  og  si  sig  om; 
det  folte  hver,  som  gik, 
i  sidste  afskeds-blik. 
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De  folte,  hvor  de  f6r, 
at  landets  lykke  er  om-bord : 
Vor  sere  og  vor  magt 
har  hvide  sejl  os  bragt. 

Hurra  for  dem  idag, 

som  farer  under  norske  flagl 

Hurra  for  lodsen,  som 

dem  forst  i  mede  koml 

Hurra  for  dem,  som  ror 

sin  fisker-bid  pa  hq,v  og  fjord ! 

Hurra  for  alles  lyst : 

Vor  skaer-omkranste  kyst! 


Foran  Sydens  kloster. 

(Af  «Arnljot  Gelline*.) 

fHvem  banker  si  silde  pa  klostrets  port?» 

€Fattig-m0  ifra  fremmed  land>.  — 

«Hvad  lider  si,  du,  og  hvad  har  du  gjort?» 

fAlt,  et  hjerte  det  lide  kan. 

Men  intet  har  jeg  gjort, 

jeg  traetner,  jeg  traenger, 

jeg  kan  ikke  stort, 

og  dog  mi,  jeg  Isenger. 

Luk  op    luk  op,  jeg  har  ikke  sted, 

jeg  har  ikke  fred».  — 
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<Hvad  heder  det  land,  som  du  har  forladt?* 

cNorden-landene  langt  her-fra».  — 

cHvad  voldte,  du  stansed  just  her  i  nat?>  — 

cKvinde-rosters  'halleluja'. 

Det  sken,  det  sang  af  fred, 

pi  sindet  det  saenktes; 

og  alt,  hvad  jeg  led, 

sig  lofted  og  laengtes. 

Luk  op,  luk  op,  for  ejer  I  fred, 

s&  giv  mig  medit  — 

«F0rst  naevn  mig  din  smerte,  —  hvad  heder  den?> 

cAldrig  mere  jeg  kan  fE  to*,  —■ 

tSi  table  du  nogen,  din  far,  din  ven?> 

<Ja,  jeg  tabte  dem  begge  to. 

Og  alt,  jeg  havde  kaert, 

selv  tanken  i  hjerte, 

ja,  hver  jeg  havde  nsert, 

fra  laenges  jeg  laerte. 

Luk  op,  luk  op,  jeg  synker  ;  jeg  ser, 

jeg  kan  ikke  mer  I » 

tDin  far,  hvordan  var  det,  du  tabte  ham?>  — 

cDraebt  han  blev,  og  jeg  sS  der-pS,». — 

cDin  ven,  hvordan  var  det,  du  tabte  ham?» 

«Han  drap  far,  og  jeg  si  der-pi, 

Han  tog  mig,  men  jeg  graed 

og  bad  hele  tiden, 

sa  slap  han  mig  ned, 

sa  flygted  jeg  siden. 

Luk  op,  luk  op,  jeg  elsker,  det  er  gru, 

jeg  elsker  ham  endnult 
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Kor  ikf  nonnerne  frft  <ien  oplyttte  kirka. 

Kom  barn,  kom  brud, 
kom  ind  til  Gudl 
Kom  synd,  kom  savn, 
i  Jesu  favn! 
Hvil  synkende  sorgen 
pa  Horebs  top, 
med  Isrken  i  morgen 
si  kvidrer  du  opl 

Her  attrl  du  by  iter, 
her  laengsler  du  flytter 
her  frygten  den  falder, 
hvor  frelseren  kalder, 
her,  knaekket  som  sivet, 
du  rejser  dig  hel, 
i  hedninge-livet 
forliste  sjaell 


f^ 


c^are/Uxr    f^CoenrtK'    Qjea^cKe 
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Pi  h0j-fj»ldet. 


er  har  doden  trykt  sit  staerke  segl 
dybt  og  strengt  pa  ^aeldets  kolde  pande, 
intet  I0V  har  set  sig  her  i  spejl, 
ingen  bid  har  loftet  kaekt  sit  sejl 
over  tjernets  bly-grS,  morke  vande. 
Som  et  lig-skrud  pi  den  dedes  bryst 
ligger  sneen  pi  den  stumme  kyst: 
tr0st-l0shedens  Ind  her  evig  sidder 
stirrende  pi  0de-markens  vidder. 

Aldrig  fl0J  en  fugl  her-op  mod  vir  — 
—  renens  vidt-berejste  flokke  ene 
stryger  over  hojderne  hvert  Ir, 
knapt  en  skytter  pa  sin  faerd  dem  nir, 
rypen  flagrer  op  bag  urdens  stene;  — 
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men  et  menneske,  hvis  0Je  s^ 
over  denne  fjaeld- marks  tomme  gri, 
glemmer  smilet,  der  pi  laeben  leger, 
fjaeldets  raedsel  i  hans  sjael  sig  prgeger. 

Did  jeg  kom  en  sol-klar  sommer-dag, 
dybt  i  dalen  alle  lier  dufted, 
linden  stod  i  blomst  ved  stuens  tag, 
elven  bruste  som  ved  harpe-slag, 
lune  vinde  over  vangen  lufted; 
men  jeg  glemte  al  den  sommer-pragt, 
da  jeg  trSdte  under  vintrens  magt, 
her,  hvor  selve  sagnets  ord,  det  unge, 
tier  uden  billed,  uden  tunge. 

Thi  i  disse  vidders  dod  jeg  sS 
landets  eget  S0rgelige  billed, 
mange,  mange  mile  kan  du  gl, 
halve  Norge  ruger  sneen  pi, 
selv  nSr  somren  ejer  sydens  mildhed; 
og  jeg  slog  forsagt  mit  oje  ned, 
mens  jeg  fremad  over  sneen  skred: 
Hvi  har  Herren  over  landets  hjerte 
kastet  denne  gru  og  denne  smerte? 

Pludselig  et  andet  syn  jeg  fik: 
Foden  stansedes  af  is-krystaller; 
thi  tro4s  sommer-solens  varme  stik 
sa  jeg  her  mig  med  forundret  blik 
i  et  vinter-tempels  sojle-haller. 
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Medens  piller  stod  der  som  af  glar, 
der  de  dristigt  spsndte  buer  bar, 
sitred  dryp  i  dryp  fra  alle  kanter 
tusind  sol-belyste  diamanter. 

Og  de  samled  sig  pi  hallens  bund, 
risled  ned  igennem  klippens  revne, 
drog  igennem  sne  og  mos-klaedt  grund 
over  hele  0de-markens  rund, 
satte  tusind  andre  kilder  stsevne. 
Samlet  f6r  de  ud  som  dristig  baek,  — 
gik  som  elv  igennem  skogen  keek,  — 
hvor  den  nynner  blidt  til  fugles  tale, 
hvor  dens  bolger  sommer-luften  svale! 

Hvor  den  spejler  alle  lier  glad, 
kysser  ager-landet  friskt  langs  bredden! 
Tommer-stokken  danser  i  dens  bad, 
og  ved  kvaemen  tordner  fossens  kvad, 
og  den  skaber  dalen  til  et  Eden. 
Stille  flyder  floden  som  i  dr0m, 
baerer  snekken  opad  breden  str0m, 
og  velsignende  til  alle  sider 
den  til  sidst  i  havets  arme  glider. 

Her  i  fjaeldets  gru  mit  oje  si 
livet  spire  mellem  dodens  haender, 
her- fra  just  de  livsens-kilder  gl, 
der  som  Norges  pulse  kraftigt  si  I, 
og  til  landet  liv  og  velstand  sender. 
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Og  jeg  fatted  kildens  skjulte  gang, 
horte  den  forkynde  med  sin  sang: 
Herrens  Ind  bor  med  sit  liv,  sin  mildhed 
ogsa  i  vort  hoj-fjaelds  dybe  stilhed. 


I  hj  emmet. 

I. 

Jeg  gik  i  bjergene,  hvor  ingen  rost 
af  mennesker  mit  0re  kunde  fange; 
men  nype-rosen  duftede  mig  trost, 
og  nattens  fugl  slog  for  mig  blode  sange. 

Jeg  stod  pa  vidden  —  nat  la  pa  mit  bryst, 
dog  var  jeg  ensom  ej  og  ikke  bange; 
thi  himlens  stjerner  talte  til  mig  tyst, 
min  sjsel  var  stille  i  de  naetter  lange. 

Nu  gar  jeg  gennem  travle  millioner, 

der  har  bag  kvalme,  trange  mure  hjemme, 

og  tusind  roster  klinge  mellem  stene,  — 

og  sSi  forstod  jeg  bedre  fjaeldets  toner, 
skont  dette  jo  er  mine  brodres  stemme; 
thi  nu  forst  foler  jeg,  at  jeg  er  ene. 
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n. 

Men  lyt  til  larmen  i  den  vilde  vrimmel, 
til  spredte  lyd  lyt  kaerlig  og  med  trang, 
og  om  du  end  stir  trost-los  der  og  svimmel, 
fornemmer  du  dog  snart  deri  en  klang: 

Midt  ud  af  maengdens  hverdags-travle  stimmel, 

en  kirke-tone  horer  du  en  gang, 

en  raenighedens  dybe  salme-sang, 

som  bringer  hilsen  dig  fra  Indens  himmel. 

Og  atter  i  dit  bryst  det  stille  vorder, 

du  vandrer  taus,  men  hjertet  i  dig  braender 

og  ser  mod  frelsen  midt  i  verdens  brus. 

Da  smelter  verdens-larmen  i  akkorder, 
dit  ore  §bner  Gud  med  sine  haender, 
du  foler,  du  er  i  din  faders  bus. 


De  land-flygtige. 

<Har  du  givet  min  falk  det  gyldne  kom? 
Alt  klinger  det  lystige  kriger-horn 
over  fjord,  over  fjaeldene  h0Je!» 
—  Det  gyldne  korn  din  falk  jeg  gav; 
den  ad  ej,  men  over  det  blanende  hav 
med  laengsel  den  \endte  sit  0Je. 
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«Har  du  givet  min  ganger  havren  gul? 
Snart  flyve  den  skal  fra  sit  dunkle  skjul 
til  strid  gennem  gr0nnende  skove!» 

—  Den  gule  havre  jeg  rakte  din  hest; 

men  den  vendte  sit  hoved  og  stirred  mod  vest, 
did,  hvor  hjemmet  ligger  bag  vove. 

cHar  du  gydt  i  mit  baeger  den  blanke  mjod? 
Snart  llyver  jeg  selv  fra  al  min  n0d 
til  kampens  blodige  glaede!» 

—  Vel  haeldte  jeg  mjoden  i  baegret  ned; 
men  min  bitre  tire  trillede  med, 

kun  du  vil  for  hjemmet  ej  graede! 

«Min  hustru!     Lad  falken  stirre  mod  vest, 
lad  blikke  mod  ha  vet  min  vaelige  hest, 
gyd  tSrer  du  selv  i  mjoden! 

—  Min  sorg  har  ej  suk,  mit  savn  ej  grUd, 
i  den  vilde  kamp  er  mod  sorgen  rid: 

I  striden  finder  jeg  d0den>. 


Lad  det  sne  over  havl 

Lad  det  sne  over  hav,  lad  os  vove  en  dyst, 
lad  det  bryde  mod  planker  og  storme  mod  stavn ! 
Thi  med  hende  ombord  har  jeg  vir  i  mit  bryst, 
nlr  jeg  holder  min  brud  i  mit  favn. 
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Kast  ej  roret  i  Ix!     Rer  i  sejiet?     O  nq' 
Bare  frem  genoem  Tcjiset  pa  kc^ende  Ibit! 
Thi  han  ved,  h^ad  det  gselder  at  folgc  med  mig 
over  belgemes  gabende  grar. 

Ja,  him  ved,  jeg  skal  ud  for  at  lide  og  sla, 
og  hnn  Ted,  det  er  merkt  pi  min  fradende  vej, 
og  hun  ved,  at  alene,  for  os  skal  vi  g&^  — 
men  hnn  felger,  him  svigter  mig  cj. 

Ja,  det  er  just  det  dejlige,  det,  at  da  ved. 
at  dig  Tinker  ej  glans,  at  dig  venter  q  gnld, 
men  —  en  ven  skal  da  fl,  dn  kan  st0tte  dig  ved, 
og  en  barm,  som  af  elskov  er  fold. 

Vil  du  tro,  nar  jeg  feler  dit  hjerte  mod  mit, 
far  jeg  mod,  far  jeg  lyst,  sa  ej  vige  jeg  kan, 
ak,  den  ensomme  falder,  far  striden  er  stridt, 
er  vi  to,  er  vi  handrede  mand ! 

Falder  enslingen,  ingen  ham  rejser  igen, 
er  vi  to,  ja,  si  hjselpes  vi  ad  mangen  gang, 
er  jeg  ensom,  hvo  synger  da  sorgen  mig  hen! 
Er  vi  to,  er  min  kamp  som  en  sang. 

Kom  dog  varme  og  sol-skin  og  duft  blot  en 

stand 
og  fald  blidt  pa  mit  sejl  og  mit  sondrede  flag, 
o,  for  hendes  skyld  kom,  o,  kom  blot  en  sekand; 
thi  —  vi  fejre  vort  bryllup  i  dag  I 
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Lad  si  sne  over  hav,  lad  sS  proves  en  dyst, 
lad  si  bryde  mod  planker  og  storme  mod  stavn ! 
Thi  med  hende  ombord  bar  jeg  vir  i  mit  bryst, 
nir  jeg  holder  min  brud  i  min  favn. 

En  gang,  ved  jeg,  der  kommer  igen  slig  en  stund, 
en  med  mildhed  og  glans,  nlr  i  aftenens  ro 
biden  glider  i  havn  og  med  mund  imod  mund 
slumre  stille  ved  roret  vi  to. 


L 


QyoTia^   £j>u^. 


Solvejge. 


rig  fjorden,  som  stille  i  mSne-skin  drommer, 
ung  Solvejges  morke-blE  oje  det  svomraer 
i  tarer.     Og  hjertet  det  banker 
af  omhed  og  Isengsel, 
lig  b0lgen  mod  kyst  — 
misunder  i  faengsel 
de  fri-fadte  tanker, 
som  fl0J  til  den  elskedes  bryst. 

Ved  stranden  hun  lytter;  men  natten  gen-Iyder 

si  fjernt  ud  fra  havet,  som  larmen  og  bryder 

mod  skaeret.     En  hav-frue  synger 

der  ude  sin  smerte 

med  smeltende  klang. 

NIr  laengselen  tynger 

for  tungt  pa  et  hjerte, 

det  elsker  en  sorrig-fuld  sang. 
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Ak,  vidste  du,  Solvejg,  hvad  hav-fnien  synger! 
Det  knager  fra  furrenes  nat-sorte  klynger 
lig  sukke.  —  En  gut  her  fra  fjorde 
hun  fulgte  si,  vide 

med  elskov  pi  sjo.  .  

Men  syd  under  lide 

de  rydded  hans  borde, 

nu  ml  hun  i  hav-skummet  do. 


Flaget. 

Det  kors  i  flagets  rode  bund, 
det  bar  vort  folk  i  nodens  stund. 

Mens  vejret  tog 

og  lynet  slog, 
sa  folket,  at  et  tegn  det  var, 
som  frelse  for  dets  frihed  bar. 

Thi  korset  er  den  stserke  tro, 
som  har  i  Nordmands-hjertet  bo, 

den  tro,  som  stir 

i  trangsels-lr, 
som  gennem  neder-laget  baer, 
den  tro,  at  cGud  han  attved  er>. 
28  —  Norsk  lyrik. 
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Det  kors  er  gammelt  her  i  Nor, 
var  en  gang  hammeren  for  Tor; 

nu  folkets  kraft 

tar  om  dens  skaft 
j2g  slSr  i  fredens  idraet  slag 
lig  gudens  gamle  J0tun-tag. 

St&  nu  som  spir  pi  Norges  tag 
og  kors  vor  kirke,  lov  og  sagl 

Velsign,  o  flag, 

vor  nye  dag, 
gi  foran  du  pi  folkets  gang 
og  vaer  dets  kronte  friheds-sang  1 


JCUI^^     Ofa. 


H. 


Paa  Fjellet. 


lu  heil     Kor  er  det  vel  friskl  og  lelt 

Upp  aa  Fjellet. 
Her  leikar  Vinden  i  kaate  Spret 

Upp  aa  Fiellet. 
Og  Folen  dansar,  og  Augat  lier, 
Og  Hjartal  kveikjande  Hugnad  faer 

Upp  aa  Fjellel. 

Kom  upp  I     Kom  upp  fraa  den  Ironge  Dal 

Upp  aa  Fjellet. 
Her  Mxs  ein  Blaaster  so  frisk  og  sval 

Upp  aa  Fjellet, 
Og  Lidi  skin  utav  Blomar  full, 
Og  Soli  diys  alt  sitt  fagra  Gull 

Upp  aa  Fjellet. 
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I  Dalen  starvar  du  tung  og  heit 

Kom  paa  Fjellet, 
Kor  fint  her  er,  ikkje  nokon  veil  — 

Her  paa  Fjellet. 
Dit  Auga  flyg  yver  Nut  og  Tind, 
Det  er,  som  flyg  det  i  Himlen  inn 

Upp  fraa  Fjellet. 

Og  naar  no  Soli  til  Kvila  gjeng 

Attum  fjellet. 
Daa  reida  Skuggame  uppi  si  Seng 

Attmed  Fjellet. 
Daa  giddrar  alt  i  ein  Straalestraum, 
Og  Hjartat  sveipar  seg  inn  i  Draum 

Upp  aa  Fjellet. 

cAa  kjasre  Guten  min,  kom  til  meg 

Upp  aa  Fjellet. 
Eg  sit  no  lengtande  etter  dog 

Upp  aa  Fjellet. 
Kom  svalla  med  meg,  til  det  verd  Ijost, 
Daa  stryker  Otten  ifraa  mit  Brjost 

Her  paa  Fjellet  >. 
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Ho  Aastrid. 

Og  hev'  du  set  Aastrid,  paa  Kampen  ho  bur, 
Daa  tenkjer  eg,  Gut,  du  paa  Vegen  deg  snur : 
For  Augat  det  lyser 
Lik  Soli,  som  dryser 

Sitt  tindrande  Ljos,  naar  ho  Snjofellet  kysser, 
Du  Aastrid! 

Og  hev'  du  mi  Aastrid  i  Springaren  set, 
Eg  vaagar  daa,  Gut,  du  mest  misser  ditt  Vit, 
Snaut  Augat  kan  fylgja 
Den  ringlande  Sylgja, 

Ho  dansar  og  sviv  nett  som  Skumet  paa  Bylgja, 
Ho  Aastrid. 

Og  hev'  du  hoyrt  Aastrid  mi  skratta  og  lae, 
Eg  lovar  deg,  Gut,  at  du  skal  skratta  med. 
For  Laatten  han  tuUar 
Og  skrellande  rullar, 

Ja,  nett  som  dei  Kulor  i  Sylvskaaler  truUar. 
Aa  Aastrid  1 

Og  hev'  du  hoyrt  Aastrid  mi  syngja  ein  Kveld, 
Det  er,  som  det  susar  fraa  Skog  og  fraa  Fjell, 
For  Tonarne  droyma, 
Naar  mjuke  dei  stroyma, 

Det  er,  som  du  alt,  ja  deg  sjolv,  kunde  gloyma 
Hjaa  Aastrid. 
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Ja,  Aastrid  er  fager,  som  Dagen  er  bjart. 
Sjaa  Haaret!     Kor  tjukt  og  kor  glimande  svart, 
Og  Kinneraa  fina 
So  friskleitta  skina 

Som  Blomen  i  Graset,  som  Rosoma  mina, 
Du  Aastrid ! 


Hei  Gut!     Denna  Aastrid  ho  skal  verda  mi, 
Du  verd  ej  so  sael  i  di  livande  Tid, 
Hjaa  meg  skal  ho  stella, 
Skal  skratta  og  skrella, 

Skal  rugga  og  hugga  Smaagut  og  Smaakjella, 
Mi  Aastrid. 


Fiskaren  aat  Soneii  sin. 

Naar  Stormen  ryker  upp  fraa  Nord, 

Og  Havet  det  gjeng  kvitt, 

So  strika,  Gut,  paa  Seglet  daa, 

Og  haldt  paa  Styret  ditt, 

Slepp  inkje  Taket,  um  det  gjeng 

Paa  harda  Li  vet  laus, 

Verd  Baaten  full,  so  bitt  det  fast, 

Og  berre  teg  og  ausi 
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Og  er  du  inkje  god  aa  sjaa 

Fyr'  berre  Skum  og  Skvett, 

So  byrja  paa  en  Salme  daa 

Og  ro,  so  Blodet  sprett; 

Men  spring  eit  Bord,  og   Sjoen  velt 

Innpaa  deg  blaa  og  kald, 

So  b0yg  deg  yver  Tofta  ned 

Og  giv  deg  Gud  i  Vald. 


Fjnkande  Skyer. 

Fjukande  Skyer,  det  er  mitt  Liv, 
Skodda  og  Tyngsla  paa  Dyri  eg  hiv; 
Sopast  skal  Tilet,  til  reint  det  verd  rudt, 
Friskt  skal  det  vera,  um  enn  det  verd  stutt. 

Inkje  det  duger  at  krjupa  i  Kraa, 
Fram  me  di  Brynja !     Set  Staalhuva  paa  1 
Tak  so  i  Handi  eit  Sverd,  som  er  kvast, 
Statt  so  paa  Fotom,  men  statt  berre  fast! 

Vaer  ikkje  ratd,  det  skal  verda  for  stillt, 

Verdi  er  folksam  paa  rangt  og  paa  ilt, 

Mateh  er  Mannen,  og  Faavit  er  Vit 

Lygn  gjeng  for  Sanning,  og  svart  gjeng  fyr  kvitt. 
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Fram  daa  lik  Stormen  og  ver  ikkje  veik, 
Syng  benr'  ein  Salme  i  villaste  Leikl 
Hatet  det  flyg  kringum  0yro  som  Brand, 
Jordi  er  sleip  ho;  men  statt  som  ein  Mann  I 

Fram  daa  lik  Stormen,  lik  fjukande  Sky  I 
Stuper  du  —  no,  det  er  betre  enn  fly; 
Dyrt  er  do  Blodet ;  um  Jordi  det  saug, 
Finst  det  vel  dei,  som  kan  reisa  deg  Haug. 

Fjukande  Skyer,  det  er  mit  Liv, 
Skodda  og  Tyngsla  paa  Dyri  eg  hiv ; 
Sopast  skal  Tilet,  til  reint  det  verd  rudt, 
Friskt  skal  det  vera,  um  enn  det  verdstutt. 
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Astri,  mi  Astri. 

ASveinung. 
stri,  mi  Astri,  som  eine  helt  taa  meg 
Den  Ti'  du  va  meg  saa  inderlig  go! 
Den  Ti   du   gret   kvar   ein  Gaang   eg   gek  fraa  deg 
Som  va'  kvar  Laurdagskvseld,  mins  du  det  no  : 
Daa  va'  eg  Bygdis  den  saelaste  Gut, 
Inkje  eg  bytta  mae  Praest  eller  Fut. 

Astri. 
Den  Ti  du  helt  uta  Astri  aaleine, 
Daa  inkje  Svanaug  va  venre  fe  deg : 
Den  Ti  du  va'  no  so  snegge  paa  Beine, 
Daa  du  kvar  Laurdagskvaeld  ila  te  meg: 
Inkja  me  Skrivarens  Dotter  ha'  eg 
Dengangje  bytta,  sku'  eg  mista  deg. 
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S  V  e  i  n  u  n  g. 
Herette  bare  te  Svanaug  eg  belar, 
Ho,  som  ae'  alti  saa  goskleg  aa  bli, 
Ho,  som  so  gliskleg  paa  Langleiken  spelar, 
Svanaug  den  vene  ska'  no  vera  mi : 
Gjanne  saa  ville  eg  tvo  Gaangur  d0y, 
Naar  eg  kunn'  glea  mi  ven0ygde  May. 

Astri. 
No  held  eg  bare  'ta  Torgrim  den  flinke, 
Eismall  eg  vald'n  blandt  Bedlarar  fleirl 
Sveinung,  ja  SveinungI  Du  tar  no  sletinkje 
Tenkje,  at  eg  kan  faa  Hug  te  deg  meir: 
Tri  Gaangur  maatte  dei  slaa  meg  ihel, 
Naar  eg  bar'  viste,  at  Torgrim  va'  sael! 

Sveinung. 
Men  om  eg  skuUe  no  Svanaug  forlate, 
Aa  om  eg  kom  ho  'kje  meire  ihug ; 
Aa  om  eg  skulle  te  deg  koma  atte, 
Om  eg  te  Astri  igjen  sku'  faa  Hug: 
Om  eg  no  banna,  at  eig  blei  deg  tru, 
Astri,  mi  Astri!  Hot  svara  daa  du? 

Astri. 

Venar  held  Soli,  som  glarbakom  FJ0lle, 
De  3e'  'n  Torgrim,  kan  eg  segja  deg; 
Aa  du  ae'  argar  held  villaste  Trolle, 
Falskar  held  Skome  paa  Vatne  mot  meg; 
Men  eg  ae'  likvel  di  trugnaste  Moy : 
Bare  mae  deg  vil  eg  liva  aa  doy. 
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I  Fjor  gaett*  eg  Geitinn*. 

:|:   I  Fjor  gaett'  eg  Geitinn*  i  djupaste  Dalom,  :|: 

:|:  I  Aar  geng  eg  her  mae  ein  Vaak  kring  i  Gardom.  :| 

I  Fjor  fikk  eg  dansa,  mae  Felaa  mun  laata, 
I  Aar  maa  eg  vogga,  naer  Barni  vil  graata. 

I  Fjor  fikk  eg  ganga  mae  Honde  i  Barmen, 
I  Aar  maa  eg  ganga  mae  Barni  paa  Armen. 

I  Fjor  var  eg  sjauttan  Aar,  daa  vilde  alle  ha'  meg. 
I  Aar  er  eg  attan,  daa  laest  del  'ki  sjaa  meg. 

Aa  aldri  no  meir  skal  eg  tru  nokon  Karmann, 
Nei  um  han  so  stod  uti  Vatn  upp  und'  Armann'. 


Eg  seer  deg  ut  far  Gluggjin. 

(I  aseralsk  dialekt.) 

Dat  teren. 
(Til  frieren:    Byssende  den  lUle  broder.) 
Eg  seer  deg  ut  far  Gluggjin: 

—  Kjaer  s0te  Venen  min  I  — 
Eg  kjenne  deg  paa  Skuggjin, 
Du  kan  'kje  sleppa  inn. 
Kvell  eg  gloymde  no  Kubbin  aa  reisa. 
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Eg  meine,  den  Guten  se  bindande  galin, 
Som  inkje  kann  heira,  at  Far  han  x  heime! 

—  Kjaer  S0te  Venen  min! 
Suril,  suril,  suril,  suril,  lei.  — 

Aa  fryse  du  paa  Fotaa, 

—  Kjaer  S0te  Venen  min! 
Gakk  so  du  at  Fjose, 

Der  kann  du  sleppa  inn. 

Aa  gakk  so  deg  ti  Bastovvegg, 

—  Kjaer  S0te  Venen  min !  — 

Der  henge  ei  Korg  mae  Smor  aa  mae  Egg 
Du  kann  'kje  sleppa  inn  I 

Faderen. 
Kaa  segje  du  Gjenta? 

Datt  eren. 

Eg  finn'  paa  saa  mykje  ti  laata, 

—  Kjaer  S0te  Venen  minn ! 
F0r  Baane  inkje  ska  graata. 

Du  kann  'kje  sleppa  inn. 

I  Moraa  farr  Hanin  gjele, 

Kjser  S0te  Venen  min !  — 
Ligg  Far  bort  me  Kvenne  aa  mele, 

Daa  kann  du  sleppa  inn. 
I  Kvell  eg  gl0ymde  no  Kubbin  aa  reisa, 
Eg  meine,  den  Guten  ae  bindande  galin, 
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Som  inkje  kan  hogra,  at  Far  ban  se  heime  I 
—  Kjaer  S0te  Venen  min! 
Suril,  suril,  suril,  sutil,  lei. 


Paal  paa  Hangje. 

(I  gudbrandsdalsk  dialekt.) 

Paal  sine  H0na  paa  Haugann  utslepte, 
Honunn  saa  lett  over  Haugann  sprang; 
Paal  kunne  vsel  paa  Honunn  fornema, 
Rseven  va  ute  mae  Rumpa  saa  lang; 
Kliik,  Kluk,  Kluk,  sa'  Hona  paa  Haugom; 
Paal  ban  sprang  og  rengde  mae  Augom; 
<Naa  tor'  e  inkje  komaa  heim  aat'nn  Mor!> 

Paal  hann  gjekk  se  lit'  lenger  paa  Haugjen, 

Fekk  hann  sjaa  Raeven  laa  paa  Hona  aa  gnog ; 

Paal  han  tok  se  ein  Stein  uti  Neve, 

Dugle  hann  da  te  Raeven  slog, 

Raeven  flaug,  saa  Rumpa  hass  riste; 

Paal  han  -gret  for  Hona,  hann  miste ; 

<Naa  tor'  e  inkje  komaa  heim  aat'nn  Mor!» 

Hadd'  e  naa  Neb,  aa  hadd'  e  naa  KI0 
Aa  viste  bare,  kor  Raevann'  laag, 
Skuld'  e  d0m  baade  rispe  aa  klore 
Framma  te  Nakkjen  aa  bak  over  Laar. 
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<Skam  faa  alle  Rsevann  raue; 

Gu'  gjev  al  dom  alle  va  daue  I 

Saa  skuld'  e  komaa  heim  aat'nn  MorI> 

Inkje  kann  ho  verpe,  aa  inkje  kann  ho  gaalaa, 

Inkje  kann  ho  krupe,  aa  inkje  kan  ho  gaa! 

£  fae  gaa  mx  aat  Kvenne  aa  maalaa 

Aa  faa  at  MJ0le,  e  miste  igaarl 

<Men  Skit!»  sa'n  Paal,  «e  ae  inkje  bangen  ; 

Kjeften  aa  Mote  ha  hjelt  naa  saa  Mangen, 

£  tor'  nokk  vsel  komaa  heim  aai'nn  Morb 

Paal  han  Konne  paa  Kvennd  te  aa  sleppe, 
Saa  at  dae  Ijoma  i  kor  ein  Vegg, 
Saa  at  Agnann  tok  te  aa  fjuge, 
Aa  dei  vart  lange  som  Geiteragg;    . 
Paal  hann  gav  se  te  lae  aa  te  kneggje: 
«Naa  fekk  e  like  for  H0na  aa  for  £gge, 
Naa  tor'  e  trygt  komaa  heim  aat'nn  Mor!» 


Mass  aa'n  Lasse. 

(I  hallingdalsk  Dialekt.) 

Han  Mass  aa  'n  Lasse  dai  gingo  paa  Raa, 
Tryaa  haile  Daga  te  £nda, 

Koslaine  dai  skulde  Bjodnen  faa: 
<Me  sku  skJ0te  'n»,  sa  'n  Mass, 
cAa  taka  Hu^>,  sa  'n  Lass; 

«Sigji  du  dae?»  sa  'n  Masse  te  'o  Lasse. 
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Aa  Mass  spende  Bogjin  upp  fyr  sitt  Kne, 
Tryaa  haile  Daga  te  Enda, 

So  skaut  'n  Bjodnen,  so  han  datt  ne. 
<E  tnir  han  datt>,  sa  'n  Mass, 
cKom  tak  'n  fat>,  sa  'n  Lass; 

cSigji  du  dae?>  sa  'n  Mass  te  'o  Lasse. 

Han  Mass  drog  Bjodn'  te  Hoslose  By, 

Tryaa  haile  Daga  te  Enda. 
Der  sto  ai  Bikkje  og  gapa  i  sky. 

«Vil  'o  bite?>  sa  'n  Mass, 

«Fan  tru  'o!>  sa  'n  Las; 
«Sigji  du  dae?>  sa  'n  Mass  te  'o  Lasse. 

Aa  Mass  slo  Klone  uti  Bikke-Skin, 

Tryaa  haile  Daga  te  Enda, 
Aa  rengde  dse  ut,  so  fyrr  va  inn, 

<Lat  'o  doyl>  sa  'n  Mass, 

cjaggu  nokl>  sa  'n  Lass; 
«Sigji  du  dse?>  sa  *n  Mass  te  'o  Lasse. 

Han  Mass  slaepte  Bjodnen  te  Hoslose  Hus, 
Tryaa  haile  Daga  te  Enda, 

Aa  der  va  no  mykjy  Leven  og  Sus. 
«Drikke  no  me!>  sa  'n  Mass, 
«Te  me  sturtel>  sa  'n  Lass; 

«Sigji  du  dae?>  sa  'n  Mass  te  'o  Lasse. 

Mass  slengde  Bjodnen  paa  Stugugolv, 

Tryaa  haile  Daga  te  Enda, 
So  alt  Kvendfolke  i  Stugunn  skolv. 
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«Vart  du  rsedd?»  sa  'n  Mass, 
<Fa*n  helde  l»  sa  'n  Lass; 
«Sigii  du  d8e?>  sa  'n  Mass  te  'o  Lasse. 

Aa  'n  Mass  aa  'n  Lasse  dai  gingo  le  Bords, 

Tryaa  haile  Daga  te  Enda, 
So  gripo  dai  ain  Kurv,  va  karsle  te  Maals, 

«Han  sd  hait»,  sa  'n  Mass, 

«Han  ae  fait>,  sa  'n  Lass; 
«Sigii  du  dae?»  sa  'n  Mass  te  'o  Lasse. 

Han  Mass  sette  01tunna  uppaa  Bord, 

Tryaa  haile  Daga  te  Enda. 
So  slo  'n  i  Halsen  kor  einaste  Taar. 

<SJ0l  Fa'n  drakk»,  sa  'n  Lass, 

«E  va  tyst»,  sa  'n  Mass; 
Sigji  du  d3e?»  sa  'n  Mass  te  'o  Lasse. 

Daa  vart  'n  Lasse  so  rai  so  ain  Tysk, 

Tryaa  haile  Daga  te  Enda, 
Han  sputta  aa  banna  so  han  vore  Rysk: 

«Du  ska  bl0!»  sa  *n  Lass, 

«Faa  du  FanU  sa  'n  Mass; 
«Sigji  du  dae?*  sa  'n  Mass  te  'o  Lasse. 

Aa  'n  Lasse  drog  ut  sin  Tolekniv, 
Tryaa  haile  Daga  te  Enda, 

Aa  kjoyrde  'n  inn  i  Masses  Liv; 
«Au,  au!»  sa  'n  Mass, 
«Gjorde  dae  vondt?*  sa  'n  Lass; 

«Sigii  du  dae?>  sa  'n  Mass  te  'o  Lasse. 


99  —  Norsk  lyrik. 
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Ola  Glomstulens  Bnideferd. 

:|:   Ola  Glomstulen  hadde  ei  gamall   graa  Geit»   :|: 

Aa  kjsere   mi  Kari.  gjer  P0lsa  vel  feiti 

For   i  Morgon  ska  Ola  Glomstulen  gifte  seg. 

:]:    Ola  Glomstulen    hadde  ei  halv  Skjeppe  Malt,    :| 
Aa  kjaere   nai  Kari,   du  brygger  vael  Alt? 
For  i   Morgon  ska  Ola  Glomstulen  gifte  seg. 

:|:  Ola  Glomstulen  hadde  so  lang  ei  Brufaer    :|: 
Ho  naadde  fra  Solum  te  Graaten  hjaa  Blehr; 
For  i   Morgon  ska  Ola  Glomstulen  gifte  seg. 


Aa  kjere  Vatten  aa  kjere  Vc. 

Aa  kj0re  Vatten  aa  kjere  Ve, 
Aa  kjere  Temmer  over  Heia, 
Aa   kjere  va  dem  kjere  vi', 
Je   kjerer  GjenU  mi  eia. 
^e   rede  Roser  aa  de  0ine  blaa, 
^e  vakkre  Gjenter  holler  je  utaa 
«elst  naar  je  faar  den,  je  vi'   ha', 
=^aa   aer  'e  Moro   aa  leva. 


_4iL 

Kjell. 

Aa  kjende  du  Kjell? 

Han  budde  i  Dalen  imillom  tvo  Fjell ; 

Han  hadde  ei  Kjering,  kaa  kunde  vael  ho? 

Ho  kunde  korkje  lese  held    skrive,    men  skjenne   paa 

Kjell  ? 
Aa  Kjell  vart  vill: 
Han  sett'  seg  hjaa  Katta 
Den  kvaraste  Natta, 
Til  Maanen  gjekk  upp, 
Den  lystige  Kropp; 

Han  kveikte  i  Pipa  aa  tralla  aa  song;  — 
Den  Natta  va  long! 


(I  aserallsk  dialekt.) 

Kjettaa  gjore  baade  kvein  aa  grein: 
Ho  maatte  *kje  njota  sin  Arestein. 
tKiss  utl»  sa  Truls  mse  Bogjin. 
(Kiss  ut,  kiss  utl»  sa'  Trub  mse  Bogjin. 

Truls  han  tente  i  Kongjins  Gar: 

Han  fekk  inkje  L^n  paa  femtaan  Aar. 

«Gjev  L0nl>  sa'  Truls  mx  Bogjin. 

cGjev  Len,  gjer  L0n!t  sa  Truls  mx  Bogjin. 
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Aa  ingj^  Lcn  he  du  farteent, 

For  adde  mine  Byrsii  he  du  utskjemtU 

cGjev  L0nl>  sa*  Truls  mae  Bogjin. 

<Gjev  L0n,  gjev  Lan!  sa'  Truls  mae  Bogjin. 

cAa  adde  mine  Hesta  heve  du  sprengt, 
Aa  Stalldyr^  heve  du  mot  meg  stengt !  > 
tGjev  Lonb  sa'  Truls  mae  Bogjin. 
cGjev  Lon,  gjev  L0nl>  sa'  Truls  mae  Bogjin. 

Truls  tok  upp  ein  Pengepung 

Aa  dreiv  ti  Kungjin  midt  i  Munn. 

cKyss  den!»  sa'  Truls  mae  Bogjin. 

cKyss  den,  kyss  denl*  sa'  Truls  mae  Bogjin. 

Truls  tok  Kong] in  i  Haar  aa  Skegg 

Aa  slengde  'an  upp  paa  femtaande  Yegg. 

<Gjev  godtl>  sa'  Truls  mae  Bogjin. 

cGjev  godt,  gjev  godt!>  sa'  Truls  mae  Bogjin. 

fEg  hev'  inkje  anna  gjeva  deg  i  Lan, 
Hell  eg  gjeve  deg  mm  Bogje  so  skJ0n.» 
cSend  hitl>  sa'  Truls  mae  Bogjin. 
cSend  hit,  send  hit!*  sa'  Truls  mae  Bogjin. 

Truls  han  gjekk  seg  ti  Fjoren  ne, 

So  kom  der  ein  Bamse  fuksandes  ti. 

«Kom  hit!*  sa'  Truls  mae  Bogjin. 

«Kom  hit,  kom  hit!>  sa'  Truls  mae  Bogjin. 
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Truls  han  spendte  sin  Bogje  for  Kne, 
So  skaut  han  Bamsen,  saa  han  datt  ne. 
«Ligg  der!>  sa'  Truls  mse  Bogjin. 
Ligg  der,  Ligg  der!>  sa'  Truls  mse  Bogjin. 

Truls  han  slipte  si  Kniva  smaa, 

So  byrja  han  ti  paa  Bjonnen  aa  flaa. 

«Eg  flaer!>  sa'  Truls  mae  Bogjin 

«Eg  flaer,  eg  flser!*  sa'  Truls  mae  Bogjin. 

Truls  han  slengde  den  Fell  paa  Bak, 
So  gjekk  han  fram  ti  Kungjins  Gar. 
<Gu  Dag!»  sa'  Truls  mae  Bogjin. 
cGu  Dag,  gu  Dag!»  sa'  Truls  mse  Bogjin. 

«Eg  tru  denne  Fellen  han  sleppe  Haar.» 
iDu  laug  som  ein  Tjov,  eg  skaut  han  igaar. 
Far  vael!»  sa'  Truls  mae  Bogjin. 
il^'ar  vael,  far  vael!»  sa'  Truls  mse  Bogjin. 

Truls  han  gjekk  ette  Vegjen  fram, 
Der  kom  han  ette  ein  koyrandes  Mann. 
«Bi  litt!>  sa'  Truls  mae  Bogjin. 
<Bi  litt,  bi  litt!»  sa'  Truls  mse  Bogjin. 

Truls  han  seg  uppaa  Vogn?  sprang, 
Forr  Koyraren  visste  eit  enaste  Grand. 
<K0yr  fort!»  sa'  Truls  mse  Bogjin. 
<K0yr  fort,  koyr  fort  I  >  sa'  Truls  rose  Bogjin. 
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Tnils  ban  gjekk  seg  ti  Skjenkarhus, 
Der  sat  nok^  Svadda,  drakk  seg  eit  Rus 
cSkjenk  hitl»    sa'  Truls  mx  Bogjin. 
cSkjenk  hit,  Skjenk  hit  I»  sa'  Truls  mse  Bogjin. 

«Mi  he  'kje  den  Visen  i  okkos  Land, 
Mi  skikka  'kje  ti  nokun  fremmin  Mann.» 
cAlt  eitt!>  sa'  Truls  mx  Bogjin. 
«Alt  eitt,  ah  eitt!»  sa'  Truls  mae  Bogjin. 

Truls  han  gjore  den  Stovaa  rein: 
Dei  maatte  paa  Dyre  kvaer  einaste  ein. 
« Herat!  >  sa'  Truls  mae  Bogjin. 
<Herut,  herut!»  sa'  Truls  mse  Bogjin. 

Truls  han  sette  seg  i  Hagssetbaenk : 

Hann  drakk  aa  takka  seg  sjave  far  Skjenk. 

«Drikk  utl»  sa'  Truls  mse  Bogjin. 

cDrikk  ut,  drikk  utl>  sa'  Truls  mae  Bogjin. 


Eg  raadde   Grunnen  aaleina. 

Eg  rodde  meg  ut  paa  Seidagrunnen, 
Dae  va  um  Morgonen  tidle, 
Daa  kom  han  Olav  fraa  Kaaramunnen. 
Og  rpdde  meg  Baaten  fyr  He, 
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Daa  dreiv  eg  te  han  m^  Fiskcstonge, 

So  'n  datt  i  Uvite  bak  i  Ronge. 

Daa  vart  eg  so  glad 

Og  tok  te  og  kvad  : 

No  raadde  eg  Grunnen  aaleina. 


Den  bakvenda  Visaa. 

Eg  beisla  min  Styvel,  eg  sadla  mitt  Sverd, 
So  batt  eg  Merre  mae  Sidunn', 
Sy  rseste  eg  meg  te  Kattemordsferd, 
Skulde  standa  den  faarlege  Striden. 

Eg  laag  og  eg  datt, 

Eg  droymde  i  Natt, 
Eg  totte  den  Visaa  var  bakvend  radt. 

Og  Reven  var  raud  og  Ikorn  var  snaud, 
Dae  var  tvau  Dyr  uti  Skogen. 
Der  stod  tvau  Ikorn  tamde  ein  BJ0rn  : 
Dei  vilde  vael*  hava  'n  fyr  Plogen. 

Og  Laksen  upp  i  Furotopp, 
Han  braut  Smaa-Lauvi  av  Greiner, 
Og  Ikorn  nid  paa  Havsens  Botn 
Skulde  brjota  upp  store  Graa-Steinar. 
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Snigilen  laag  uppaa  Haaga  Heid 
Og  stanga  nid  Skye  mae  Home, 
Og  Reven  ha  fengi'  Foteverken, 
Nu  kom  ban  'ki  heimatt  to  Bom^. 

Kobben  ban  var  Gaetarsvein, 
Han  skulde  gaa  ette  Saudom. 
Der  stod  ein  Stein  paa  fjore  Bein, 
Han  satt*aa  tvo  seg  i  Augom. 

So  kom  der  fram  ei  graasadla  Geit, 
Var  avhogg^  alle  tre  Beine. 
So  sende  dei  bene  te  Dovrefjell, 
At  bu  sku'  slaa  Eld  utav  Steine. 

So  kom  der  fram  ein  gamall  blind  Mann, 
Skulde  sjaa,  ko  dei  leid  no  mse  Tide. 
Og  Maanen  ban  gol  og  Stjornunna  song, 
Og  Gauken  ban  skein  burt  i  Lid6. 

So  gikk  eg  meg  t2  Kirkjo-Hu§, 

Der  stod  tvo  Messar  og  presta, 

Der  brann  ein  Klokkar  og  song  tvau  Ljos, 

Der  ringde  tvo  raudmaala  Hestar 

Eg  laag  og  eg  datt, 

Eg  dr0ymde  i  Natt, 
Eg  totte  den  Visaa  var  bakvend  radt. 
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Rabnabrydlaup  nti  Kraakelnnd  ellerFuglevisaa. 

(I  Indre-Sogns  dialekt.) 

Laangt  i  Auster  i  Kraakelund, 

Dar  ae  so  vakker  ein  By, 

Adle  dei  Dyr,  i  Vaeri  ae, 

Dei  saankast  daruti, 

BJ0dn'  han  ae  yppaste  Kar  uti  Skogen. 

BJ0dn'  han  sat  uti  Bakke, 

Aa  mangt  so  mune  han  hugsa: 

<Ska  eg  symja  dan  breie  Fjor, 

Vaat  daa  verte  mi  Buksa.> 

Bjodn'  viste  se  ingi  Raa  uti  Skogen. 

4 

<Sete  ha  eg  den  heila  Natt 

Mae  Graat  aa  Idla-Laat; 

S0te  Hallvar,  laan  meg  Skutaa  dil 

Meg  here  slitt  ingjen  Baat. 

Eg  ae  boen  te  Brydlaupsgar  uti  Skogen. 

Eg  ae  boen  te  Brydlaupsfaer 

Uti  Rabna-Bur : 

Rabn'  han  ska  Bruggum  vera, 

Tranaa  ska  vera  hass  Bru. 

Eg  ska  vera  Kjomeistaren  uti  Skogen*. 

So  kom  Ulven  setjande, 

Foor  han  so  ein  Pil: 

«Gjeva  vilde  eg  inkort  godt, 

Vor'  eg  tvertyve  ei  Miil. 

Eg  ska  vera  Klokkaren  uti  Skogen  >, 
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Otren  smaug  seg  i  ei  Ur, 

Vart  so  var  ein  Fisk; 

Dan  so  gav  han  te  Bruggumen, 

Da  vart  deirans  Ottebisk. 

Otren  va  deirans  Fisker  uti  Skogen. 

KJ0tmeisen  han  kom  fjukande 

Mae  ein  Mole  KJ0t; 

Dan  lagde  han  te  Gjestabos, 

Da  smakte  godt  og  S0tt. 

KJ0tmeisen  han  va  Tenestesvein  uti  Skogen. 

Hjasen  han  kom  byksande, 
Datt  so  paa  si  Nos; 
Han  skunda  seg  utor  Bakke  ni, 
Han  h0yrde  Ikodne  blaasa. 
Ikodne  blees  i  Luen  uti  Skogen. 

Orren  kura  unde  BJ0rkerot, 
Fann  ein  liten  Makk ; 
Dan  so  gav  han  Bruggumen, 
Han  fekk  Guds  Laen  aa  Takk. 
Orren  han  va  Kokken  uti  Skogen. 

Hauken  gav  ein  Kjukling, 

Dan  stal  han  so  ein  Tju. 

Kraakaa  svarta:    <  Stolen  Kost 

Ha  me  inkje  bjo». 

Bruggumen  sa:    «Oss  vanta  Kost  uti  Skogen  >, 
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Hanen  gav  ein  Flatbraleiv, 

Kom  utor  Stabbur, 

Spente,  grov  og  gjor  seg  te, 

Gol  ein  Kukkulur. 

Hanen  han  va  Saangmeistaren  uti  Skogen. 

H0naa  bar  ein  Smorklakk  fram, 

Ho  va  deirans  Kukkataus; 

Dan  laante  ho  mse  seg  heimaante. 

Kjettaa  gav  ei  Mus. 

Kjettaa  va  Dyraskyttaren  uti  Skogen. 

Sporven  skulde  Drikka  skaffa. 

Da  lagde  dei  han  paa; 

Leita  han  seg  eit  Maltkodn  upp, 

Daa  bryggja  han  Mungaat  paa. 

Sporven  han  va  Mungaatsmann  uti  Skogen. 

Geiri  ho  gav  Mysla, 

Dravle  aa  Rjomagraut, 

Ost,  Kabresta,  Sotebrim. 

Gauken  gav  eit  Naut. 

Gauken  skaffa  Maten  fram  uti  Skogen. 

Bru  og  Bruggum  i  Kyrkjaa  gikk. 

Kor  paa  sine  Bein. 

Hegren  mx  sin  laange  Hals. 

Han  va  Leiesvein. 

Ste^ndylpen  han  va  Trumbeslagar  i  Skogen. 
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t)a  var  mykje  Glea, 

Aa  da  var  mykje  Gama; 

Ulven  skulde  Klokkar  vera, 

Han  kunde  'kje  ring] a  samen. 

Raeven  han  va  slogaste  Karen  i  Skogen. 

Sauen  va  deirans  Foringsmann, 

Kadla  va  han  te  prest, 

Gikk  han  se  i  Kyrkjaa  inn, 

Lees  so  vakker  ein  Tekst. 

Saun  han  va  Prestemann  uti  Skogen. 

No  tok  te  aa  kveldast, 

Dei  kunde  'kje  Isenger  bia, 

Dei  skunda  seg  te  Brydlaupsgar, 

Magen  foor  te  aa  svia. 

Dei  gJ0re  slik  ei  Slupsing  uti  Skogen. 

Skjori  ho  skulde  skjenkja 

I  myken  Manna-Traang, 

Ho  kunde  seg  inkje  paa  Golve  snu, 

Vele  va  for  laangt. 

Skjori  ho  va  Skenkjaren  uti  Skogen, 

Sporven  sette  seg  Manna  hogst, 
Han  tyktes  ikkje  vera  liten. 
KJ0tmeisen  han  vilde  sitja  nsest. 
0rni  gikk  upp  i  Briki. 
Gaasi  ho  va  Klevakona  i  Skogen. 
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Inn  kom  Kraakaa  hoppande 

Mae  si  svarta  Hetta: 

tSitje  no  adle  her  i  Fri, 

M  di  no  adle  mette? 

Ha  no  adle  sitt  N0gje  faatt  uti  Skogen. 

Da  svarte  0rni,  Bestemor, 

I  Briki  der  ho  sat: 

cOss  ha  inkje  skorta  idag 

Korkjen  Drikka  helde  Mat. 

Guss  Laen  ha  del,  so  leet  da  te  uti  Skc^en !  > 

Sporven  hun  vilde  dansa, 

Mae  seg  tok  han  Merri: 

«Agta  deg,  du  store  graa  Merr, 

Eg  tr0  dine  Hove  forderva*. 

Sporven  han  va  Skjenkjesvein  uti  Skogen. 

BJ0dn'  so  vart  han  rusande, 

Gjore  da  i  si  Brok ; 

Sume  dei  ha  no  da  Lote  paa  seg: 

Dei  grua  dei  faar  ikkje  nok. 

Bjodn'  han  va  Kjomeistaren  uti  Skogen. 

Aa  da  va  mykje  Gama 

Uti  Rabnabur: 

Rabn'  tok  si  Kona  i  Fang, 

Ho  va  so  knoti  ei  Bru. 

No  foor  kor  Mann  heim  te  sine  i  Skogen. 
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GjsBter-viser. 

Eg  gjaette  TuUa  i  femten  Aar. 

Eg  gjsette  Tulla  i  femten  Aar, 

Eg  passe  vel  paa  Tulla, 

Eg  gjgette  hurt  baade  Lamb  og  Faar, 

Menn  endaa  hadde  eg  Tulla. 

Aa  hei,  aa  haa, 

Dae  fser  so  gaal 

Eg  tregar  meste  paa  Tulla, 

For  ho  var  krulla  i  Ulla. 

Eg  gjaette  Tulla  burt  i  ei  Lid, 

Der  var  so  liti  te  Beite, 

Eg  gjek  og  lokka  paa  Tulla  mi 

Og  etter  Grasi  mun  leite; 

Og  so  kom  Skrubben  laskandes  fram. 

Daa  fek  eg  Kaupmann  te  TuUa, 

Og  Akkederinga  var  'ki  lang, 

Og  Penningan'  va  *ki  mange. 

Eg  fek  'kje  meire  av  Tulla  mi 
Enn  ein  litin  Flek  utav  Blodi; 
No  kjem  eg  aldri  te  Fagerlid, 
Um  der  er  Gras  nok  og  Grodi. 
Aa  hei,  aa  haa, 
Dge  faer  so  gaa! 
Eg  tregar  meste  paa  Tulla, 
For  ho  var  krulla  i  Ulla. 


4^4 
Till  lill  Tove. 

Till  lill  f  ove, 

Tolv  Mann  i  Skogje! 

Tolv  Mann  vore  dei, 

Tolv  Sverd  bore  dei. 

Store  Stuten  stinge  dei, 

BjoUekyri  binde  dei, 

Buhunden  hengje  dei, 

Hjurdingen  dengje  dei, 

Saa  hengje  dei  BJ0lla  uppi  eit  Tre, 

Dei  stele  burt  Bondens  Bu-Fe  1 

Till  liU  liten  Svein, 

Svint  til  Skogjen,  hjelp  meg  heim! 
Fe  vil  dei  burt  taka, 
Meg  vil  dei  med  hava : 
Ute  er  Augat,  sundt  er  Kne, 
Armen  af  i  Olbogsled ! 


Lok. 

Kom  Ku,  kom  Kalv, 
Kom  Badstogu-Alv, 

Kiss  Kira ! 
Kom  Badstog-Ronnaug, 
Kom  Kapral-Kari, 
Kom  Helleberg-Bytta 
Kom  Setalid-Krykkja, 
Kom  Bjaalid-Byxa, 
Kom  Kindervald-Tussen 

I  Skjule  fram  1 
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Lok. 

Killa  Bokk,  killa  Blakk, 
Killa  liten  Nevatapp, 
Rosa,  Dokka, 
Nykla,  Sokka, 
Storrpenna,  Spjautill, 
Fagerleik,  Spelemann 
Burt  i  FJ0IIO ! 


Vugge-visGP. 


Ro,  ro,  Rabbeskjser  ! 

Ro,  ro,  Rabbeskjser ! 
Kor  mange  Fiskar  fekk  du  der? 
Ein  og  halvfjorde, 
Og  Laxen  den  store  1 
Hogg  'en  i  Ryggen, 
Stapp  'en  i  Saekken, 
Ber  'en  saa  heim  til  Smaabone  te  Jole. 
30  —  Norsk  lyrik. 
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Ro,  ro,  relte ! 
KJ0pa  Baane  Belte, 
Nye  Sokker,  nye  Sko, 
Saa  skal  Baane  heimaat  ro 

Fyrst  til  Far, 

Saa  til  Mor, 

Saa  til  Syster, 

Saa  til  Bror, 
Saa  til  gamle  Bedstemorl 


Kraaka  sette  seg. 

Kraaka  sette  seg  paa  ein  Stein, 
Talad  til  sine  Dottar  : 
IIoss  skal  me  fara  at  i  Vet', 
Me  fryse  paa  'kons  Fotar? 

Me  vil  reise  til  Danemark, 
Kaupe  Sko  for  holv-onno  Mark. 
Brim  brask  uti  Bomma! 
Katten  slog  paa  Tromma. 
Tryne,  Tryne,  Peparkonn ! 
Hanen  blees  i  Sylverhonn, 
Daa  foor  dei  alle  til  at  koma. 
Og  der  var  inkje  faatt  til  Manns, 
Fjorten  Mysar  trod  up  ein  Dans, 
So  heile  Jordi  ho  dundrad. 
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Stev. 

(Fra  Robygdelaget  og  Telemarken.) 

Aa  vil  du  hava  meg  til  aa  kveda, 
det  skal  eg  gjera  med  storste  Gleda, 
og  eg  skal  kveda  so  vaent  fyr  deg, 
at  du  skal  gloyma  deg  sjolv  og  meg. 

Og  mina  Visor  dei  er  so  snaale, 
som  Borken  traavar  paa  Isen  haale, 
og  mina  Visor  dei  gjer'  ein  Sleng, 
som  litle  Guten  paaSkeisor  gjeng. 


Lat  koma  alle  fraa  Fjell  og  Dalar, 
lat  koma  alle,  som  Bymaal  tala! 
De  vardt  'kje  gaadde,  der  du  kom  inn : 
ein  ser  'kje  Stjernonn,  der  Soli  skin. 

D'er  faafengt  0yda  sitt  Kom  paa  Gagli: 
ho  vil  'kje  sitja  paa  dinom  Vagli; 
d'er  faafengt  0yda  din  Ros  paa  meg, 
dat  munar  inkje,  det  segj'eg  deg. 


Mi  Ungdoms-Gleda  hev  reint  burtsvivet, 
eg  veit  'kje,  kvar  ho  hev  ©tter  blivet. 
Mi  Ungdoms-Gleda  hev  faret  fort, 
som  Skodd  fyr  Vind  og  som  Dogg  fyr  Sol. 
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Og  Ungdoms-Gleda  er  liksom  Draumen : 
ho  fylgjer  med  oss  som  Stokk  i  Straumen. 
Naar  Flaumen  stadnar,  er  Skjutsen  endt ; 
so  kann  eg  Gleda  til  Sorg  bli  vendt. 


I  denne  Verdi  so  myket  vantar, 
og  Suti  m0ter  paa  alle  Kantar, 
og  Suti  gjenger  stodt  jamsids  med, 
Som  Skidgard  fylgjer  ein  Aalmannveg. 

Og  liksom  Lativet  om  Hausten   bleiknar, 
det  store  Modet  med  Tidi  veiknar; 
som  Lauvet  bleiknar  og  fell  til  Jord, 
so  folnar  P'y^na  og  store  Ord. 


Paa  Loftet  Guten  han  laag  i  Tankar, 
so  tykt '  han  Gjenta  paa  Dyri  bankad, 
so  reis  han  upp  og  vild'  slepp'a  inri  : 
daa  han  saag  til,  var  det  ingen  Ting. 

cNaar  eg  sovnar,  og  naar  eg  vaknar. 
so  er  det  Gjenta  mi,  som  eg  saknar; 
kvar  eg  gjenger,  og  kvar  eg  fser, 
so  leikar  Gjenta  i  Hugen  her. 

No  hev  eg  voret  i  alle  Dalar 
og  skodat  Gjentonn  i  alle  Gardar; 
no  hev  eg  voret'  baad'  Aust  og  Vest, 
no  veit  eg  vael,  kven  eg  likar  bedst». 
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Den  litla  Gjenta  ho  sat  i  Draumann, 

ho  droymd'  at  Skraeddaren  sat  og  saumad : 

han  sat  og  saumad  paa  Brudarplagg, 

ho  skuld'  ha  Brudlaup  den  same  Dag. 

* 

cGnten  min  han  er  nys  uppvaksen, 
han  finnst  'kje  finar  paa  Kyrkjebakken, 
han  finnst  'kje  finar  paa  denne  Jord 
under  klaare  Hiramel  og  blanka  Sola. 

Og  naar  eg  kjemer  paa  Kyrkjebakken, 
So  spyr  dei  meg,  kven  som  eiger  Blakken ; 
daa  svarar  eg,  som  eg  var  i  Draum : 
den  eiger  Blakken,  som  held  i  Taum. 

Og  naar  eg  hoyrer  den  Guten  talar, 
tykj'  eg,  det  syng  uti  Berg  og  Dalar; 
og  naar  eg  hoyrer,  den  Guten  kved, 
tykj'  eg,  det  syng  uti  Tre  og  Ved>. 


Og  tidt  og  tmtt  hev  eg  til  deg  gjenget, 
og  aldri  Nei  hev  eg  av  deg  fenget; 
og  stundom  gjenget,  og  stundom  rott, 
—  aa  ja  vassat  Fossan  so  mangei  Nott. 

Og  alting  gloymest  no  hurt  med  Tidi, 
men  aldri  gloymest  det,  eg  hev  lidet  ; 
fyr  alt  i  Verdi  kan  givast  Raad, 
men  Ungdoms  Kjserleike  aukar  paa. 
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Den  Gjentehugen  han  er  so  slengen, 
dei  aldri  hugleggja  nokon  Drengen ; 
nei  dei  hev  Ingen  i  Hjarta  kjaer, 
men  ein  Slarve-Huge  til  nokon  kvaer. 

Og  sume  Drengjer  med  Friing  fara  : 
det  kjem  den  Dag,  dei  fyr  det  maa  svara; 
det  kjem  den  Dag,  og  det  kjem  den  Tid, 
dei  vil  ha'  usagde  Ordi  si. 


Den  litle  Guten  reid  utmed  Strandi 
og  Gjenta  etter  med  Hosebandi : 
«Min  snilde  Gut^  aa  du  bida  megl 
Dei  Hosebandi  deim  giv  eg  deg!> 

Han  leest  'kje  gaa,  —  han  var  af  dei  beste 
—  men  det  var  Guten  til  styra  Hesten ;    . 
han  sette  Nosi  si  end*  i  Sky, 
so  reid  han  av  i  eit  Soyledy. 

«Rett  so  !»  sa'  Guten,  sat  att'  i  Bakken, 
cno  l0yp  hann  sjolvstyrt  den  vesle  Blakken,» 
no  tok  han  av  paa  ei  gali  Leid, 
det  var  fulla  betre,  du  laglegt  reid. 


Aa  mine  Visor  dei  er  so  mange, 

som  Heggjeblomarne  drys  i  Fange  : 

saa  hev  det  voret  i  al  si  Tid, 

dess  meir  dei  kved  deim,  dess  meir  dei  bid 
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